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NMPEAUCIIOBUE

Hacrosmuii yyeOHUK mpeaHa3sHayeH sl CTyAeHTOB [V
Kypca SI3BIKOBBIX BY30B M (DaKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
YHUBEPCUTETOB. YYEOHUK MMEET IeJIbl0 aKTUBH3ALMUIO U
COBEPIIECHCTBOBAHUE HABBIKOB YCTHOM pEYM M TIMCbMA B
YCIOBUSIX ~ MEXKYJIbTYPHOM  KOMMYHUKAllMM; A  TaKxke
pedepupoBaHusi W CHUHTE3UPOBAHUS TEKCTOB MyOJIUIIUCTH-
YECKOr0 U HAy4YHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa. B  yueOHuke
MPEJIAratoTCA TAKXKE YNPAXKHEHUS W 3aJaHUS HA IPEOJOJICHUE
UHTEepPEPEHIINHU POJTHOTO S3bIKA, HA Pa3BUTHE CIIOHTAHHOW PEYH.

Y4eOHUK COCTOMT M3 TpPEeX TEMATHYECKUX KOMILICKCOB:
«JIrobuth  Teatp», «YUUTb U y4YUThCs», «MHOromukas
Opannmsy». Kaxaplii KOMIUIEKC BKJIOYAET HECKOIBKO OJIOKOB ,
MTOCTPOCHHBIX T10 €IMHON CXEME.

TekcToBbIE MaTepuas ydyeOHUKA pPa3HOOOpa3eH; OH
MPEJCTABIIEH KaK XYJIOXECTBEHHBIMH, TaK H©  HAy4HO-
MOIYJIAPHBIMHA 151 MyOJIUIIMCTUIECKUMHU TEKCTaMH,
pacuIupsOmKUMI HHHOPMALIUIO IO TEME.

Psan  3amaHuii  HamnpaBlieH HA MOBBILIEHUE  S3bIKOBOU
KOMIETCHIIMM OyJIylmero y4uTens, HO YyYEOHHUK MOXKET
UCIIOJIb30BAaThCS B MPAKTUKE OOYUECHHS U JIPYTUX CICIUATUCTOB
rymanutapHoro npodwis. Kaxnpli paszaen 3aKkaHYHMBaeTCS
pOJICBOM WM JIEJIOBOM WIPOM, TMO3BOJSIIOLICH TEPEHECTU
MOJTyYE€HHBIE HABBIKUA HA YCIIOBUS PEAIbHOTO OOIICHUSI.

Bripaxaro TJIyOOKYIO MPU3HATEIIBHOCTD
N.A. TuxomMupoBoil, B COaBTOPCTBE C KOTOpOH ObLIU
MOJTOTOBJICHBI y4EOHO-METOUYECKHE MaTepualibl, OoJbIas
4acTh KOTOpPhIX ObUIa  KCHOJb30BaHA TIPU  MOATOTOBKE
HACTOSAIIEr0 y4eOHMKA, a Takke accUCTeHTy Himkeropoickoro
PernonansHoro nentpa ¢paniry3ckoro sizbika C. AHpHU, KOTOpas
B3sJla Ha ce0sl TPYyA OTpeNaKTUPOBaTh (HOPMYJIUPOBKHU 3aJaHUN
Ha (PpaHIly3CKOM SI3bIKE.

T.I1. IlonsaTHA



Aimer le théatre

Nous sommes tous passionnés de théatre : nous vouons un véritable culte
aux grands acteurs, certains dramaturges tiennent une place d’honneur parmi les
plus célébres écrivains. Le théatre ne cesse d’influencer nos réves, nos idées et
nos fantasmes. Essayons de comprendre pourquoi il tient cette place dans notre
vie.

Unité | Le théatre au fil des siecles

Chaque époque, chaque société a son théatre. Le théatre nait du culte. Au
fil des siecles, il change de formes, de genres, de destination. Mais il garde
toujours cette ambiance sacrée qu’il a hérité des célébrations religieuses.
Considérons de plus pres les grandes étapes de sa vie.

Dire des poemes

1. Jean-Baptiste Rousseau, un poete assez connu du XYIII siecle, a
ecrit un Epigramme ou il exhale ses ameres désillusions. Lisez ce
poeme et essayez de lui trouver un titre.

%ok sk

Ce monde-ci n’est qu’une oeuvre comique

Ou chacun fait ses roles différents.

La, sur la scene, en habit dramatique,

Brillent prélats, ministres, conquérants ;

Pour nous, vil peuple, assis aux derniers rangs,
Troupe futile et des grands rebutée,

Par nous d’en bas la pi¢ce est €coutée ;

Mais nous payons, utiles spectateurs,

Et, quand la farce est mal représentée,

Pour notre argent nous sifflons les acteurs.

2. Relevez dans le poeme tous les mots qui se rapportent au champ
semantique ““ thédtre ”. Que designent—ils en realité ?

3. Pourquoi, a votre avis, [’auteur a-t-il choisi l'image du théatre pour
parler des problemes sociaux ?



4. Qui a exprimé des idees analogues ?

Maitriser I'expression

1. Révisons [’emploi des prépositions a et de dans le groupe N +
preposition +N.

Rappelez-vous que la preposition a dans ce groupe de mots peut
marquer la destination : une boite aux lettres,; le trait distinctif :
I’homme a loecillet ; le moyen de fonctionnement: la machine a
vapeur ,; la maniere : un voyage a pied .

Les fonctions de la préposition de sont plus nombreuses. Elle peut
marquer [’appartenance : les livres de mon ami; la mesure et la
valeur : une piece de dix metres carrés; diverses caractéristiques
comme matiere, espece, destination ou n’importe quelle qualite :
rideau de velours, théatre de boulevard, actrice d’une rare beauté,
scene d’une grandeur surprenante.

1.  Analysez la signification des prépositions a et de dans les
phrases ci-apres. Groupez les cas analogues :

1)La salle a I’italienne, née au XYII, est une salle en hauteur parce que
le Théatre devenu art de vanité, exige une facade imposante. 2) En
Allemagne, on essayait de mettre le théatre a la portée de toutes les
bourses par un systéme de places a tarif réduit. 3) Je suis trés inquiet
pour la chanson francgaise, pour la chanson a texte et pour son avenir.
4) On a dit d’André Antoine qu’il fut le pere de la mise en scene. 5)
“ La Mouette ” de Tchekhov mise en sceéne par Stanislavski, remporte
un triomphe tel que I’embléme du Théatre d’Art fut deés lors une
mouette aux ailes largement déployées.

2. Traduisez :
- théatre a tendance réaliste ;
- tragédie a grands conflits ;
- piano a queue ;

- théatre a répertoire




- marionnettes a gaine , a tringles , a fils ;
- acteur a voix tralnante ;

- picce a sujet religieux ;

- théatre a gestion privee ;

- acteur a énigmes.

Il.  Voyons maintenant comment on exprime une opinion en frangais.
Pour cela, un grand nombre de verbes et d’expressions peuvent
étre employés :

a) affirmer, annoncer, déclarer, avancer, certifier, assurer, etc. ; il va
de soi, il est certain que, ¢’est un fait que, il est clair que, etc. ;

b) croire, penser, supposer, trouver, compter, constater, se douter,
remarquer, juger, présumer, etc. ; il me semble, 1l me parait, il apparait
que, il se peut que, il est temps que, on dirait, il est possible que, etc. ;

c) douter, nier, contester, démentir, il est contestable, il est peu
probable, il est discutable, rien n’est moins sir, etc..

Rappelez-vous que les verbes exprimant une certitude sont suivis de
[’Indicatif :

Je vous assure que c’est un théatre magnifique.

Ces mémes verbes sont suivis du Subjonctif s’ils sont a la forme
négative ou interrogative et qu’ils impliquent une nuance de doute :

Crois-tu que I’on puisse encore avoir des places ?

Je ne trouve pas que le conférencier ait dit des choses
particulierement intéressantes.

Les locutions contenant une nuance de doute, de subjectivité sont
généralement suivies du Subjonctif .

Il est juste qu’on ait critiqué cette mise en scene.
Est-il possible que vous veniez au spectacle ?

Il n’est pas €vident que cet acteur réapparaisse sur la scéne apres un
¢chec aussi foudroyant.




1. Complétez avec un verbe ou une locution des séries a) , b) ou c) :
...que le mot ““ théatre ” vienne du grec ?
...que le masque de I’acteur antique soit fait de chiffons platrés.

...que le théatre soit venu en Russie avant le regne de Pierre le
Grand.

...que Mikhail Chtchepkine a été la premicre figure theéatrale de
son temps.

...que le Polichinelle francais est le frére du Pulcinella italien.
...que Guignol soit une marionnette de bois créée a Lyon...

...que le dramaturge espagnol Lope de Vega a écrit quelques
2000 picces.

...que le célébre théatre japonais vienne en tournée le mois
prochain ?

Lire, comprendre et parler

1. Le mot thédtre nous est venu de la langue grecque. Connaissez-vous
d’autres mots relatifs au thédtre qui viennent, eux aussi, du grec ?
Citez-les.

Si vous avez été patient et consciencieux, la liste de ces mots doit
étre assez longue. Pourquoi alors y a-t-il tant de mots d’origine
grecque dans le vocabulaire du thédtre ? Le texte que vous allez lire
donne la réponse a cette question.

L’origine du théatre

IIs sont plus de 15000 sur les gradins en bois du théatre de
Dionysos, a flanc de colline, en pleine nature, sous le ciel lumineux de



1’ Attique. Ils sont 1a depuis le matin et y resteront jusqu’au coucher du
soleil. Les représentations commencent des le lever du jour. Il le faut
bien, car il y a quatre ou cinq pieces a voir, comportant des danses, des
intermedes lyriques... et des entractes bien entendu .

«S1 I'un de nous, - a écrit Nietzsche, - se trouvait soudain
transport¢ a une représentation theéatrale a Athenes, sa premicre
impression serait d’assister a un spectacle étrange et barbare ». Le fait
est que nous devons faire un gros effort d’imagination pour nous
représenter cette extraordinaire kermesse bruyante et bariolée. On
regarde, on écoute, on mange, on boit, on s’interpelle d’une travee a
’autre.

De temps en temps, des acclamations s’éleévent pour remercier un
généreux chorége qui vient de faire distribuer a ses frais des gateaux et
du vin (Le chorege c’est le commanditaire, un des citoyens aisés qui
prennent a tour de rdle la charge du spectacle). Enserrée par
I’hémicycle, une piste circulaire de terre battue : 1’orchestra, dont un
petit hotel de Dionysos occupe le centre ; derriere I’orchestra, une
estrade qui lui est reliée par deux ou trois marches, et ou se tiennent les
acteurs : le proskenium (proscenium), sorte de corniche a un ou deux
metres au-dessus du sol, et, derriere, le skéné (sceéne), ou les acteurs
s’habillent et se masquent avant la représentation . Ce fut d’abord une
simple tente, puis une baraque en bois a un puis deux étages supportés
par des piliers.

C’est la qu’ont ¢té joués Eschyle, Sophocle, Euripide et
Aristophane. Au IVe siccle seulement sera construit un théatre en
pierre permanent, le premier théatre d’Atheénes, pour plus de 25000
spectateurs, en 368 avant Jésus-Christ, plus d’un demi-siecle apres la
mort d’Eschyle.

Il n y a pas de rideaux dans le théatre de Dyonisos. Les décors,
peut-étre inventés par Sophocle, sont de simples chassis adossés au
mur du fond, aprés avoir €té peints. Le décors de la tragédie : la fagade
d’un palais. Celui de la comédie : une place devant une maison. Celui
du drame satyrique : un bord de mer ou un bois. Telle est la regle. Mais
I’essentiel c’est le ciel de 1’Attique et le plein air, ou plongent tous les
spectateurs, le soleil qui brille, une petite brise qui se léve, des oiseaux



qui passent, des bruits de ville au loin. Combien de si¢cles faudra-t-il
pour qu’un public retrouve tout cela et sente le théatre « a fleur de
peau »! Je songe a nos premiers festivals d’Avignon...

Dans I’orchestra €évolue le choeur. Douze a quinze choreutes pour
les tragédies, vingt-quatre pour les comédies. Un flitiste tient lieu
d’orchestre. Il chante, danse, des danses a caractére noble et grave,
proche de la pantomime, pour la tragédie, des danses frénétiques,
sensuelles, souvent acrobatiques, pour la comédie. De la tragédie
grecque c’est le choeur qui a sombré complétement. Sa fonction était
pourtant éminente. Il était le médiateur entre la tragédie et le public
auquel il transmettait son commentaire de 1’action.

Il n’y a d’abord qu’un seul acteur, le coryphee, qui dialogue avec
le choeur. En « inventant » le second acteur, Eschyle a créé le dialogue
dramatique que Sophocle perfectionnera en portant a trois le nombre
des participants.

L’acteur porte un masque fait de chiffons platrés, aux traits
accentués, au front surélevé sous une perruque de crins, avec une barbe
(également de crins) et une bouche béante qui amplifie la voix. Il est
recouvert d’une épaisse matelassure et vétu d’une longue robe,
surchargée de broderies, tombant jusqu’aux pieds. Ses brodequins a
plusieurs semelles (cothurnes) le grandissent et lui imposent une
certaine facon de se déplacer qui ajoute a son aspect super-humain,
super-reel.

Ainsi, devant nos 15000 spectateurs, de grands mannequins
hiératiques a la démarche saccadée ¢évoluent lentement sur le
proscenium. Est-il besoin de dire que dans ces conditions 1’acteur n’a
pas de personnalit¢ ? Qu’il chante les vers ou qu’il dise certaines
parties du texte, il est le personnage. On ne va pas au théatre voir un tel
dans le role de Créon ou d’ Antigone, on va voir Créon, Antigone.

Ils sont 1a 15000 sur les gradins de bois qu’on a montés pour la
circonstance et qu’on démontera ensuite. Quelle circonstance ? Les
Dionysies. Ce sont de grandes f€tes. Il y a les Dyonisies du printemps,
celles de I’automne et tous les trois ans, les grandes Dionysies
nationales. Les fétes durent six jours, les trois derniers €tant réserveés
au théatre. ..



Commentaire :
Dionysos

Attique
Nietzshe, F.

hémicycle, n.m.

Eschyle

Sophocle

Euripide

Aristophane

D’apres G. Leclerc . Les grandes aventures du théatre

dieu grec de la Vigne et du Vin. Le culte de Dionysos
a contribu¢ a l’introduction des mysteres, picces a
sujet religieux.

péninsule de la Grece ou se trouve Athénes.
philosophe allemand.
ici : lieu demi-circulaire, muni de gradins

pour recevoir des spectateurs, des auditeurs, des
membres d’une assemblée.

pocte tragique grec, né¢ a Eleusis vers 525-456 av. J.-
C. Ses oeuvres Les Suppliantes, Les Perses, Prométée
enchainé et d’autres font de lui le véritable créateur de
la tragédie antique.

pocte tragique grec, n€ a Colone (entre 496 et

494-406 av. J.-C.). Il ne nous reste de lui que sept
pieces, parmi lesquelles Antigone, Electre, Oedipe roi.

pocte tragique grec, né a Salamine en 480-406 av. J.-
C. Les plus célebres de ses oeuvres sont Alceste,
Meédée, Hyppolyte, Andromaque. Euripide apporta de
nombreuses innovations dans la conception de la
tragédie.

pocte comique grec, né a Athénes v. 445-v.386 av.J.-
C. Les onze pieces qui nous sont parvenues
appartiennent a la « comédie ancienne » et sont le plus
souvent les oeuvres d’actualité ou le pocte attaque ses
ennemis politiques et littéraires (Lysistrata, Les
Chevaliers, Les Grenouilles)

Mots et expressions a retenir :
représentation, n.f. a fleur de peau

intermede, n.m.

évoluer

10



entracte, n.m. proche de qqch

kermesse, n.f. pantomime, n.f.
s’interpeller sombrer
acclamation, n.f. perfectionner qqch
prendre la charge de qqch masque, n.m.

s€ masquer mannequin, n.m.

decors, n.m. pl. béant, -e, adj.
chassis, n.m. hiératique, ad;.

adosse, -e, adj. saccadé, -e, adj.

1. Etudiez la composition du texte. Relevez les différentes parties qui
le composent. Quels éléments assurent la liaison entre ces parties ?
Donnez un titre a chaque partie.

2. Comment [’auteur corrige-t-il la premiere impression: « un
spectacle étrange et barbare »?

3. Relevez, dans [’ensemble de la description d’une représentation
thedtrale antique, les comportements et les détails matériels qui
semblent inconcevables aujourd’hui. La différence est-elle
vraiment si grande ?

4. Dessinez le plan du thédtre antique d’apres les indications du
texte.

5. Que signifient les mots « coryphée », « choeur », « lyrique »,
« evoluer »? Etudiez les phrases ci-apres et dites si la signification
de ces mots coincide avec celle que vous connaissez :

1). L’emploi des masques permettait au coryphée d’interpréter
plusieurs roles, y compris les roles féminins. 2). Le choeur
expliquait, rendait intelligible le geste des acteurs de la tragédie
antique. Aucun metteur en scéne de nos jours n’est parvenu a
ressusciter vraiment le choeur. 3). Il y a un magnifique théatre
lyrique dans cette ville. 4). Des personnages €tranges €voluent en
silence sur le proscenium.
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6. Distinguez les adjectifs

“satirique ” et “ satyrique .

formés a partir des substantifs différents. Lesquels ?

7. Associez les substantifs et les adjectifs ci-apres :

un théatre

un spectacle

une représentation

un drame

une comédie
une tragédie
un intermede
une pantomime
un role

un acteur

un public

un décor

8. Traduisez :

frénétique
lyrique
¢éminent
antique
burlesque
bruyant
permanent
barbare
roulant
bariolé
ambulant
triomphal
passionné

immortel

Ills sons

1). OT0 mpeca ¢ JAByMs JEUCTBYIOIIMMH JuliaMu. 2). Sl odeHb
mobmo meecy A. Jroma « Jlama ¢ xamenusamu ». 3). Kto ator
aKTEpP C TaKUM BEJIHUKOJENHBbIM rojocoMm ? 4). Ero mo mpaBy

Ha3bIBAIOT « MHOTOJIMKUH aKTEP ».

9. Relisez ces phrases tirées du texte, reformulez-les et dites quelle
ambiance régnait dans le thédtre antique et dites ce que les
spectateurs allaient chercher au thédtre.

- Le fait est que nous devons faire un gros effort d’imagination pour
nous représenter cette extraordinaire kermesse bruyante et bariolée.

- Combien de siccles faudra-t-il pour qu’un public retrouve tout cela
et sente le théatre « a fleur de peau »?

- De la tragédie grecque, c’est le choeur qui a sombré completement.
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- Ainsi, devant nos 15000 spectateurs, de grands mannequins
hiératiques a la démarche saccadée évoluent lentement sur le
proscenium.

- On ne va pas au theatre pour voir un tel dans le role de Créon ou
d’Antigone, on va voir Créon, Antigone.

10. Justifiez et commentez [’opinion de Nietzsche citée dans le texte :
« ... un spectacle étrange et barbare »:

Mots introducteurs :
Le grand philosophe a raison car...  Ainsi ...

Le fait est que ... Est-il besoin de dire ...
Certes , ... cependant ... En somme ...
En outre, ...

11. Quelle est [’attitude de [’auteur envers les spectacles antiques ?
Justifiez votre opinion, en vous appuyant sur le lexique du texte.

12.1] va de soi que tout un chacun aimerait assister a un spectacle
antique. D’ou vient son charme particulier ?

13. Comparez votre plan du thédtre antique avec ceux de vos
camarades. Choisissez ensemble le meilleur.

14. Décrivez un acteur antique tel que vous [’imaginez
15. Résumez le texte en vous appuyant sur le plan que vous avez fait.

16. Commentez le sujet suivant : « Un spectacle antique et un spectacle
de nos jours : affinités et contrastes ».

Savoir plus

Texte |

Avec les siecles , le thédtre a évolué. Un de ses sommets c’est la
Commedia Dell’ Arte italienne. Lisez le texte qui suit afin de dire ce
que le théatre de nos jours doit a la Commedia Dell’ Arte.

13



La Commedia Dell’ Arte

Si ’opéra est né dans les salles et s’y enferme soigneusement, la
Commedia Dell” Arte est née dans les rues, avec les succes des pitres
(zannis) qui improvisaient des bouffonneries (lazzis).

Heéritiers des anciens, les pitres ne le sont pas seulement par leurs
mimiques, mais aussi par les masques qu’ils portent et qui caractérisent
des types. Les zannis vont bientot désigner des valets puis, de
différentes villes, vont surgir Scaramouche, Arlequin, Scapin,
Pantalon, le Docteur, Truffaldino, Pedrolino (qui deviendra Pierrot),
Colombine, Pulcinella (qui deviendra Polichinelle) et Capitan (qui
deviendra Fracasse) ...

La Commedia Dell’Arte comporte un canevas — nous dirions
aujourd’hui un scénario. C’est surtout par les recueils de Gherardi que
nous pouvons juger de la structure de ces canevas sur lesquels les
comediens brodent.

Un prologue, sans rapport avec la picce, trois actes avec dix ou
douze personnages au moins, des intrigues compliquees, des jeux de
scene ¢étourdissants avec enlévements, poursuites, bastonnades, duels
... et les lazzis chantés, mimés, acrobatiques.

Le théatre doit beaucoup a la Commedia Dell’ Arte, d’abord parce
qu’elle perfectionne les techniques d’interprétation en laissant aux
acteurs une liberté qui permet a tous leurs dons de s’épanouir, ensuite
parce qu’au cours des siecles, c’est d’elle que descendront les pieces
comiques a intrigues compliquées et a quiproquos (voyez déja les
oeuvres des farceurs du XVlIle siecle et de Moliere), jusqu’au
vaudeville moderne, aux comédies musicales et dansantes, aux
pantomimes, aux marionnettes, aux « variétés » du music-hall, aux
« entrées de clowns » du cirque ... etc. ... .

Méme le cinéma lui devra en parties ses « gags » qui ne sont au
fond des lazzis anglo-saxons.

D’apres G. Leclerc Les grandes aventures du théatre

1. La Commedia Dell’Arte est-elle vraiment un théatre democratique ?
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2. Quelles formes théatrales se sont épanouies apres la comédie
italienne ?

3. Comment a-t-elle perfectionnée le métier d’acteur ?

4. Elle a laissé des traces dans d’autres formes d’art: musique,

peinture, litterature. Citez des oeuvres ou figurent des personnages
de la Commedia Dell Arte.

5. Dites comment s appellent en frangais les personnages suivants :
a) le soldat fanfaron ;
b) le bossu braillard et querelleur (ses secrets étaient connus de tous) ;

c) le personnage effronté, moqueur, qui portait un habit compos¢ de
plusieurs morceaux triangulaires de diverses couleurs ;

d) la jeune fille a ’esprit vif ;

e) le personnage triste, mélancolique, habillé de blanc et a la figure
enfarinée.

Texte Il

Le théatre s’est épanoui un peu partout, y compris en Russie. Faisons
ensemble un survol de quelques siecles du théatre russe.

Le théatre en Russie

Les premicres représentations théatrales en Russie datent sans
doute des ¢époques ¢loignées. D’abord des acteurs ambulants
chantaient et dansaient sur des places publiques. Plus tard, Alexis
Mikhailovitch fit construire un « palais de comédie ou il assistait, avec
sa cour, aux premieres représentations théatrales professionnelles. Sous
le regne de Pierre le Grand le théatre s’installa définitivement en
Russie. Bien que les premieres troupes fussent étrangeres, il ne fallut
pas longtemps pour que des talents nationaux se manifestent. Fiodor
Volkov (1729-1763) organisa la premiere compagnie théatrale. Le
théatre connut rapidement 1’engouement de la sociéte russe.

A mesure qu’il se développait sous des formes distinctes a
Moscou et a Saint-Pétersbourg, nombre de proprictaires terriens se
mirent a créer des troupes dans leurs propres domaines en prenant des
serfs pour acteurs. Le théatre serf, a son apogeée dans la premicre
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moiti¢ du XIXe siecle, devint un élément capital de la vie provinciale
russe et produisit des acteurs et des actrices de premier ordre dont
certains, affranchis, allérent triompher a Pétersbourg. Le plus célebre
d’entre eux, Mikhail Chtchepkine (1788-1863), partisan de
I’expression naturelle, fut aussi la premiere figure théatrale de son
temps.

Le premier des auteurs russes est sans doute Soumarokov (1718-
1777), qui travailla en liaison étroite avec Volkov. Denis Fonvizine
(1745-1792) apparait comme le premier qui ait rompu avec la simple
imitation des modeles étrangers. Une de ses comédies satiriques, Le
Petit, jusqu’aujourd’hui revient a 1’affiche des théatres russes.

Avec Le malheur d’avoir trop d’esprit de Griboédov (1795-
1829), I’art dramatique russe recoit une piece d’une grande valeur
littéraire ; féroce satire de la haute société moscovite ; nombre de ses
traits et de ses €épigrammes sont passeés en dictons dans la langue
populaire.

Deux grands poctes russes, Pouchkine et Lermontov ont, eux
aussi, €crit pour le théatre. Mentionnons Boris Godounov du premier
(dont Moussorgski a composé le célebre opéra) et La Mascarade du
second.

Mais le drame des grands conflits intérieurs et des héros
solitaires, si chers aux romantiques, laisse la place, au milieu du siecle,
a des thémes plus mondains, puis a la description de caractéres et de
situations russes typiques et au réalisme qui régit le roman de la méme
€poque.

Les pieces de Gogol (Le Révizor , Le Mariage) sont remarquables
par leur personnages en forme de caricature (le tragique y perce
derricre I’humour). Gogol, tout comme Tourgueniev (Un mois a la
campagne), est un €crivain avant d’étre auteur dramatique.

Le premier dramaturge russe professionnel, c’est Ostrovski
(1823-1886)., considéré pour ses cinquante et quelques pieces comme
le fondateur du répertoire national. Avec lui, le réalisme a pris
possession de la scene : ses caracteres, ses dialogues sont tirés tout
droit de la vie, sans modifications ni fioritures. Dans ses premicres
oeuvres, 1l se contentait de peindre et de fustiger ses contemporains, et
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en particulier le monde matérialiste des marchands de Moscou ; plus
tard, des picces comme La Pupille et L’Orage, d’une veine plus
tragique, montrent la misere des humbles sous le vernis de la bonne
socCiéte.

Tourgueniev et Ostrovski ne laissérent pas d’influencer le plus
grand des dramaturges russes, Anton Tchekhov (1860-1904). Avec ses
oeuvres majeures Ivanov, La Mouette, Oncle Vania, Les trois soeurs,
La Cerisaie, 11 connut la gloire de son vivant. Ses picces furent
représentées sur la scéne du Théatre d’Art de Moscou que venait de
fonder Stanislavski (1863-1938), ce dernier, pionnier du réalisme au
théatre, qui insistait sur la vérit¢ des scenes, sur 1’authenticité des
costumes, qui enseignait a ses ¢leves de « vivre leur role », a laissé une
empreinte ineffagable sur ’art dramatique russe.

La mise en scéne de ’oeuvre bouleversante de Gorki Les Bas-
Fonds au Théatre d’Art de Moscou en 1902 fut I’un des triomphes du
metteur en scene.

D’apres Le Guide Fodor

Reépondez aux questions :

. Quelle période de I’histoire du théatre russe ce texte embrasse-t-il ?
Qui sont Fiodor Volkov et Mikhail Chtchepkine ?

Comment dire en frangais Hedopocaw, 'ope om yma ?

Citez les noms des premiers dramaturges russes.

N N

. Quelles oeuvres de Pouchkine et de Lermontov écrites pour le
théatre ont ¢té mises en musique ?

6. Combien de pieces sont écrites par Ostrovski ?
7. Quel dramaturge russe est considéré comme le plus grand ?

II. Commentez: le théatre serf, DI’expression naturelle, un
personnage en forme de caricature, une picce d’une veine
tragique, le réalisme au théatre.

III. Faites le résume restitutif du texte.
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Transmettre en francais

1. Avant de lire le texte I'enunit no umenu llexcriup rappelez-vous les
équivalents russes des noms propres ci-apres :

- William Shakespeare Stratford on Avon
- Le Globe Othello

- Londres Le roi Lear

- Rome¢o et Juliette Mackbeth

- Hamlet Coriolan

- Desdémone

2. Tout en lisant le texte, préparez-vous a dire en quoi consistent les
innovations théatrales de ce dramaturge illustre.

['eHnn no nmeHn Lekcnunp

Ecnmu nompoboBath co3gaTh KapTy 3€MJIM, TOJBKO HE
MOJTUTHYECKYI0O M HE (PU3MYECKYIO, a TeaTpajibHyl0, TO OJHOM U3
IJIaBHBIX HCTOPHYECKHX CTOJMI[ Ha HEW cieaoBajgo Obl 0003HAYUTH
MaJieHbKHMI aHrauickuil ropos Ctpatdhopa-oH-DiBoH: 31ech B 1564
roay poawics, u B 1616 rony ymep Bunbam [lekcrmp.

DTOT TI'e€HHUAJbHBLIA 4YEJOBEK COBMELA] B celde BeIuyailinero
IpamaTypra, Moi3Ta, akTépa U OopraHuzaropa TeaTpajbHoro naena. OH
CTajql co3JarejieM W OJHUM U3 BiagenblieB Teatpa “I'nmolyc” B
Jlongone. 3panue I'nmoOyca” ¢ ero HEOOBIYHOW APXUTEKTYpOUl CTajo
3HAMCHHUTBIM Ha Bech Mup Omaromaps lllekcrmpy: 37ech poXKIalncCh
€ro BEJIMKHUE TpareIuu U KOMEIuHu.

OHo BeITIISAETO Tak. PoBHas miiockasi Iuloliajaka, oOHecEHHas
JIOBOJILHO BBICOKMMM CTE€HAMHU, MPEJICTaBIsIa COOOM U MOJI 3AaHus, U
cueHy. Ha BHYTpEHHEH CTOPOHE CTEH HAXOIWIUCh JIOKUA JJIA
3puteneil. HexoTopreie Oorarbie 3puUTENd UMEIW MpPaBO CHUACTH IO
KpasiM caMmoi crieHbl. KphIlii He ObLIO, MTOATOMY CIIEKTAKIU IIUTH MPU
JHEBHOM CBeTe. [lexopauuii ToXke HEe cyliecTBoBano. VX 3ameHsn
TaOMYKKA C HAJAMUCAMH — OHM YCTAaHABJIMBAJIUCh Ha JCPEBSIHHBIX
MIOJACTABKaxX M JIETKO MEPEHOCWIUCh C MecTa Ha Mecto. Hanmucu
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TJIACWIN: « JIEC », « TOJIE », « IBOpell », « oeper mops »... Cpoelt
dbaHTa3uel 3pUTEN BOCIIOIHSIA OTCYTCTBUE ICKOPAIIHA.

« I'mobyc » He moxkuia 10 Hailero BpemMeHu. HenaBHo B AHriuu
pelIIM  BOCCTAHOBUTH JIETE€HJApHOE 3aaHue. Hemano npunuiock
MOTPYAUTHCA APXUTEKTOpPaM, NPUIJIAMIEHHBIM W3 PAa3HbIX CTPaH, U
pexuccepy YoHamelikepy, YTOOBI TOYHO YCTaHOBUTH
MEpBOHAYAJIBHBIA BHUJ M pa3Mepbl TeaTpa U CO3JaThb MPOEKT €ro
nepectpoiiku. B HoBoM « I'moOyce » Bcé kak mnpu Illekcniupe: Hu
JNEKOpalKi, HU OTOIUVIEHHS, HU BJIEKTPUUECKOTO OCBEMICHUS — TOJIBKO
COJIHEUHBIH CBET, CBOOOJHO MPOHUKAIOIIUNA CBEPXY, a MO BeuepaM —
CBEYM.

[llexkcriup Hamucan ©O€3 Majoro COPOK Tpareauii, KoMeIui,
UCTOpHYecKnx Tibec. OHM HaBCerJga OCTaIUCh OOTaTCTBOM H
rOpJIOCThI0O MUPOBOM KyJIbTyphl. Camble 3HAMEHUTHIC U3 HUX - Pomeo
u Jorcynvemma (1595), I'amnem (1601), Omenno (1604), Koponw Jlup
(1605), Maxbem (16006).

B stux u apyrux neecax lllexcnup BOCHOIB30BAJICA TyUIIMMU
JOCTHMKECHUSIMA M Y€pTaMU aHTHYHOI'O, TO €CTh APEBHETPEUECKOrO U
JIPEBHEPUMCKOTO TeaTpa: IOoKa3ajl Ha ClieHe OOJbllhe YYBCTBa,
CUJIbHBIC YEJIOBEUECKHUE CTPACTH. A BEJIUKOE CIIEHUYECKOE OTKPHITHE
camoro Illekcnupa cOCTOSIIO B TOM, YTO OH MEPBBIM IOKa3all Ha
MOAMOCTKax TeaTpa HE TOJBKO CTpPacTh, HO M  XapaKTepsl
JIEUCTBYIOMMX JIMIl. Y HETO YyBCTBAa Teposl BCET/la COUYETAOTCS C
yepTaMM €ro xapakrtepa. ['amier, HampuMmep, CoCOOEH Ha CMEJbIE U
OyaropoJiHbI€ MOCTYIKHU, HO J0Jro kojedjercs. Ortemio, Hao0OpoT,
CIMIIKOM TOPONUTCS TOBEPUTh B BHHOBHOCTh CBOE€H JKEHBI
Hesnemonbl. Koposnp Jlup mogmaércss HeoOy3JaHHOMY THEBY H
repecTta€r IIOHMMAaTh, KOTOpas W3 J04Yeperl €My JACHUCTBUTEIBHO
MpeJaHa: Ha HEero HamajaeT AylieBHas cienora. MakOeT CTaHOBUTCS
KEPTBOM CBOEr0 YECTONMIOOMS. A MY»XECTBEHHOTO ITOJIKOBOJIA
Kopuonana ry0st ero ropAbiHs U Ipe3peHue K HaApOIy.

[Ilexciup mepBBIM BBIBEII HA CLEHY PEAIbHbIC dMU30/bI HCTOPUHU
YEJI0BEUECTBA M OCBETWJI BAXXHYIO POJb HapoJa Ha HMCTOPUYECKUX
IIOBOPOTAaX.
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Benuuaiimme akTEPpl W PEKUCCEPBI MHUpPA IPOCIABUIIACH
MOCTAHOBKAMHU IIEKCIHPOBCKUX MbhEC, B POIAX MMEKCIHPOBCKUX
repoeB.

Ilo kn. : I0. Anancxuii. A30yka Teatpa

3. Cherchez la traduction des mots suivants :
[Tnomiagka, j10ka, MOAMOCTKH, HAJAIIUCh, JOCTHKEHUE.

4. Le texte comporte beaucoup d’adjectifs a valeur appréciative. Ne
les répétez pas. En voici une liste qui vous permettra de soigner
votre style :

extraordinaire marquant parfait

illustre considérable  significatif
glorieux merveilleux légendaire
miraculeux excellent immortel

5. Dites en quoi Shakespeare a fait progresser [’art thédtral.

6. Quel public venait au théatre ? A qui les pieces de Shakespeare
eétaient-elles adressées?

7. Pour bien ressentir [’atmosphere des représentations de cette
époque, lisez ce qu’en a dit Gaston Baty (acteur et metteur en scene
frangais celebre) et dites pourquoi les pieces de Shakespeare
ensorcelaient tout le monde.

Le drapeau hissé annonce que I’heure approche, le public afflue. Aux
galeries, ¢légants, dames et riches bourgeois, assis sur les escabeaux a
trois pieds, dominent la cohue du parterre ou grouillent debout des
« puants ». Les valets de théatre crient le vin et la bicre, les pommes et
les noix qui serviront tout a I’heure de projectiles. A la troisicme
sonnerie des trompettes le prologueur long-vétu parait au fond de la
scene. Il faut imaginer le rythme treés rapide du jeu, les danses ; la
figuration souvent nombreuse; les fanfares; les chansons
accompagnees sur le luth ou la viole. Le public se passionne ;
encourage les acteurs, interpelle le héros, dialogue avec le clown. Au
creuset du drame se fondent ignorants et lettrés, simples et raffinés, le
populaire et I’aristocratique. Ils rient a gorge déployée, se meurtrissent

20



les poings a applaudir, ou, s’ils s’ennuient, s’égosillent a déchainer
Monsieur Miaou, terreur des auteurs médiocres...

8. Répondez aux questions :

-Pendant la premiere période de son oeuvre dramatique gigantesque
Shakespeare, a écrit des drames historiques. Lesquels avez-vous
lus ? vus ?

-De ses tragédies célebres, laquelle preferez-vous ? Pourquoi
restent-elles d’actualité¢ aujourd’hui ?

-Qu’est-ce qui unit les pieces Beaucoup de bruit pour rien, Songe
d’une nuit d’été, La mégere apprivoisée, Les joyeuses commeres de
Windsor ?

-« La tache de Shakespeare n’¢tait pas de produire un €tre qui soit
psychologiquement justifiable ou logique, mais un étre qui
susciterait 1’affection, 1’étonnement, les larmes de ses spectateurs »
(J. D. Wilson, Cambridge). Quel personnage de Shakespeare
incarne le mieux cette idée ?

9. Faites un compte-rendu du texte « I'enuti no umenu Illexcnup » en
frangais

A employer :
I . Introduction

Dans ce texte I’auteur parle de ...

I1. Développement

il imagine ...

il fait part de ...

il décrit en détail ...

nous apprenons avec surprise ...
I’auteur regrette que ...

il nous informe que ...

il nous rappelle (que) ...
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selon I’auteur ; les mérites de Shakespeare ..
bien qu’il soit laconique, le texte...
I’auteur est sir ...

III.Conclusion

pour ma part, je ...

1l me semble...

Ecrire

Corrigez les fautes dans le texte ci-apres. 1l y en a dix.

Le mot thédtre vient du grec theatron désignant « le lieu ou 1’on
voit», D’hémicycle entourant [‘orchestre. Cette acception
¢tymologique passe au figuré dans une expression comme « amuser le
thedtre », ¢’est-a-dire, amuser ceux qui voit. Le XVlIle si¢cle frangais
voyait dans ce mot un autre sens ; /’aire de jeu des acteurs (« le théatre
représente un palais, une place public »); au figuré, on aura «le
théatre du crime » ou « le théatre des opérations militaires », c’est-a-
dire le lieu ou se passe I’action digne d’étre signalé. Un troisiéme sens
renvoit a I’édifice thédtre (aire de jeu des acteurs, espace réservée aux
spectateurs, coulisses, loges, bureaux, etc...) : le théatre municipal se
trouve au centre de la ville. Par le jeu métonymique, le mot thédtre
renvoie encore a la performance des acteurs donnants un spectacle :
« aller au théatre » designe aussi bien I’édifice nommé théatre que le
spectacle qu’on y donne.

Le mot thédtre peut renvoyer en outre, a [’entreprise de
spectacles et a la troupe rattachée a cette édifice : le Théatre Francais,
le Thédtre National Poulaire, le Thédtre du Soleil a Paris etc. Il peut
désigner une troupe sans point d’amarrage fixe ou une organisation
sans troupe fixe (le Théatre de la Ville a Paris). On dira encore faire du
théatre pour désigner la profession de comeédien et thédtre de Racine
ou thédtre expressioniste allemand pour renvoyer a un corpus de textes
dramatiques. Tous les sens retrouvent enfin place sous 1’acception
generique suivante : Art visant a représenter devant un public, selon
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les conventions qui ont varie avec les époques et les civilisations, une
suite d’événements ou sont engages des étres humains agissant et
parlant.

Concurremment avec le mot théatre, on retrouve les termes
comédie, jeu, drame, spectacle et représentation.

D’apreés G. Girard, R. Ouellet, C. Rigault. L’univers du théatre

S’exprimer, improviser

1. Expliquez les mots ci-apres :

Une kermesse un engouement
Un médiateur une figuration
Un intermede un prologue
Un pitre un plateau

2. Invitez votre ami a voir un spectacle classique. Puisqu’il hésite,
donnez des précisions pour le convaincre :

Modeéle :
Ca te dit d’aller voir Coriolan ?
Ca vaut la peine d’y aller ?

Je suis certain que c’est tres beau ! D’abord, c’est une piece de
Shakespeare, puis, la distribution est excellente. Je sais que tu aimes
les tragédies historiques, eh bien , c’en est une. C’est si sublime et si
violent !

Bon, bon, d’accord !

A employer :
légendaire excellent
bruyant satirique

lyrique sublime
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burlesque captivant

immortel comique

a intrigue compliquée musical

a grands conflits de premier ordre

d’une grande valeur d’une veine tragique, etc.

Les textes etudiées brossent une courte histoire du thédtre
mondial. Quels chapitres manquent, d’apres vous, pour dresser
un tableau plus complet ?

Inserez dans un contexte qui convient les réponses suivantes :
- Effectivement ! - J’en mettrais ma main au feu !
- Naturellement ! - Le contraire m’étonnerait.

- Je suis heureux de te

I’entendre dire. - Je n’en doute pas.
- Je dois le reconnaitre. - Admettons.
- Il faut bien ’admettre. - J’ai du mal a le croire.

- On ne peut dire
le contraire. - Je ne te fais pas le dire.
-Ilyadeca! - Je crois savotr.

Essayez de répondre aux questions ci-apres :

-Qui était siur que ““ I’homme, voila qui sonne fier ” ?

-Un personnage a dit avec amertume : * Parce que vous €tes un
grand seigneur, vous vous croyez un grand génie... Noblesse,
fortune, un rang, des places, tout cela rend si fier . Qu’avez-vous fait
pour tant de bien : vous vous €tes donné la peine de naitre et rien de
plus ! ”. Qui est ce personnage ?

-Qui voudrait que *“ dans ’homme tout soit beau, et le visage, et les
vétements et I’ame ”?

-Apres la premiere d’une piece le tsar Nicolas I a déclaré : * Tout
le monde en a pris pour son grade, mais moi un peu plus que les
autres . De quelle piece s agit-il ?
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-Un prince a dit un jour a ses faux amis : “ Vous pourrez bien me
froisser, mais vous ne saurez jamais jouer de moi”. Le
reconnaissez-vous ?

-Qui admirait ces mots : * Il faut manger pour vivre et non pas vivre
pour manger 7

-Qui a appris un jour que tout ce qu il disait, c’était de la prose ?

-“Tu l’as voulu, Georges Dandin ! ” - se répétait un personnage.
Dans quelle piece ? A quelle occasion ?

6. Un concours. Groupez-vous par deux et remplissez les lacunes du
texte ci-apres. Si vous avez oublié des dates, des noms, vous avez le
droit de consulter quelques ouvrages de référence. Le groupe qui
s acquitte de sa tdche le premier gagne !

Moliere
Jean-... Moli¢re naquit le 15 janvier ... . Moliére n’est pas son

vral nom, son pere s’appelait ..., mais ce nom était peu sonore, peu fait
pour la célébrite.

Aujourd’hui, le pseudonyme est mondialement connu et
s’appelle autrement la Maison de Moliere. Chaque année, le jour
anniversaire de sa naissance, un hommage solennel lui est rendu sur le
plateau par un écrivain de renom, devant son buste, le fauteuil ou il fut
pris de malaise en jouant « ... » le 17 février 16... .

Quels débuts difficiles, pourtant! Faillite du premier théatre,
tournées exténuantes dans toutes les provinces frangaises (qui furent
connaitre a Moliere la vie de tous les milieux), démélés avec les
« dévots ».

De retour a Paris, difficultés pour trouver une salle. Finalement il
s’installa avec sa troupe au ... .

A T’occasion des carnavals et des grands divertissements
organis€¢s par Louis... , Molicre mettait en scene des spectacles
somptueux.

Essayez d’imaginer ces extraordinaires mises en scene ou, dans
le parc de ... les plus grands princes et le roi lui-méme, étaient dans la
distribution.
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N’oublions pas que sur ... pieces que Moliere €crivit, 1l y eut 14
comédies-ballets. Les plus grandes pieces de Moliere sont ... , ..., ... .

7. Lisez certains propos du metteur en scene de renom V. Meyerhold :
« De la verité inutile des sceénes contemporaines, j’appelle vers la
convention consciente du théatre antique ». De quel trait du thédtre
antique parle-t-il ?

8. Voici une autre opinion a commenter :

« Tearp — »TO ecTecTBEHHas YeJiOBEYEeCKasi MOTPEOHOCTb.
[ToaToMy pa3roBopsl O OJM3KON CMEPTH, O TOM, YTO OH TOHET, YTO
HAJI0 €ro cracaTb, MHE Ka)XyTcs O€CCMBICICHHBIMHU. TeaTp moaoOeH
penuruu: ObBUIM BpEeMEHa, KOorja JIOAUW NpUOIKAIUCh K Oory,
yxoawin oT 6ora. OgHako He3aBucUMO OT 3Toro OH cymiecTByeT. Tak
xe u Teatp. Hegapowm ero HazeiBatoT Xxpamom. [Ipocto Hago, 4T0OBI BO
BpEMEHa HEB3roJi KTO-TO OCTaBajCsi B Xpame, 4TOObl KTO-TO ObLT y
anTaps U CBSATO XpaHWJI JEJI0 TeaTpa ».

Xyooorcecmeenuwlii pyKo8ooumenb MOCKO8CKO20
meampa um. H.B. I'oconsa Cepeeui Awun

Jeux de roles

1. Vous recevez trois amis francais qui étudient le russe. Ils veulent
se faire une idée de notre thédtre. L'un d’eux est un intellectuel,
reserve et serieux, un autre est un amateur d’histoire, le troisieme
est tres gai, sociable et il aime la musique. Rédigez trois
programmes de leurs sorties au thédtre. Pour ce faire, consultez le
répertoire des thédtres de la ville, renseignez-vous sur les auteurs
des pieces choisies. Justifiez votre sélection en parlant de
[’importance, de [’envergure des dramaturges.

2. Ce soir, on donne dans un théatre-studio d’avant-garde « La
Dame aux camélias ». En méme temps, au cinéma du quartier on
projette « La Traviata » de Fr. Zeffirelli, grand classique avec de
superbes chanteurs (P. Domingo, T. Stratas). Les étudiants de
votre groupe veulent passer la soirée ensemble. Faites votre choix
apres avoir discuté les « pour » et les « contre ».
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A employer :

1 (cinéphile) 2 (théatrophile)
déserter les théatres « Au théatre, on joue, au
cinéma, on a jou¢» (L.

des moyens incomparables
Jouvet)
des trucs superbes ,
, . I’art irremplagable
les meilleures voix du

monde la vie méme

spectaculaire la vie de I’instant

les gros plans laisser la liberté créatrice

le contact humain acteur-
spectateur

les effets combinés entre la
sonorisation et la lumiére
certes, le cinéma est expert

pas de mauvaises surprises , :
dans ces techniques, mais...

la spiritualit¢ n’est pas

étrangére au cinéma les moyens techniques au

théatre évoluent, eux aussi
¢veiller, divertir, convaincre

le spectateur devient
créateur

Vous étes au musee du théatre russe. Venez en aide aux Francais
qui veulent poser quelques questions au guide russe ; traduisez
les questions et les réponses :

-Ne pourriez-vous pas expliquer a quoi cette boite pouvait servir ?

-JTO BEpTEl, CTAapUHHBIA KyKOJbHBIM Tearp. [locmorpure, OH
pa3jiesi€éH Ha JIBE YacTH. JTa CTOpOHA ObLIa oOpallieHa K myOIuKe, a
3J1€Ch CTOSJI KYKJIOBOJL.

-Les marionnettes qui représentent-elles ?

-ITockosibKy BepTeNn NPHUILIEN K HaM M3 KaTOJUYECKOW EBpombI,
NEePBbIE KYKJIbl N300pakajau NepCOHaXEN €BAHTE€IbCKOTO paccKasa o
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poxaeHun Xpucta: boropoauiry, mnaaeHiia, mactyxa, ocia, ObIKa,
BOJIXBOB.

-Ah, je vois, la creche et les santons.

-Jla. Tonbko KykJibl ObUIA JepeBsHHBIMH. OHU KpPENWINCh K
CTEPKHIO, U KYKJIOBO/JI, KOTOPBIM CTOSUI 3a SILIUKOM, JIBUTAIl UMHU.

-Astucieux !

-B  Beprene Obuio, Kak BuAWTE, JABa dTaxxa. Ha BepxHeMm
Pa3bIrPhIBAIUCH OMOJICHCKUE CIOKETHI, a Ha HU)KHEM — ObITOBBIC. U
MIEPCOHAXKHM 3/IeCh APYTrHe: YEPT, MbITAH, )KaHAAPM, MYKHUKH 1 0a0HI.

-Merci beaucoup, Madame ! C’est tres intéressant.

-J10 cBUAaHUs, IPUXOIUTE EIIIE.

Unité I ACTEUR

« La vocation de I’acteur est semblable a toutes les autres, elle est cette
force, cette dynamique qui fait que tout arrive ... Sans la vocation, le métier de
I’acteur serait insupportable. Comment, sans elle, accepter le manque
d’inspiration et parfois le mépris du public et de la critique ? Comment, sans elle,
soutenir le combat impitoyable que le comédien mene contre le role ? Comment,
sans elle, admettre le déchirement qui s’opere lorsqu’il faut quitter un personnage
longtemps chéri ? »

M . Bouquet.

Dire des poemes

1. Lisez ce poeme de Paul Verlaine et dites quels sont les sentiments
que [’acteur et le public éprouvent [’un pour l’autre.

28



Le pitre

Le tréteau qu’un orchestre emphatique secoue
Grince sous les grands pieds du maigre baladin
Qui harangue non sans finesse et sans dédain

Les badauds piétinant devant lui dans la boue.

Le platre de son front et le fard de sa joue
Font merveille. Il pérore et se tait tout soudain ,
Recoit des coups de pieds au-derriere, badin,

Baise au cou sa commere énorme, et fait sa roue.

Ses boniments, de coeur et d’ame approuvons-les.
Son court pourpoint de toile a fleurs et ses mollets

Tournants jusqu’a I’abus valent que 1’on s’arréte .

Mais ce qui sied a tous d’admirer , ¢’est surtout
Cette perruque d’ou se dresse sur la téte ,

Preste, une queue avec un papillon au bout.

2.Quels details dans la description de [’acteur permettent de le
distinguer d’un simple homme ?

Maitriser I'expression

I.  Reévisons la forme passive :

1. Mettez les phrases données au passif a la forme active:
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1). Le spectacle est accueilli par le public avec froideur. 2). Le
role principal dans le nouveau spectacle fut confi¢ a une jeune actrice.
3). Le role d’Hamlet a ¢té joué par Innokenti Smoktounovski avec
brio. 4). Cette fois-ci la scéne fut jouée avec plus de spontanéite. 5). Il
a été piqué au vif par les observations du collegue. 6). Les tragédies
d’Euripide sont jouées en France de nos jours.

2. Fuaites [’exercice inverse :

1). On considere ce probleme de tous les points de vue. 2). On a
traduit toutes les pieces de Shakespeare en frangais. 3). La beauté et la
noblesse de ses manieres frappent tout le monde. 4). Le charme de sa
parole avais séduit tout le public. 5). Une foule d’admirateurs a
accompagne la célebre comédienne jusqu’a son hotel.6). L’affiche
d’un théatre en tournée attira son attention. 7). Sans doute , le public
appréciera la nouvelle mise en scene. 8).Verdi informa aussitot ses
amis de 1’échec de Traviata.

3. Traduisez les phrases qui suivent en employant la forme passive :

1). Otum cnektakieMm Bce Bocxumiarorcs. 2). Ilybmmka monro
aruioiupoBajia u3BecTHOMY akrtepy. 3). Ilpue3sn Ha ractponu
MOCKOBCKOI'O TeaTpa oxugaercsa B Onwxaimee Bpems. 4). Hawm
COOOIIMJIM, YTO  3JlaHUE  JIpaMaTU4YeCcKOro  Tearpa  OyJer
OTPEMOHTHUPOBAHO B KoOHIIe roja. 5). Capa bepHap ouapoBana BCiO
NpUEMHYI0 KOMHUCCHIO. 6). ['JIaBHYyIO poib B CHEKTaKJIE MMOTYyYHII
COBCEM HEM3BECTHBIN akTEP. 7). OUH U3 YJIECHOB KOMUCCHUU yCITOKOWII
e€, CKazaB €l HECKOJbKO yTemuTelbHbIX cJioB. 8). IIbechl UexoBa
CTaBSTCS BO BCEX TeaTpax Mupa 0€3 UCKIIIOUYCHHS.

II. On a souvent besoin de caractériser ce dont on parle.

Toutes les parties du discours significatives peuvent servir a la
caracteérisation de faits , objets, actions .

1. Reformulez selon le modele :

Son jeu est admirable. — Il joue admirablement.
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-Son jeu est machinal, faux.

-Son jeu est libre, naturel, passionné.

-Sa démarche est légere, rapide, aisée.

-Sa parole est claire, laconique, forte.

-Son chant est lent, triste, bas.

-Ses gestes sont brusques, nerveux, febriles.
-Son regard est attentif, sérieux, amical .

2. Reformulez en remplacant le mot souligné par un substantif
prépositionné pour caractériser le verbe en italique

Il vient au théatre car il y est habitué. — Il vient au théatre par habitude.

-Ce personnage agit ainsi parce qu’il comprend tout
instinctivement (par...).

-I1 est sorti d’une situation douloureuse parce qu’il a du tact
(avec...).

-En donnant les indications aux acteurs, il parait brutal (avec une
certaine...).

-1l renonce a ce réle et il le regrette (a...).

-11 affronte le public en gardant son calme (avec...).

-Belmondo peut jouer vraisemblablement un garcon de café et un
aristocrate (avec autant de...).

Lire, comprendre et parler

1. Tout en lisant les textes 1 et 2 réflechissez aux titres qui leur
conviendraient. Soyez prét a justifier vos propositions.
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Texte 1

skekok

Je me réveillai tremblant comme un animal et, dans une espcce
de coma, me laissai laver, peigner et habiller par toutes les femmes de
la maison.

Je partis dans un fiacre entre Petite Dame et Mademoiselle de
Bradender, dont la protection, flanc a flanc, tout au long du trajet, me
permit de ne pas sauter par la portiere.

Enfin nous arrivames dans une grande salle ou attendaient déja,
avec des cris, des rires et des gloussements incroyables une bande de
jeunes gens et de jeunes filles, accompagnés, eux, de leurs parents.

Je n’avais que des gouvernantes...

Le vieux concierge qui s’occupait de cet endroit et qui avait I’air
plus blasé que n’importe quel comédien chevronné, me demanda ce
que je jouais et avec qui :

-Comment, avec qui ?
-Eh bien oui, vous passez quoi ?

-Mais Chimene, dis-je en redressant la téte d’un air de pudeur
outragée qui me semblait €tre déja la présentation de ce personnage.

-Oui, Chimene ! Mais qui va faire le Cid ? insista cet individu
entete.

-Mais nous n’avons pas de Cid! s’€cricrent ensemble
Mademoiselle de Bradender et Petite Dame, atterrées .

-Nous n’avons pas pensé a amener un Cid ! gémirent- elles en me
regardant, les yeux €pouvantés de leur oubli.

-Je n’ai pas besoin de Cid ! déclarai-je avec aplomb, je n’ai pas
besoin de Cid puisque j’ai répété sans lui et ...

-Mais un de ces jeunes gens se fera plaisir de le faire, dit le
concierge avec entrain, et il indiquait de la main un grand gaillard
boutonneux au rire sournois qui me paraissait aussi loin de Rodrigue
que le concierge de Don Diegue.

Je dirai « Les Deux Pigeons », tranchai-je avec décision.
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-« Les Deux Pigeons» de La Fontaine ? L’homme restait
abasourdi . « Les Deux Pigeons »? Et il inscrivit « Les Deux Pigeons »
en ricanant, avant de disparaitre en trainant les pieds et en laissant
¢chapper des grognements désapprobateurs .

Le temps passait sans passer. Les jeunes gens entraient blancs de
terreur, ressortaient rouges de confusion, et s’agitaient follement
ensuite aupres de leurs proches, expliquant ce qu’ils avaient dit, ce
qu’ils avaient €té obligés de rectifier dans leur jeu pour plaire a cet
aréopage, ce que... ce que... Chacun d’eux se croyait regu, bien
naturellement et moi, je me sentais de plus en plus affolée. Pas du tout
I’aigle s’échappant bien du poulailler, mais plutdét un moineau qu’on va
abandonner tout seul.

Et ¢’est bien ce qui arriva.

On appela mon nom. Mes deux chenets se leverent et me
pousserent en tremblant plus fort que moi. J’eus un sentiment ¢trange
en les quittant, je me rendis compte que je n’avais jamais €té seule, que
je n’avais jamais marché seule ni agi seule de ma vie.

Je rentrai a tatons dans une grande salle noire, je distinguai sur
des fauteuils le visage blanc de mes juges alignés comme des plants
d’oignons et je montai sur 1’estrade.

-C’est a vous, mademoiselle ! me dit un homme d’une voix de
basse, qu’allez-vous nous dire ?

-« Les Deux Pigeons », piaillai-je. Je ne trouve pas d’autre mot
tant la voix qui sortit de ma gorge €tait enrouce et aigué.

-Comment « Les Deux Pigeons »? s’écria une voix de femme que
je tentais de distinguer en vain, dans 1I’obscurité, en dessous.

-Comment « Les Deux Pigeons »?... Mais ¢a va €tre mortel !

-Commencez, mon petit, commencez ! reprit la voix d’homme,
bonasse, et je me langai :

-Deux pigeons s’aimaient d’amour tendre... Et 1a, je m’arrétai
net, tant I’émotion me glacait. Je sentais ma taille, mes épaules
s’affaisser a 1’intérieur, réduites a un tremblement convulsif. Un des
juges le vit :

33



-Voyons, mademoiselle, dit-il, nous ne somme pas des ogres !
Allez-y, recommencez !

-Ah ! Mais si elle recommence sans cesse, cela n’en finira

plus ! redit la voix de femme, plus loin, et je me mis a la hair tout a
coup.

Je m’imaginais a sa place, assise tout tranquillement, ayant fait
carriere et attendant que quelque jeune fille ou quelque jeune homme
¢pouvanté vienne jouer son sort, son ambition, sa vie, son plus cher
désir devant elle ; je n’imaginais pas qu’on plit , a cet instant-1a, ne pas
regarder avec compassion, sinon avec intérét, le moindre candidat . Et
je la méprisai, froidement, une seconde, avant de recommencer mon
tremblement continu : mais cette seconde avait suffi a me faire
reprendre mon sang-froid. La colere, le mépris, I’indignation m’ont
toujours donné¢ une force d’ame et une résistance physique
extraordinaire : Je redressai la téte et me lancai :

Deux pigeons s’aimaient d’amour tendre ,
L’un d’eux s’ennuyait au logis...

Puis j’oubliai un peu mes juges-oignons tant j’aimais ces vers de
La Fontaine, leur grace, leur humour et la tendresse de tout cela.

Je me rendis compte que j’avais fini au silence qui régnait dans la
salle et qui me fit jeter vers elle et mes bourreaux un regard incrédule.
IIs me regardaient sans rien dire et 1'un d’eux me fit signe de
descendre.

-Mes compliments, mademoiselle, vous avez une fort jolie voix,
et de la présence. Voulez-vous allez dans la classe de M. Beauvallet ou
de M. Provost ?

- Alors, je suis regue ?
-Mais oui, mais oui, bien sir, dit-il en souriant .

Et sans méme le remercier, je partis a grands pas, remontée sur
I’estrade, la traversai, ouvris la porte a deux battants et entrai comme
une fusée dans cette salle d’attente ou j’avais tant souffert.

-Recue ! dis-je, je suis regue !

D’apres F. Sagan. Sarah Bernhardt. Le rire incassable
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Texte 2

%ok

Antoine Vautier porta ses deux mains aux tempes et, d’une lente
pression, fit basculer le crane de carton peint qui lui coiffait la téte.
Une chevelure d’un roux huileux de limace apparut aux lumicres,
jurant avec la barbiche grise et le crayonnage serré des rides sur la
peau. Aussitdt, il arracha I’impérial a crins secs dont le vernis lui
briilait le menton et tordit son nez a pleins doigts, jusqu’a lui ravir
I’appendice de mastic rose qui le prolongeait. Puis il se frotta le visage
avec un linge enduit de vaseline et ce fut un délavage bistre de pattes
d’oie, de poches sous les yeux, de plis sur le front, une déroute facile
de tous les signes convenus de la vieillesse, un rajeunissement crasseux
et graisseux.

Dans la glace, cloutée de chiures de mouches et pommelée
d’empreintes de blanc gras, la véritable figure de Vautier surgit enfin,
avec ses joues de patisseries retombée, ses fortes narines aux pores
distendus par le fard et ses petits yeux rougeatres de lapin. Il se
contempla gravement, tournant la téte a droite, a gauche, soupesant du
poignet la courbe relachée du cou, avancant la machoire, qui se
detacha de la face comme un tiroir qu’on ouvre, ramassant les sourcils
au-dessus d’un regard de feu. Il s’enorgueillissait d’un masque aux
muscles parfaitement entrain€s et dociles. Son pere, un mime de talent
certain mais de renommeée nulle, I’avait soumis des son jeune age a
cette gymnastique faciale. Il se souvenait de ce vieillard gris et vif,
penché sur son épaule, devant un petit tiroir a bascule encadré de
bambou, et criant, d’une voix pointue d’oiseau migrateur :

-Tu ne partiras pas tant que tu ne sauras pas relever ton sourcil
gauche sans remuer le droit! Regarde comme je fais: tic...tac ...
L’¢étonnement amusé ? L’observation espiegle ? L’invite galante ?
tic...tac...

Le sourcil gauche se décollait de ’arcade sourcillaire pour se
hisser jusqu’a mi-front et retombait mollement a sa position primitive.

-A toi !
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L’enfant grimagait, reniflait ses larmes a gros bouillons, suppliait
qu’il interrompit I’exercice. Mais ’autre secouait sa dure petite téte
crayeuse :

-Veux-tu, oul ou non, devenir acteur ?
-Oui, - bafouillait le gamin.

-Alors, il faut travailler ferme. Car il n’y a pas de succes sans
travail, comme il n’y a pas de travail sans succes !

Antoine Vautier avait travaillé ferme, mais attendait encore le
succes. Un accessit au Conservatoire, trois années d’Odéon, un
chapelet de rdles secondaires dans les théatres de quartier, des tournées
hatives, des silhouettes mal payées au cinéma, des saynctes a la
radio... Au cours d’un bénéfice en banlicue, il avait rencontré une
jeune fille dont 1’admiration plus que la beauté D’avait séduit. Il
I’épousa, se fixa a Paris, eut un enfant I’année méme de son mariage,
vécut quelques mois sur la maigre dot de sa femme et reprit son métier,
mais en évitant de quitter la capitale. De nouveau, il battit les agences,
remplaca des camarades a Bois-Colombes, a Belleville, figura au
Chatelet, décrocha une doublure importante aux Variétés, chanta des
opérettes, se fourvoya dans des music-halls, tourna des films
publicitaires de court métrage pour vanter 1’excellence de la levure
« Zita » ou des fourneaux a gaz « Volcano »... .

A quarante ans, il s’étonnait encore qu’on lui réservat des roles
comiques, bien que sa voix, ses gestes, son physique, son tempérament
le prédestinassent a la tragédie, Cet aveuglement des directeurs et des
imprésarios retardait seul, pensait-il, une consécration imminente ; et
sa misere seule le détournait de refuser des emplois qu’il jugeait
indignes de lui. Mais 1l ne désespérait pas d’obtenir un jour
I’interprétation révée qui le classerait parmi les plus grands, Cette 1dée
excusait les courses abruties a I’engagement, les attentes décues, les
pauvres besognes acceptées.

Des hors-d’oeuvre tout ¢a ! des hors-d’ocuvre ! — disait-il.

C’¢était un hors-d’oeuvre encore que ce personnage de larbin qu’il
jouait dans Pitchounette et son Pompier a 1’Eden-Palace. Un role de
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tout repos : 1l n’arrivait qu’a dix heures et finissait une demi-heure
avant les autres...

D’apres H. Troyat Grandeur nature
Commentaire :

coma, n.m perte prolongee de conscience, de
sensibilité et de mobilité ;

aréopage, n.m. —fig. assemblée de juges, de savants, d’hommes
de lettres trés compétents.

mime, n.m. acteur qui joue dans les pantomimes,
acteur qui s’exprime par les attitudes et les
gestes, sans paroles ;

accessit, n.m. distinction , récompense accordée a ceux
qui, sans avoir obtenu de prix, s’en sont
approchés ;

saynete, n.f. petite comédie bouffonne du théatre
espagnol (que 1’on jouait pendant un
entracte) ;

le Conservatoire ¢cole qui forme des musiciens, des
comédiens ;

1’Odéon théatre parisien ;

le Chatelet théatre parisien ;

les Variétés 1) Théatre des Variétés, dont le répertoire
¢tait surtout composé de bouffonneries, de
vaudevilles ;

2) Spectacles de varietés, comprenant des
attractions variées ;

imprésario, n.m. celui qui s’occupe de I’organisation
materielle d’un spectacle, d’un concert, de
la vie professionnelle et des engagements
d’un artiste.

Mots et expressions a retenir:
Texte 1 Texte I1
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blasé¢, -e, adj. jurer avec qqch

outrage, -¢, adj. se frotter le visage avec qqch
atterré, -e, adj. enduire de qqch

se faire un plaisir convenu,-¢, adj.

de faire qqch signe

ricaner, v.1. surgir, v.1.
deésapprobateur, -trice, adj. s’enorgueillir de qqch
s’agiter aupres de qqn mime, n.m.

rectifier qqch soumettre qqn a qqch
affolé¢, -e, ad;. espiegle, adj.

voix(f) de basse travailler ferme
enroug, -e, adj. accessit, n.m.
bonasse, adj. tournée, n.f.

se lancer, v.pr. bénéfice, n.m.

glacer qqn battre les agences
jouer son sort , figurer, v.1.

continu, -e, adj. music-hall, n.m.

sang-froid, n.m. ;

reprendre son sang-froid prédestiner qqn a qqch

présence, n.f. ;

avoir de la présence emploi, n.m.

étre regu, -€ impreésario, n.m.
engagement, n.m.
deésespérer de faire qqch

1. Avez-vous [l'impression que le texte I est plus facile a comprendre
que le texte 2 ? Essayez de dire pourquoi.

2. Répondez brievement aux questions suivantes :

Ou Sarah Bernhardt se présenta-t-elle un jour ?
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Pourquoi renonga-t-elle a jouer la scéne qu’elle avait préparée ?
Comment se sentait-elle le jour du concours ? Pourquoi ?
Qu’est-ce qui lui fit reprendre son sang-froid ?

Pourquoi fut-elle complimentée par un membre du jury ?

Quelle idée de Sarah Bernhardt vous faites-vous apreés avoir lu ce
texte ?

Que savez-vous de Sarah Bernhardt ?
3. Commentez :

1).- Mais un de ces jeunes gens se fera un plasir de le faire,- dit le
concierge avec entrain, et il indiquait de la main un grand gaillard
boutonneux au rire sournois qui me paraissait aussi loin de Rodrigue
que le concierge de Don Digue.

2).— Mes compliments, mademoiselle, vous avez une fort
jolie voix et de la présence.

4. Relevez dans le texte 1 toutes les expressions qui se rapportent aux
états d’ame de Sarah Bernhardt (et aussi d’autres candidats), aux
attitudes du jury.

5. Le concours d’entrée au Conservatoire était pour tous les
candidats, sans aucun doute, un moment émouvant dont dépendait
leur avenir. Décrivez cette scene en vous aidant des expressions
relevées dans le texte. Vous vous adressez a vos amis dont le role
consiste a intervenir de temps en temps pour compléter votre récit.

A employer :

Excuse-moi de t’interrompre, mais il me semble que tu accéleres
terriblement ton récit.

Revenons a ..., veux-tu ?

Je suis desespere (désol¢) de t’interrompre, mais tu as néglige
(oublié, passé sous silence) une chose importante.

Puis-je me permettre une observation ?
Tu as trés bien dit, mais ...

Comme j’ai remarqueé ...
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Voyons plus précisément ...
Apres tout, je crois que ...

6. Racontez brievement le contenu du texte 2 (lieu, date, personnages,
actions.

7. L’apparence physique d’un comédien est souvent modifié pour
incarner le personnage. Grdce a quoi? Essayez d’imaginer le
personnage qu Antoine Vautier joue dans le spectacle. Qui est-il ?

Aidez-vous des mots-clés :
crane de carton peint
barbiche grise
rides sur la peau
poches sous les yeux
plis sur le front
tous les signes convenus de la vieillesse

8. En parlant de ses emplois, Antoine Vautier dit: « Des hors-
d’oeuvre tout ¢a ! des hors-d’oeuvre ! ». Qu’est-ce qu’il entend par
ces mots-la ?

9. Relisez le texte 2 et réflechissez aux questions suivantes :

Comment peut-on expliquer le fait que le comédien « avait travaillé
ferme mais attendait encore le succes »?

Peut-on ressentir 1’attitude de I"auteur a 1’égard de son héros ? Si
oul, comment se manifeste-t-elle ?

10. Peut-on dire qu’Antoine Vautier, comme son pere, était un acteur
« de talent certain, mais de renommée nulle »? QOui ? Non ?
Pourquoi ?

11. Lequel de ces deux textes avez-vous preféré? Pourquoi ?

12. Quel titre proposez-vous pour chacun des textes ? Justifiez votre
choix.
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13. Pour designer ceux qui jouent sur scene, on utilise les mots artiste-
acteur-comédien. Pourtant ils ne sont pas des synonymes absolus.
Pouvez-vous expliquer la différence entre ces mots ?

14.Une ingénue, un travesti sont des emplois de théatre. Quels sont
d’autres emplois de thédtre que vous connaissez ? Pouvez-vous
donner leurs équivalents russes ?

15. Expliquez les expressions ci-dessous en les reformulant d’apres le
modele :

_Un role de tout repos, c’est un role facile a interpréter, court, qui ne
donne aucun souci .

- rOle principal - r0le d’ingénue

- r0le secondaire -rOle de travesti

- r6le de jeune premier - - r6le marqué

- r6le de figurant - r6le de taille

- réle comique - rOle de femme fatale
- r6le tragique - r6le de larbin

16. Les élements d’apres lesquels on apprécie le jeu d’'un acteur sont
multiples : la mimique, la gestuelle, le mouvement, le ton, etc....
Trouvez les équivalents russes pour les adjectifs et les verbes qui se
combinent avec les substantifs suivants :

Ton : parler sur un ton quelconque, changer de ton, donner le ton ;

un ton juste, faux, ironique, narquois, moqueur, douloureux,
aigre, familier, désinvolte, capricieux, troublant, menagant,
défiant, méditat

Voix : une voix aigué, basse, pointue, stridente, enrouée, rugueuse,
veloutée, blanche.

Traits :des traits tirés, crispes, sereins, impassibles, contractés.

Visage : allong¢, rond, illuminé, défait, ému, fermé.

Regard : un regard impassible, pénétrant, perspicace, rapide; un
regard de feu, un regard jeté a la derobée.

Leévres : des Ievres serrées, entrouvertes, en petite pomme.
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Sourcils : des sourcils hissés, relevés, rapprochés, en arcade.

17.Apportez le portrait d’'un acteur, decrivez-le en vous servant du
lexique appris.

18. Traduisez en employant les expressions qui suivent .

- avoir un bon masque - arracher le masque de qqn (a qqn)
- masque de théatre - je vous connais, beau masque

- art de masque - personne masquée

- sous le masque - masque mobile

- lever (6ter) le masque - porter un masque

1). Ob6a npyra yBiaekiauch TeaTpoM. 2). OH TOpPAUTCS CBOUM
BBIPA3UTEIbHBIM JUIIOM. 3). 3HAIO s Bac, MEHsI HE MpoBeneib. 4). Y
ATOTO aKTepa BhIpa3uTelibHas MUMHUKA. 5). He HyXHO 000IbIIATHCS, ¥
ATOTO dYejoBeKa oOMaH4YMBas BHEIMIHOCTh. 0). I'epoit apambl Mrocce
JlopeH3auuo — mepcoHak, KOTOPbIA HOCUT MacKy. 7). Eciu Obl maxke
OH 3aXO0TeJl CHITh MAacKy, OH HE CMOT Obl 3TOro cjeinath. §). B koHIle
KOHITOB IMAHTXKHUCT OB pa3zobiadeH. 9). DTa HM3BECTHAs aKTpHca
4acTo OpsiYeTcd B xU3HU 3a Mackou. 10). OH mpuexan B 3TOT ropon
WHKOTHUTO (TI0J] 4y>KUM UMEHEM.

19. Dessinez vous-méme des masques qui exprimeraient:@ une
souffrance, une observation espiegle, un étonnement amusé, un
frisson d’horreur, une sérénité philosophique, un dépit accentué,
une joie mauvaise.

Savoir plus

Tout en lisant les deux textes qui suivent, préparez-vous d

dire ce qui les unit et ce qui les distingue .

Texte |. Claude Rich
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Bien connu de nos amateurs du cinéma francais, Claude Rich a
débuté dans Lorenzaccio ,le drame justement célebre, de Musset, a la
Comédie-Francaise. Il a exprimé la joie de jouer « ce tres grand role »:

-Je n’avais jamais pense jouer Lorenzaccio ; j’avais pens¢ a Hamlet
(que j’ai d’ailleurs interprété a la radio voici quelques années). Mais
Lorenzaccio est le petit frere d’Hamlet.

-C’est en somme votre premier role dans le répertoire
classique ?

-Oui. Ma formation de comédien a été, elle, tout a fait classique,
puisque je suis pass€ par le Conservatoire. J’y ai eu de grands maitres :
Charles Dullin, Louis Jouvet, Georges Leroy qui a été le professeur de
Gérard Philipe...

Ma carriere s’est faite dans le théatre privé. J’a1 eu la chance d’y
interpréter quelques pieces excellentes : Chdteau en Suede, de
Frangoise Sagan, Le retour, de Pinter, La Crécelle, oeuvre tres sensible
sur la solitude, Les quatre saisons... Ma grande fierté : avoir interprété
Victor ou les enfants au pouvoir, de Roger Vitrac, un chef-d’oeuvre !

-Quelles sont les raisons qui vous ont incliné a venir a la
Comédie-Francaise ?

-Le désir de jouer des pieces du répertoire classique, de connaitre la
vie de troupe. Cette occasion aussi de travailler avec Zeffirelli...
Musset est un grand auteur. J’ai vu plusieurs de ses pieces: Les
caprices de Marianne, Fantasio, Lorenzaccio, ont vraiment des
résonances shakespeariennes,. On peut s’¢tonner de la lucidité de cet
auteur de 24 ans lorsqu’il fait dire a Lorenzaccio : « Je ne les méprise
point (les hommes), je les connais. Je suis persuadé qu’il y en a tres
peu de tres méchants, beaucoup de tres laches, et un grand nombre
d’indifférents... »

Lorenzo est un étre €pris d’absolu, il cherche un sens a donner a sa
vie. En cela son drame est ¢tonnamment actuel. Car c’est 1a le
probléme de la jeunesse d’aujourd’hui.

Lorenzo veut devenir ’assassin de I’un des tyrans de sa patrie. Il a
voue ses forces a cette tache.

-Comment avez-vous concu ce personnage complexe ?

-J’ai essayé¢ de jouer le plus simple, le plus quotidien possible. Tout
en respectant la musique de la prose de Musset qui est tres belle.
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Claude Rich parle de la « grandeur et de la servitude du métier de
comédien ». Mon inquiétude permanente : I’endormissement, la
sclérose, de me mettre a jouer meécaniquement... On est comme acteur
de reflet de ce qu’on est dans la vie. Il faut garder du temps pour se
recharger, pour nourrir la sensibilité, pour ressentir... Il ne faut verser
ni dans I’insensibilité ni dans 1’exces de sensibilité. Garder le controle
de ses nerfs, son équilibre.

C’est pourquoti je souhaite faire des choses tres variees. J’ai €crit
une picce : Le Zouave, qui s’est jouée pres d’un an entre la province et
Paris, avec des fortunes tres diverses, un accueil trés chaleureux d’une
partie du public, une incompreéhension de la part de I’autre partie. C’est
une piece sur le couple qui, certes, se ressent des influences qu’ont
exercé sur ma formation des auteurs comme Prévert, Vitrac, Desnos...

Mes meilleurs spectateurs : les jeunes. Ils ressentent avec leur
sensibilite, alors que les adultes, eux, veulent a tout prix comprendre.

Il sourit, se Iéve, me tend la main :

-Voici I’heure ou je commence a me sentir un peu nerveux... Dans
trois quarts d’heure, sur la scene de la Comédie-Francaise, il sera
Lorenzo de Medicis, compagnon de débauche du duc Alexandre qu’il
meédite d’assassiner, et murmurera :

-« Si elle ne vient pas, dites que je suis un sot, et que la vieille mere

est une honnéte femme... »
D’apres Le Monde

Texte Il. Madeleine Renaud

Ce monstre est-il sacr¢ ? Je ne sais. Mais je sais qu’il est
tranquille et fait semblant d’étre domestiquée. A ce jeu-la, comme a
d’autres, Madeleine Renaud est parfaite. Bien disante, elle persuade
par ses silences. Dans un métier qui donne tout a 1’apparence, elle
¢conomise ses gestes, et, pourtant, on ne voit qu’elle. Elle donne la
réplique, d’une flite légere, a des hommes dont la voix est forte
comme un tronc d’arbre ; cependant, ce sont les virgules de son texte
qu’on entend jusque dans les couloirs extérieurs. Elle a, sur sceéne, la
réserve et la modestie qui parent toutes les jeunes filles du XVIII-eme
siecle, méme celles de Sade, juste avant qu’on les instruise un peu a
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fond. Mais ce maintien tranquille dépayse le spectateur plus slirement
que le rugissement de nos grands fauves, C’est le mystere en pleine
lumiere dont parlait Barres.

C’est pourquoi elle a raison de s’impatienter lorsqu’elle entend
parler de son charme (« exquise, ravissante, adorable... »). Le charme
est court et ce n’est pas vanité d’artiste si elle sent que la séduction
qu’elle opere obtient du public un sentiment singulier, que j’ai reconnu
dans tous les théatres ou jouait Madeleine Renaud et qui est le respect.
On ne respecte pas le charme quand on est seul. Madeleine Renaud
séduit, 1l est vrai, mais consciemment, pour obtenir ce triomphe
exceptionnel qui, sur scene, ne s’atteint que par de sirs artifices, je
veux dire le naturel. Un acte suffit. Elle entre et on sent une aise dans
le public. Elle lui donne, a la seconde méme de son entrée, un trés
simple et tres rare plaisir : le plaisir d’€tre. Dix minutes plus tard elle
sort au milieu du suspens des respirations. Dans le moment ou la salle
applaudit, les tétes se tournent ’'une vers ’autre, et la vraie question
qui est alors posée est celle-ci : « Comment fait-elle ? Nous ne sommes
apercus de rien ». Mais ce délicat prestidigitateur a lu Edgar Poe : pour
bien cacher une lettre, il faut la laisser en évidence sur une table. Elle
¢tale toutes ses cartes, sans avoir ’air d’y toucher, et I’on s’apergoit,
tout d’un coup, qu’il s’agit du grand jeu et du destin des reines. Ainsi
dans Feu la mere de Madame, ou elle sortait douze fois d’un énorme
lit, toujours en chemise, avec la gronderie et le débraillé d’une petite
bonne femme, et sans jamais €tre vulgaire une seule seconde. Par sa
grace, le vaudeville ne se passait plus dans le lit, mais dans la ruelle. 1l
n’en était pas moins drole, au contraire.

Oui, une certaine perfection, souple et mesurée, ne se fait
reconnaitre qu’apres coup . Ainsi de Madeleine Renaud, pour qui on a
toujours deux admirations. L’une, que I’on réserve communément aux
grandes actrices, et l’autre, qui est, si j’ose dire, I’admiration de
I’escalier. On I’a vue pendant deux heures, et I’applaudissant de tout
son coeur, on I’a finalement oubli¢e a force de ne regarder qu’elle. Au
sortir du théatre, dans la nuit fraiche qui tombe des marronniers, la
lumiere se fait. « Mais ¢’est admirable ! ». Et la gratitude, une seconde
émotion, la tendresse enfin, vous viennent d’un coup pour un talent a
ce point géneéreux qu’il s’est efforcé de ne rien vous imposer de lui-
méme, pendant tout le temps ou, justement, il vous comblait.
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A. Camus.

En répondant aux questions du journaliste, Claude Rich évoque sa
carriere théatrale. Comment s’est-elle faite ? Parlez de ses études
aux Conservatoire, de ses debuts aux thédtre, de son entrée a la
Comeédie-Francaise.

Comment peut-on expliquer l’intérét des acteurs (de Claude Rich
en particulier), pour le répertoire classique ?

Qu’est-ce qui, dans le métier d’acteur, est dangereux, selon Claude
Rich ?

Comme vous avez pu vous en apercevoir, [ ’auteur du second article
apprecie le grand talent, le jeu naturel de Madeleine Renaud. 1l
parle d’elle avec beaucoup de tendresse. Relisez le texte et essayez
d’expliquer pourquoi son auteur est plein d’admiration pour cette
grande artiste.

A employer :
-selon I’auteur - persuader par ses silences
-aux dires de - économiser ses gestes
-2 SES yeux... - maintien tranquille
-dans son optique... - opérer une séduction
-d’apres lui... - obtenir un sentiment de respect
-a l’avis de... - sentir une aise dans le public

- perfection souple et mesurée
- talent généreux

- ne rien imposer

- combler

5. Que savez-vous d’autre sur Madeleine Renaud ?

Transmettre en francais

1.

Les mots et les expressions russes ci-aprées n’'ont pas
d’équivalents exactes en frangais. Cherchez un moyen pour les
traduire :  MaJIOU3BECTHBIM, OdTamHas  (paboTa, mbeca),
HEUCYEPIIAEMBIA  KJIAaJe3b, MHPOBO33PEHHUE, UEIOBEUYECKAS
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CYIIHOCTh, BOCITUTAHHBIA YEJOBEK, WHTEJUIMTCHTHBIM 4YEJIOBEK,
CYyEeTHOE€ BpeMsi, ObITh CBOMCTBEHHBIM.

Analysez le contexte pour préciser la signification de ces mots.
Traduisez en francais en pensant a l’ordre de mots :

DTy mbecy akTEpPhl OCOOEHHO JIO0SAT. DTy CBOIO padboOTy OH
Ha3Baj Jyuwen. Berpedy ¢ 3TUM  apTUCTOM s 3allOMHUII
HaBcerna. To, 94To BbI TOBOPHIIM, IyOJIMKa CyIiajga ¢ OOIbIITUM
BHUMAaHUEM. DTy POJIb Ha3BAJIM JYUIIEH POJIBIO TOJa.

4.  Lisez le texte et donnez-lui un autre titre, plus précis.

W N

KOpun Akosnes

B omHoOM W3 WHTEpPBBIO SIKOBJIEB CKa3all, YTO KakK akTep OH
poauics B mepuona paboTel Haa dyexoBckoi “Ilbecoit 6e3 HazBaHUS’
(« ILmatoHoB»). PaboTy B Majion3BECTHOM B TO BpeMsl Mbece, KOTOPYIO
caM aBTOp Jlak€ HE BKJIOYAJl B CBOM COUYMHEHHs, apTUCT Ha3Ball
sTanHOM B cBoel cyapbOe. CerojiHs, MO MNPOIIECTBUU MHOTHX JIET,
CTAaHOBUTCSI MOHATHBIM, Y€M IMOTpsca ero 3ta padbora. OHa okazaiach
MIEPBOM CEPhE3HOM BCTpedei MOJI0A0T0 apTucTa (B Havase 60-x Tro/10B)
¢ TBopuectBoM AHTOHA [laBnoBruua Yexona.

OyeHb MHOTHE HUCIOJHHUTEIN U PEXKUCCEPHl Ha3bIBaOT YUexoBa
CBOMM JIOOMMBIM aBTOPOM, TOBOPSAT O €ro poJM B MUX TBOPUYECKOMU
KU3HU. DTO U TMOHATHO. Jlpamatyprusi UexoBa — HewcdepraeMblii
KJIaJie3b YYBCTB, MBICIICH, CTpacTel 4YEIOBEUECKUX; 3a KaXKJIbIM
YEXOBCKMM TIEPCOHAKEM  PACKPBIBAETCS JIMYHOCTH CO  CBOUM
MUpOBO33peHueM, ¢uinocodueit, OviTeM. W mnotoMmy BcTpeda cC
UexoBbIM I MHOTHUX CTaHOBHUTCS He3aObiBaeMbIM coObiTHeM. Ho,
NOHMMAasi W TMpHU3HABasl 3TO, MO3BOJIO ce0€ TOBOPUTH 00 OCOOBIX
OTHOIIIEHUAX, CBS3BIBAIOIIMX  mucarenss YexoBa ©  HaIIEro
coBpeMeHHUKa — akTepa FOpus fkosiesa.

N neno 3aech HE B TOM, YTO SIKOBJIEB MHOTO pa3 Urpajl Ha CLICHE
Tearpa camoro Yexosa B cnekrakie «HacmeuummBoe MOE cuacTbey,
urpan repoeB Yexosa (punbMbl «Yalika», «Tpu roja», CHEKTaKIb
«Jlemmi», TenecnekTakiab «JlpaMa Ha O0XOTE€», HWHCUEHUPOBKHU
pacckazoB  «Jlumomat»  «ToncTeii W TOHKHWI»),  3amucai
CIelMaIbHYIO0 TPAMIUIACTUHKY 110 TMchbMaM Yexosa.

MHue Kaxercs, BCE He€JI0 B TOM, 4YTO YexXOB Kak YeJ0BEK
HEOOBIYaHO OJIM30K YEJIOBEYECKOM CYIIHOCTH caMoro SKkoBieBa.
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O6masice ¢ FOpuem BacuibeBruueM, s He pa3 JOBUJIA ceOsl HA MBICIIH:
KaK K€ ITOX0K OH B MaHEpaX, MOBEJACHHUH, JaXK€ HHTOHALMSAX HA KOTrO-
TO U3 YEXOBCKHX T'€pOeB, BepHee, Ha MHOrux. Ha maMsiTb HEBOJILHO
NPUXOAWIN JIIOJIM, KOTOPBIX TaK JIOOWI M O KOTOPBIX MHOIO MHUCA
AmnToH [1aBnoBrnu Yexos. B uzBecTHOM nuceMe enie Mosoaoro Yexosa
K Opary Hukonaro ecTb Takue CTPOKHM O BOCHUTAHHBIX JHOJAX: «OHH
YBOXKAIOT  YEJOBEUECKYIO  JIMYHOCTh, a  IOTOMY  BCeErja
CHUCXOJIUTENIbHBI, MSTKH, BEXJIUBBI, YCTym4uBbl...» CaMm mnucareinb
OBUT U3 TOPO/IbI ATUX JIFO/ICH, UICTUHHBIX HHTEJUTUTEHTOB Poccuu.

Bce, kTO BCTpewasicssi C apTUCTOM B JKH3HH, HE MOTYT HE
OTMETUTh €Tr0 HeoObIvaiiHylo (OyJAeM OTKPOBEHHBI, PEJIKYyI0 B Hallle
CyeTHOE, JI0 Mpejesia 3aloJIHEHHOE JelaMu W 3a0oTaMu  BpeMsl)
BHUMATEJIbHOCTh B OTHOILICHUSIX C JIFOJbMH, MSTKOCTb, TEPIIUMOCTh K
Yy’>KUM MHEHHSIM, YBOXKHUTEIBHOCTh KO BceM 0e3 uckimodeHus. OH
CIAepKaH B MPOSIBJICHUH 3MOIMNA, TOBOPUT HETPOMKO, BHUMATEIHHO
CIylIaeT, TIsaid B Tha3a coOeceqnuky. CoBIaJeHUE BHEIIHUX
MPOSIBIICHUM JTUYHOCTU TMPOJOJDKAETCA W B CKPBITOM OT Ta3 cdepe
TBOpYeCTBAa. MOKeT ObITh, MOU YTBEPKICHHUS MOKAXYTCS CIIOPHBIMH,
BBI30BYT BO3Pa)XXEHHS, HO, HA MOW B3IJIAJ, YJIUBUTEIBHO IIUPOKHM
TBOPYECKUU Juana3oH JSIKOBJIEBAa, pPaBHONPABHO COBMELIAIOLINN
TpareJIui0 M KOMEJHIO, MY3bIKy M S3KCIEHTPHUKY, 00pa3bl HEJEIMbIX
qyJdaKoB W OJAropoJHBIX phINApel, JOOPSKOB M 3JI0JECB, CJIC3BI H
CMEX, MOPOXKICH TOM K€ HEYEeMHOW CHJIOM TBOPYECTBA, KEIAHUEM
npoOoOBaTh ce0si B CaMbIX pa3HbIX KaHpPax, B pPa3HbIX KayecTBax,

KOTOpbIE€ OBLIM CBOMCTBEHHBI BEJIUKOMY IMHUCATEIIO.
1lo xnuee JI. Kacvanoegou HOpnii SIkoBnes

5. Quel titre pourriez-vous donner au texte ? Justifiez votre
variante.

6.  Quel est l'idée principale de ['auteur ? Dans quelle phrase-clé se
résume-t-elle ?

7. Présentez les arguments en faveur de cette idée en allant du

moins fort au plus fort.

A quelle conclusion [’auteur arrive-t-il ?

Faites un resume du texte en 150-200 mots en suivant le plan que

vous aurez ¢elaboré au préalable.

ASIISS
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10. Yakovlev a beaucoup joué au thédtre et au cinéma. Lesquels de
ses roles aimez-vous?

11. Imaginez une conversation entre un Russe et un étranger qui ne
connait pas Youri Yakoviev. Expliquez-lui les raisons de la
popularité de cet acteur.

Ecrire

1. Rédigez une série de questions (une dizaine, au moins) pour
interviewer [’acteur que vous aimez .Vos questions doivent porter
sur sa carriere thédtrale, ses roles, ses conceptions artistiques, la
mission du comédien, le métier d’acteur.

2. En tapant ce petit texte la dactylo a fait 16 fautes. Retrouvez-les
pour lui épargner des ennuis professionnels !

Fernando Bujones

N¢ a Miami, Fernando Bujones est considéré aujourd’hui comme
I’un des plus grands danseurs du siecle.

En 1974 il attire I’attention du public internationalle en
représentant les Etats-Unis au Septeme Concours internationnal de
Balet a Bulgarie ou il remporte la premiere Gold Medal jamais
remporté par un Ameérican.

Sorti de 1’Ecole de Ballet, 1l devient trés vite soliste et danceur
principal a I’4ge de dix-neuf ans. Cette méme année, il fait ses débuts
en Europe. Il danse a traver I’Afrique du Sud, I’Australie, le Japon
avec les partnaires les plus célebres du XX-eéme siecle comme Natalia
Makarova et Cynthia Gregory. Il participe a des ballets des plus grands
choréographes du monde...

Des millions de spectateurs ont pu le voir dans le cadre de
spectacles et de productions de télévision.
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S’exprimer, improviser

1. Lors d’une rencontre avec un acteur célebre, le public lui pose de
nombreuses questions. Imaginez ces questions et les réponses de
[’acteur.

e Vous proposez au public des spectacles tres variés.

Comment ... ?

e Vous venez d’effectuer deux mois de tournées aux Etats-Unis.
Quel ... ?

e Votre chemin vers la scéne n’¢€tait pas tout trace. Quand ... ?

e Vous ¢tes le comédien le plus populaire dans notre pays.
Quelle ... ?

e Votre théatre reprend Les trois soeurs de Tchékov.

Pourquoi ... ?

e Le théatre d’aujourd’hui, parait-il, n’est pas a la féte.
Qu’est-ce que ... ?

e Vous avez jou¢ au théatre et au cinéma plus d’une soixantaine de
roles. A quel ... ?

e Il yades spectacles qui ne quittent pas le répertoire.

Qu’est-ce qui ... ?

e Vos partenaires sont essenticllement des acteurs de votre théatre.
Comment ... ?

e Nous vous remercions bien. Permettez la toute derniere question
traditionnelle. Quels ... ?

2. Réflechissez et donnez votre avis : quel acteur, parmi ceux que vous
aimez, répond le mieux aux criteres suivants :
il repousse des stéréotypes ;
il a de la présence ;
il sait donner le ton juste ;
1l introduit des modernités ;
il s’en tient aux indications du texte.
il s’incline devant la tyrannie du metteur en sceéne ;
il sollicite la collaboration de ses partenaires ;
il ne cesse d’étonner le public ;
il répond a I’attente du public .
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3. Vous est-il arrivé de voir un spectacle ou une partie des acteurs
jouaient brillamment, et autre n’étaient pas a la hauteur ? Trouvez
un mot juste pour caractériser leur jeu.

A employer :

frapper ;

s’imposer ;

avoir de la grace ;

trouver la juste saveur ;

toucher profondément ;

refuser les effets faciles, creuser son jeu, prendre des risques ;
avoir de la présence ;

un ... (personnage) treés émouvant, digne ;
¢blouissant ;

trés bien construit, subtil ;

magnifique, profond ;

un (personnage) treés passionnant ;

une (personnage) pleine de noblesse bouleversante ;
une (personnage) inoubliable ;

jouer avec son coeur.

acteur médiocre ;

jeu quelconque ;

cabotinage ;

dominer les autres ;

jouer mecaniquement ;

’artificiel ;

le mal fabriqué ;

des potentialités non réalisées ;

ne pas €tre a méme de faire qqch.

4. Comment sont les acteurs ? Voici un temoignage de Michel
Bouquet, acteur de renom francgais, qui est dans ce métier depuis
plus de quarante ans. Voici ce qu’il écrit :

Parmi les gens que je fréquente, la plupart sont courageux, ils n’ont
pas peur d’exprimer leurs opinions et ne font pas partie de ce qu’on
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appelle la majorité silencieuse. Ils sont quelque peu vaniteux et rapides
dans leur mani¢re de trancher, de juger, mais les vouloir parfaits n’a
pas plus de sens que de demander a un ouvrier de Ménilmontant de
parler comme un ministre. Moi, je les trouve remarquables sur le plan
de la fermeté du caractere. Tenaces et résistants aussi. Faire quatre
cents kilomeétres en voiture, donner une représentation le soir et
recommencer le lendemain, croyez-moi, ce n’est pas drole ! D’autant
moins drole que beaucoup de comédiens continuent de jouer sur le tard
au lieu de s’enfermer dans une maison de retraite.

Il y a aussi une qualité¢ que j’aime beaucoup chez les comédiens,
c’est ’humour qu’ils exercent a leur encontre. En tournée, apres la
représentation, les acteurs vont souvent diner ensemble. Il est courant
de les entendre s’exclamer : Oh, ce soir j’étais pas fameux ! lls se
critiquent, se ridiculisent eux-mémes de ce qu’ils ont cru mal faire au
cours du spectacle .

Voudriez-vous compléter cette caractéristique, peut-étre ?

5. 1l parait que c’est a Sarah Bernhardt qu’appartiennent ces mots : Je
suis spécialiste de tout, c’est ainsi que doit €tre une actrice.
Partagez-vous ce jugement de la grande actrice ?

6. Pouvez-vous dire a quoi servent ces artifices de thédtre : perruque,
fard, maquillage, masque ? Sont-ils vraiment nécessaires a [’heure
actuelle ? Si oui, dans quels cas ?

7. Claude Rich (de la Comédie-Francaise) affirme : « L’artiste en
général, I’acteur en particulier, est trés isolé. Sur scéne, on donne
son ame pour faire vibrer le public et puis, la représentation
terminée, les spectateurs s’en vont heureux, et I’on reste seul avec
ce don de soi, cet acte d’amour dans lequel on s’est projete tout
entier ».

Que pensez-vous de cet aveu?

8. Parlez d’un acteur que vous aimez. Qu’est-ce qui le distingue des

autres ?

Jeux de roles
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Le jeu d’aujourd’hui consiste a choisir les meilleurs acteurs de la
derniere décennie. Avant tout, designez un jury. Il comportera un
president (avec deux voix) et trois membres (avec une voix chacun).
Les autres étudiants seront des représentants des thédtres ou se
produisent les acteurs - candidats a un prix. La tdche des
présentateurs-rapporteurs consistera a parler de la maitrise et du
talent de [’acteur, des spectacles ou il joue, a faire valoir ses
performances.

Le jury écoutera attentivement toutes les présentations et
prononcera son « verdict » bien argumenté apres avoir délibéré dans
une autre salle. On peut designer seulement le lauréat du grand prix
ou ajouter d’autres nominations. Suggestions : « [’actrice la plus
elégante », « la meilleure voix », etc.

Quelques mots et expressions suggerés (la liste est, bien
evidemment, incomplete) .

Pour les « présentateurs »: Pour le jury :

le pouvoir de séduction une tache compliquée
s’identifier au personnage apres maintes réflexions
convaincre qqn se mettre d’accord

tirer des larmes a qqn decider a I’unanimité

le don perfectionné par le travail accoler le titre de
émouvoir qqn il nous a semblé que
exercer une influence sur le bien- fondé¢ des

une parfaite maitrise du corps , arguments

du visage et de la voix

virtuosité verbale et gestuelle se baser sur des criteres... etc.

Unité lll  Metteur en scéne et les autres
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Pour que la piece devienne spectacle il faut que toute une €quipe travaille.
Parmi ces créateurs, le metteur en scene, le régisseur, le scénographe, le
costumier et beaucoup d'autres...

Dire des poemes

1. Le théatre c’est aussi la synthese de plusieurs arts. Lisez le poeme
d’Aragon Madrigal pour un plafond et essayez de relever tous les
mots qui évoquent les difféerents arts qui se donnent rendez-vous au
thédtre.

Le plafond de I'Opéra de Paris
[...]

Les mots €pars n’ont poids qu’un plaisir de syllabes
Ils ont perdu le sens a n’étre que chansons

Et leurs pas fabuleux s’effacent sous des sables

Au ciel aquarium ou volent les poissons

Tu peins I’apesanteur de la vie et de choses
Un parfum de fenouils m’égare dans le temps
Toute couleur pour moi n’est que I’apothéose
Du fleuve souvenir que tu vas remontant
Marc
[...]
Tu nous peins les raisons d’€tre ce que nous sommes
L’¢ternel renouveau d’age en age fleuri
Tu peins ce firmament de la femme et de I’homme
Ou d’oublier souffrir tu nous fais le pari

Tu peins cette légende appelée ame humaine
Tu peins ce jeu sans fin des amants réunis
Tu peins ce feu divin dont je suis le domaine
Tu peins ce vivre fou comme une épiphanie

Marc Chagall il y a désormais cette votte
Au-dessus de I’orchestre et du taire profond
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Et fantastiquement dans la nuit a I’écoute
Une morale neuve est €crite au plafond.

2. Quels peintres et architectes qui ont travaille pour le thédtre
connaissez-vous ?

Maitriser I'expression

I.  Revisons ['emploi des structures de la mise en relief: c’est ...
qui, c’est ... que, ce qui ... c’est, ce que ... c’est, ce qui est ...
c’est.

1. Observez dans les phrases qui suivent les cas de [’emploi des
structures de la mise en relief et relevez le terme sur lequel on
insiste : 1) On sait fort bien que ce n’est pas chose facile que
d’adapter un spectacle a une scene nouvelle et a un public nouveau.
2) Mais ce qui est le plus frappant aussi pour un spectateur €tranger,
c’est ’esprit qui anime ce théatre. 3) C’est le méme théatre que j’ai
retrouvé en 1950, sans surprise cette fois, mais avec la méme
admiration. 4) Mais ce qui n’aurait jamais pu lui venir a I’idée, c’est
qu’elle jouat Hamlet. 5) Ce qui achevait le charme, c’¢tait la magie
de la voix, pure, chaude et veloutée.

2. Trouvez les questions qui ont provoqué les réponses ci-apres :

.. 72— C’est mon ami qui aime le théatre.

.. 7—C’est le theéatre d’avant-garde que mon ami préfere.

.. 7—Ce que mon ami admire, c’est le théatre classique.
... 7—C’est a la mise en sceéne que je pense.

.. 7—C’est le travail du metteur en scéne que je trouve audacieux.

Pour mettre en valeur la qualite nommée par un adjectif, on peut .

a) anteposer ce dernier :
Le décor somptueux [la place de [’adjectif est habituelle]. Les
somptueux habits dessinés par Bérin ... - mise en valeur de la
qualiteé ;
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b)

¢)

d)

3.

5.

[’employer au superlatif :

L’extravagance du vétement n’est pas le moindre des ridicules que
Moliere se plait a blamer;

le renforcer d’un adverbe:

Il est désespérément pauvre;

designer la qualité non avec un adjectif, mais avec un substantif
qui, lui, peut étre a son tour qualifié. Comparez:

Les cheveux noirs les cheveux d’un noir d’encre
Une personne vaniteuse une personne d’une vanité
outrée

Observez les moyens de la mise en relief dans les phrases suivantes:
Le Bourgeois gentilhomme est encore loin de la noire ironie du
Malade imaginaire.

Les ¢tonnants costumes qu’il a créés pour La furie s’inspirent des

fouilles archéologiques.

C’est un costumier scrupuleux, sans réelle imagination.

Le costume n’existe que quand I’acteur est dedans.

Jean Hugo est sollicité pour faire une décoration de tragédie.

Au théatre, c’est I’habit qui fait le moine.

Les preoccupations du décorateur sont encore essentiellement

esthétiques.

Traduisez les phrases ci-dessous.:

Bonbmioi apamaTudeckuil Tearp MMEHH ['OpbKOTO OBUI CO3JaH
15 despans 1919 roma. Umenno 15 ¢eBpana 1919 roga u Obln
co3gaH bJIT umenu ['opbekoro.

[TepBeim ero crnekrakieM Obun “/lon Kapnoc” Ilumnepa. “Ilon
Kapiioc” u cTan ero nepBbIM CIIEKTAKIIEM.

I'.A. ToBcronoroB npumen B Teatp B 1956 rogy. Kak pa3 B 1956
roay ['.A. TOBCTOHOTOB U mpUIIEI B TEATP.

TOBCTOHOTOB OTKPBIJT MHOTHX 3aMedaTesIbHBIX aKTEpOB.
NmenHo TOBCTOHOTOB OTKpPBII Takux akrtepoB Kak Jlebenes,
bacunamBuim u gpyrux.

N3 Bcex MIEKCIUPOBCKUX TbeC OH OOJbIIEe BCEro JIIOOWII
“I'amuieta”. Umenno “I'amner” momoran eMy B TPYAHBIC MUHYTHL.

Cherchez les équivalents des proverbes et dictons ci-apres .

C’est 1a que git le lievre.

C’est la poéle qui se moque du chaudron.
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C’est dans le malheur qu’on connait ses amis.
Ce n’est pas 1’age mais le malheur qui vieillit.
Ce que je dis a vous, ma niece, c’est pour vous, mon neveu.

Lire, comprendre et parler

1. Tout en lisant le texte “ En répétition ', essayez de comprendre
quelle est la réputation du metteur en scene Edouard Wilner et
s’il la mérite bien.

En répétition

La salle du théatre des Deux-villes était ronde, classique et belle,
avec des stucs dorés, son haut plafond en coupole, et ses bourrelets de
velours rouge bordant loges et balcons. Edouard Wilner aimait a
raconter 1’origine du nom de son théatre.

- Il y avait, a I’époque du Directoire, deux acteurs du nom de
Deville...

Pour I’instant le grand vaisseau sommeillait dans une pénombre
poussiéreuse de commencement du monde ; les travées de sicges
disparaissaient sous les ondulations de longues housses grises ; la
scene seule baignait dans la jaunatre aurore d’un éclairage en demi-
puissance. Le décor n’était pas planté et 1’on apercevait les portants,
les herses et les machineries.

La haute silhouette d’Edouard Wilner s’avanca silencieusement
dans la salle. Un fauteuil craqua au milieu du deuxieme rang. La vieille
divinité venait de s’asseoir au bord de la ténebre pour modeler ses
nouvelles créatures.

Sylvaine Dual et son camarade Romain Dalmas, incarnant des
personnages respectivement prénommeés Esther et Jacques, répétaient
une scene de transition.

Dalmas avait a prononcer une longue tirade amere et il y apporta
le ton juste.

- Ca va, ¢a va, c’est au point, - pensa Wilner. Tandis que Dalmas-
Jacques parlait, Sylvaine-Esther devait passer d’un fauteuil a un
canapé¢ voisin.
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- Cela va bien ainsi, maitre ? — demanda Dalmas.

- Non ... pas tout a fait ... Essaie de donner plus d’ironie sur :
« L’amour, quand on n’aime plus, comme c’est fatigant, méme d’en
entendre parler ! » Et toi, Dual, refais ton mouvement.

Il sortit un calepin de sa poche et, a tout hasard, nota une
comparaison qui venait de lui traverser ’esprit. Puis :

- Eh bien, décidément, mon petit Romain, c’était mieux la
premicre fois. Alors, rappelles-toi ce que tu avais fait et continue de la
sorte.

Et I’on passa aux répliques de Sylvaine.

Depuis trois ou quatre répétitions, Wilner sentait son intérét
croitre pour la jeune actrice chargée du role secondaire d’Esther. Il
trouvait Sylvaine bien faite de corps, attirante, avec quelque chose
d’¢lectrique dans les muscles et la voix.

« Mais elle est encore trop acidulée ; beaucoup de prétentions et
pas assez de métier. Tout est a faire ; ¢ca vaut la peine, on peut sortir un
vrai talent de cette fille-1a ».

Il I’écouta, silencieux, pendant quelques minutes, ¢tudia ce qu’il
y avait de personnel et de spontan¢ dans les intonations, et ce qui
trahissait ’artificiel et la mal fabriqué.

Puis soudain il se leva, et cria, de sa terrible voix profonde :

- Eh bien, tout est a reprendre. Tu es mauvaise, mauvaise comme
un cochon ! Tu n’as rien compris a ton role ! Tu penses que tu joues
comme une déesse et tu n’est qu’une gourde.

Sylvaine qui se croyait en effet excellente et s’attendait a des
félicitations, tourna vers lui un visage crispé par le dépit. Humiliée de
s’entendre ainsi traitée en présence de ses camarades, elle s’apprétait a
répondre a Wilner, dans un bon mouvement de dignit¢ offensée,
qu’une femme ne pouvait accepter qu’on s’adressat a elle en de tels
termes, que c’était la meilleure maniere de lui faire perdre tous ses
moyens et que d’ailleurs si elle €tait mauvaise, c’est parce que le role
I’ ¢était.

Mais dé¢ja par un petit escalier latéral, Wilner grimpait sur le
plateau, et devant ce vieil homme autour duquel tout le monde
tremblait, ouvriers, régisseurs, placeuses, acteurs, décorateurs,
Sylvaine se sentit intérieurement faible comme un jonc.
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La sceéne changeait de proportions quand Wilner s’y trouvait. La
place des meubles, la marche des praticables, la machinerie méme, tout
prenait un sens, une destination, une réalité.

Il se mit a expliquer, décrire, mimer le personnage d’Esther
Maugard, a lui susciter une famille, des tourments, des maladies, a lui
inventer une ame. Il allait du fauteuil au canapé, du canapé a la porte,
se démenait, criait, jurait, s’attendrissait soudain, les deux bras
¢tendus ; puis revenant a Sylvaine, Il la saisissait par les €paules, la
faisait pivoter pour la fixer a la place exacte, en lui hurlant aux oreilles
une bordée d’obscénités. Avec ses narines immenses, son exces de
peau sous les sourcils, il était presque beau en ce moment-la, d’une
beauté énorme et violente, beau comme le boeuf pesant sur le joug
pour arracher le tombereau a la glébe, beau comme le bilicheron
cognant sur son chéne ou le sculpteur sur son marbre. Qui dégageait-il
en ce moment d’une invisible gangue de pierre ? Que pétrissait-il dans
le limon des mots ? Qui voulait-il animer de son souffle grondant ? La
fictive Esther ou la réelle Sylvaine ?

Il y avait quelque mélancolie a voir tant de force et tant de
connaissance de la nature humaine dépensée autour du pauvre petit
personnage d’Esther Maugard, qui tenait en quatre-vingt lignes d’un
texte sans particulier éclat, et qui apres avoir, chaque soir d’une saison,
vécu le temps de ses quelques répliques, s’en irait sans doute pourrir
dans le cimetiere infini des personnages secondaires du théatre.

Mais Wilner savait que 1’oeuvre de création ne tolere pas le
mépris du détail, que I’effort y doit partout ¢galement peser , et qu’il a
fallu a la nature autant d’application, de recherches et de tentatives
pour produire la patte de hanneton et le cerveau de I’homme.

Cet écrivain qui ne cessait, en sa conversation comme en Ses
pieces, de se poser en specialiste de I’amour, ne connaissait en fait
1’¢état de I’amour que dans de tels instants.

Les assistants, machinistes aussi bien que comédiens, se taisaient.

Vingt fois de suite, la malheureuse Sylvaine, dominée, abrutie,
dut redire une phrase aussi simple que : Ah non ! souffrir a nouveau ce
que j’ai souffert, jamais plus !

- Mais tu n’as donc jamais €té plaquée, tu n’as donc jamais €té
cocue ! — disait Wilner martelant du poing le dossier du canapé.
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Alors Sylvaine se rappela ce jour de l’autre printemps ou le
commandant Gilon était venu lui annoncer que Gabriel rompait.
Depuis lors, elle était sans amour. Quelques aventures d’un soir ne lui
laissait aucun souvenir heureux. Elle se sentit misérable, esseulée,
perdue dans le monde, et finit par dire son « ... souffrir a nouveau ...
jamais plus » d’une maniere qui vraiment pouvait tirer les larmes.

« Eh bien, ¢a va a peu pres », - dit Wilner en dissimulant son
sentiment de satisfaction et d’orgueil.

Sylvaine, écroulée sur un fauteuil, les bras tremblants, secouant
sa tignasse cuivrée, disait d’une voix €puisée, hoquetante :

« Ahnon! ... ah non ! Monsieur Wilner ... enfin maitre ... si je
suis mauvaise comme un cochon, si ¢a doit étre comme ca tous les
jours ... j’aime mieux vous rendre mon réle.

Wilner haussa les ¢épaules et laissa tomber de sa levre de
gargouille :

« Tu sais ce que disait le pere Jules Lemaitre : « Les acteurs, ce
sont les trompettes. Il faut souffler dedans ... » De temps en temps, -
ajouta-t-il, -1l y a un miracle ; il y a une trompette qui joue toute
seule ».

Et tournant le dos a la lumiere jaune de la scene, il descendit le
petit escalier en se prenant discretement le pouls pour savoir s’il ne
s’était pas trop fatigue.

D’aprés M. Druon. La chute des corps.

Commentaire :
Le Directoire Le gouvernement qui dirigea la France du

26 octobre 1795 au 9 novembre 1799.

Mots et expressions a retenir :

stuc, n.m. machinerie, n.f.
loge, n.f. divinité, n.f.
balcon, n.m. modeler qqch, qqn
siege, n.m. incarner qqn
housse, n.f. acidulé
baigner, v.i. avoir du métier
¢clairage, n.m. dépit, n.m.

décor, n.m. plateau, n.m.
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portant, n.m. praticable, n.m.
herse, n.f. tirer des larmes

Décrivez la salle du théatre des Deux-Villes pendant la répétition.
Employez les mots et expressions suivants : stucs dorés, plafond en
coupole, loges, balcons, rangs, travée, sic¢ges, housses, scene,
plateau, escalier, décor, portant, herse, machinerie, praticable.
Comment voyez-vous la méme salle juste avant le spectacle,
pendant le spectacle,

Décrivez Edouard Wilner. Comment se conduit-il ? (Inspirez-vous
des mots : la vieille divinité, maitre, [’homme autour duquel tous
tremblaient, etc....)

Quelles observations fait-il aux acteurs ? Pourquoi dit-il tant de
mots offensants a Sylvaine ?

. Comment réagit [’assistance ?

Décrivez les émotions de Sylvaine des le début de la répétition.
Relevez dans le texte les equivalents francais des locutions russes
ci-apres : yCTaHOBUTH JEKOpallUM, MOPYUYUTh KaKyr-JIHMOO pOJb,
n300pakaTh KOro-Iu00, perneTHpoBaTh, HE 0CO00 OJIECTAIIUMN TEKCT,
MIOMOYb PACKPBITHCS TAJIAHTY, OTKA3aThCA OT POJIH, MPOOHPATH [0
clies.

. Dites de quoi sont chargés :

le dramaturge I’ouvreuse

le metteur en scene la placeuse
le régisseur I’habilleuse
le décorateur le souffleur
’assistant le machiniste
le tapissier le figurant
I’acteur I’éclairagiste

le scénographe
Trouvez dans le texte les phrases qui contiennent les mots : le grand
vaisseau, la vieille divinité, une déesse, une gourde, le cimetiere
infini, une trompette .
Quel est le sens des mots soulignés ? Qu’apprenez-vous sur les
personnes et les objets désignes de cette maniere.

10. Commentez ces pensées de Wilner :
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1.  Elle est encore trop acidulée, beaucoup de prétention et pas
assez de métier .

2. L’oeuvre de création ne tolere pas le mépris du détail... .
3.  Les acteurs, ce sont les trompettes. Il faut souffler
dedans ...

11 Si chaque spectacle porte ['empreinte de la personnalité du metteur
en scene, comment sera, a votre avis, le spectacle monté par

Wilner ?

Sera-t-il :

fastidieux choquant tragique

comique nattendu grotesque

surprenant ¢clatant violent

« melo » ennuyeux bouleversant

touchant attendrissant ~ médiocre

12.Edouard Wilner est-il un grand metteur en scene ? Justifiez votre

opinion ;

13.Imaginez une situation ou le metteur en scene dise :
tout est a refaire, tout est a reprendre ;
c’est au point ;
pas tout a fait ;
continuez de la sorte
ca va a peu pres ;
c’¢tait mieux la premicere fois.
14.  Que pensez-vous du métier de metteur en scene apres avoir lu le
texte « En répétition »?

Savoir plus

Apprendre a apprécier le role et le travail du metteur en scene
n’est pas chose facile. Voici quelques textes qui vous parleront des
recherches dans ce domaine, des péripéties de ce métier et vous
faciliteront, peut-étre, la compréhension du spectacle
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Texte 1. Le siécle du metteur en scene

I1 faut représenter la vie non telle qu’elle est en
fait, mais telle que
I’artiste la devine a travers ses
réves et visions, aux instants
d’inspiration.
K. Stanislavski

Ces réves indiquent la situation particuliére du « régisseur » ou
« metteur en scene » dans le théatre et I’influence que son apparition a
la fin du XIX-éme siecle a eue sur la vie théatrale.

Jusque-la, celle-ci dépendait de I’invention des auteurs et des
interpretes qui tenaient le devant de la scéne. Parmi ces derniers, rares
ont été ceux a avoir d’autres préoccupations que la picce, c’est-a-dire,
le role qu’elle leur offrirait. La marche du théatre était déterminée par
les relations des poctes et des comédiens.

L’intervention du metteur en scéne ou plutdét de 1’animateur
implique un choix. Une attitude philosophique, morale, politique ou
sociale, en tout cas esthétique, le commande et donne forme a ses
«réves». La ou Dlauteur se distingue des ses confreres par la
personnalité de son univers et de son art, I’animateur-metteur en scéne
le fera par I’originalité de ses options et de sa technique. D’ou la

multiplicité des prises de position et de ses controverses.
D’apres P. Mignon. Le théatre au XX-&éme siecle

Texte 2. Les médiateurs

Une ¢équipe de théatre qui aborde un texte doit en operer le
déchiffrement. 11 faut donc un médiateur. Le médiateur N° 1, c’est le
metteur. On le sait, cette fonction est récente ; pendant des siecles, on
s’est pass¢ de mise en scene, se contentant de mise en place : tu entres
au jardin, tu fait trois pas a I’avant-scene... . Et I’on faisait du théatre.
De la a traiter de parasite ce nouveau venu !.. N’empéche que personne

ne se passerait plus de lui.
D’apres Europe
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Texte 3. Les grandes époques du théatre frangais

L’époque Antoine

La révolution scénique d’Antoine allait avoir des répercussions
bien plus profondes que les esprits superficiels ne le prévoyaient. Du
reste, 1’opposition violente, acharnée, qu’il rencontrait, prouvait bien
qu’il touchait a I’endroit sensible.

En forgant les acteurs a jouer simple, direct ; naturel, Antoine
détruisait la fiction prétentieuse a laquelle avait abouti la vieille
comédie officielle .

...A la méme ¢époque se développait en Russie, en Allemagne et
en Italie un mouvement d’une grande puissance contre les conventions.
En Russie Stanislavski créait son théatre d’art, bientdt complété par
I’effort de Meyerhold. Tairov, Vakhtangov et Eisenstein s’efforgaient
¢galement de definir de nouvelles techniques capables de renouveler
I’intérét du public, tandis qu’en Allemagne Georges Fuchs puis Max
Heinhart et Piscator, en Angleterre Gordon Graig recherchaient un
théatre libéré de la primauté exclusive du texte littéraire et ouvert
largement a la collaboration de tous les autres arts: peinture,
architecture musique, danse, etc. En méme temps se développait la
théorie du théatre de masse a mises en scene grandioses et a ambitions
révolutionnaires.

L’époque Copeau

De méme que I'influence d’Antoine s’étendit plus au moins
directement depuis 1887 jusqu’a la guerre de 1914, on peut dire que
celle de Jacques Copeau a dominé toute I’activit¢ du théatre
contemporain entre les deux guerres. C’est en 1913 que cet écrivain,
deja auteur d’une célebre adaptation des Freres Karamazov, ouvrit a
proximité de Saint-Germain-des Prés, le Théatre du Vieux-Colombier.

Il serait trop sommaire de définir les positions de Jacques Copeau
comme une simple réaction contre les théories d’Antoine. En fait,
Copeau possedait un admirable esprit de syntheése qui le rapprochait
surtout de Stanislavski. Il s’était enrichi de toutes les découvertes en
profondeur de cet amateur, cherchant a faire du comédien un étre
engagé, non pas par le role qu’il doit dire mais par le personnage
auquel il doit préter ce qu’il y a de plus riche dans sa personnalite. 1l
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voulut dépouiller la scéne de tout ce qui n’¢tait pas le personnage et le
texte. L’expérience du Vieux-Colombier fut menée dans I’austérité.
Copeau dominait sa troupe de sa nature autoritaire...

Parmi les plus grands mérites de Jacques Copeau, il faut en effet
mettre hors de pair 1’exceptionnelle slireté de son jugement sur les
comediens. Ceux qu’il rassembla autour de lui et qu’il marqua de son
esprit devaient devenir les plus grandes gloires de la sceéne frangaise.
Le plus célebre fut sans doute Louis Jouvet. Il semblait qu’il avait
hérité¢ de Copeau son intelligence, sa lucidité, son besoin de clarté, son
respect exclusif pour le texte. Il y ajoutait une étonnante connaissance
de la mécanique theatrale dont 1l était loin de meépriser, comme son
maitre, les infinies ressources.

De son coté, Charles Dullin subit profondément I’influence de
Copeau et se fit une gloire de réaliser la transfiguration théatrale par
des moyens pauvres. Il multiplia son influence par la formation d’une
¢cole ou il apprit aux jeunes a vivre leurs roles passionnément, avec
humilité et dévotion. Le plus célebre de ses disciples est Jean-Louis
Barrault, a qui il a transmis a la fois sa maitrise technique et son
enthousiasme créateur. Dou¢ de dispositions géniales pour le mime,
Jean-Louis Barrault s’est sans cesse essay¢ a mettre tous les moyens
corporels du comédien et tous les moyens materiels de la scene au
service de la beauté...

L’époque Vilar

Apres la guerre de 1940, de nouvelles ¢quipes ont dirige
I’expression théatrale vers de nouvelles voies. A Paris, les petits
fonctionnaires, les employés et les ouvriers se sentaient exclus des
petites salles trop luxueuses et trop cheres des théatres du boulevard ;
en province, les nombreux petits theéatres construits a la fin du siecle
dernier s’€croulaient I’un apres 1’autre faute de soins.

En 1921, Gémier en qui il faut saluer un précurseur, avait fondé
au theatre du palais de Trocadeéro, immense salle de prés de 3 000
places, le premier théatre National Populaire, mais le prestige de cette
experience n’a pas survécu a son auteur. Il fallut attendre Jean Vilar,
en 1951, pour que dans une salle rénovée naisse réellement une
esthétique de « théatre populaire ».
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1.

5.

D’apres P.-A. Touchard : Coup d’oeil
d’ensemble sur un demi-siecle du théatre
francais ; et J.-R. Bloch : Destin du
théatre.

Quelles facettes des activités d’'un metteur en scene sont soulignes
par les synonymes suivants: homme de théatre, réalisateur,
régisseur, artiste, animateur, médiateur et le mot général « metteur
en scene » ?

Comment expliquez-vous [’expression « jouer vraiy ? Citez
d’autres locutions construites d’apres le méme modele.

Trouvez dans les textes les arguments qui prouvent les idées
mentionnées ci-dessous :

Certains metteurs en scene meéritent d’étre placés au-dessus des
autres.

Le théatre est un travail d’équipe.

Le théatre est la synthése de tous les arts.

Etes-vous d’accord avec ces idées ? Donnez des arguments pour

Jjustifier votre propre opinion.

Répondez aux questions :

Pourquoi appelle-t-on le XX-éme siccle « le siecle du metteur en
scene ? »

Qui sont les plus grands réformateurs du théatre ?

Quels metteurs en scene sont mondialement connus ?

Qui a fait le premier pas vers la démocratisation et la
décentralisation du théatre ?

Comment se manifestent les contacts entre les théatres russe et
francais ?
Préparez-vous a traiter le sujet suivant:@ « Evénements qui
jalonnent I’histoire du théatre au XX-eme siecle : noms et idées ».

Transmettre en francais

1.

Lisez le titre de [’article russe qui suit. D’apres vous, de quelle eau
bouillante s agit-il ?
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2. Quels metteurs en scene russes connaissez-vous ? Dans quels
thedtres travaillent-ils ?

3. En lisant [l’interview, essayez de vous attarder aux phrases ou se
font sentir les différents sentiments de Lev Dodine.

INeB OoauH:

Ha ronoBbl MoOunx aKTépOB, 6bIBaeT, JIbETCA KUMATOK...
Xyooorcecmeennomy pykogooumenio cankm-nemepodypeckozo Manoeo
meampa UCHOJHUAOCH 35

«Tearp EBpomsD» — crTaryc, NPUCBOEHHBIA IIOJroAa Hasaj
€BPOICUCKUM TeaTpajbHbIM COI030M Maiomy apamarudeckomy. Hu
OlHA POCCUWCKAs Tpynma A0 CHUX MOP HE YAOCTaWMBAIACh TAaKOTO
BBICOKOI'O TTPU3HAHUA.

[Ipu3HanHble TeaTpanbHble aBTOpUTETHI — IlnTep bpyk. MHrmap
beprman, Anmken Balina — HazBanmm Tearp JlogMHa AQOCTOSTHHMEM
oO1eeBporeckoi KynbTyphl. Ero mocranoBku «bpatbsi u c€cTpbi»,
«Jlom», «becb», «IlmaTtoHOB» 00BEXanu ECATKH CTPAaH W BOIUIH B
VICTOPUIO MUPOBOTO TeaTpa.

Centuac pexuccép BepHytics n3 «Jla Ckana», rae BMeCTe C
PocTponoBuueM Beimyctisl «Maszemy».

-JleB AOpamoBHY, KAaK HACTPpOeHue?

-Hactpoenne  pabouee. TeaTp KHUBET  HACBHIIMIEHHO U
HEOE3BIHTEPECHO, HO MPH 3TOM BCE BpeMsl HAXOJIUTCS Ha rpaHu (ona,
II0TOMY 4TO B Poccun emy Majio KTO IIOMOTaeT.

-A pa3Be ¢ npucBoennem craryca “Tearp EBponbl” Ha Bac He
NMOCHINAJINCH MUJIOCTH OT IPABUTEJIbCTBA, MUHKYJIbTA?

-Peakunu BiacTel Mbl ITIOKa HE 3aMETUIIA — HU HA POCCHUMCKOM,
HU Ha NEeTepOypPrcKOM ypoBHE. A 51 HE YMEIO XOJIUTh 10 UHCTAHIIUAM U
MPOCUTh, TMOTOMY YTO C IOHOCTH TOBEpPUI B OYJITakOBCKUN 3aBET:
HUKOTJ]a HU Y KOT'O HE IPOCUTE, CAMH BCE NAIYT.

-['oBOpAT, 4TO aKTEPBI y BaC yiKe B AEBATH YTPa BCTAKOT «K
CTAHKY». OHM J1elCTBUTEIbHO KAKI0JHEBHO, IOMUMO peneTHIUi,
VIPAKHAKTCH B IABUKCHHUHU, PEYH, AbIXaHUH, MEPEBOPAYUBAKOT
ropbl «0013aTeJIbHOM JUTEPATYPbD — IJISl PA3BUTHSA MO3IOB?

67



-Ja, TOTOMYy 4TO MHJIWBUAYATbHOCTh HE PA3BUBAETCA B JIEKAYEM
MOJIO)KEHUU. DBaJIEeTHBIM apTUCT BCTAET C yTpa K CTAHKY, BOKAJIUCTHI
OPUXOAST M PACIeBAIOTCA, M TOJBKO JApaMaTUUYECKUM apTUCT
BBICKAKMBAET Ha CIIEHY, OpOCHMB CHUrapeTy Ha CepeIuHEe pa3roBopa.
EMy kaxercs, 4TO IPOU30UIYT Uyjeca NpeoOpakeHUs 4eI0BEYECKOM
IyIIM, HO HUYEro Takoro He mpoucxoaut. [loatomy, MHe Kaxercs,
HAalll «CTAHOK» — 3TO BO3MOKHOCTh Pa3BUTh UHAUBUAYTHHOCTb.

-JleB AOpamMoBHY, a BOT ecju Obl B JIeHb POKICHUSA K BaM
NPUILIBLIA 30J10Tast PbI0OKA, — 4ero Obl Bbl Y Heé MONPOCHJIN?

-[Tonpocun ObI TBOPUYECKOW BOIM M «IHEPIUU 3a0TYKICHUS) —
MHE U BCEM TeM, ¢ keM pabotaro. TeaTp — Bellb dHEpreTuvecKas, u
KAaKOB 3alac PHEPruu y 4YeJiOBEeKa, HUKTO HE 3HAeT. Sl Bepro, 4TO OT
JieJa OH yBEJINYUBAETCS.

Emé s Obl mpocusl peKOHCTPyHMpOBATh Halie 37aHue. Mbl ke
HAXOAUMCSI B JKWJIOM JIOME, IIOJJHOM KOMMYHAJIOK, B KOTOPBIX
NPOTHWIM KOMMYHUKanuu. Ileproandecku mnpopeiBaeT TpyObl H
OaTtapen W HaC 3aTOIUISET, HEIABHO MOCTpajajia Aoporas ammaparypa.
beiBaeT ykacHO 00OMAHO, KOTJa TMPHE3KACHIb B KaKOW-HHOYIb
MaJICHbKUI TOpoJoK EBponbl M BUAWING 3aMEYATEIbHOE TEaTPAIbHOE
3/IaHUE.

-HanpammBaercsi cpaBHeHre ¢ ppanny3ckum «OmneoHom» U
UTAIBAHCKNM «IIMKKO/I0», MOJNYyYMBIIMMH, KAK W Ball Teartp,
BbIcOKUH cTtatyc «Tearpa EBponbi». UHTEpecHO, KaK B CBS3U C
3TUM M3MEHMJIOCh X MaTepHaJIbHOe 0J1arococTossHue?

-«IIukkono» u «OnpeoH», Kak TOJIbBKO CTalld «TeaTpamu
EBporib», TONYYUIId OTJIEbHYO CTPOUYKY B HAIIHOHAILHOM OFOJIKETE.

-A BbI?

-A MBI HE UMEEM OTJICJIbHOM CTPOYKH Jake B obOsacTHOM. Ham
o0bsicHAIOT: «Bcem miioxo, He A0 Bac». XOTA OYEHb BEXKJIMBO U C

JTF000BBIO.
Tamvana Maxkcumosa
Komcomonnbckas [IpaBna, 18 mas 1999 2o0a.

4.  Expliquez les noms propres figurant dans le texte : La Scala,

Odéon, Piccolo, Peter Brook, Ingmar Bergman, Andrzej Wajda,
Mstislav Rostropovitch.
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5. Connaissez-vous le nom de Lev Dodine ? Comment peut-on
expliquer sa renommée mondiale ?

6. Comment fait-il travailler les acteurs ?

7. Quelles difficultés connait-il dans son travail ?

8. Quel est son plus grand réve ?

9. Faites le bilan. Qu’est-ce que vous avez appris de Lev Dodine ?

10. Serait-il juste d’ affirmer que le thédtre en Russie traverse une

crise ?
Ecrire
1. Corrigez les fautes dans le texte qui suit.

Jean Vilar ou le théatre pour tous

L’histoire a commencé en 1947, dans la tres belle ville
d’Avignon. Avec quelques amis, Jean Vilar préparent une picce de
Shakespeare. Dans la cours de D’extraordinaire Palais des Papes, il
donne sept repreésantations devant trois milles spéctateurs.

D’ann¢e en année le festival d’Avignon grandie. Au debut il
durait une semaine, maintenant un mois. On vient de quarante
différants pays pour voir joués les meilleurs acteurs et actrices de
France sous le ciel plain d’étoiles.

Pour la premicre fois, le théatre n’est plus un endroit ferme,
acteurs et spectateurs ne sont plus séparés par un rideau. Les billets ne
sont pas cheres. Devenu le plus grand hotel de France, Avignon, ville
ouverte, recoit des milliers de gens venu du monde entier.

Ayant visiter une seule fois le festivale d’Avignon, les gens y
reviennent chaque annce .

Apres les premiers festivaux d’Avignon, on commence a se
rendre conte a Paris que Jean Vilar n’est pas un metteur en scene
comme les autres. En 1951, on lui demande de s’ocuper du Palais de
Chaillot. Au Palais de Chaillot Vilar casse les habitude et gagne la
parti. Il fait venir au Palais de Chaillot un grand publique de jeunes,
beaucoup d’étudiants, bien slr, mais surtout de plus en plus d’ouvriers
et d’employers, qui avant lui n’allaient pas au théatre. Comme a
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Avignon, les place ne sont pas chéres, mais les spéctacles sont
magnifiques.

Jean Vilar a créé le T.N.P. qui porte maintenant son nom. Ce
grand metteur en scene et acteur de talent est mort en 1971, mais son
oeuvre restera.

S’exprimer, improviser

1. Reformulez les phrases qui suivent et commentez - les :
-Le métier de metteur en scene permet des recherches a I’infini.
-Le texte ne se suffit pas a lui-méme pour « faire théatre ».
-Que le metteur en scene soit une picce necessaire dans le grand
ajustement qu’est un spectacle, personne n’en doute
-L’auteur a réve ses personnages, la distribution faite par le metteur
en sceéne met souvent ses réves en miettes.
-Par le metteur en sceéne tout réussit ou tombe a plat.
-Le metteur en scene-dictateur est celui qui gache tout en se privant
de ce que I’acteur pourrait lui apporter.
-Le metteur en scéne qui compte doit impulser les acteurs, les
guider ou lacher la bride pour la reprendre au bon moment.

2. Le metteur en scene ne travaille pas de la méme facon avec des
acteurs différents. Apres avoir lu le texte qui suit dites ce qui pousse
[’homme de théatre a changer de tactique et si cette attitude se
Jjustifie.

L’homme de théatre
Pour mériter le beau nom d’homme de théatre, il ne suffit pas
d’étre acteur ou metteur en scene ou directeur de troupe. Il faut étre
tout cela a la fois, et méme un peu plus, accessoiriste ou costumier, par
exemple, si le besoin s’en fait sentir. En un mot, il faut, comme

Moliere jadis, comme Dullin ou Jouvet hier, comme Jean Barrault

aujourd’hui « servir avec le méme amour toutes les professions, tous

les corps de métier, et méme toutes les corvées que suppose la vie des
planches ».

Dans une troupe qui se respecte, il y a, si I’on veut, trois sortes
d’acteurs, les ainés, les adultes et les jeunes.
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Avec les ainés, I’homme de théatre travaille en quelque sorte « a
distance ». Par €égard, respect, tact et habileté. L’age professionnel a
des droits, c’est la coutume et c’est aussi la récompense méritée de tant
d’ann¢es d’efforts, de sacrifices. L’ainé a de la science qui s’est
construite en traversant certainement plusieurs esthétiques
dramatiques. L’ain¢ est enrichissant pour I’homme de théatre, il
apporte des traditions (le golit change vite au théatre). Entre lui et cet
ainé qui «travaille » i1l y a échange, apport mutuel. Toutefois,
I’homme doit arriver a persuader 1’ainé de la nécessité¢ de quelques
apports nouveaux qui sortent de sa science habituelle. Les deux artistes
s’observent : « Ou me mene-t-il ? » se dit 1’ainé. « Acceptera-t-il ces
propositions nouvelles ? » pense I’homme.

Travail de haute stratégie pour les deux , dans I’estime, le respect
et la tendresse.

Avec ceux qui sont a peu pres du méme age que lui, les rapports
sont plus brutaux. C’est du corps a corps, les rapports moins fragiles et
les nouveautés ne sont pas tellement étrangeres aux deux.

Avec les jeunes, le probleme est double. Il faut d’abord les
instruire pour pouvoir les utiliser. L’homme, parfois, interrompt le
travail proprement dit de la piece et se consacre un moment a du
dressage. Ce temps perdu, il le retrouvera plus tard. Ou bien, il confie
le jeune a I’ainé, ou c¢’est un adulte qui le guide.

C’est cette mélée humaine qui crée ce qu’on appelle une famille

de théatre.
D’apres J.-L. Barrault, Je suis homme de théatre

2. Terminez les phrases ci-apres en vous inspirant du texte « L ’homme
de thédtre:
- Avec les acteurs d’un grand talent ...
- Avec ceux qui sont sans imagination ...
- Avec les acteurs timides et bloqués ...
- Avec les vedettes ...
- Avec les figurants ...
- Avec les enfants ...
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3. Vous pouvez dire maintenant en quoi consiste le travail du metteur
en scene. Nommez tous les aspects de ce métier comme [’a fait Louis
Jouvet en parlant du métier de regisseur :

« A dix-huit ans, j’ai pratiqué ce premier et supréme métier de
régisseur, c’est-a-dire de valet de chambre du théatre. Faire le billet de
service, rédiger des convocations, préparer les répétition , mettre en
oeuvre sur le plateau tout ce qu’il faut pour permettre aux acteurs
I’illusion de leur geste et de leurs répliques ; les assister et les aider ;
trier et choisir dans des magasins les meubles et accessoires qui
simuleront le vrai; un paravent délabré qui figurera un mur, quatre
marches boiteuses qui suggéreront le gigantesque escalier, dont les
acteurs n’auront que plus tard le bénéfice et la géne ; leur offrir I’objet
suppos€ qu’ils utiliseront a la représentation , vieux gobelet bossu qui
sera une coupe d’or ciselée, vieux baton qui représentera un glaive ;
souffler leur texte aux acteurs qui répetent ; veiller a leur entrées , les
prévenir, les appeler en coulisse ; noter les jeux de scene et leurs
passades sur la brochure de conduite; les bruits de coulisse, la
musique, tous les signaux et avertissements nécessaires pour mener la
piece au milieu de cent remarques ou observations a faire ou qu’un

chacun vous fait. Voila ce qu’est une répétition pour le régisseur ».
. Jouvet, preface a N. Sabbatini, Pratiques pour
fabriquer scéne et machines de théatre

5. Reconstituez l’ordre logique du texte qui suit. Attention aux mots
qui assurent la liaison :

Le costume peut étre par ailleurs, pour le metteur en scéne, un
moyen de montrer d’une maniere appuyee au spectateur 1’évolution
psychologique d’un personnage.

Les metteurs en scene modernes portent I’attention a ce qui, dans
le costume, peut constituer un apport au jeu de I’acteur.

Jorge Lavelli utilise, notamment pour 1’Opéra, ce genre de
costumes qui embarrassent, ligotent, mutilent ou momifient le corps,
afin de limiter le nombre et ’ampleur des mouvements, et empécher
I’interprete de revenir au quotidien.
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Strehler fait répéter en costumes, trés longtemps, avant la
représentation, afin de fatiguer et d’accoutumer les vétements, qui
deviennent comme une seconde peau.

Jean-Jacques Roussillon a ainsi mis en évidence, dans /’Ecole
des femmes de Molicre, la dégradation progressive d’Arnolphe,
extérieurement et intérieurement.

Le costume peut en revanche &tre considéré comme [’entrave
nécessaire pour forcer 1’acteur a sortir de lui méme

Mais les €coles d’interprétation s’affrontent sur ce point

Enfin, le costume peut étre considéré comme un élément
presque autonome, qui vit sa vie non pas indépendamment de la
mise en scene, mais parallelement a elle.

6. Votre ami thédtrophile s’intéresse beaucoup aux metteurs en
scene de notre pays. IL a découpé dans des articles de journaux
quelques propos sur les hommes de théatre les plus célebres. Les
VoIci :

- Il a le gotit du risque. Les spectacles de ce metteur en sceéne
portent un caractére novateur... Dans son théatre on ne s’¢tonne
de rien: ni des effets pyrotechniques ni de la luminescence
fantastique du rayon laser (le théatre Lencom).

- Elle a monté des pi¢ces dont les personnages riaient ou
pleuraient, s’indignaient ou jubilaient selon ce qu’elle leur avait
insufflé (le Sovrémennik).

- Il avait une force d’interprétation, une forte individualité. Il
paraissait extrémement intéressant (le théatre de la Taganka, le
théatre de la Malaia Bronnaia).

- Son imagination est abondante. Et il a une sensibilit¢é humaine
méme dans ses gags (le théatre de la Taganka).

- Il était dans la lignée de la tradition tout en étant moderne. Il
avait des racines solides (le Grand Théatre Dramatique Gorki).
Votre ami se souvient qu’on parlait dans ces articles de M.
Zakharov, d’A.Efros, de G. Tovstonogov, de G. Voltchek et de Y.
Lioubimov. Mais il a brouillé toutes les coupures. Il ne sait plus
de qui il s’agit. Aidez-le !

A employer :  selon toute évidence ...
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tout porte a croire ...
il est certain que ... etc.
Etes-vous d’accord avec ces mots de Ch. Dullin ?

- « Le metteur en scene doit étre capable d’indiquer lui-méme
aussi bien le role de l'ingénue que le role du héros, en un mot, il
doit savoir jouer la piece a lui tout seul »,

Pour apprécier un metteur en scene, pensez a sa fagon de
travailler :

- Comment établit-il le répertoire : préfére-t-il les pieces de choc,
modernes ou les pieces classiques réputées les plus difficiles ?

- Comment fait-il la distribution : choisit-il les acteurs selon leur
physique, leur fagon de parler ou leurs qualités corporelles ?

- Quelles techniques théatrales emploie-t-il : ’austérité, le décor
et les costumes réalistes ou le style d’avant-garde, des
machineries astucieuses ?

- Quel public cherche-t-il a conquérir : celui qui ne va jamais au
théatre ou les théatrophiles ?

Pouvez-vous dire maintenant quelles sont vos préférences parmi
les metteurs en scene que vous connaissez ? Justifiez votre choix.

Vous invitez votre ami a voir La Cerisaie de Tchékov.

1l a déja vu cette piece, mais vous lui parlez de [’intérét que peut
avoir une autre version, montée par un autre homme de thédtre.
Essayez de le convaincre.
A employer :
I
- un grand classique
- revivre les moments sublimes
- une version inattendue
- une approche contemporaine
- la distribution de premier ordre
- une mise en scene parfaite
- comprendre petit a petit les mysteres des chefs d’oeuvre
- faire affluer un sang nouveau
- avoir une allure étonnamment moderne
II
- du « d¢ja vu »
- voir la méme chose, quel ennui
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- le nombre incalculable de spectacles

- les idées commencent a s user

- qu’est ce qu’on peut y avoir de neuf ?
- savoir la fin a ’avance

- perdre son temps

- ne rien comprendre a la mise en scene

Jeux de rbles

Vous allez monter ensemble un petit spectacle. Choisissez la
piece que vous aimez. 1l vous faut un metteur en scene, des acteurs, un
costumier, un scenographe, un accessoiriste, un maquilleur, un
coiffeur.

Dans un premier temps, le « metteur en scene » parlera des
personnages, de sa vision de la piece. Il dirigera la premiere lecture
de la piece et il donnera ses recommandations aux « acteurs » et a
toute [’équipe.

Le jour suivant le « scénographe » installera les décors,
« [’accessoiriste » apportera les objets nécessaires, le « costumier »
dessinera des croquis des costumes, le « maquilleur » et le « coiffeur »
feront, eux aussi, leur affaire. Ne vous découragez pas, on peut
toujours trouver quelque chose a la maison : un foulard ; un vieux
chapeau qui permettraient de changer le physique du comédien, un
vase ou une lampe qui éveilleraient ['imagination du public.

Magquillés, coiffés, les « acteurs » répéteront leur roles sous [’oeil
attentif et exigeant du « metteur en scene ».

Un petit spectacle amateur pour vous amuser et amuser le
public.

Voici quelques documents pour vous aider a préparer le
spectacle.

Document 1. Réflexions sur les decors qui appartiennent a
Antoine Vitez ; metteur en scene illustre.

Au théatre plus qu’ailleurs ; 'impression de vérité n’a jamais été
obtenue par la reproduction seule de la vérité elle-méme.

A la fin du XIXe siecle, la tradition du décor peint en trompe-
I’oeil commence a disparaitre, la tendance est a confier 1’inspiration
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des esquisses a des peintres de valeur. Ces peintres ne sont pas toujours
des décorateurs, encore moins des décorateurs de théatre. Le probléme
est en effet d’accorder les personnages, les accessoires et les décors.
Cette cohésion est importante surtout dans le théatre lyrique. C’est
ainsi que I’on voit maintenant le méme artiste créer les décors, les
costumes et les meubles, réussissant beaucoup mieux a conjuguer
I’acteur mobile et le cadre fixe.

Toutes les recherches sur le décor peuvent se résumer dans cette
phrase d’André Boll : « Le décor idéal est celui qui situe et qui crée
I’ambiance immeédiatement, dés seulement les premieres minutes d’un
acte, et qui, par la suite, s’y incorpore a ce point qu’il perd toute
existence propre ».

Document 2. Voici les extraits de la premiere répétition du « Cid »
tires du discours que Jean-Louis Barrault a tenu devant les acteurs.

Ne partons pas dans /e Cid sans nous donner le LA. Certaines
pieces sentent le bouchon, mais pas cette merveille-1a. Ce n’est pas ce
que I’on voit qui nous intéresse dans le Cid...

Le Cid est une piece de comédiens et non pas une piece
d’auteur... Si le Cid est le chef-d’oeuvre des chefs-d’oeuvre c’est
parce que ’oeuvre est en méme temps de face et de profil. Il y a
longtemps qu’on nous montre la face, révons de découvrir aussi le
profil. Jouons sans tricher... Quand on va voir /e Cid on ne doit voir ni
une mise en sceéne ; ni un décor , ni des costumes, ni des acteurs. On
doit voir /e Cid.

Document 3. Voici une idee sur le role du costume au théatre
moderne.

Le costume qui, jadis, servait a avantager 1’acteur, a le rendre
plus beau, plus grand, plus jeune, a le signaler en tant que personnage
de théatre, participe aujourd’hui, au méme titre que le décor,
I’éclairage, etc., au projet d’ensemble congu et réalisé par le metteur en

scene.
N. Guibert, J. Razgonnikoff.
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Unite IV. Spectacle

Quand les trois coups retentissent, une autre vie commence. Le théatre
dresse sous nos yeux un univers magique, un univers ou tout est possible. Mais
ce qu’il met en scéne , c’est toujours, et aussi, notre propre univers. Miroir d’une
société qui se cherche, se critique ou se réve, le théatre, tous les théatres, offrent

le spectacle de I’existence humaine.
M.-C. Hubert. Le Théatre.

Dire des poemes

1. Lisez le poeme « Au cirque » de Maud-Elisa Givaudan et
expliquez comment elle reussit a recréer [’ambiance de feéte.

En dépliant des ciels vermeils,

Le Clown jongle avec des soleils ;

Le singe titube, en dé¢lire,

Et pousse un tonneau lourd... de rire !
Le Magicien fait neiger

Les colombes de son verger.

Le chien porte a dos la Planete,

Pour quatre sous... la brave béte !
L’Ourse a lunette au Kinkajou,

Vole des regards d’amadou.

Adieu I’hiver ! les jours chagrins !

Le rire crépite en nos mains !...

Le Clown tout blanc du chapiteau,
D’amour se fond... sous son chapeau.

2. Aimez-vous le cirque ? Justifiez votre attitude.

Maitriser I'expression

I. Revisons [’emploi du subjonctif dans les subordonnées relatives.

1. Observez l’emploi des temps et des modes dans les phrases qui
suivent :
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1)Tu es ’homme le plus sensible, le plus profond que je
connaisse. 2)Il est le seule de nous qui ait de la présence. 3) Elle
est une des femmes les plus fines, les plus compréhensives que
J’aie jamais rencontrées. 4) Je ne connais aucun théatre qui soit si
célebre. 5) Il lui faut un auteur qui décrive cet incident curieux.
6) Aujourd’hui il faut un acteur virtuose qui puisse travailler dans
tous les genres, dans tous les styles. 7) Je n’ai pas vu un seul
spectateur qui ait quitté, dégu, la salle du théatre de Tovstonogov.

2. Continuez les phrases ci-apres :
Modele :
- J’a1 tellement besoin d’un ami...
- J’ai tellement besoin d’un ami a qui je puisse raconter ma peine
et demander un conseil.

- Peux-tu me nommer un auteur...
- Je ne connais aucun acteur...
- Ce metteur en scene est le seul...
- Il ne dit rien...
- C’est le spectacle le plus ¢tonnant...
- Tu es 'unique personne...
- Je voudrais jouer une piece...
- Peux-tu me recommander quelqu’un...
- Ne faites rien...
- Elle n’a trouve personne...
3. Composez des phrases avec des groupes de mots qui suivent .

Modeéle :
- Un spectacle ennuyeux...
- C’est le spectacle le plus ennuyeux qu’on ait jamais vu.

- un public exigeant... - une salle agréable...

- une actrice célebre... - une mise en scene fine. ..
- une scene vaste. .. - un décor somptueux...

- de belles fleurs... - un acteur doué...

- un spectacle cotiteux... - un jeu passionnant...

- de remarquables animateurs... - une musique banale...

- des décors austeres. .. - un spectacle mediocre
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I1. Voyons maintenant les moyens d’exprimer la conséquence.

Les rapports de conséquence peuvent relier plusieurs
propositions. Les marques de la conséquence :

a) adverbes ou prépositions : aussi, alors, donc, par conséquent,
de ce fait, d’ou.
J’ai €té en retard au spectacle, par conséquent j’ai manqué le
debut de la piece.
b) conjonctions et locutions conjonctives : si bien que, de sorte que ;
sans que, si...que, trop...pour, au point que, etc.
L’actrice ¢était trop agée pour jouer le role de Juliette.
Le spectacle ¢€tait si ennuyeux que le public, petit a petit, quittait
la salle.

Le mot « conséquence » a plusieurs synonymes . « résultat »,
« suite », « fruit » etc.

1. Reformulez les phrases en cherchant toute les variantes possibles :
La picce a été annoncée dans les médias ; alors le public afflue.
J’ai eu de tres mauvaises places ¢loignées de la scéne de sorte

que je n’ai pas bien entendu les acteurs.
Méme si le comédien oubliait son role, il sortait de ces embarras
sans que le public puisse s’apercevoir de ses trous de mémaoire.

2. Cherchez, pour chaque phrase, un synonyme qui convienne.
Suggestions : suite, réaction, fruit, effet, aboutissement,
retentissement.

Cette picce est I’... de son oeuvre gigantesque.

Le succes du spectacle est le ... de longues répétitions.

L’¢échec du jeune acteur, c’est la ... logique de ses nombreuses

négligences.

Le scandale dans ce théatre a eu un ... dans toute la ville.

Le costume extravagant de la jeune premiere a provoqué une ...

inattendue du public.

La jeunesse de la troupe et sa maitrise produisent un
extraordinaire.

Lire, comprendre et parler
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1. Les mots et les expressions ci-apres servent a caractériser la
réaction du public au spectacle. Faites-en deux listes, la premiere
qui traduit [’admiration et [’enthousiasme du public ; la seconde qui
traduit son indifférence, sa déception, son mécontentement du
spectacle vu :

- applaudir, acclamer qqn

- trépigner avec enthousiasme

- ¢éclater en applaudissement

- rester indifférent,

- laisser €échapper des cris approbateurs
- siffler (huer, chahuter )qqn

- faire une ovation a qqn

- pleurer d’enthousiasme

- quitter la salle

- faire un triomphe a qqn

- réserver un accuell froid a qgn

- laisser qqgn froid

- offrir des fleurs a qgn

- rappeler les acteurs plusieurs fois
- crier « bravo »

- faire des gestes désapprobateurs
- se précipiter vers la rampe

2. Tout en lisant le texte « Christophe au thédtre » pensez au questions
suivantes : a) de quelle grande actrice s agit-il ? b) le spectacle vu
par Christophe, était-il réellement extraordinaire ?

Christophe au théatre

Le répertoire que la troupe frangaise transportait en Allemagne
comprenait deux ou trois pieces classiques, mais il était compose, en
majeure partie, de ces niaiseries, qui sont par excellence I’article
parisien pour I’exportation car rien n’est plus international que la
médiocrité. Christophe connaissait « la Tosca », qui devait étre le
premier spectacle de la comédienne en tournee ; il ’avait entendue en
traduction, parée des graces légeéres que peut donner une troupe de
petit théatre rhénan a une oeuvre frangaise ; et il se disait bien aise,
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avec un rire goguenard, en voyant ses amis partir pour le théatre, de
n’étre pas forcé d’aller la reentendre. Il n’en suivait pas moins, le
lendemain, d’une oreille attentive, les récits enthousiastes qu’ils firent,
de la soiré€e : 1l enrageait de s’€tre enleve jusqu’au droit de contredire,
en ayant refusé de voir ce dont tout le monde parlait.

Le second spectacle annoncé devait étre une traduction frangaise
« d’Hamlet ”. Christophe n’avait jamais négligé une occasion de voir
une piece de Shakespeare. Shakespeare ¢€tait pour lui, au méme titre
que Beethoven, une source inépuisable de vie. « Hamlet » lui était
particuliérement cher dans la période de troubles et de doutes qu’il
venait de traverser. Malgré la crainte de se revoir dans ce miroir
magique, il €tait fascine ; et il tournait autour des affiches du théatre,
sans s’avouer qu’il brilait d’envie d’aller prendre une place. Mais il
¢tait si entéte qu’apres ce qu’il avait dit a ses amis, il n’en voulait pas
démordre ; et il fiit resté chez lui, ce soir-la, comme le précédent, si,
au moment ou il rentrait, le hasard ne 1’avait mis en présence de
Manneim...

Comme il entrait au théatre, il passa prés du guichet fermé, ou un
¢criteau marquait qu’il ne restait plus une seule place au bureau. Parmi
les gens qui s’en retournaient, dépités, il remarqua une jeune fille, qui
ne pouvait se décider a sortir et il regardait ceux qui entraient, d’un air
d’envie. Il avait passé devant elle ; il s’arréta un moment, se retourna,
et sans prendre le temps de réfléchir:

- Vous n’avez pas trouvé de place, Mademoiselle ? demanda-t-il,
a brile-pourpoint.

Elle rougit, et dit, avec un accent étranger :

- Non, Monsieur.

- J’a1 une loge, dont je ne sais que faire. Voulez-vous en profiter
avec moi ?

...Il avait I’air si bon et si franc qu’elle se sentit honteuse de lui
refuser. Et elle dit, un peu confuse :

- Je viens... Merci.

Ils entrérent... Christophe fit placer la jeune fille au premier rang,
et resta en arricre, pour ne pas la géner...

Christophe n’avait pas lu ’affiche, et il ne s’était guere soucié de
savoir quel role jouait la grande actrice: il était de ces naifs qui
viennent au théatre pour voir la piece et non pas les acteurs. Il ne
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s’était pas demand¢ si I’illustre comédienne serait Ophélie ou la Reine,
s’1l se 1’était demandé, il elit opiné pour la Reine, vu I’age des deux
matrones. Mais ce qui n’aurait jamais pu lui venir a I’idée, c’est qu’elle
jouat Hamlet. Quand il le vit, quand il entendit ce timbre de voix
mécanique, il fit un bon moment avant d’y croire...

- Mais qui ? Mais qui est-ce ? se disait-il a mi-voix. Ce n’est
pourtant pas...

Et quand 1l fallut constater que « c’€tait pourtant » Hamlet, il
poussa un juron, qu’heureusement sa voisine ne comprit pas, parce
qu’elle était étrangere, mais que 1’on comprit parfaitement dans la loge
a coté : car 1l lui en vint sur-le-champ ’ordre indigné de se taire. Il se
retira au fond de sa loge, pour pester a son aise. Il ne décolérait pas.
S’il elit été juste, il elt rendu hommage a 1’élégance du travesti et au
tour de force de I’art, qui permettait a cette femme sexagénaire de se
montrer dans le costume d’un adolescent, et méme d’y paraitre belle, -
du moins a des yeux complaisants. Mais il haissait les tours de force, et
tout ce qui fausse la nature. Il aimait qu’une femme fit une femme et
un homme un homme. (La chose n’est pas commune, aujourd’hui). Le
travesti enfantin et un peu ridicule de la Léonore de Beethoven, ne lui
¢tait pas déja agréable. Mais celui d’Hamlet dépassait la limite permise
a I’absurdite. Faire du robuste Danois, gras et bléme, colérique, rusé,
raisonneur, halluciné, une femme, - méme pas une femme : car une
femme qui joue I’homme ne sera jamais qu’un monstre, - faire
d’Hamlet un eunuque, ou un louche androgyne..., il fallait toute la
veulerie du temps, et la niaiserie de la critique, pour que cette
dégotitante sottise pit étre tolérée, un seul jour, sans sifflets !... la voix
de I’actrice achevait de mettre Christophe hors de lui. Elle avait cette
diction chantante et martelée, cette meélopée monotone, qui, depuis la
Champmeslé semble avoir toujours été chere au peuple le moins
poétique du monde. Christophe en était si exaspéré qu’il avait envie de
marcher a quatre pattes. Il avait tourn¢ le dos a la scene, et il faisait des
grimaces de colere, le nez contre le mur de la loge, comme un enfant
mis au piquet. Fort heureusement, sa compagne n’osait pas regarder de
son cOte ; car si elle I’avait vu, elle 1’elt pris pour un fou.

Soudain, les grimaces de Christophe s’arréterent. Il resta
immobile et se tut. Une belle voix musicale , une jeune voix féminine,
grave et douce, venait de se faire entendre. Christophe dressa 1’oreille.
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A mesure qu’elle parlait, il se retournait, intrigu¢, sur sa chaise, pour
voir 1’oiseau qui avait ce ramage. Il vit Ophélie. Certes , elle n’avait
rien de 1’Ophélie de Shakespeare. C’¢tait une belle fille, grande,
robuste, ¢lancée comme une jeune statue grecque: Electre ou
Cassandre. Elle débordait de vie. Malgré tous ses efforts pour
s’enfermer dans son role, une force de jeunesse ou de joie rayonnait de
sa chair, de ses gestes, de ses yeux bruns qui riaient. Tel est le pouvoir
d’un beau corps que Christophe, impitoyable I’instant d’avant pour
I’interprétation d’Hamlet, ne songea pas un moment a regretter que
I’Opheélie ne ressemblat guere a I’image qu’il s’en faisait ; et il sacrifia
sans remords celle-ci a celle-la. Avec I’inconsciente mauvaise foi des
passionngs, il trouva méme une vérit¢ profonde a cette ardeur juvénile
qui bralait au fond de son coeur de vierge chaste et trouble. Ce qui
achevait le charme, c’¢tait la magie de la voix, pure, chaude et
veloutée : chaque mot sonnait comme un belle accord ; autour des
syllabes dansait, comme une odeur de thym ou de mente sauvage,
I’accent riant du Midi, aux rythmes rebondissants. Etrange vision
d’une Ophélie du pays d’Arles ! Elle apportait avec elle un peu de son
soleil d’or et de son mistral fou... et il ne quittait pas des yeux la belle
actrice, dont il ignorait le nom. Mais le public, qui ne venait point pour
entendre une inconnue, ne lui prétait aucune attention ; et il ne se
décidait a applaudir, que quand I’Hamlet femelle parlait. Ce qui faisait
que Christophe grondait, et les appelait « Anes ! » - d’une voix basse
qui s’entendait a dix pas.

...L’image de 1’Ophélie occupait sa pensée. Elle acheva de
s’emparer de lui, dans les actes suivantes ; et lorsque la belle actrice
arriva a la scene de la folie, aux mélancoliques chansons d’amour et de
la mort, sa voix sut y trouver des accents si touchants qu’il en fut
bouleversé : 1l sentit qu’il allait se mettre a pleurer comme un veau.
Furieux contre lui-méme de ce qui lui semblait étre la marque de
faiblesse — (car il n’admettait point qu’un vrai artiste pleurat) — et ne

voulant pas se donner en spectacle, il sortit brusquement de la loge.
D’apres R. Rolland, Jean-Christophe

Commentaire :
«La Tosca » drame de Sardou qui a inspiré Puccini ;
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la Léonore héroine de [D'opéra de Beethoven
« Fidelio » qui se déguise en homme pour
sauver son mari enfermé en prison ;

la Champmesl€, Marie (1642-1698)  célebre tragédienne frangaise ;

Electre, Cassandre héroines de tragédies grecques ;
mélopée chant, mélodie monotone.

Mots et expressions a retenir :

par excellence, loc. adv. étre toléré ,-e
étre fascing, -e tolérer qqch
tourner autour de qqch mettre qqn hors de lui
depité, -e adj. déborder de qqch (de vie)
démordre de qqch s’enfermer (dans son role)
opiner pour qqch martelé, -e
vu, prep. impitoyable
pester, v.int. se faire ’'image de qqn
décolérer, v. int. sacrifier qqn (qqch) a qgn
(qqch)
travesti, n.m. magie, n.f.
tour (m) de force veloute, -e
complaisant, -¢ vision, n.f.
fausser qqch s’emparer de qqch
veulerie, n.f. accent, n.m.
niaiserie, n.f. étre bouleversé, -
3. Dites ou se passent les événements représentés, qui sont les
personnages.

N

Avez-vous deviné de quelle grande actrice il s’agit ?

Commentez : « Christophe n’avait pas lu 1’affiche, et ne s’était

guere souci¢ de savoir quel role jouait la grande actrice : il ¢tait de

ces naifs qui viennent au théatre pour voir la picce, et non pas les
acteurs ».

6. Observez les attitudes de Christophe a l’égard des actrices durant
tout le spectacle. Relevez les mots et les expressions necessaires
pour caractériser ses impressions du jeu, de la diction, des voix des
actrices.

7. Relevez les points sur lesquels les opinions de Christophe et du

public divergent ; expliquez-le.

e
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Mots d’appui :

esprit critique, indépendant esprit conservateur

golit juste idées précongues
originalite d’esprit stéréotypes
non-conformisme mangque d’imagination etc.

8. Vous avez observé les attitudes de Christophe pendant le spectacle.
Décrivez ses impressions qui vont de [’indignation jusqu’a
[’enthousiasme. Pouvez-vous [’expliquer ?

Mots d’appui :

- timbre de poupée mécanique - rester immobile

- constater - se taire

- pousser un juron - belle voix musicale

- se retirer au fond de la loge - se faire entendre

- pester a son aise - dresser ’oreille

- ne pas décolérer - se retourner

- hair - intrigué

- tour de force - ne pas songer a regretter

- fausser la nature - trouver une vérité profonde

- dépasser la limite - voix pure, chaude et veloutée
- mettre qqn hors de lui - sonner comme un bel accord
- monstre - accent riant du Midi

- mélopée monotone - occuper sa pensee

- €tre exaspeére - s’emparer de

- tourner le dos a la scene - trouver des accents touchants

- faire des grimaces de colere - €tre bouleverse
- pleurer comme un veau

9. Un jeu. Devinez de quel genre théatral il s’agit :
- Ouvrage dramatique mis en musique, dépourvu de dialogue parle,
qui est composé de récitatifs, d’airs ;
- Oeuvre qui suscite la pitié, la terreur ;
- Piece qui suscite le rire ;
- Piece théatrale ou le comique se méle au tragique ;
- Tragédie dont I’action est romanesque et le dénouement heureux ;
- Petit opéra comique dont le style et le sujet, 1égers et faciles, sont
empruntés a la comédie ;
- Spectacle de danse exécute par plusieurs personnes ;
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11.
12.

- Piece de théatre mélée de chansons et de ballets, comédie l1égere,
divertissante, fertile en intrigues et rebondissements ;
- Courte scene, généralement comique et rapide, parfois improvisée,
interprétée par un nombre restreints d’acteurs ;
- Petite comédie bouffonne du théatre espagnol ;
- Drame que caractérise I’invraisemblance de I’intrigue et des
situations, la multiplicit¢ des ¢épisodes violents, I’outrance des
caracteres et du ton ;
- Séance musicale au cours de laquelle un seul artiste se fait
entendre.
(saynete, opérette, tragi-comédie, comédie, récital, ballet,
vaudeville, sketch, mélodrame, opéra, tragédie) .
Quel était le genre thédtral de la piece que Christophe a vue ?
Nommez quelques pieces que vous avez vues récemment et
determinez leur genre.

13. Dites quelle idée vous vous faites de Christophe.

14. Partagez-vous [’indignation de Christophe pour une telle
interprétation d’Hamlet ?

15. Pouvez-vous expliquer pourquoi les pieces de Shakespeare,
Hamlet en particulier, ne quittent pas les affiches des thédtres
mondiaux ?

Savoir plus

1. Tout en lisant le texte qui suit (c’est un compte-rendu du spectacle

« Les Miséerables »), préparez-vous a dire si c’est une critique

favorable ou défavorable .

Les Misérables en grand spectacle
Pour la premiére fois, Les Misérables de Victor Hugo — dont plusieurs
films ont été tirés — viennent d’étre portés a la scéne, au Palais des
Sports de Paris. Et, sous une forme exclusivement musicale et chantée,
une sorte d’opéra. Robert Hossein a-t-il tenu son pari ?

C’est réglé au quart de millimetre précis comme un mécanisme

d’horlogerie et c’est a force de perfection dans les détails que tout
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parait, au spectateur, couler de source naturelle. Il faut saluer tout
d’abord ce travail qui frise sans cesse la perfection. Robert Hossein est
sans doute un des rares hommes de théatre qui aient, a ce point, le
« grand spectacle » dans le sang. Il I’avait prouvé ici-méme, il y a
quelques années avec Notre-Dame de Paris et Potemkine, 1’an dernier
au Palais des Congres de la porte Maillot avec Danton et Robespierre.
Il a le sens de I’imagerie, celle que I’on recoit en plein dans la figure et
qui vous coupe le souffle. Il sait, s’il 1’estime nécessaire, abdiquer
toute pudeur, n’hésite pas a employer ces « grosses ficelles » dont
I’efficacité est certaine et qui sont trop facilement décriées. Il joue le
jeu jusqu’au bout et ce n’est pas son moindre mérite.

Neuf fois sur dix, 1l réussit. La dixiéme, I’'intérét faiblit et
s’installent des longueurs. Je pense en particulier a cette partie du
troisiéme acte ou, apres avoir « chauffé » la salle au paroxysme avec la
barricade de la rue de la Chanvrerie (un grand moment), la mort de
Gavroche et celle de Javert ; on se retrouve dans le salon bourgeois des
Gillenormand : subitement I’intensité dramatique ne devient plus que
paroles et mains sur le coeur. Le tour de force de Jean Valjean
(Maurice Barrier) pour rattraper le tout en quelques minutes (avec
I’aide de la fusillade et du tonnerre) et terminer le spectacle au plus
haut niveau, n’en est que plus remarquable.

Il y aurait beaucoup a dire sur le texte. Sans doute la forme méme
utilisée (une tragédie musicale entierement chantée) suppose-t-elle des
simplifications extrémes d’une oeuvre particulicrement riche et
touffue. L’essentiel est que 1’adaptation fasse passer le témoignage
donné « off » par la voix de Robert Hossein avant que ne se léve le
rideau :

« Tant qu’il y aura sur la terre ignorance et misere, des oeuvres
de la nature de celle-ci pourront ne pas étre inutiles ».

Mais le langage hugolien, surtout quand on n’hésite pas a le
« moderniser », n’est pas facile a manier et le risque de tomber dans
I’amphigourique surgit a chaque pas. On ne peut pas dire que les
auteurs du livret et des lyriques, Alain Boubil et Jean-Marc Natel, y
aient toujours echappé. Il n’est pas facile de jouer avec les grands
sentiments : I’oeuvre de Hugo en est pavée et la loupe grossissante des
auteurs n’en épargne aucun. Cela dit, il reste ces Miserables, tels qu’ils
nous sont présentés par Robert Hossein et son ¢quipe de comédiens-
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chanteurs-danseurs, feront courir les foules et qu’elles ne le
regretteront pas.

D’autant plus que la musique de Claude-Michel Schonberg est
souvent tres belle dans sa simplicité, méme si certaines influences —
comme celle d’un Michel Legrand — s’y font parfois sentir. Et que la
distribution est en tout point remarquable, jusque dans la moindre
silhouette. Maurice Barrier, comédien-chanteur, a donné a Jean
Valjean une carrure a sa taille et s’est confirmé. Des chanteurs dits de
«variété » comme Jean Vallée (Javert), Marie-France Roussel
(Thénardier), Gilles Buhlman (Marius), Marianne Mille (Eponine) ont
montré tout ce qu’ils avaient de métier et font regretter qu’ils ne
trouvent pas le moyen de s’exprimer plus souvent dans des oeuvres de
cette taille. Je ne sais quel enfant jouait Gavroche le soir ou j’ai assisté
au spectacle (ils sont trois a interpréter ce rdle en alternance). Celui
que j’ai vu €tait tout simplement merveilleux de fraicheur, de gouaille
et d’¢légance dans les gestes.

Robert Hossein me confiait I’autre semaine qu’il courait, avec
Les Misérables, ’aventure la plus périlleuse qu’il ait connue.
Donnons-lui acte : il a fort bien réussi.

Raymond Lavigne

2. Répondre a la question de [’exercice précédent .

3 .Relisez le texte et dites pourquoi R. Lavigne, I’auteur du compte
rendu, parle en termes élogieux de la mise en scene réalisée par
Robert Hossein, de son équipe de comédiens-chanteurs-danseurs.
Mots d’appui :

- étre porte€ a la scene - distribution (f) remarquable

- sous une forme exclusivement | - jusque dans la moindre

musicale et chantée silhouette

- étre réglé au quart de - donner une carrure a sa taille

millimétre - se confirmer

- paraitre couler de source, - terminer le spectacle au plus

naturel haut niveau

- friser la perfection - montrer tout ce qu’ils avaient

- avoir le « grand spectacle » de métier

dans le sang - &tre merveilleux de fraicheur,
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- avoir le sens de I’imagerie de gouaille et d’¢legance

4. Le spectacle monté par Robert Hossein représente, parait-il, une
« synthese de toutes les formes du théadtre ». Comment comprenez-
vous cette expression?

5. Le spectacle en question n’a pas échappé a quelques défauts.
Pouvez-vous dire auxquels ?

6. Dans le thédtre francais de nos jours Robert Hossein est considéré
comme un phénomene socioculturel exceptionnel. Sauriez-vous
expliquer pourquoi ?

Transmettre en francais

1. Avant de lire le texte « Pourquoi allons-nous au thédtre », dites ce
que, d’apres vous, les gens vont chercher au thédtre.

2. Avez-vous besoin de lire des articles de critique avant de choisir un
spectacle a voir ?

[Mloyemy Mbl ugem B TeaTp

B TeaTpax HBIHUE CIIMIIIKOM YacTO IApUT Oe3HaAeKHas CKyKa.
Jlaxke M Ha «IPECTKHBIX» Npembepax. Bce kaxkercss moOJeKIIuM,
COCTApUBIINMCH.

YTO-TO AECUCTBUTEIBHO yMEPJIO. BO BCAKOM cilydae — HaXOQUTCA
nmpu cMepTu. UM, oTnpaBisisiCh B 3pUTENBHBIA 3a, Mbl CKOPEE BCETO
MOJAYMUHSIEMCS HE MNOTPeOHOCTH, a MPUBBIYKE: TeaTp ObUI, €CTh W,
3HA4YUT, OH OyaeT. TakoBa Hallla JIOruKa.

[Ton 1yHOUM HUYTO HE BEYHO (aKCHOMA).

Ho BepHeMcs k Tearpy.

UYero xe Ml xaeM oT Hero? Kakoe npuTsokeHHE B HEM JIJISL HAC
emie cymectByer? M cymecTByeTr JuM Ha caMOM [I€JI€ WIM TOJBKO
BOOOpaxkaercs?

JInyHO MHE CceromHsi HENMpHUSATeH OBIBA€T caM BO3IYyX CIIEKTAKIIS:
KaKOM-TO OH CEPBIM, Pa3pPEKECHHBIN, UMEHHO MEpTBbIU. [loTOMy 1 nuia
3putenieid, OpoAsIUMX B AaHTpakTe MO YHBUIBIM (¢oile, YyXKIbl
oxuBJIcHUS. OHU HE UYT HU B KAKOE€ CPABHECHUE JIAXKE C TEMH, COBCEM
HE BECEJbIMU JIMIIAMH, YTO OECKOHEYHBIM MOTOKOM IUIBIBYT HaMm
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HaBCcTpeuy Ha ynuuax. Ho B HUX Bce paBHO MHTEHCHUBHOE MPOSIBJICHUE
xu3Hu. Ho atu, B ¢oiie... Kakas Bai10CTh, 3aTOPMOKEHHOCTh UyBCTB,
Kakas yOarOKaHHOCTh MBICIU. A BeJb OHHU ClOJa IIUIM, JABUJIUCH B
0OI1IECTBEHHOM TPAHCHOPTE, TPATUIIN JAJIEKO HE JIMIITHUE JICHBIH,

Bbl ckaxeTre: BHHOBAaT KOHKPETHBIM TeaTp, Bbl OOBUHUTE
CHEeKTaKb. MOXeT ObITh, JaKe U 3pUTEJIEH — HE TOTOBBI, HE Pa3BUTHI
ACTETUYECKH, IOTPYKEHBI B TSKEIbIC HAIIA Oy HHU.

A 1moYeMy He NPUMTH K BBIBOJY, YTO CaM TeaTp, KOTOPBIM €Ile
HEJIaBHO MBI TaK CTPACTHO JIFOOMIH, BooOIie Oojee He HykeH? Kak
crapbli OUpPC, OH 3aKOJOYEH B OCTABJIEHHOM YEJIOBEYECTBOM JOME.
Can BeIpyOJICH, MMOE31 yIIIe.

A KOHTaKThI Teatpa u 3putensa? Jla ectb 11 onu cerogua? Yarmie
BCEro 0JHa BUAUMOCTh. CIi0Ba, CI0BA, CJIOBA ... .

B yrpare co3HaHMs COOCTBEHHONW HEOOXOAUMOCTH, B
HEMIOHUMAHUM €€ NIPUPOJbI, B PACTIAI€ CBA3EU MEXK/Y 3aJIOM U CLIEHOU,
TO €CTh MEXJY HCKYCCTBOM Te€aTpa M «MHPOBBIM YEJIOBEUYECKUM
COOOIIECTBOMY, KaK pa3 U KpoeTcs (Ha MOM B3IJISM), peajdbHas yrpo3a
TeaTpalbHOMY OyayIIeMy.

Ham kaxercs, 4Tro BCE €10 — B OTCYTCTBUM HOBBIX
XYyJIOKECTBEHHBIX HJIeW, YTO Takoe ObIBajio M Mpexje. Bor mpuuer
F€HUN, OTKPOET HaM HEUYTO HEBUJAHHOE. M BCe BCTaHET Ha MECTO.
Hano Tonpko noxaarses I'omo. M MBI xaeM.

Ho.

Ho net. 1 ceroiHs Mbl C 3TUM YK€ CTOJIKHYJIMCh: BCE HOBOE, UTO
MPEJIAraeT TeaTp, KaAKETCS HOBBIM JIMIIIb COBCEM MOJIOJBIM, TEM, I
KOT'O «HOBBI BCE BIICUATIICHUS OBITHS.

Komy, kpoMe crnenuaiucTtoB (HO U UM — HE BCErja), U3BECTHO
MIPOUCXOXKICHUE TIpUEMa. 3PUTEIIO, MPUIIEAIIEMY Ha MPEICTaBICHUE
C YJIMIIbI, ’TOMY OCHOBHOMY MOTPEOUTEIIIO T€aTpaJIbHOI'O BapeBa, BPsij
JX Ba)XHO, YTO 3TOT BOT - JIOCHUTCSA OT CTapPOCTH, TOT — BOCCHSI
HOBU3HOM. OH wmmietr japyroro. CymiecTBEHHO 0o0jiee Ba)KHOTO.
Cnenpanuct oOpazoBaH. OH pacCyXJaeT W CpaBHHMBAET. 3pHUTEIb
MOXET HE 3HAaTh BOOOIIE HUYETO.

Jla uto 3putenb ¢ ynuipl. BHe3arHas, nmopaxaromas cuia Tearpa
MOXXET MOJYUHUTH KOro yrogHo. Mue, Bpoje Obl KpPUTHUKY, Ha
I'amneme wnu 3opsx ... TaraHku ObLIO B CBOE BpEMs COBCEM HE JI0
npodecCHOHAIBHBIX  pa3ayMuid. MolmHoe, HEOObSICHUMOE, HE
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UCIIBITAHHOE TPEXKJEe, HEe Pa3oKUMOE Ha CJOBa, OIlylleHHe (OyaTo
HaKpbUIO BoJiHOM). [ToTpsicenue, mouTH 4To MIOK.

D10 u OblIa BJIACTH TeaTpa, Ta camasi, KOTOPYIO HUKTO, KpoMe
HEro, He MOKET J1aTh HaM MO4YyBCTBOBaTh. Paau Hee, 04EBUIHO, OH U
BO3HUK, 3TOT CTpPAaHHBIM, HEJENbId BUJ HCKYCCTBA, KOTAAa OJIHU
coOuparoTcs, YToOObl CMOTPETh, KaK OYJIyT KPUBJISITHCS, TPUTBOPSATHCS
apyrue. YToObl BEpUTh MCTOPHUSIM BBIJIyMAaHHBIM CKOpEe, YeM
HacTosamMM. UYTOOBI Kakas-TO CcHja, OOJIbIIas, YeM OJMH YeJIOBEK,
OoJbIlIas, 4YeM BCE YEJIOBEYECTBO, Kak HeOecHass MOJHUS, MPOH3MIIA
TEJIO U AYIy, CIUIaBUB UX HA MTHOBEHHUE HOBBIM CIUIaBOM, HO HE YOUB,
a ourcTuB. OOXKUTAIOINI PE3OHAHC.

Karapcuc.

U nycth s HE Mory copMyTUpOBaTh TOUYHO (HETOYHO — HE MOTY
TOXE), YETO S KAy, HAa UYTO CMEI0 HAJeAThCA, puxoid B Tearp. Ho urto-
TO BO MHE, MOXO0XE, 3HAeT 5TO CBOUM OCOOBIM, HEH3PEKAEMbIM
3HaHueM. M Ta myOiuka, 4TO C MOCTHBIMU JIMIIJAMH CUJUT CETOJHS B
COJIMAHBIX  3PUTENBHBIX  3ajax WM  3a0aBiseTcsa Kak  Obl
HEMOCPEICTBEHHOCThIO (MCKYCCTBEHHOW M BBIYYPHOM) TeaTpaIbHBIX
TYCOBOK — OHA TOXKE€ B TaWHBIX TaWH CBOETO «s» KIET W 3HAeT. Tak
MOJIMHHO BEPYIOIIXE KIYT BTOPOTO MPHUIIIECTBUS.

[Ipupet nu?

IIpuner.

Korna?

3aBTpa...

O! Bot B 3TOM BCe JI€I10.
Puvma Kpeuemosa. «TeatpanbHas xxu3nby, 1996, Ned

2. Dites quelles pieces sont évoquées par les mots que voici: dupc,
['omo, «3o0pu...», «CioBa, CJIOBa, CJIOBA...»?

3. Relevez tous les mots qui qualifient les reactions des spectateurs et
celles des critiques professionnels. Cherchez leurs eéquivalents
francais.

4. D’apres vous, est-il nécessaire d’étre un spectateur averti pour
appreécier une piece , un spectacle a sa juste valeur ?

5. Quelles idées de [’article trouvez-vous discutables ?
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6. Vous-méme, a quoi vous attendez-vous quand vous allez au
thedtre ?

7. Trouvez-vous que le role du thédtre dans notre vie n’est plus la
méme qu’autrefois ?

Ecrire

1. Ecrivez la traduction et les explications des termes relatifs a
la vie théatrale d’apres le modele proposé :

Ammiya — Emploi — réles d'un méme caractére (jeune premier,

ingénue, travesti, pére noble, etc. ...) :

ne0roT - MOHOJIOT -
MH3aHCIIEHA - WHCIICHHPOBKA -
PEKBH3UT - pEeLCH3HS —
UMITPOBHU3AITHS - peMapka —
KYJIHCHI - pernepryap —
MaccoBas ClLieHa - perInKa —

2. Vous avez a rédiger un compte rendu du « Lac des cygnes » que le
ballet de St-Pétersbourg a présenté au public parisien.
Voici quelques points de repere, renseignements, expressions qui
vous seront utiles pour écrire un texte qui s’appellerait « Les
danseurs russes a Paris »:
Introduction :
créer événement
pluies d’étoiles nouvelles
grande tradition classique mais vivante et sans poussicre
grace parfaite des ensembles
musicalité
technique infaillible

Histoire du théatre :

théatre de grande tradition

danseurs remarquables : Pavlova, Nijinski, Fokine, Balanchine,
Spessivtseva, hier; plus prés de nous Oulanova, Sergueiev,
Ossipenko, Nouriiev, Makarova, Barychnikov...

92



les plus célebres chorégraphes (employez : se succéder),
Marius Petipa

diriger la troupe pendant pres d’un demi-siecle

ballet russe classique (employez : se former)

Le théatre aujourd’hui :

base de son répertoire (employez : danse classique)
expressivite

puissance €vocatrice

ne pas demeurer a I’écart des tendances contemporaines
groupe de recherche et d’expression plastique nouvelle
maintenir son prestigieux niveau

sélection rigoureuse

« Le Lac des cygnes »:

ouvrir la saison

illustrer a merveille le style Mariinski dans sa tradition, mais aussi
son renouveau

costumes et décors epurés

ballet allégés de certaines longueurs

N..., étoile du double role féminin

N..., Siegfried, remarquable partenaire

corps de ballet le plus inspiré¢ du monde

¢blouir de grace et d’ensemble

Conclusion :
faire un treés beau spectacle
séduire un large public

S’exprimer,improviser

1. Commentez ce propos de Goethe :
« - Mais avouez que lorsque vous allez au thédtre, vous ne vous
attendez pas a ce que [’action se déroule sur les planches soit vraie
et authentique ?
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- Non. Mais je fais tout pour que tout me semble, au moins, vrai et
authentique. »

2. Avez-vous jamais observé la conduite du spectateur pendant le
spectacle ? Lisez un passage tiré des memoires de Jean Vilar et
dites ce que vous pensez de ce tableau décrit par le célebre metteur
en scene frangais.

Le spectateur est un homme assis. C’est-a-dire en position de
repos. Son corps est décontracté. Ses jambes sont molles. Il est en
position réceptive, et non en position de combat. Il est d’ailleurs a
demi allong¢. Rares sont, dans la salle, les spectateurs la téte en avant.
Le spectateur est un homme au repos.

Il faut cependant I’intéresser, je dirais méme I’intégrer au
spectacle, dont il est I’'un des participants. Pour cet homme au repos, il
faudra présenter des situations fortes, qui le sortent de sa Iéthargie, qui
ne I’enfoncent pas dans son fauteuil, ventre dans la poitrine, mais au
contraire, le fassent se redresser et vivre.

Presque tous les acteurs a succes ont compris que c¢’est par des
sujets forts, sinon scabreux ou extraordinaires, qu’on met en branle et
en communion le participant apathique.

Et si Pauteur a écrit une piece trop gentille, c’est ’acteur qui
donnera a la piece sa vertu indispensable de flagellation en montant le
ton, en accroissant la puissance de son interprétation sensible, en
mettant mille fois plus de sensibilit¢ dans un role trop amicalement, ou
sentimentalement, ou intellectuellement écrit .

Quel role revient donc a ['auteur ? A [’acteur ?
3. Changez les phrases qui suivent d’apres le modele :
Modéle : - Le dernier spectacle que j’ai vu est inoubliable
- Inoubliable , ce dernier spectacle. C’est une
nouvelle vision de la pi¢ce, mais si juste !
La mise en scene est parfaite.
La distribution est remarquable.
Les costumes sont réussis.
L’éclairage est mystique.
Les spectateurs sont avisés.
La picce que I’on vient de monter est ennuyeuse.
Le décor est exaspérant.
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La picce n’est pas facile.
La jeune débutante est séduisante.
La voix de I’acteur est désagréable.
. Vous avez certainement vu un mauvais spectacle. C’est la piece
elle-méme et la mise en scene qui vous ont surtout décu. Le jeu des
acteurs a ete, lui aussi, déecevant. Parlez-en !
Mots d’appui :
une piece franchement mauvaise
piece banale, naive
mise en scene quelconque
décors et costumes défraichis
interprétation quelconque
sauf la présence de ...
jeu arbitraire, artificiel
faiblir (en parlant de [’intérét, p.ex.)
s’installer (en parlant des longueurs, p.ex.)
Christophe « était de ces naifs qui viennent au thédtre pour voir la
piece, et non pas les acteurs ». Et vous, pourquoi allez-vous au
thédtre ? Voir la piece ? Les acteurs ?
Vous vous rappelez, sans doute, votre premiere sortie au thédtre, le
premier spectacle que vous avez vu. Quel souvenir en gardez-
vous ?
. Sujets a discuter :
- Pourquoi les gens vont—ils au théatre ?
- Pourquoi un large public se désintéresse-t-il du théatre ?
- Comment doit étre une piece dont on dit qu’elle est « a voir » ?
- Un spectateur averti — comment est-il ?
- A-t on besoin des critiques pour apprécier un spectacle ?
- Qui crée la « mode » dans le monde de théatre ?

Jeux de roles

Ce jeu n’est pas un veéritable jeu puisque vous allez voir

ensemble une piece et ensuite, discuter de ses qualites et défauts.

Commencez par le choix du thédtre et de la piece. Chargez un

« théatrophile » d’étudier le répertoire et de vous mettre au courant.
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Pour [’aider, voici quelques mots et expressions qui permettront
de faire une bonne présentation du répertoire :
répertoire riche en oeuvres classiques et modernes
nouvelle mise en scene
reprendre la picce
ouvrir la saison
premicre
faire un événement capital dans la vie artistique
occuper une place d’honneur sur les affiches
faire la gloire du theatre
distribution remarquable
le plus joué
ignoré jusque la par le grand public
séduire un large public

Ensuite, on peut étudier les goiits du groupe. Le « thédtrophile »
vous proposera ce sondage :

Prenez une feuille de papier ou vous marquerez en ligne
horizontale, les cases suivantes : « j’adore », « j’aime bien », « Cela
m’est égal », « Je n’aime pas », « Je déteste », « J’y vais souvent »,
« J’y vais parfois », « Je n’y vais jamais »; Sur le coté gauche de cette
feuille, du haut au bas, vous ferez les cases que voici : 1. Opéra 2.
Opérette. 3. Ballet. 4. Concert de musique classique. 5. Récital. 6.
Drame historique. 7. Piece contemporaine. 8. Comédie. 9. Spectacle
rock. 10. Spectacle d’avant-garde.

Maintenant, suivant vos golits, faites converger une case
horizontale avec une case verticale et marquez une croix dans
[’endroit de cette convergence. Voici un exemple .

J’adore J’aime bien | Cela m’est|Je n’aime
¢gal pas, efc. ...

1. Opéra +

2. Operette +

3. Ballet +

4. Concert +
de musique
classique,
etc. ...
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Compte tenu des résultats de ce petit sondage vous choisirez —
democratiquement — un spectacle qui conviendra a la majorité du
groupe.
Apres la sortie au thédtre, réunissez-vous pour la discussion.
Voici quelques questions a voir :
- L’auteur et la piece,
- le théatre ou la picce a €té montee,
- ceux qui ont réalisé le spectacle,
- les mérites et les défauts du spectacle,
- la mise en scéne,
- le jeu des acteurs,
- les décors, 1’éclairage , les accessoires,
- les costumes,
- la musique.
Voici quelques locutions pour dire son accord ou désaccord avec
[’opinion avancée :

- Tu as raison sur ce point - Je ne suis pas trés convaincu
- Tu as dit le mot juste - Je n’en suis pas sir

- Tu as raison, et comment ! - Ce n’est pas certain

- Tout a fait - Ce n’est pas vrai

- Exactement - Absolument pas !

- Ca se peut - Non, non

- S1 tu veux, efc. ... - Tu exageres, etc....

Enseigner et s’instruire

« L’école n’est pas la seule a instruire les jeunes. Le milieu et 1’époque ont sur
eux autant et plus d’influence que les éducateurs »
Paul Valerie

Unité | Les professeurs qui sont-ils?

«Tout homme qui a été professeur garde en lui quelque chose de I'écolier»
Alfred de Vigny
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Dire des poemes

1. Lisez le poeme qui suit et essayez de vous replonger dans le monde
de votre enfance:

L’école
L’école était au bord du monde,
L’€cole était au bord du temps.
Au-dedans, ¢’était plein de rondes,
Au-dehors, plein de pigeons blancs.
On y racontait des histoires
Si merveilleuses aujourd’hui,
Dés que je commence a y croire,
Je ne sais plus bien ou j’en suis.
Sur les tableaux d’un noir profond,
Voguaient de grandes majuscules
Ou, de I’aube au soir, nous glissions
Vers de nouvelles péninsules.
L’école était au bord du monde,
L’école était au bord du temps.
Ah! que ne suis-je encore dedans

Pour voir, au-dehors, les colombes!
Maurice Caréme

2. Quels sentiments de ['auteur sont évoqués dans le poeme? Dans
quels mots s’ exprime ce sentiment?
3. Eprouvez-vous les mémes sentiments en pensant a votre école?

Maitriser I'expression

LRévisons [’emploi de ['impératif.
1. D’abord, rappelez-vous comment il se forme, puis faites comme
dans le modele :
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Regarder le tableau :
Regarde le tableau !
Regardons le tableau !
Regardez le tableau !

- écouter attentivement

- réfléchir encore

- lire plus vite

- dire la verité

- aller plus vite

- écrire une phrase au tableau

- faire attention a la prononciation
- prendre une feuille de papier

- avoir le courage d’avouer ses fautes
- venir au tableau

- sortir sans bruit

- ouvrir le livre a la page 10

- étre plus attentif

- Assieds-toi !

- Asseyez-vous sans faire de bruit, s’il vous plait
- Dépéche-tot ... Habille-toi ...
- Prépare-toi ... Rends-toi ...
- Leve-toi ... Souviens-toi ...
- Calme-toi ... Rappelle-toi ...
- Tourne-tot ... Arréte-toi ...
- Promeéne-toi ... Repose-toi ...
- Lave-toi ... Tais-toi ...
- Couche-toi ... Réveille-toi ...

2. Mettez les phrases de [’exercice précédent a la forme négative
d’apres le modele:

Ne te léve pas si tard/Ne vous levez pas si tard

1. Aroumenter

Argumenter signifie défendre une idee, une these, une opinion.
L’énoncé argumentatif est dons organisé d’une facon logique, il
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abonde en connecteurs comme or, ainsi, c’est que, en outre, de
méme, car, donc, enfin, etc.

Les arguments changent de nature selon le contenu du message
a délivrer. On peut employer comme arguments des exemples
(a), des chiffres (b), on peut recourir a I’analogie (C) ou
démontrer les conséquences possibles de I’idée défendue (d). 7/
est possibles de faire référence a une autorité (e), idée repandue
() ou employer I’argument par |’absurde (démontrer les
conséquences absurdes si on pensait le contraire de ce qu’on

défend (Q)

a) Les enfants apprennent les langues étrangeres tres facilement.
Jeannine Manuel explique que son fils Bernard a appris ’anglais a
I’age de trois ans apres avoir vu la Blanche Neige quinze ou seize fois.
A la maison, elle jouait avec lui, 1l interprétait les roles des nains. Dans
quinze jours, il parlait anglais ;

b) L’école active bilingue prospere : ouverte avec douze enfants,
elle compte aujourd’hui 2200 éleves ;

¢) L’enfant repousse ce qu’il ne comprend pas, il agit comme les
Vandales qui détruisaient ce qui les dépassaient ;

d) Internet apporte un plus au Ministere de I’Education nationale.
C’est parce qu’il va rendre accessible, partout dans le monde et d’une
manicre tres rapide, les informations provenant de 1’Education
Nationale ;

e) Il ne faut pas punir trop souvent les petits enfants. Le docteur
Spock affirme que les enfants souffrent beaucoup plus d’un manque
d’affection que d’un manque de réprimandes ;

f) Par tendresse, on peut tout obtenir de votre enfant.

Géneéralement, c’est le ton autoritaire et provocant que 1’enfant trouve
irritant et qui I’incite a se montrer entéte ;
Dans notre monde quotidien la plupart des appellations sont prises en
charge par I’Etat ou enregistrées par lui. Vous pouvez - difficilement
changer de nom, et encore moins décider que la Place de la Concorde
s’appellera désormais Place Machin-Chose.
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1.  Avez-vous gardé un beau souvenir de votre école ? Si oui,
pourquoi ? Si non, pourquoi ? Argumentez votre réponse.

Schéma de 1’énoncé argumentatif :

I. Idée---------- II. Argument-- | ITII. Exemple--- | IV Conclusion

Expressions et connecteurs a choisir pour chaque élement de votre
Enonce :

|

- Oui, un trés beau souvenir
- Un souvenir tendre et inoubliable
- Je suis reconnaissant a mon école
- J’y pense avec nostalgie
- Aucun bon souvenir
- Rien de spécial
- Mes souvenirs sont plutot mauvais, efc.

11

... parce que ...
...car ...
... comme toujours ...
... cela va de soi...
... 1l faut que je I’explique..., etc.

I11

figurez-vous...
... par exemple...
... une fois...
... a plusieurs reprises...
... habituellement, etc.

IV

bref, ¢’étaient les meilleures années de ma vie
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en somme, ¢’était un cauchemar
enfin...

2. Cherchez des arguments de types différents pour confirmer ou
réfuter les theses ci-apres :
-« L’école n’est pas la seule a instruire les jeunes. Le milieu et
[’époque ont sur eux autant et plus d’influence que les éducateurs »
(P. Valery).
-« La culture ne s’hérite pas, elle se conquiert » (A. Malraux)
-« Enseigner, c’est apprendre deux fois » (J. Joubert)
-« Savoir par coeur n’est pas savoir » (M. de Montaigne)

Lire, comprendre et parler

1. Lisez cet extrait du livre de J. L’Hote «La Communale ».
2. Réflechissez et dites quel titre conviendrait a ce texte .

J’avais neuf ans et j’étais éleve de mon pere. La situation des fils
d’instituteurs n’est guere enviable. Non seulement il faut étre en classe
I’¢leve modele qui regoit seul les coups de regle sur les doigts, a titre
d’exemple, mais 1l faut faire a Ila maison des devoirs
supplémentaires...

Ce soir-1a mon pere nous avait donné comme sujet de composition
francaise a faire a la maison : Dites quelle est la carriere que vous
aimeriez embrassez et pourquoi. J’¢étendis sur la table de cuisine une
double page de journal et me mis a révasser. A cette époque de
I’année, les hirondelles se rassemblent tous les soirs avant leur grand
départ vers les pays qui ne connaissent pas I’hiver. J’aurais passé
toutes mes soirées a les regarder, par la fenétre ouverte, qui tournaient
dans le ciel en poussant leur long cri. Mais ma mere était remontee de
I’école... et il me fallut examiner sérieusement quelle carriere je
voulais embrasser. D’ailleurs le sens de cette expression m’échappait
totalement. Pour moi, une carriere €tait un grand trou taillé dans une
colline.
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Tout en préparant le repas du soir, ma mere se penchait sur mon
travail.

- Alors, tu n’as encore rien écrit | Mais réfléchis donc ! Tu as bien
une idée... Voyons, quelle sorte de carriere voudrais-tu avoir ?

- Une petite !

- Ce n’est pas une réponse, ¢a ! De quel genre la voudrais-tu ?

- Prés de la riviere !

- Tu voudrais étre pécheur, alors ?

- Non.

- Alors, quel métier voudrais-tu avoir

- ... Je voudrais étre pape !

- Ecoute. Je n’ai pas de temps a perdre. Ton pere va rentrer et les
pommes de terre ne sont pas encore sur le feu !

J’essayai plusieurs professions. Ma mere trouvait que celle de
patissier ne convenait pas a un fils d’instituteurs, que je devais avoir
plus d’ambition. Le métier d’explorateur lui paraissait trop scabreux, et
d’ailleurs pourquoi aller chercher si loin ce qu’on peut trouver ici
méme, c’est-a-dire un emploi stable, honorable et bien rémunéré ? Je
proposai «chauffeur de locomotive », mais ma mere n’était pas
d’accord. Il y a des risques d’accidents et trop de linge a laver.

Au bout d’une demi-heure, ce fut ma mere qui me fit des
propositions :

- Que dirais-tu d’étre un jour pharmacien ? Tu aurais une blouse
blanche, un magasin bien propre.

Cet avenir ne me plaisait pas. Cela sentait I’¢ther et la maladie.

- Avocat! Tu ne voudrais pas étre avocat ? Tu porterais une
grande robe noire et tu défendrais les innocents !

J’ignorais completement cette fonction.

Finalement , pour me permettre de trouver plusieurs idées, ma
mere me donna 1’ordre de décrire dans ma rédaction les avantages d’un
métier que je connaissais bien, celui d’instituteur. Mais 1a, encore, je
ne trouvais rien a raconter ... Tous les €événements de la vie
quotidienne de mes parents me semblaient d’une banalité peu enviable
et n’¢taient sirement pas dignes des honneurs d’une composition
frangcaise. Ma mere s’impatientait. Je trouvai enfin une premicre
phrase :

- Ah ! Quel beau métier que le métier d’instituteur !

103



- Bon, voila déja un début. Il n’y a pas de fautes d’orthographe,
continue !

Les pommes de terre finirent de cuire et j’en €tais toujours au
méme point, risquant fort, ce soir-la, d’aller au lit sans diner. Tout a
coup, la sonnette retentit.

C’était lui, mon oncle Henri.

J’admirais beaucoup mon oncle Henri. C’était un personnage
extravagant et jovial, un peu vantard.

C’était un homme qui avait considérablement voyagé et avait
beaucoup de choses a raconter.

La soir¢e fut gaie. Avant le repas, j’eus vite fait de terminer ma
composition, grace a mon pere qui avait faim et préféra me dicter
quelques phrases, pour aller plus vite.

Plus tard, quand je serai grand et que [’heure du choix d’une
profession aura sonné pour moi, je choisirai le métier d’instituteur.
Ah | Quel beau métier que le métier d’instituteur !

- Ca, tu I’as dit,- reprit mon oncle, - vous, les fonctionnaires,
vous €tes des petits vernis. A cinquante-cing ans, vous avez la retraite,
plus de soucis ! Tandis que nous, dans 1’alimentation !...

- D’accord ! - dit mon pere. Mais vous, dans I’alimentation,
quand vous rentrez a la maison le soir, c’est fini ! Les pantoufles et la
T.S.F.. Tandis que nous, dans I’enseignement, ce n’est jamais fini !
Apres la classe, 1l y a les tableaux du lendemain a préparer, et apres les
tableaux, les lecons de choses, et cetera, et cetera !

Ils auraient pu discuter ainsi des heures entieres. Mon oncle était
rempli de I’éternelle jalousie des petits bourgeois a 1’égard des
fonctionnaires et mon pere, fils de paysans, se serait fait tuer plutot que
de reconnaitre que sa situation présentait le moindre avantage.

- D’accord, mon cher Henri, - disait-il, - mais apres la guerre,
quand je suis entré dans 1’enseignement ou on ne gagnait que trois
cents francs par mois, toi, tu choisissais le monde des affaires, avec
l'appat d'une fortune rapide.

Mon oncle faisait le bilan des sacrifices de son pass¢. Ce n’était
pas de sa faute s’il avait €té ruiné€ dans ’affaire de I’emprunt russe et si
les actions des tramways de Chang-hai ne valaient presque plus rien.

Pendant ce temps, mon pere me glissait une expression pour ma
composition francaise... .
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Quoi de plus passionnant que d’assister a l’éveil de jeunes
intelligences ! ...et répondait a mon oncle :

- C’est un métier qui tue son homme ! Avec les examens, les
parents d’¢leves ...

- Tout de méme,- répondait 1’oncle, vous €tes logés gratuitement
et vous ne payez pas 1’eau, 1’¢éclairage ...

- Et quelle joie ... me soufflait mon pere, tandis que ma mere
prenait sa releve dans la discussion ... quelle joie de retrouver plus
tard sous le costume de forgeron, du laboureur ou d’avocat, [’enfant a
qui ['on a appris autrefois les grandes dates de [’histoire de France !

Pour sortir vainqueur du débat, mon oncle Henri se servit alors
d’une ruse perfide :

- Et les vacances ! Qu’est-ce que tu en fais, des vacances ? Deux
mois et demi a se baguenauder en automobile ! Parce que tu ne vas
tout de méme pas me dire qu’avec vos deux salaires et les économies
que vous faites en cultivant le jardin vous ne pourriez pas vous acheter
une automobile ! Moi ; je vous verrais tres bien, tous les trois, dans une
limousine noire, par exemple une Peugeot 301 ...

Mon pere ¢€tait mal a ’aise et essayait, par des signes, de faire
comprendre a2 mon oncle qu’il allait un peu fort. Mais celui-ci, avec
des clins d’oeil complices a mon ¢€gard, s’amusait a vanter les qualités
de la Peugeot 301, sa carrosserie brillante a angles droits, ses si¢ges
aussi confortables que des fauteuils de salle d’attente chez un médecin

- Ah! — soupira ma mere, si seulement c’était vrai, il y a si
longtemps que j’ai envie de voir la mere !

- Ecoute, Henri, tu exageres,- dit mon pere,- tu vas mettre des
idées de grandeur dans la téte du gosse !

Je n’écoutai plus le reste de la discussion. Mon oncle venait de
me donner une magnifique idée que je développai immédiatement dans
ma composition frangaise. A mon point de vue, le meilleur aspect du
métier d’instituteur, c’étaient les vacances, et j’imaginai un grand
voyage en automobile ...

...Apres quatre jours de voyage, nous parvenons enfin au sommet
du Massif Central. De la , notre vue s’étend jusqu’au Midi, a droite
Bordeaux avec sa Gironde et ses établissements Félix Potin, a gauche
Marseille, sa Canebiere et ses habitants si sympathiques. Devant, toute
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droite et bordée de palmiers plantés dans des tonneaux, la route étale
son fin ruban de goudron jusqu’a la mer ...
- Bon, cela suffit, - dit mon pere, - maintenant, nous allons

pouvoir diner !

Commentaire :
L’Hote, Jean

La communale

verni (fig. et fam.)

laT.S.F.

D’apres J. L’ Hote. La Communale

Il est né en Lorraine, il a fait des études
d’histoire de I’art. Il a poursuivi une double
carricre d’écrivain et de cinéaste. La
Communale a €té portée au cinéma en 1963,
Confessions d’'un enfant de choeur a fait I’objet
d’une dramatique téléviseée en 1977.

I’école communale qui appartient a une
commune ; dans ce cas, a la commune de
Lunéville en Lorraine. C’est une école

primaire.

ici : qui a de la chance. Chanceux,

veinard ... .

télégraphie sans fil (radio).

Mots et expressions a employer :

embrasser une carricre jovial, e, ad;.
¢chapper a qqn vantard, e, adj.
totalement, adv. verni, e, adj.
ambition, n. f. faire le bilan de qqch
scabreux, euse, adj. glisser qqch a qqn
(ici : dire ggch a qqn)
stable, ad;. ctre logé
honorable, ad;. gratuitement, adv.
rémunére, e, ad;. souffler qqch a qgn
completement, adv. debat, n.m.
finalement, adv. discuter de qqch

sirement, adv.
s’impatienter, v.pr.

immeédiatement, adv.

discussion, n.f.
mettre des idées de grandeur
dans la téte de qqn
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Quel titre donneriez-vous au texte ? Motivez votre choix.

Racontez en trois ou quatre phrases le contenu de ce texte (lieu,
temps, personnages, action).

Quels sentiments ce texte vous a-t-il inspirés?

Complétez les phrases :

- Le gargon essaya plusieurs professions. Il voulut étre pape, ..., ...

- La mere voudrait pour son fils un emploi stable ..., ... .

- D’apres elle, s’il €tait pharmacien, le gar¢on aurait une blouse
blancheet ..., ....

- Cet avenir lui déplaisait. Cela sentait la maladie, ..., ... .

- S’il était avocat, il porterait une grande robe noire, ..., ... .

- Le garcon avait beaucoup d’admiration pour son oncle. C’était un
personnage extravagant, ..., ... .

- Apres la classe, les professeurs ont des copies a

corriger, ..., ... .

- C’est un métier qui tue son homme. Avec les examens, ... , ...

- A mon avis, le métier d’enseignant est noble, ..., ... .

- Quant a moi, je pense que ¢’est un métier pénible, ..., ... .

Relisez le dialogue entre le garcon et sa mere. Commentez-le.

Le garcon a fini par écrire sa composition. Comment y est-il
parvenu ? Aidez-vous des mots-clefs suivants :

embrasser une carricre

¢chapper a

totalement

réfléchir a

s’impatienter

donner I’ordre de faire qqch

finalement

dicter, glisser, souffler quelques phrases (expressions)

développer qqch

immeédiatement

Commentez : lls auraient pu discuter ainsi des heures entieres. Mon
oncle était rempli de 1’éternelle jalousie des petits bourgeois a
I’égard des fonctionnaires et mon pere, fils de paysans, se serait fait

107



tuer plutdt que de reconnaitre que sa situation présentait le moindre
avantage.

10Dans le texte, il y a une phrase : Ma mere trouvait que celle [la
profession] de patissier ne convenait pas a un fils d’instituteurs, que
je devais avoir plus d’ambition. Que diriez-vous d’une qualité
comme ambition ? Cette qualite, selon vous, est-elle nécessaire a un
homme ?.

11. Trouvez dans le texte les phrases qui confirment les idées

suivantes :

« La situation des fils d’instituteurs n’est guere enviable. »
« C’est un metier qui tue son homme ».
« Vous, les professeurs, vous €tes des petits vernis ».

12. Relevez dans le texte les phrases qui soulignent les avantages et
les inconvénients du métier d’instituteur. Faites par écrit une liste
de bons et mauvais aspects de ce métier en vous basant sur le texte
et sur vos propres observations. Quels aspects prédominent ?
Comparez les points de vue des deux hommes sur les avantages et
les inconvénients du métier d’instituteur. Quel point de vue
partagez-vous ?

13. Comparez les points de vue des deux hommes sur les avantages
et les inconvénients du métier d’instituteur. Quel point de vue
partagez-vous ?

14. Il y a une divergence entre ce que le pere dicte a son fils et ce
qu’il dit a Henri. Ce décalage ne vous étonne-t-il pas ?

15. 1l existe plusieurs mots pour désigner ceux qui enseignent
(enseignant, maitre d’école, instituteur, professeur ...). Précisez la
différence entre ces mots.

Savolir plus

1. Lisez deux textes qui sont consacrés au méme probleme

Texte 1.

Les professeurs travaillent-ils?
L'ingénieur: Quinze heures de cours
par semaine et trois mois de vacances!
J'aimerais étre a votre place!
Le professeur: Qui vous en empéche?
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...I1l 'y a d'abord des heures de classe. Les agrégés en doivent quinze,
les capésiens dix-huit, mais une réglementation subtile prévoit des
abattements dans certains cas («remiere chaire », classes trop
nombreuses, etc.). Le principe est donc que les plus titrés qui gagnent
le plus, enseignent le moins. Les agrégés le trouvent excellent. Les
autres non. Le professeur est en outre tenu d'assurer deux heures
supplémentaires si I'Administration les lui impose. Certains en font
bien davantage.

Les professeurs de lycée ont donc un « service » qui compte,
approximativement, entre quinze et vingt heures de cours
hebdomadaires. La dépense nerveuse et la fatigue physique provoquee
par une heure de classe dépendent de nombreux facteurs: condition
physique du professeur, ¢tat de sa voix, nature des relations établies
avec la classe, nombre d'éleves, bruits de la cour ou de la rue,
discipline enseignée, etc. Apres 3 heures de cours certains maitres a
grande fatigabilité sont épuis€s. D'autres, au contraire, peuvent
« faire » six heures dans la journée et méme davantage...

Ces cours exigent une préparation. Mais le temps qu'y consacre
chacun dépend, lui aussi, de nombreux facteurs: tel professeur de
« khagne » qui ne doit qu'un petit nombre d'heures par semaine, peut
consacrer 30 heures a la préparation d'une seule heure de cours; tel
historien reprendra ses « papiers » sur les causes de la Révolution et se
contentera de les relire en quelques minutes, tel autre — qui a du métier
— laissera « parler sa mémoire » ou se reposera sur ses talents
d'improvisateur et ne préparera rien. Compte tenu de 1'écart qui existe,
dans I'enseignement secondaire, entre le niveau des connaissances des
professeurs et celui des éleéves, on peut dire qu'apres quelques années
de « métier » la préparation des cours est assez peu absorbante. Il en va
differemment dans les préparatoires aux grandes €coles.

La correction des copies est le calvaire des professeurs. Le temps
qu'ils y consacrent dépend d'abord de la discipline enseignée. Historien
et naturaliste sont des privilégiés: les compositions, ¢ventuellement
quelques interrogations écrites, mais pas de devoirs. Une version
anglaise se corrige vite, surtout si on a eu I'heureuse idée de la donner
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courte. Mais les dissertations philosophiques et frangaises, les devoirs
de mathématiques et de physique demandent, dans les grandes classes,
des heures de correction. C'est un travail accablant et monotone qui
vous fait perdre — au sens propre — votre latin. Car, lorsque la méme
faute se répete dans plusieurs copies, le doute saisit le correcteur: alors
s'impose le recours au dictionnaire, a la grammaire ou au manuel. Les
prudents donnent peu de devoirs. Les habiles en donnent davantage
mais ne les corrigent pas, ou pas tous. Les consciencieux succombent
lentement sous les liasses de copies.

Les heures de cours qu'il faut faire ou préparer, les copies qu'il
faut corriger ne représentent pas la totalité du travail professionnel de
l'enseignant. Il doit se tenir au courant de 1'état des recherches dans sa
propre discipline, ce qui implique le dépouillement d'un certain
nombre de revues « spécialisées ». Il est vrai que certains vivent « sur
leur acquis ». Mais c'est de plus en plus difficile compte tenu du
progrés des connaissances humaines. Dans les grandes classes et
surtout dans les « préparatoires » les ¢leves lisent et consultent
fréquemment le professeur sur le sérieux des informations qu'ils
viennent de recueillir.

... Les conseils de classe, les conseils mensuels qui réunissent les
professeurs d'une méme classe du cycle d'orientation, les réceptions de
parents d'¢leéves qui sont rares dans les grandes classes, mais
incessantes pour les professeurs de mathématiques et de lettres dans les
petites classes, constituent autant d'occupations de routine qui peuvent
étre absorbantes.

En outre, certains professeurs «font» des heures
supplémentaires, « donnent » des legons particulieres, organisent des
« petits cours ». Le désir de lucre n'est pas nécessairement leur mobile:
il faut achever de payer l'appartement, il faut changer la voiture, 1l faut
acheter des livres. Les plus courageux tentent de poursuivre des
travaux personnels, ceux-ci prennent du temps et ne rapportent rien,
sauf la gloire ou les critiques.

D'apres G. Vincent Les professeurs du second degre.

Texte 2
Profs, vos papiers!
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Si I'on s'en tient aux seuls maitres de I'enseignement secondaire
public (colleges, lycees, lyceées professionnels), soit 350 000
personnes, la répartition est trés inégale entre les types
d'¢tablissements: la moiti¢ en college, 35% en lycée général ou
technologique, 15% en lycée professionnel.

Et la diversité de leurs statuts complique encore les choses. Au
sein d’un lycée d’enseignement général, par exemple, cohabitent des
fonctionnaires qui n’ont pas fait les mémes €tudes et ne gagnent pas la
méme chose.

Le prof est certifié...

Le gros des troupes de 1’enseignement secondaire (65%) est
fourni par les titulaires du CAPES (Certificat d’aptitude a
I’enseignement du second degré). Il ont obtenu une licence (trois ans
d’¢tudes a 1I’Université) et, de plus en plus fréquemment, une maitrise
(quatre ans). Puis ils ont réussi un concours difficile. Ils font alors —
c'est nouveau — un stage d’un an dans un Institut universitaire de
formation des maitres (IUFM) pour apprendre la peédagogie et la
méthodologie.

r J 4

... agrégé...
Une minorité entre les profs (22%) décroche 1’agrégation. C’est

un concours difficile, encore qu’on réussit tres rarement du premier
coup, et qui distingue I’¢lite de la profession. Le futur agrégé passe, lui
aussi, par un IUFM.

En pratique, certifiés et agrégés font exactement le méme travail,
observent les mémes programmes, corrigent les mémes copies, siegent
aux mémes consells de classe. Mais le certifi¢ et tenu d’assurer dix-
huit heures de cours hebdomadaire, tandis que 1’agrégé en assurera
quinze. Et la logique administrative qui obé¢it a des lois mystérieuses,
accorde un salaire plus €levé a celui qui enseigne le moins, ¢’est-a-dire
I’agrége.

Certifiés et agrégés sont des personnes titulaires, ils sont a peu
pres impossibles a déplacer. Ils formulent des voeux pour étre affectés
a tel ou tel endroit, dans telle ou telle académie. Un baréme national
leur accorde des points en fonction du grade, de I’ancienneté, de la
situation familiale, etc. Reésultat: plutot en banlieue au nord de la
France vous avez toutes les chances d’essuyer les platres avec des
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jeunes profs. Plus au sud et plutét au centre-ville, vous aurez des
professeurs plus ages. C’est ainsi, sur la planete prof, on chemine du
difficile vers le facile, et du froid vers le chaud.

... Ou maitre auxiliaire.

A cote des titulaires, il y a aussi les auxiliaires, recrutés a I’année
(quelquefois moins), pour boucher les trous. Dans les académies de la
région parisienne, ils représentent jusqu’a 6 ou 7% des effectifs. Ce
sont des maitres qui possedent la licence mais qui n’ont pas franchi le
cap du concours. Eux aussi font exactement le méme métier que leurs
collegues agrégés ou certifies, mais ils sont moins payes, et peuvent
étre déplaceés ou renvoyé€s n’importe quand.

Vous I’avez compris, le monde prof est vigoureusement divisé.

H. Hamon. Phosphore

3. Certains mots figurant dans les textes sont polysémiques. Relisez les
phrases contenant les mots ci-dessous et dites ce que ces mots
designent:

l.Maniere d'étre, état d'une
personne ou d'une chose;
Condition, n. f. 2.Circonstances dont dépendent
les personnes ou les choses;

1.Prendre du repos;

Se reposer 2.Se reposer sur ...: s'en
remettre a, avoir confiance
en...

Copie, n.f. 1.Reproduction d'un €crit;
2.Imitation exacte d'un ouvrage
d'art;

Copie, n.f. 3.Devoir qu'un €colier remet a

ses professeurs;
4. Exemplaire d'un film.

l.Traduction d'une langue
¢trangere dans sa langue
Version, n.f. maternelle;

2. Maniére de raconter,
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d'interpréter un fait.

Dissertation, n.f. 1.Développement portant sur
une question d'ordre historique,
scientifique, etc.;

2.Exercice  comportant  un
développement littéraire sur un
sujet donné.

1.Action de composer un tout
en assemblant des parties;

Composition, n.f. 2.Action de composer une
oeuvre d’art ; cette oeuvre elle-
méme ;

3.Exercice scolaire.

1.Sociéte de gens de lettres, de
savants ou d’artistes ;
2.Circonscription

Académie, n.f. administrative de
I’enseignement, en France ;
3.Lieu ou l’on s’exerce a la
pratique d’un art, d’un jeu etc. .

Devoir, n.m. 2. Tache écrite imposée a un
¢leve, un étudiant.

4. Trouvez les mots de la méme famille que :maitre , titre , licence,
agrégé, fonction, certificat.
5. Trouvez les phrases avec les mots et les locutions imagées qui
suivent et reformulez-les :

avoir du métier

laisser parler sa mémoire

le calvaire

perdre son latin

succomber

vivre sur ses acquis

décrocher quelque chose

essuyer les platres

franchir le cap
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6.
7.

Expliquez les mots ci-apres : khagne, préparatoire ; baréme.
Relisez les deux textes et faites pour chacun la grille de lecture

d’apres le schéma propose.

Titre du texte, nom de 1’auteur.

Type du texte :argumentatif, explicatif, narratif, descriptif,
injonctif.

Idée principale.

Idées secondaires, arguments, commentaires, exemples.

8.

Comparez les fiches ainsi obtenues. Qu’est-ce qui unit les textes ?
En quoi se completent-ils ? Qu’est-ce qui les distingue ?

9 .Faites une synthese de ces textes. Procédez de la facon suivante :

Trouvez un titre commun pour les deux textes.

Ecrivez ['introduction ou vous presenterez brievement les deux
documents (titres, auteurs, genres) et formulerez [’idée principale.
L’introduction comportera aussi [’annonce du plan de la synthese.
Ecrivez le développement en suivant votre propre plan. Evitez
surtout de faire des résumés successifs des documents. 1l s’agit de
synthéetiser les idees et les arguments en les présentant dans un
ordre logique.

Faites la conclusion qui, tout en faisant le bilan du développement,
peut contenir une ouverture sur un autre probleme et votre opinion
personnelle.

Transmettre en francais

~

Quel pédagogues novateurs connaissez-vous ?

Renseignez-vous sur E. Iline. Ou travaille-t-il ? Qu’est ce qu’il
enseigne ? En quoi consistent ses innovations ? Quels livres a-t-il
ecrit ?

Avant de lire un extrait de son livre ou il parle de ses débuts dans
[’enseignement, cherchez, parmi les variantes proposées, les
equivalents francais des mots russes dont la liste suit :
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YHuBepcUTETCKHMIA 3HAYOK — macaron (n.m.), insigne (n.m.), badge
(n.m.), logo (n.m);

auccepramus — dissertation (n.f.), these (n.f.), mémoire (n.m.),

Metoauka — méthodologie (n.f.), méthode (n.f.), méthodique (adj) ;

MeToaucT — méthodologue,n.m., méthodiste, n.m. ;

¢purosor — philologue (n.m.); littéraire (n.m.), professeur de littérature

(n.m.), littérateur (n.m.);
IKCIepuMeHT — experience (n.f.), expérimentation (n.f.), essai (n.m.);

Attention ! Il y a des pieges !

«OKCMNEPUMEHT, 3HAYNT...»

...O0uIHO, HEe MpaBjAa JM, C YHUBEPCUTETCKUM 3HAYKOM Ha JIal[KaHe
MUJKaKa, MOYTH OTJIIMYHBIM JUIIJIOMOM OTIPABUTHCS B KaKOEC-HUOYIb
3aXO0JIyCTHOE CEbLO IPENOAaBaTh. .. auTepaTrypy?
YuuBepcurerckyro? Tem He MeHee, MO BOJIE KalmpU3HOW CyAbOBI,
BTAallHE MeuTasi 0 HAIIyMEBUIEM, HO €Il€ HE HAIIMCAHHOM POMAaHE WU
aucceprainuy, — MojJo0HO — pas3opBaBiieiics  Oombe, Kak Y
UepHbIIIEBCKOT0, 5 OKazajicsi B HeOOJbIOW ['aBpUIIOBCKOW IIKOJIE,
rie, IMOMHHUTCSA, BEl Cpa3y BCE KJIacChl M YTO-TO €IIE KpOMeE
nureparypbl. Pasymeercs, mo CBOE€M METOIAWKE, YHUBEPCHUTETCKOW:
MBICJIEHHO CTOsI 3a KadeIpoil.

JlupexTop npeaynpeans, 4To B IOHEACIbHUK paHOHHOE HAYAJILCTBO
npuener Ko MHe Ha ypok. «llokaxu Thl MM Kak Hajo. Metoauka
HY)XKHA, a HE JEKIuU. JTo ke mmKkoja! M BooOmie pasroBapuBaii ¢
pebsaTramu, Kak co MHON». — «Jla HE y4yWiIM HAC METOJIMKE, MBI KeE
¢unonioru! A mkona — 3To omrdKa, CIIy4alHOCTbY.

Couuch Ha TOM, YTO S BCE-TaKM MOKaxXy «um» MeToauky. Ilo
IIaHy B MOHEETBLHUK pa3oupanu 6acHio «Océn u conoseity. «PedsTa!
— CKazaJ s KJaccy, NOCMaTpuBas B CTOPOHY TOCTEHM WU JIHPEKTOPA,
cuzeBIux cOoKy. — [IpountaeM u 3Ty 6acHio KpblioBa, kKak u aApyrue
ero 0acHM, B JUIAX U coobma oocyaum». Pebdsta neperysinynuck. B
munax (1) ga emé coobma (!) — Takoro He ObiBasio. Beerna s 3a HUX, H
3a KpsuioBa, m 3a cebs uenbii ypok roBopuia. Ho, Buammo,
JIoTajaluch, 4YTO TaK HaaA0, MOTOMY 4YTO... S BBI3BAI K JOCKE
IIyCTPOro MajabuyraHa u rpoMko ckazan: «Mwuma! Ter Océn!» Knace
3axoxotas. «HampacHo cMmeétecs, - 1e10BUTO 000pBai s pedsT. — ITO
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xe amneropud. [Ipome roBops, metadopa, onureTBopstomas...» U c
MHUHYTY JIOKa3blBal Mumie, 4To OH HE OCEN, a BCEro JUIIb OAUH W3
YYaCTHUKOB HWHCLUEHHPOBKU. 3aTe€M BbI3BAT XYJACHBKYIO, Kak
TpocTMHOYKa, OO0 B MNECTpOM IIatouke (0o0Jiesio YIIKO) U B
CTapEeHbKON MaTepUHCKON KodTe (MATHAECIThIC, TOCIEBOCHHBIE TO/Ibl)
kodre. Eit orBen ponb ComnoBbs. Kpenkuit u Ooiikuit Anapeit cam
BBI3BAJICSl YUTATh 3a aBTOPA.

BoucTrHy yMWINTENbHBIM ObUIO 3TO 3pENHIIE — BHAETh, KaK H30
BCEX CHJI CTapajiuch pedsita, U YUTAIOUIUE, M CIyLIAIolue, U3peaKa
MOTJIA/IbIBAsl HA TOCTEH: KaKoBO, JeckaTh, a? B To BpeMs kak peodsiTa,
CJIOBHO HCTBhI€ aKTEPBI, YIPAXHAJIUCh B Ieperade Juajora,
WHTOHALIUM, S BaXHO XOJWJI MO Kjaccy, kak HamoneoH, ckpecTuB Ha
IPyau PyKH, C BHJIOM OBIBAJOro Meaarora, BCE MPEeayCMOTPEBILIETO
3apanee. Meroauka? BoT oHa, cMoTpuTe. MbICIUTENIbHAS AKTUBHOCTb,
peueBoe pa3BUTHE, HHULIMATUBA — BCE, BCE €CTh HA YPOKE.

Bnpyr pe0Osubu rojgoca, HErpOMKUN 0J00pUTENbHBIN ITYMOK Kiacca
ctaiu cmoikatk. 1 oOepnyincs. IlepBoe, 4Tto s yBUjen, - OyiegHOE,
pactepsinHoe JUuuKo Ounn, OONbllIKMe, HANOJHEHHbIE Cle3aMU TJia3a.
3atrem — Muity u AHzpes. Y TKHYBIINCh B KHUTH, peOsiTa efanu BUj,
OyaTO HUYEro ocoOeHHOTO He mpoucxoauT. Ho ciyunnock ocoOeHHoe.
N Oonpime — xyTkoe, HemompaBumoe: y ColoBps-TO B 0OacHe,
OKa3bIBAETCA, HU OJHOMN PETUINKHU.

«3aiénKan, 3aCBUCTAN HA ThICAYY JaJOB» - 3TO BCE, YTO CKa3aHO Y
KpsuioBa. B kiacce teneppb ocraBanack Tojibko Onsi. Pedsita, Kpbiios,
rOCTH — BCE KYJIa-TO OTOABUHYIUCH. HeT-HET, HUKOUM 00pa3oM He
JOJIKHBI IPOJIUTHCS CNE3BI, MHAUe Oefa.

- HoctratouHo! — ckazan s kjaccy. — Ml ipojiesiainu JIF0OOMBITHBIN
IKCIIEPUMEHT. 3aMeTuiH, 4T0 Yy COJIOBbSI — HU OJJTHOM PEIUIMKU. TeM He
MEHEE «BEJIIMKHWA MacTEpHUIIE», KaK XapaKTEpU3yeT €ro asTop,
MOKOPHWJT KaXJ0T0 U3 HAC, HE TaK Jin?

- Tax! Bepno! Ara! — 3aranjuenu BEIMKOIYIIHbIE peOsiTa, cracas
YPOK.

BepkaaB naysy, s aBTOPUTETHO U3PEK:

- B 3TOM, COOCTBEHHO, U 3aKJII0YAETCS] U3YMUTEIBHOE MAacTEPCTBO
KpbuioBa-06acHonuca, KOTOPBIH. ..

MuUMOXOIOM 3aME€TWJl, KakKk CTPOrM€ TOCTH IOYTH Pa3oM
YIBIOHYJIUCh APYr JPYyry, MOTOM JAUPEKTOpy. TOT 0a00puUTEIbHO
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KMBajJ, HO He ynbioancs. PebsATra OXUBWINCH, 3aTapaTOpWi, a
OneHbKa CYACTIMBO MPOCHUSLIIA.

MHoro seT npoIiuio ¢ TeX Mop, MHOTO BOoAbl yTeksio. Ho mikomna asis
MEHS, B CYIIHOCTH, Hayajach C MEYaJIbHOI'O ypOKa, KOTOPBIM s Aan
cebe caMOMy, pa3 M HaBCer/a YSCHUB: HEJIb3d HU METOIUKOU, HH
co0O0M, HU KeM-TO em€, XOTb Obl U caMuM KpbUIOBBIM, OTOJIBUTAaTh Ha
«Kpail» CTOSIIEro B IIEHTPE ypoKa, a TeM 0oJiee y KJIACCHOM IJOCKH
ceoezo yuenuka. bnaropaps 3Tou KypbE€3HOU UCTOpUM C CONOBBEM
y>K€ B KOHIIE MATHUACCATHIX B MOEH MPAKTUKE CTajla CKJIAJIBIBATHCS U K
Hayaly CEeMHJIECAThIX 00pesia BIOJHE 3aKOHYEHHBIN BUJ] COBCEM HHAas

MIeIarOruKa — neoazo2uxa Ju4HOCm.
E.H Hnoun. I'epolt Hamuero ypoka.

4. Racontez cette histoire comme si vous étiez:
- Evgueni lline en personne,
- le directeur de l'école,
- un des inspecteurs,
- un des éleves.

5. Prenez la position «pour» ou «contre» des idées qui suivent et
exposez vos arguments.
- Les connaissances des ¢tudiants médiocres suffisent largement
pour enseigner dans une €cole secondaire, les ¢tudiants excellents
devraient se destiner plutot a la carriere universitaire.
- On ne travaille pas a 1'école comme a l'université, c'est plus facile.
- La réussite des éleves ne dépend pas des méthodes adoptées par le
professeur.
- L'inspection réguliere est indispensable pour maintenir un bon
niveau d'enseignement.
- Toutes les expériences sont bienvenues a 1'école.
- La figure de proue a 1'école, c'est le professeur.
- La figure de proue a I'école, c'est 1'éleve.

Ecrire

1. Dans le texte qui suit, il y a des « trous ». Mettez les lettres
necessaires dans les espaces blancs s’il le faut.
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A Zurich, le salaire, ca se mérite

En Suisse alémanique, plusieurs €coles ¢lém_ntaires et maternelles
ont in_gur¢ le salaire au mérite a la rentrée scolaire. Cette innovation
sus_ite questions et rétic_nces.

Peut-on appliquer le salaire au mérite dans I’enseignement ? Oui,
répondent de plus en plus de cantons alémaniques, et ils le prouvent.
Alors que la question est largement taboue en Suisse romande, le
canton de Saint-Gall s’a_préte a introduire en janvier 2000 un syst me
de “ qualification avec effet sur le salaire ” pour les enseignants de
I’école obligatoir et du jardin d’enfants. Une période transitoire de
trois ans est prévue pour améliorer le systeme sur la base des
expéri_nces pratiques.

Quel modele est proposé¢ a Saint-Gall ? Les enseignants seront
¢valués sur la base d’un dossier, qui comporte 1’appré iation externe
d’un membre du conseil des é€coles et une autoévaluation du
professeur. En cas de non-satisfaction répétée des cr_teéres d’évaluation
I’enseignant risque un déclassement de salaire et méme, dans certains
cas extrémes, le licenci_ment.

Trois domaines d’évaluation seront pris en com_te, cha un
comprenant trois cr_teres : les capacités personnelles de 1’enseignant
(formation continue, engagement professio nel, organisation du
travail), les compét nces tec niques (composition du programme,
direction de la classe, pédagogie) et les compét nces sociales (rapports
aux ¢leves, rapports aux parents, engagement vis-a-vis de 1’école).

L’introduction du salaire au mérite a soulevé beaucoup de
rétic_nces de la part du corps enseignant. Paradoxalement, ce n’est pas
I’idée d’évaluation de leur travail qui préoccupe en premier lieu les
enseignants, mais le fait que celle-ci ait une influence sur le salaire.
Méme si celle-ci reste relativement faible : c’est en fait le passage a
une classe supérieure de rémunération qui est soumis a I’examen. Les
enseignants seront évalués trois fois au cours de leur carriere, et

I’augmentation en cause vari_ entre 2 000 et 3 500 francs suisses [de 8
000 a 14 000 FF] par an.
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2. Les professeurs sont jugés par tous: éleves, collegues, chefs
d’etablissements, inspecteurs, parents d’éleves, journalistes...Mais
quels sont les criteres pour évaluer un professeur ? Qu’est-ce que
c’est qu’un bon professeur ?Lisez les questions que pose un agrégeée
de lettres francais, Philippe Claudel, et décrivez un bon professeur
tel que vous l'imaginez.

Qu’est-ce qu’un bon professeur ? Un professeur qui transmet le gofit
du savoir, éveille la curiosité ? Qui forme les citoyens de demain en
fortifiant le jugement des ¢léves d’aujourd’hui ? Qui prépare
parfaitement de petites mécaniques a réussir les proches examens ?
Qui supplée les autorités — les amours ? — parentales parfois
defaillantes ? Un professeur docile, zé€lateur, vis-a-vis de sa
hiérarchie ? Un professeur qui accepte d’enseigner tout ; méme des
matieres pour lesquelles il n’a jamais été formé ?

Qui est-ce donc qu’un bon professeur ? Doit-on se conformer a I’un

de ces portraits ou les assumer tous ?
Le Monde, 19.04.96

S’exprimer,improviser

1. Trouvez un adjectif qui convient:
Le travail qui occupe entierement c'est un travail...;

- qui est sans variété, ennuyeux-...;
- qui est difficile a supporter physiquement-...;
- qui cause de la lassitude-...;
- qu'on fait en plus-...;
- qui est une €preuve pour les nerfs-...;
- qu'on fait machinalement parce que c'est la méme chose
tous les jours-...;

Mots d'appui:
Supplémentaire nerveux routinier  absorbant
accablant obligatoire tranquille facile.

3. 1l arrive, dans la vie de chacun, un moment ou il faut choisir son
métier. Avez-vous pesé tous les « pour » et tous les « contre » en
choisissant le votre? Qu'est ce qui a déterminé votre choix? Pour
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vous aider a y répondre, voici quelques questionnaires. Lisez-les et
remplissez-les apres avoir réfléchi.

a)Pourquoi étes vous entré dans l'enseignement?

Voici un certain nombre de raisons qui ont pu jouer un role dans
le choix de votre profession. Donnez a chacune une note allant de 0 a
4 suivant le role qu'elle a pu jouer pour vous, de 0, “aucun role”, a 4,
“role determinant”.

- pour former les jeunes

- par vocation

- grace a l'influence de la famille et des enseignants
- ¢'est un pis-aller

- a cause de la sécurité de 1'emploi

- parce qu'aucune autre profession ne me tentait

- par idéal

- pour la quantite de loisirs qu'elle laisse

- a cause de l'indépendance de la profession

- pour son prestige social

- parce que c'est le seul moyen de me consacrer a un
type d'é¢tudes qui ne débouche que sur la fonction
enseignante

- par gout

- pour le montant des rémunérations

- pour I'exercice de l'autorité qu'elle permet

- pour d'autres raisons

b)Quand vous pensez a votre future profession, étes-vous
content de l'avoir choisie ou, au contraire, le regrettez-vous? Mettez
une croix a cote de la bonne réponse:

Je suis content de 1'avoir choisie.

Je suis assez content de 1'avoir choisie.
Je regrette un peu de 1'avoir choisie.

Je regrette beaucoup de 1'avoir choisie.
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4. Chargez un étudiant d'analyser vos réponses pour savoir ce qui a
determiné votre choix du métier d'enseignant et ce que vous en
pensez. Celui qui s'occupera du dépouillement des réponses peut
utiliser le vocabulaire que voici:

considérer les réponses

esquisser un tableau comparatif

le tableau permet quelques constatations
la premiere est que...

la seconde est que...

il est remarquable que...

il est regrettable que...

c'est bon que...

on peut constater aussi que...

on voit donc que...

classer les réponses par ordre de fréquence décroissant
le constat est suivant...

venir en téte

la plupart des...

certains..., d'autres...

il y a aussi ceux qui...

pour certains. ..

bref...

on peut en déduire que

il en résulte que...

5. Quel est, d'apres vous, le meilleur et le pire aspect du métier
d'enseignant? Parlez de ses avantages, ses joies, ses attraits, ses
defauts, ses inconvénients. Appuyez votre opinion par des
arguments. Employez les connecteurs ci-dessous :

d'abord... donc...
compte tenu... il en va de méme...
ensuite... en outre...
certes... et enfin...
Mots d'appui:

Absence de monotonie, créativité, yeux confiants et attentifs,
innovation, jeunesse, progresser, ¢tre largement récompensé;
gratitude.
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6. Examinez les jugements des ecoliers russes sur leur professeur de
langue préferé. D’apres vous, quelles qualites sont les plus
importantes ?

JTioOnmbIn y4nTenb MHOCTPAHHOIO A3blKa:
XOpo1Io 3HAE€T CBOM MPEAMET
HNHTEpECHO TPOBOAUT YPOKHU
TpeboBaTenbHbBIM
JIroout nereit
OHEPruYHbIN
[IpoBOAUT MHTEPECHYIO BHEKIIACCHYIO pabOTy
Hcnonb3yeT TEXHUYECKUE CPEACTBA
Kpacussiit
CrpaBelJIMBO CTaBUT OLICHKU
J1oOpBIi, OT3BIBUUBBIN
[lepexxuBaeT 3a CBOMX YUCHUKOB
XOopoI1o oObSICHSET
Becenbiit

6. Tous et toutes ont eu des professeurs. Avez-vous connu un
professeur exceptionnel dont vous voudriez parler ? Comment était-
il ?

7. Le choix de la profession est une étape importante dans la vie.
Refléchissez aux questions ci-apres et répondez-y :

Qu’est ce qu’il faut prendre en considération en choisissant son
métier ?

Peut-on devenir un bon spécialiste sans avoir une grande passion
pour son metier ?

Peut-on changer sa profession ? Quand ? Dans quel cas ?

A TDheure actuelle, quelles professions sont les plus
prestigieuses ? Y voyez- vous quelque paradoxe ?

Si vous aviez a recommencer, quelle profession choisiriez-vous ?

Jeux de roles et projets

1. Imaginez une scene dans la famille N. Voici le canevas de votre
jeu :
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L’enfant qui vient de sortir de 1’école secondaire doit choisir une
carriére. Sa mere, enseignante, essaie de décider son fils (sa fille) a
devenir professeur. Imaginez ses raisons. Son pere; lui, est
résolument contre. Qu’est-ce qu’il pourrait dire ?

L’enfant oscille entre deux opinions. Pour sortir de I’embarras,
on invite d’autres parents et amis, ainsi que des copains de ’enfant :
des oncles, des tantes, des cousins, des voisins. Donnez-leur une
profession, un caractere. Qu’ils parlent, qu’ils discutent, qu’ils
donnent des exemples. Un psychologue serait bienvenu. On
imaginera peut-€tre un test pour voir si ’enfant a des qualités
nécessaires a un enseignant. Vers la fin de la discussion il faudra
trouver une solution a ce probleme. L’intéressé ne doit pas rester
passif et laisser les adultes prendre la décision a sa place !

Une jeune institutrice se plaint d’avoir une classe fatigante a
conduire, sa collegue tdache de [’encourager et lui donne quelques
conseils.

A employer :

- ¢a me péese sur le coeur ;

- Pexpérience des enfants me manque ;
- on ne nous a pas appris a le faire ;

- dissipé, turbulent ;

- appliqué, intelligent, sage ;

- non, décidément, je n’arrive pas a ...

- tu prends les choses trop a coeur ;

- voyons, tu te fais beaucoup trop de soucis ;

- ’enseignement et le jeu vont souvent ensemble ;
- ne t’en fais pas !

On ouvre des écoles expérimentales dans de nombreux pays. Voici
des arguments, des propos et des doutes souvent entendus :

- Les pédagogues novateurs y ont la possibilité de se réaliser sur le
plan professionnel mieux que dans une €cole ordinaire.
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- Pourquoi refuser au professeur talentueux de mettre en pratique
ses modeles d’enseignement ?

- Qui pourra enseigner dans ces €coles ?

- Des ¢€coles pareilles exigent un financement important. L’état n’est
pas prét a investir beaucoup d’argent dans ces expériences.

- Les enfants y ont la possibilit¢ de développer tous leurs dons,
d’épanouir leur personnalité.

- Ce sera une €cole de plus pour les enfants d’élite.

- Les enfants y étudieront avec plus de plaisir, plus facilement.

- Nos classes sont pleins de sommeilleux. Il faut les réveiller.

- Et si I’expérience ne réussit pas ?

Séparez les arguments « pour » des arguments « contre ».
Classez-les en allant du plus fort au plus faible. Complétez vous-
méme la liste de ces arguments.

Prenez une des quatre positions et regroupez les arguments
néecessaires :

a) Oui, je suis pour ['ouverture des écoles expérimentales parce
que...

b) Non, je suis contre l'ouverture des écoles expérimentales car...

c) Je ne suis pas réesolument contre, toutefois...

d) Je ne suis pas tout a fait pour, néanmoins...

Discutez ce probleme dans votre groupe.

4. Faites ensemble le projet de [’ouverture de une école privée se
spécialisant en informatique, en lettres ou en autres disciplines.
Reéfléchissez aux raisons sociales d’une telle école (La société en a-
t-elle besoin ?), a son emplacement (Comment trouver un
batiment ?), au personnel (Qui travaillera a [’école ?), a la gestion
de [’école, a son originalit¢ (Par quoi se distinguera-t-elle des
écoles existantes ?) .

Unité Il. Eleve

« Le monde va étre jugé par les enfants »
G. Bernanos

Dire des poemes
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1. Lisez le petit poeme qui suit et relevez, dans la description des
enfants, les deétails typiquement francgais et les details universels.

Les écoliers

Sur la route couleur de sable

En capuchon noir et pointu

Le “ moyen ” le “ bon ” le *“ passable ”
Vont a galoche que veux-tu

Vers leur €cole intarissable.

Ils ont dans leurs plumiers des gommes
Et des hannetons du matin

Dans leurs poches du pain des pommes
Des billes 6 précieux butin
Gagné sur d’autres petits hommes !

Ils ont la ruse et la paresse

Mais I’innocence et la fraicheur —
Pres d’eux les filles ont des tresses
Et des yeux bleus couleur de fleur
Et des vrais fleurs pour la maitresse.

Puis les voila tous a s’asseoir
Dans 1’¢école crépie de lune.
On les enferme jusqu’au soir
Jusqu’a ce qu’il leur pousse plume
Pour s’envoler. Apres bonsoir !
Maurice Fombeure.

2. Relevez les épithetes qui accompagnent le mot « école ».
3. Commentez les trois dernieres lignes.

Maitriser I'expression
1. Virgule
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Retenez les regles de [’'emploi de la virgule dans la langue

frangaise .

La virgule marque une petite pause dans la lecture. Elle sert a
isoler, dans une phrase, des propositions, des éléments semblables,
c’est-a-dire de méme nature ou de méme fonction, qui ne sont pas unis
par 'une des conjonctions de coordination €t, ou, ni. Cet isolement se

fait quand le sens le nécessite ou le permet.

On sépare par une virgule :

1 .Les sujets d’un méme verbe.
Cédéroms culturels, encyclopédie en ligne, romans transmis par
Internet feront demain partie de notre environnement.
2. Les épithétes d’un méme nom.
Cette méthode est chere, compliquée et peu efficace.
3. Les compléments d’un verbe, d’un nom, d’un adjectif.
Les éditeurs investissent temps, argent, passion dans le multimédia.
4. Les verbes ayant le méme sujet.
Le multimédia change le monde, permet de repenser la fagon dont
savoir et connaissance sont transmis.
5. Les propositions de méme nature.
La science se développe, les techniques évoluent.
6. Les mots mis en apostrophe ou en apposition.
La France, pays de culture, se méfie du plus bel instrument de
propagation culturelle inventé depuis I’imprimerie.
7. Les propositions intercalées ou incises.
Les cédéroms sont encore, 1l faut 1I’avouer, assez chers.
8. Les complément circonstanciels ou les subordonnées jouant le role
de compléments circonstanciels qui peuvent se détacher du reste ,
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parce gqu’ils introduisent une explication ou une détermination qui
n’est pas indispensable.

Des la rentrée prochaine, chaque lycée aura son conseil de la vie
lycéenne.

Le 26 novembre, au Salon de I’éducation, le ministre recevait les
journalistes.

Notons pourtant que les subordonnées sujets, attribut, complements
d’objet ne sont pas séparées de la principale contrairement aux regles
de la langue russe.

Il regrette que I’école soit en retard sur la vie.

1. Mettez les virgules comme il convient.

La voile brune monte au mat se gonfle un peu palpite hésite et
bombée de nouveau ronde comme un ventre emporte les coques
goudronnées vers la grande mer (Maupassant). — Je sais aussi dit
Candide qu’il nous faut cultiver notre jardin (Voltaire). — Le vieux
clerc marmonnait papa souriait au plafond maman baissait la téte
I’huissier remuait son chapeau comme un éventail (Duhamel). — M.
De Larombardicre vice-président a la cour était un grand vieillard
de soixante-cinq ans (Zola). — Il lui semblait a lui qu’il payait cette
rente depuis un demi-siecle qu’il était trompé ruiné (Maupassant).

2. La ponctuation intervient pour orienter la compréhension du
message écrit et éviter [’ambiguité. Transformez les énoncés ci-
dessous pour indiquer comment vous les avez interprétes.

Il regarde, et il écoute, le vieux poete.

Il regarde, et i1l écoute le vieux poete.

Il regarde les champs de la ferme.

Il regarde les champs, de la ferme.

Les fleurs, que le vent secoue, perdent leurs pétales.
Les fleurs que le vent secoue perdent leurs pétales.

Ils n’ont pas I’habit seulement, ils ont la force.

Ils n’ont pas I’habit, seulement ils ont la force (Pascal).
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Lire, comprendre et parler

1. Lisez le texte qui suit et réflechissez a la question : qu’est-ce qui
pousse les eleves a tricher aux examens ?

La Veste

Samedi, six heures. Francois travaille a préparer son examen. Il est
attable, face a la fenétre dont il a clos les persiennes de fer contre
I’incendie de I’été. Il n’envie pas ces passants qui vont et viennent
librement dans la fournaise. I entend leurs pas, leurs souffle, leurs
soupirs, car I’appartement de ses parents est au rez-de-chausseée...

... Francois soupire et s’oblige a replonger dans la géographie des
cinq grands continents... On sonne. C’est Alain justement ! Il porte sur
son bras avec le respect dii a une cape d’archevéque un veston gris
assez usé.

- Sauvé, mon vieux ! J’ai la Veste !

- Quelle veste ?

- La Veste d’Exam, la vraie. Un type de premiere B2 me 1’a vendue.
Regarde !

Il la montre avec précaution sous toutes ses coutures : partout des
poches, des fentes, des goussets, des cachettes...

- Etalors ?

- Toutes les poches sont spécialisées : physique, chimie, géométrie,
his’nat’, tout ! Dans chacune, des petits rouleaux de papier pelure avec
les formules, les dates, les théorémes, les figures... Tu n’avais jamais
entendu parler de la Veste ?

- Si, mais je croyais que c’¢tait une blague ! Tu I’as payée cher ?

- Cent cinquante. Morel ¢était dessus, j’ai dit au type : ““ Je ne sais
pas ce que Morel t’en donne, mais moi je t’offre le double ”. Et encore
il m’a fait une réduction de vingt francs, parc qu’il avait perdu le
schéma...

- Quel schéma ?

- Le dessin de la veste avec la nomenclature de toutes les poches,
pour s’y reconnaitre le jour de 1I’examen.

- Comment vas-tu faire alors ?
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- Il faut que tu m’aides a la reconstituer. Volontiers, dit Francois...
Comment va-t-on s’y prendre ?

- Ecoute, je vais... non ! toi, tu vas enfiler la veste, tirer les papiers a
mesure et me dicter ce que c’est. Moi, je vais m’installer... la, sur la
cheminée !

- Mais tu me tournes le dos !

- Et bien, je te regarderai dans la glace pour dessiner...

- Mettre une veste par une chaleur pareille ! Allons-y !

- Attends ! J’acheve le dessin de la veste. Bon ! Commence !

. L’opération dura une grande heure. A mesure qu’il parlait,
Francois se désolait d’avoir tant de questions a réviser, Alain jubilait
d’en étre dispense. A la fin c¢’était le monde renversé : le cancre se
sentait bon ¢éléve ! et 'autre, accablé! Quand il retira la Veste,
Frangois transpirait d’angoisse, il voulait faire croire que c’était de
chaleur :

- Les examens ont toujours lieu en €té : ils devraient fabriquer une
veste légere, tes faux-monnayeurs !

- Et la doublure, alors ! tu as vu ce qui tenait dans la doublure ?
Toute la littérature francgaise et latine ! Soixante citations ! C’est du
beau boulot !

- Du tres beau boulot ! répondit le porte-veste €coeuré...

- Allez, merci, vieux... et bon courage ! dit Alain en toute sincérité.

Frangois regarda cette veste qu’emportait 1’autre. Il pressentait qu’il
existaient des “ vestes ” et des tricheurs pour toutes les épreuves de la
vie, et cela I’accabla.

Le diner vit Frangois et Robert, son frére ainé, silencieusement assis
face a face, un livre d’étude cal€ contre la carafe. Leurs parents étaient
sortis.

- Travaillé tout I’aprés-midi ? questionna Robert.

- Oui. Cette sacrée physique et chimie.

- De la rigolade ! Moi, c’est cette saloperie de littérature...

- Quelle crétinerie, ces examens ! explosa I’ainé en jetant sa
serviette sur la table.

- Iy a des types qui ont une veste pleines de petits papiers... Qu’est
ce que tu en penses ?

- D’abord, c’est toujours dégotitant de tricher. Et puis ils seront bien
avances : dans la vie, il n’y a pas de Vestes pour réussir !
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« Quel naif, ce pauvre Robert », - pensa Francois qui tenait a son
amertume. ..

Ils retournent sans un mot vers leurs chambres étouffantes.

- Et je vous autorise a Oter votre veste si vous avez trop chaud !
conclut B.D.B." avant de quitter la salle d’examen.

Tous les candidats s’empressent de le faire, sauf Fauchier-Delmas,
affublé aujourd’hui d’une méchante veste grise que personne ne lui
connait.

« Maintenant que B.D.B. est sorti, allons-y ! Voyons le schéma...
Géomeétrie : cote droit. Cas d’égalité des triangles : pochette du haut,

bon ! ... Quoi ? La loi de la pesanteur ?... Ce n’est pas le bon rouleau.
Alors, la poche intérieure, peut-€tre ? ... Hein ? Fécondation des
fougeres ? Allons bon, deux rouleaux égarés ! ... Enfin, ne perds pas le

temps : prenons le sujet de littérature : ““ Victor Hugo et la préface de
Cromwell ”. Romantisme, ca! J’ai I'impression... Donc, poche
intérieure droite, tout en haut... La ! Miroirs concaves et convexes ! Ce
n’est pas possible ! La poche du dessous, alors ?... Les Etats généraux
de la Monarchie ! Mais qu’est-ce qui se passe ? ! »

Alain s’affole telle une souris cernée. Ce gargon qui se tate de toutes
parts finit par attirer I’attention du surveillant.

- Je cherchais mon mouchoir, Monsieur.

- Mais 6tez donc votre veste ! vous €tes en sueur...

- Non, Monsieur, non, ¢’est comme ¢a qu’on attrape du mal !

« Il m’aura a I’oeil, ¢’est malin ! Faisons semblant d’écrire... Oui,
mais quoi ?... Ah! il a repris son boulot !...chimie : “ La formule du
sulfate d’ammonium. Voyons le schéma... Chimie : poche de basque
gauche. Zut! IL me regarde! Il me regarde! Ecrivons n’importe
quoi... Mais c¢’est fou ! Tout est faux ! »

Jusqu’a quatre heures durera ce supplice. Le garcon finit par
recopier n’importe quels rouleaux sur sa copie. Tout sera exact : dates,
chiffres et formules — exact mais parfaitement a co6té de la question...
Et cinq minutes avant la fin, a ’heure ou les bons ¢€leves relisent en
ajoutant des virgules, a I1’heures ou les cancres remettent
ostensiblement une copie blanche au surveillant qui 1éve un sourcil
brusquement Alain comprend tout...

' B.D.B. — Boule-de-Billard, surveillant général du Lycée
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« Imbécile ! Abruti! triple crétin! roi des ... - tous ces mots y
passent ! La glace ... Tu regardais Frangois dans la glace de la
cheminée en dessinant la schéma. Les objets sont inversés, dans une
glace ! On a le coeur a droite, dans une glace !... »

Il retrouve tout, a présent: Victor Hugo, les cas d’égalité des
triangles, le sulfate d’ammonium — tout sauf le temps perdu. Il barre et
remplace au petit bonheur et remet enfin, le dernier de tous, au pion
sourcilleux, une feuille immonde, pleine de repentirs.

- C’est votre brouillon, je suppose ?

- Non, Monsieur, c’est mon propre !

C’est surtout la copie modele du tricheur pire ! du tricheur stupide.

Alain sort... Francgois I’attend sans amitié.

- Alors, tu peux la revendre a présent, ta veste !

- Non, je la garde.

- Quoi ?

Il raconte son martyre, son chatiment: « La glace, mon vieux !
Nous n’avions pas ... je n’avais pas pens¢ a la glace ! »

Le garcon doit redoubler.
D’apres G. Cesbron. Notre prison est un royaume

Mots et expressions a employer :

envier qqn autoriser qqn a faire qqch
s’obliger a faire qqch s’affoler

replonger dans ... supplice, n.m.

blague, n.f. ¢. a cote de la question
€. dessus €. inversé

reconstituer qqch au petit bonheur, loc.
enfiler qqch immonde

se désoler repentir, n.m.

réviser qch propre, n.m.

¢. dispensé de brouillon, n.m.

accabler qqn redoubler, v.intr.
fabriquer qqch sacre,-e, adj.

boulot, n.m. rigolade, n.f.

tricher, v. intr. tricheur, n.m.
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Quelles réflexions ce texte vous a-t-il suggérées, quels souvenirs a-
t-il probablement éveillés ?

Racontez comment travaillent Francois et son frere.

Dites si Alain est un ami ou un copain de Francois. Argumentez.
Francois et Alain sont differents. Dans la liste qui suit trouvez les
epithetes qui conviennent plutot a Frangois et celles qui se
rapportent plutot a Alain : Calme, bon, faible, généreux, paresseux,
bon, rus¢, astucieux, sociable, actif, honnéte, droit, intelligent,
sensible, appliqué, ingénieux, studieux.

Francois attend son copain ““ sans amitié . Pourquoi ?

La conversation des garcons est assez familiere. Trouvez des
synonymes neutres des mots (dont la liste suit) qui appartiennent au
style parle :

exam, n.m. boulot, n.m. type,n.m.
his’nat, n.f. blague, n.f. enfiler, v.tr.
sacre,-e, adj. rigolade, n.f. bouquin, n.m.

Relevez les phrases avec ces mots dans le texte et reformulez-les
pour les rendre moins familieres.
Racontez I’aventure d’Alain comme si vous étiez son parent.
Variante 1. Vous étes indigné et furieux. Vous [’appellerez : ce
paresseux, ce petit vaurien, ce galopin, ce fainéant, ce cancre, etc.
Variante 2. Vous étes confus ; accablé, mais vous lui trouvez des
excuses. Vous [’appellerez : le pauvre gosse, le cher enfant, mon
petit garcon, ce malicieux, etc.
Imaginez ce que son professeur dira a Alain en lui annongant le
résultat de |'examen :
- s’il est délicat et bienveillant ;
- il est intransigeant et sévere ;
- 81l connait bien les parents d’Alain ;
- 8’il aime faire la morale .

10.Etes vous d’accord avec l’'idée que le maitre doit aimer tous les

eleves et les aimer également ?

11.Commentez : « Il pressentit qu’il existait des “ vestes ” et des

tricheurs pour toutes les épreuves de la vie et cela [’accabla ».

12.Quelle est l'attitude de [’auteur au probleme de la tricherie des

eleves ?
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13.Que pensez-vous de ces jugements d’écoliers francais recueillis par
des journalistes ?

« La tricherie scolaire concerne principalement le lycee, la classe,
les compositions, enfin, tous les rapports entre les profs et les €leves
et absolument pas le dehors. C’est absolument réservé, a mon avis,
au lycee ».

« Tricher en classe n’implique nullement que, plus tard, on
trichera dans la vie ».

« La tricherie est admise par la plupart des ¢€léves, parce que la
sociéte scolaire n’est pas égalitaire : ils la pergoivent comme une
société d’oppression et se refusent a prendre en charge
I’enseignement qui leur est dispensé ».

Savoir plus

1. On pense géneralement que pour réussir a [’examen, il faut
apprendre jour et nuit. Les textes que vous allez lire vont vous
renseigner sur d’autres aspects importants.

Texte 1.

Vous pouvez 'aider a préparer son examen

Dans quelques jours, il se présente au BEPC ou au bac. Menus
légers, organisation du travail, relaxation et sport entre les révisions
I’aideront a étre en bonne forme.

Le trac, la fatigue et le surmenage peuvent réduire les chances d’un
candidat a un examen. Bonne condition physique et psychologique
sont de rigueur ce jour-la. Selon de récentes €tudes, les échecs sont
plus nombreux quand les jeunes mangent mal et a n’importe quelle
heure. « Une alimentation équilibrée est la clé de tout effort
intellectuel, assure le Dr Duru, médecin scolaire. Servez donc a vos
enfants des petits dé¢jeuners copieux : thé ou café, lait, yaourt, oeuf et
jus de fruit. Prévoyez deux en cas (fruits secs ou frais, chocolat) pour
11h et 16h. Proposez-lui des repas légers, sans trop de sucre ou de
graisse. » Ce régime sera bien plus efficace que les cures de vitamines
dont on fait tant d’¢loge, - assure le docteur Duru.
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Un esprit sain dans un corps sain. Sachez aussi qu’une bonne nuit
prépare mieux les s€ances de travail du lendemain. Trop de boissons
excitantes (café ou the¢) produisent des résultats nocifs : inutile de
prendre sur le temps de repos pour réviser davantage. Au contraire ! Le
manque de sommeil affaiblit 1’organisme et provoque une perte de
concentration. « Six a huit heures de révision quotidienne et quelques
minutes de relaxation toutes les deux heures assurent un travail
efficace ». Pendant ces périodes de révision, conseillez-lui de faire du
sport. Qu’il ne renonce surtout pas a sa partie de tennis ou de basket
hebdomadaire ! Grace a cet exercice physique, il pourra vider son
esprit de I’angoisse de 1’examen. Chaque jour, entre deux séances de
travail, une courte promenade 1’oxygénera. Il reviendra plus dispos a
sa table de travail. Enfin, veillez a 1’éclairage de son bureau : la
pénombre fatigue les yeux.

La condition psychologique est €galement importante. Si le trac
libere parfois des capacités intellectuelles, il les freine le plus souvent.
Un enfant qui semble vraiment trés angoisse, réclame le dialogue et le
réconfort. Rassurez-le. 70 % des ¢€léves obtiennent le bac chaque
année. Pourquoi ne ferait-il pas partie des €lus ! Soupesez avec lui ses
chances de réussite et osez parler d’un éventuel échec. Au pire, il
redouble. Ce n’est pas un drame. Si votre enfant comprend qu’il « ne
joue pas sa vie » devant la feuille blanche, il partira plus confiant et
sera par conséquent plus efficace.

S’il vous semble désempare, vous pouvez ’aider a organiser son
travail. Etablissez avec lui, pour chaque matiere, la liste des points
essentiels a revoir ; puis organisez un planning, jour par jour, de ce
qu’il aura a faire. Pour éviter la saturation, vous pouvez lui conseiller
d’alterner matieres ardues et sujets agréables, exercices de
mémorisation et travail de réflexion.

Si, malgré ses efforts, un chapitre lui semble encore obscur, vous
pouvez toujours recourir a la formule des cours particuliers. Quelques
heures avec un professeur suffisent souvent a débloquer un ¢éleve et a
fixer les connaissances. Le travail en groupe se révele aussi tres
efficace. Les « questions-réponses » entre camarades sont amusantes et
décelent rapidement les lacunes de chacun. On cherche ensemble la
réponse et le travail devient ainsi plaisant et donc plus motivant.
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Le grand jour est enfin arrivé. Si vous habitez loin du centre
d’examens , repérez le parcours la veille pour connaitre la durée exacte
du trajet. Au jour J, réveillez-le en avance pour ¢&viter toute
précipitation. Préparez-lui un petit déjeuner complet et conseillez-lui
d’emmener un en cas pour 11h. Attention aux vétements ! Votre enfant
devra s’y sentir a 1’aise. Si ¢’est un oral, il vaut mieux éviter les exces.
Une tenue sobre est toujours plus appréciée par les examinateurs.
Enfin, avant son départ, assurez-vous qu’il a bien pris convocation,
carte d’1dentité¢, gomme, stylos et calculatrice (avec des piles neuves !).
Voila, vous avez fait tout ce qui était en votre pouvoir. Maintenant, il
ne reste plus qu’a lui souhaiter bonne chance, a croiser les doigts et a

attendre le résultat !
D’apres Femme actuelle

Texte 2.

Objectif bac : deux mots pour étre au top

« La réussite au bac d’un ¢éleve passe, quel que soit son niveau, par
une organisation sans faille des révisions », - certifient en coeur les
professeurs de terminale. Il est vrai que vous devez planifier vos
révisions deés avril. Vous pouvez ainsi diviser cette fin d’année scolaire
en deux périodes. La premiere, qui dure un mois et demi, globalement
jusqu’a la fin mai, vous permet d’effectuer un travail de fond : revoir
les cours, travailler a partir des annales, faire des exercices, etc. La
seconde s’¢étale sur les deux semaines précédant le jour J. A ce stade,
vous ne devez plus apprendre, mais revoir le programme dans sa
totalit¢. Autrement dit, rebalayer les cours et les fiches que vous aurez
confectionnées.

« Je n’arriverai jamais a me souvenir de tout ». Cette phrase, tous
les lycéens la prononcent au moins une fois au cours de I’année de
terminale. Pas de panique : la mémoire est un outil perfectible qu’il
suffit d’entrainer. Michel Coéffé propose une méthode pour apprendre
une legcon. Sans regarder vos feuilles de notes, réécrivez au brouillon
tout ce dont vous vous souvenez, en regroupant vos idées autour de
grandes lignes. Ensuite, reprenez votre cours et relisez-le. Visualisez
bien les places respectives des parties, sous-parties et mots-clefs.
Comparez votre brouillon avec vos notes et complétez ce que vous
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avez oublié. Recommencez ces trois €tapes jusqu’a ce que vous ayez
retenu ce que vous désirez.

Enfin, ne comptez pas sur des meédicaments miracles. Les produits
vendus en pharmacie pour doper la mémoire sont inutiles. Leur effet
est d’ordre psychologique.

« La réussite est le résultat d’une mise en condition psychologique
d’une longue haleine », - proclame Jean-Luc Berthier. Répétez-vous
chaque soir que vous n’€tes pas en terminale par hasard, mais parce
que les professeurs des années précédentes ont évalué positivement vos
aptitudes.

Au moment de vous mettre au travail, installez-vous correctement.
Ne cédez pas a la tentation d’un cadre trop « cool » et bannissez les
causes de perturbation : musique, télévision, entourage bruyant... . Des
¢tudes ont prouvé que les ¢€léves qui travaillent en écoutant de la
musique voient leurs notes chuter de 30%. Coté hygiene de vie, les
avis divergent, notamment sur le café et le tabac. Certains spécialistes
y voient une amélioration des performances, d’autres considérent que
ce sont des leurres.

Enfin, fuyez les anxieux qui vont vous communiquer leur stress.

D apres « L’étudiant »

Texte 3

Bioptimum
Meémoire
Concentration
Pourquoi certains étudiants ont-ils tant de mal a mémoriser leurs
cours alors qu’ils sont “incollables ” sur leurs groupes preféres, le
cinéma anglais ou les équipes de basket américaines ?
La réponse est simple :
Il n’y a pas de mémoire sans concentration !
Mais comment rester bien concentré ?
Vous pouvez donner un “ coup de pouce ” a vos neurones avec
Bioptimum
Mémoire- Concentration :
1l nourrit votre cerveau.
Et le jour J votre mémoire sera en pleine forme !
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2. Expliquez ce que signifient les mots et expressions ci-apres. Quels
mots appartiennent plutot au style parlé ?

@) en cas, n.m. b) BEPC
jour J, n.m. bac, n.m.
étre au top lacune, n.f.
croiser les doigts travail (n.m.) motivant
dispos, adj. mot-clé, n.m.
trac, n.m. annales, n.f.pl.
de longue haleine, loc. incollable, ad;.
leurre, n.m. exercice (n.m.)

de mémorisation
3. Distinguez les mots proches de sens :
révision — répétition
régime — diete
¢valuer - apprécier
se présenter — présenter
intellectuel — intelligent
efficace — effectif
emmener — amener
assurer — rassurer
4. Disposez les synonymes proposés par ordre d’intensité
decroissante :
Peur, stress, trac, panique, crainte, angoisse.
5. Introduisez les synonymes de [’exercice 2 dans un petit récit suivi.
6. Répondez aux questions d’apres les textes :

e QOu ces textes sont-ils publiés ?

e A quel type se rapportent-ils (narratif, descriptif, injonctif,
explicatif, argumentatif) ?

D’apres quels indices peut-on I’affirmer ?.

A qui sont-ils adressés ?

Quel théme les unit ?

Comparez les introductions de chaque texte. Quel texte contient une
vision plus complete du theme ?
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e Qu’est-ce qu’on conseille pour assurer une bonne condition
physique des ¢leves ?

e Quelles méthodes de révision sont présumées efficaces, selon les

auteurs des textes ?

Qu’est-ce qu’il faut éviter ?

Comment faut-il procéder pour combattre le stress de 1’examen ?

Quel role revient aux médicaments ?

Et vous, avez-vous trouvé ces conseils utiles ? Intéressants ?

Aimeriez-vous suivre ces conseils ? Vous ont-ils donné a réflechir ?

Pouvez-vous donner d’autres conseils ?

En répondant par écrit aux questions de [’exercice 6 et en liant

logiquement vos réponses, vous obtiendrez une synthese de ces trois

textes. Bon travail !

Ne o o o o o

Transmettre en francais

1. Parcourez le texte qui suit et formulez son idée principale :

O npobrneme OTUOB 1 OETEN

Bo ®paHuuu CymecTBYKOT MOCTOSSHHO MEHSIOIIHUECS W
MIPOTUBOPEYAILIME JPYT APYTy TEOPHUH BOCIUTaHUS JeTeil. Tak 4To B
BBIOOpPE IIyTH POJUTEIISIM MPUXOIUTCS BCE 4dalle IojaraTbCs Ha
cobcTBeHHOE uyThe. Kakue ke Oe/ibl MOTyT MOBJIEYb 3a COOOM BCE ATU
MPOTHUBOPEUUBBIE PEIENITHI CUACThS?

ABTOpPUTApPHOCTh M HEJOCTATOK BHUMAaHHS — BOT JiBa YyIpeKa,
KOTOpbIE JIETH aJpecyloT poauTessiM daime Bcero. Ormpoc,
MIPOBEACHHBIN cpean MoJiofexku 16-18 ner, mokasan, 4to ToJabko 22%
W3 HUX BBICKA3bIBAIOTCS IPOTHUB CeMbH. B ux mpoTecTe MNpPOTHUB
aBTOPUTAPHOCTU POAUTEIEH HET HUYErO0 PEBOIIOIMOHHOIO, MOTOMY
yto 60% W3 HUX COIVIACHBI, YTO XOPOIIO BOCHUTATh JETEH, HE
npuberas K Haka3aHUsAM, HEIb3S. BONBIIMHCTBO poauTeneit BUASAT B
«IUCIUIUIMHEY» CPEACTBO MPOTHUB HACUJIUS M Xaoca, HapsIux B MHUPE.
Ho um ¢ TpyaoMm yaaercst HaBsi3aTh JUCHUIUIMHY COOCTBEHHBIM JETSM,
IIOTOMY YTO OHHU CJIHMIIKOM MX Jt0OsT. [Toka TpyaHO cKa3aTh, HA YblO
CTOPOHY CKJIOHSIETCS To0eqa B OCECKOHEYHBIX CTBIUKAX MEXKIY
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POAUTENSAMU U JIE€TbMU, XOTS Malbl U MaMbl CUUTAIOT, YTO MOCTOSIHHO
npourpsiBatoT. Iloxoxke, uyto BO @DPpaHUMU «OTEL CEMEHUCTBA»
MOCTOSIHHO JIEPKUT 000poHy. Yaille Bcero, Kak HU CTpaHHO, OH YMEET
HACTOSITh HA CBOEM.

...B Mapcene TpuHAAIATUIECTHUM IIKOJbHUKAM MPEIJIOKUIN
HaNucaTh COYMHEHUE O CBOMX ceMbsix. OfHa AeBOYKa Hamucana: «Y
MEHSI OTHOWIEHHS ¢ poauTensaMu cpeanue. C MaMoil BCe XOpoIlo, a ¢
oTuoM papyroe gneno. OH He 3aHMMaeTcss HaMH — HE XO4YeT
HenpuaTHocTe. OH Ha HAc KPUYHUT, YTOOBI MBI ero Oosutnchk. Ecim
YTO-HUOYIb UHTEPECYET €T0, Mbl HE JOJKHBI BCTPEBATh, a KOTJa YTO-
TO UHTEPECHO HaM, HEJIb3sl 00 3TOM U 3aUKHYThCS.

JlaBjeHue CO CTOPOHBI POAUTENEH, KOTOPOE HETH OLIYIIAIOT
OCOOGHHO OCTpPO, CBS3aHO CO CJadyell HK3aMEHOB M IOJYyYECHUEM
JTUILUIOMOB, HA Y€M MHOTHE POJUTENH MPOCTO MOMEMaHbl. BoT 4To
Hamucajdl B COYMHCHHMHM YETHIPHAIIATWICTHUN YUYCHUK Juies: <«
T00JII0 CBOKO CEMbI0. MOU pOAUTENN BCETAa PSIIOM, OHU BBITTOJIHSIOT
MOHU KenlaHusi. Becerga roToBel MOMOYb MHE, XOTSI B IIKOJBHBIX JIejiax
OT HUX TOJKY HeMHoro. Uto kacaercs moelt yueOsbl, To... OHU XOTHT,
YyTOOKI 51 0€3 KOHIa BKaJIBIBAJI, YTOOBI UEro-T0 JOOMICS B KH3HU. Ecin
s HE 3aHMMAIOCh, CICAYET HakazaHue. MeHs HE BBIMYCKAIOT U3 JIOMY
10 BOCKPECEHBSM, MHE HE pa3pemiaroT JAenaTh TO, 4YTO S XOUY.
CpoOony s moJiy4aro JIMIIb TPU YCIOBHUU, YTO XOPOIIO YYYCh.
[TosToMy s cTaparoch He 00JTaTh Ha ypoKax, YTOOBl Y MEHS HE OBLIO
3aMEUYaHMi, YTOOBl POAUTEIN OBLIM JOBOJIbHBI U YTOOBI S CHOBA MOT
BBIXOAUTh Ha yiuily. OHU XOTST, YTOOBI sl MOCTyNaJl TaK, KaKk OHHU
CUMTAIOT HYXXHbIM. Eciu He cuuTarh 3TOro, s OYEHb JIFOOIIO
CEMEUHYIO KHU3Hb, MOMX POJUTENCH, UX 00pa3 >ku3HU. MBI Apy>KHAs
CEMbS, U Y HAC JIOBOJILHO XOPOIIINE OTHOIIIECHUS».

CpaBHUTEIBHO MHOTHE JETH CUMTAIOT ce0s KepTBaMU MpoOsIeM
poautenen. Pogureneil, KOTopbie, BEPOSITHO, TPOCTO HE MOTYT MOHSTh
cBOUX JeTed. TBepauTh O TOM, YTO POJMUTENMU JOJHKHBI ITOHUMATh

CBOHMX JIETEH, MOKHO, HO 3TO JIErY€ CKa3aTh, YEM CJI€J1aTh.
T. 3210un, Bee o gpaniy3ax.

2. Comparez les mots de la colonne droite et la colonne gauche en

faisant une attention particuliere aux préepositions .
hériter de qqch VHAC1e008amov Ymo-mo

139



hériter de qqn Hacneo08ams KOMY-1ubo

reprocher qqch a qgn VIPEKHYMb KO20-MO 8 YeM-MO
pencher du coté de CKJIOHAMbCSL
qqn pour HA Ybl0-1UOO CMOPOHY

crier apres (contre) qqn KpUuuamos Ha K020-1uU00

aider qqn HOMOUb KOMY-TUDO

intéresser qqn ObIMb UHMEPECHBIM KOMY-TUOO

cela le rend fou ObIMb NOMEUAHHBIM HA YeM-No
OH Ha IMOM NOMewaH

se prendre pour qqn cuumamo ceost KemM-mo,
KaKumM-mo

3. Relevez dans le texte les phrases qui contiennent les mots cités dans
[’exercice précédent et traduisez-les en francais.
4. Répondez aux questions :
o Quelles sont les difficultés que les parents francais ont a
surmonter ?
o Qu’est-ce que les enfants francgais reprochent le plus souvent a
leurs parents ?
o Quelle est ['opinion de l’auteur a ce sujet ?
e D’apres vous, ces problemes concernent aussi la Russie ?
o Avez-vous des difficultés avec vos parents ?
5. Faites le compte rendu de ce texte. Employez les mots et expressions
ci-apres :
approche, n.f. — nooxoo,
intuition, n.f. — yymeoe,
esprit ( n.m.) autoritaire — asmopumapHocmeo,
sondage, n.m. — onpoc,
accrochage, n.m. — cmuiuka,
se tenir en défensive — deporcamsv 060poHny,
pression, n.f. — dasnenue,
n’étre d’aucun secours — 661mb HecnonesHviM,
Ils ne sont pas d’un grand secours. — Om Hux HemHO20 MOJK) .
s’entendre — Obimb 6 XOPOUUX OMHOUEHUSX,
SOTtir — noumu Ha NPo2yiKy, 6 meamp, 8 20CMu u m. O.

Ecrire
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1. Reécrivez le texte qui suit en reconstituant les lettres qui manquent.

Une écoute pour cha_un

Le role d’un ps _chologue a I’¢cole serait de rappeler a tous que
nous avons un appareil ps chique qui fonctionne selon certaines
regles conscientes et inconscientes et qu’il serait bienvenu de préter
attention a I’h giéne de son esprit comme on porte attention a
I’h_giene de son corp . Le psychologue a I’école ne s’intéresserait
ainsi pas uniquement a [’¢éleve dans [’action d’apprentissage,
restreignant son interv_ntion a des bilans pour les commissions de
circonscription préélémentaires et ¢lémentaires ou du second dégr |,
mais il devrait €tre aussi dans la cour de récréation, accompagner les
sorties scolaires, €tre présent lors des rencontres parents-enseignants,
savoir ce qui se passe a la cantine, écouter les enseignants et recevoir
leurs inquié¢tudes ; en fait, s’intér esser a la vie rationnelle dans
I’€cole, qui est I’une des sources importantes de souffrances, aussi
bien pour les ¢leves que pour les enseignants.

Mais cela ne semble gue re possible. Les psychologues scolaires ne
sont présents sous cette fonction que dans les classes maternelles et
¢lémentaires. N’étant pas assez nombreux, ils ne peuvent déja pas
remplir les missions qui leur sont assigné . Il serait illusoir de leur
demander de renforcer leur action. On peut ¢galement relier le peu de
moyens affectés au « psychologique » a la faiblesse de la médecine
dite (aussi) scolaire. Les corps et les esprits sont quelque peu
négligés dans leur psychologie, alors que I’actualit¢ nous rappelle
quotidiennement que de nombreux problémes de société les mettent
régulicrement a mal (maltraitance, maladie, pollution de
I’environnement et de I’alimentation, etc.).

Actuellement, de nombreux enfants en difficulté ne bénéfi ient pas
des aides qu’ils seraient en droit d’attendre. Exposons succinctement
I’exemple d’un gar¢on de dix ans qui présente deés le début de 1’année
scolaire un comportement viol nt envers ses pairs et insolent avec
I’instituteur. Tous les jours ou presque, I’enseignant signale les faits a
la mere, qui entend bien le probleéme mais ne sait guer e comment elle
peut agir a I’école, d’autant plus que son fils ne se comporte pas ainsi
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a la maison. La ten _ion monte progressivement. Le directeur vient a
I’aide de I’enseignant. Il convoque les parents, leur adresse un courrier
rappelant ce qu’il constate et les incite a consulter rapidement un
psychiatre. Le malaise régne parmi tous les protagonistes. Un
psychologue de I’école pourrait aborder la situation tout autrement.
D’abord sollicite par les enseignants, il peut entendre leurs remarques,
puis rencontrer les parents, leur demander ’autorisation de s’entretenir
avec leur fils, effectuer une observation du comportement de 1’enfant,
en reparler avec les parents et, apres un temps d’élaboration su_fisant,
travailler si nécessaire a une orientation vers des professio nels du
soin.

Il serait important qu’une place spécifique soit accordée a une
psychologie au service de tous dans les établissements scolaires, afin
de remplir un ensemble de missions dont nous n’avons pu ici

qu’esquisser les grandes lignes.
M.David et J.Jérémie, Quelle psychologie a I’école ?
Le Monde de 1’éducation, Ne277, janvier 2000

2. Observez la ponctuation dans le texte. Quels emplois de virgules ne
coincident pas du tout avec les regles de la langue russe ?

S'exprimer, improviser

1. Trouvez les antonymes des adjectifs qui peuvent s'appliquer aux
enfants: calme, bon, beau, généreux, paresseux, bienveillant, actif,
sensible, sociable, indifférent, modeste, honnéte, dissip¢, indulgent,
rusé, intelligent.

2. Comment sont les enfants avec qui vous avez travaillé (si vous avez
deja travaillé) pendant votre stage?

3. Etes-vous d'accord avec [laffirmation suivante: «Le maitre doit
aimer tous les enfants, et les aimer également, les faibles autant que
les forts»? Développez cette idée en employant les mots de
['exercice 1.

4. Comment concevez-vous «l'approche individuelle de chaque
élevey?
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5. Voici quelques causes présumées des échecs scolaires. Classez-les
par ordre décroissant et comparez les résultats obtenus avec ceux
des autres étudiants du groupe:

e manque d'aptitudes

manque d'application

manque d'attention

mauvaise mémoire

absence de motivation

manque de sociabilité

¢tourderie

autres

Comment peut-on prévenir l'échec scolaire d'un enfant?

Par quelles méthodes peut-on retenir ['attention des éléves en

classe?

8. Voici quelques idées bien répandues, mais souvent discutables et
contradictoires. Dites ce que vous en pensez et argumentez.

o (est avec les jeunes professeurs que les enfants ont le contact le
plus facile.

o Un enfant difficile souffre beaucoup plus d'un manque d'affection
que d'un manque de réprimande.

N

o Le role de l'école peut se limiter a l'instruction par ['acquisition
de connaissances.

e La tenue des éleves devrait étre standardisée.

e L'autodiscipline a l'école n'est pas possible vu un grand nombre
d'éleves.

o [l est inutile de gronder et punir un enfant qui rencontre des
difficultes a l'école et surtout de lui faire honte publiquement.

o Le professeur n'a pas le droit d'avoir des chouchous et des
chouchoutes.

9. Si vous avez déja terminé votre stage, dites si vous étes satisfait de
votre classe et de leurs résultats.
10. Quel aspect du travail d'enseignant avec les éléves vous semble
le plus difficile et pénible? Le plus attrayant? Pourquoi?
Maintenir la discipline, organiser des sorties, mettre des notes,
parler aux parents, enseigner la grammaire, interroger les ¢leves,
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faire des exercices, punir, louer les éléves, entrer en classe, sortir de
I'école.

11. Commentez ce propos de La Bruyere: «Le enfants sont hautains,
dédaigneux, coleres, intéressés, volages, timides, intempérents,

menteurs, dissimulés; ils rient et pleurent facilement, ... ils ne
veulent point souffrir de mal et aiment en faire: ce sont déja des
hommesy.

Jeux de roles

1. Vous étes le professeur principal d’une classe. Pendant une réunion
des parents d’éleves, ceux-ci vous exposent leurs problemes et,
eventuellement, des reproches :

Marie s’est foul¢ le pied en sortant de 1’¢cole, c’est
scandaleux .

Jean a raté son dernier examen, c’est impossible !

Pierre a commencé a fumer, c’est ici qu’il I’a appris, c’est
affreux !

Hélene écrit mal parce que son voisin de table la dérange, ne
pourrait-on pas les séparer ?

Mon petit André est trés doué, vous le savez mieux que
personne, je voudrais qu’il saute une classe.

Ma fille Nathalie déteste I’école a cause du prof de math, il est
trop sévere, il fait régner un climat de caserne, c’est horrible !
On répete a mon fils qu’il “ pourrait faire mieux ”, c’est
embétant ! Lui, 1l fait tout ce dont il est capable !

Henri met beaucoup d’énergie a bicher, pourtant il est le
dernier en anglais, pourquoi ?

Rassurez et calmez chacun des parents, expliquez-leur les causes
de leurs problemes et donnez-leur un conseil délicat.

A employer :

- Rassurez-vous, c’est plutot normal, ce n’est pas grave, je pense
que vous exagérez, ¢a me pose aussi un probleme, ca m’inquicte
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aussi, ce n’est qu’une difficulté passagére, il n’y a pas de problémes
insolubles ;

- Votre enfant est : un peu trop agité, nerveux, solitaire, distrait,
indécis, ambitieux, turbulent, dissipé, timide, indépendant, pas assez
discipliné, consciencieux, ambitieux, motivé, sage, sociable, doué,
assez malveillant, paresseux, récalcitrant, tétu, sensible, maladif,
bavard, hypocrite, bel et bien menteur, tricheur, fainéant ;

- Essayons de déterminer la raison cachée de ... ; n’hésitez pas a
vous adresser a... ; ceci peut paraitre banal, mais il est souhaitable
que ... ; rien de plus efficace que ... ; il vaut mieux que ... ; il serait
¢galement utile de ... ; le meilleur systeme, dans ce cas, le probléme
consiste a ... ; vous devrez probablement seconder le professeur et
non le remplacer ; a quoi ¢a sert de... ?

Unité IIl. Etudiant

Etudier a I’Université n’est pas facile, pourtant pour beaucoup de gens c’est la
meilleure période de la vie.

Dire des poemes

1. Se séparer de son enfant qui a grandi, c’est toujours un moment
emouvant, il est difficile d’en parler et de ne pas se laisser entrainer
dans le pathos ou la mievrerie. Lisez la poésie qui suit et observez
comment [’émotion de |’auteur perce derriere son ironie.

Il s’en va mon gargon

Il s’en va mon gargon

Il va quitter la maison

A son tour de se battre
D’entrer dans le grand théatre
Il n’a plus besoin de moi

Etil s’en va

Il s’en va mon gargon
Chanter sa propre chanson
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Deux mouchoirs, trois chemises
On a bouclé sa valise
Maintenant il est pressé

De s’en aller

Le voici comme un oiseau débutant
A son premier vol

Etourdi par le printemps

Il tourne la téte

Il jette un dernier regard

Au revoir

Il s’en va mon garcon
C’¢était ma belle saison

Les Noéls et I’école

Les vacances et la rougeole
Voila vingt ans de ma vie
Qui sont partis

Je I’ai fait mais je le connais si mal

Entre nous souvent il y avait des murailles
Apres tout qui sait, il est peut-€tre génial
L’animal

Il s’en va c’est la vie

Vers ses amours ses amis
Ils vont bien rire ensemble
Comme tout cela ressemble
A ce jour ou moi aussi

Je suis parti Pierre
Delanoé

2. Comment a commenceé votre vie etudiante ?

Maitriser I'expression
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1. Observez ['emploi des participes passés dans les propositions qui

suivent :

1. Tres étonné de s’entendre appeler « Monsieur », Jean Royer se tut et
resta immobile, les yeux ronds, la bouche ouverte (L 'Hote). Enfin
débarrassés du souci de I’examen, mes parents purent se consacrer
enticrement aux répétitions (L 'Hote). Restés seuls, les deux jeunes
gens se regarderent (Maupassant). Arrivée devant la porte qui
séparait la salle a manger du salon, elle s’arréta (Troyat).

2. La legon finie, on passa a 1’écriture (Daudet). Les enfants disparus,
la régente revenait dans la classe, préparait son travail de lendemain,
puis appelait son fils (Gamarra). Ses ¢études finies et son
baccalauréat manque, il €tait parti pour le service avec I’intention de
devenir officier, colonel, général (Maupassant). La barque partie,
I’enfant resta seul sur le rocher (Hugo).

Pouvez-vous dire en quoi les structures des propositions des deux
exercices se différencient ?

3. Reformulez les propositions ci-apres en employant les structures
contenant les participes :

Apres ’obtention du baccalauréat les jeunes Frangais peuvent
accéder a I’enseignement superieur.

Ayant rempli le dossier de préinscription les candidats doivent le
présenter au bureau d’admission.

Apres avoir obtenu un DEUG complet les ¢tudiants sont admis
au 2eme cycle.

Vous recevrez la carte d’étudiant apres avoir payé les droits
d’inscription.

Si la commission pédagogique a jugé votre dossier recevable
vous serez convoqué a un examen d’aptitude.

S’ils sont inscrits en maitrise les étudiants peuvent obtenir des
documents originaux a la bibliotheque universitaire.

Lire,comprendre et parler
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1. Le héros principal du texte que vous allez lire éprouve des émotions
contradictoires. Essayez de comprendre ce qui prévaut — la joie
d’étre recu ou le dépit d’étre recu avec I’indulgence du jury ?

« ... regu, avec l'indulgence du jury »

- Eygletiere, Daniel, recu, avec I’indulgence du jury. La voix de
I’examinateur résonna dans les oreilles de Daniel et il sentit que ses
muscles se détendaient. Une agréable chaleur I’envahit. En tournant la
tete, 1l vit les autres candidats qui guettaient la suite du verdict, le
regard anxieux, le souffle coupé.

La liste etait longue. Une quarantaine de noms. Apres un certain
Yvetot, « refusé », le brouhaha reprit dans la salle. Les uns cachaient
mal leur joie, les autres, encore plus mal, leur dépit. Comme Daniel ne
connaissait personne dans le groupe, il se dépécha de partir.

En sortant du lycée Carnot ou il avait passe son oral il s’¢tonna que
le ciel fht si bleu. Quand il était arrivé, a deux heures de 1’aprés-midi,
le temps ¢tait maussade, la pluie menacgait. Jamais il n’oublierait les
details de cette journée. Quand il se rendait au lycée, quelques chose
en lui I’assurait qu’il passerait. Méme en apercevant les types qui
attendaient leur tour dans le couloir, verts de peur, le livret scolaire a la
main, il n'avait pas douté. Les gargons portaient tous des cravates aux
couleurs neutres. Les filles avaient revétu des robes tristes et ne
s’€taient pas maquillées pour paraitre plus sérieuses aux examinateurs.
On marchait de long en large, on remachait des bribes de cours, on
sautillait pour lorgner, par-dessus la vitre dépolie de la porte la gueule
du prof de maths ou du prof d’anglais en train d’interroger, dans la
salle, les premiers ¢leves. Ceux qui ressortaient avaient des visages
defaits et radieux. On les entourait: « Alors ? Comment est-il ? Pas
trop vache ? ». Pour Daniel, I’épreuve avait commence par le frangais.
Un prof jeune et sympathique lui avait fait lire un poeme de Leconte de
Lisle et I’avait questionné sur l’opposition entre romantiques et
parnassiens. Facile. On avait traité le sujet en classe.

En maths et en physique, il était resté¢ sec devant le tableau noir.
Heureusement [’histoire et 1’anglais [’avaient rattrapé. « C’est
I’événement le plus important de ma vie ! » — pensait-il. Léger, libre,
victorieux, il pressa le pas en descendant le boulevards Malesherbes.
Vite, revenir a la maison, crier la nouvelle en plein visage aux uns, la
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téléphoner aux autres. Son pére et Carole seraient stupéfaits. D’autant
plus que Jean-Marc, lui aussi, avait €té recu a son examen, quinze jours
plutot. Coup double pour la famille Eygletiere. Il fallait téléphoner a
Touques. La réussite de ses freres allait sirement hater la guérison de
Frangoise. Le moral, c’est tout chez les femmes ! Quant a Danielle, il
I’imaginait d¢ja rose de joie. C’¢€tait merveilleux d’apporter le bonheur
a tant d’étres a la fois !

Comme 1l aurait di s’y attendre , il n’y avait personne a la maison,
hormis Agnes et Mercédes. Maigre public! Elles le féliciteérent
néanmoins.

Daniel passa dans le salon, s’installa dans le meilleur fauteuil et
alluma une cigarette : il avait une s€rie de coups de téléphone a donner.
D’abord prévenir son pére au bureau. La réaction fut telle qu’il
I’espérait :

- Bravo, mon vieux ! Ah! Ah! tu ne peux pas savoir le plaisir que
tu me fais !..

Daniel se mit a raconter les péripéties de son examen... Au bout du
fil, son pere ne manifestait plus sa présence que par de vagues : « Ah !
oui 7 ... Ah ! tiens !... ». Soudain, il coupa la parole a Daniel :

- Attends, mon vieux ! J’ai quelqu’un dans mon bureau. Tu me
raconteras la suite ce soir...

Et il raccrocha. Alors Daniel appela sa mere, qui, elle, avait tout son
temps. Elle I’assourdit de ses exclamations et lui dit qu’elle allait
immeédiatement téléphoner a Yvon qui serait si content !

Il Tu1 promit de passer la voir dimanche suivant a quatre heures.

Aussitot apres, il attaqua la bande des copains. De I’un a ’autre, le
récit de Daniel s’amplifiait. Il parlait, fumait, s’¢cartait de la vérité
avec la sensation dé¢licieuse de prendre de la vitesse sur une pente.

Ensuite il forma le numéro de Danielle. La sonnerie retentit
longtemps. Quand il entendit la voix de la jeune fille, une idée
diabolique le frappa. Il dit d’un ton sinistre :

- Eh bien ! voila, je suis recalé !

- Ah ! - soupira-t-elle. C’est moche ! Mais comment ¢a ?

- J’ai répondu a cote pour tout.

- Méme en francais ?

- Méme en francais.

Brusquement il éclata :
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- Non, va ! Je te fais marcher ; je suis regu !

- Idiot ! — cria-t-elle.

Et elle pouffa de rire en méme temps que lui. Ils prirent rendez-vous
pour le lendemain, trois heures, a la sortie du métro Saint-Germain-
des-Prés.

Ayant épuise la liste des correspondants parisiens, Daniel téléphona
a Touques. Ce fut Madeleine qui répondit. Son enthousiasme le remplit
de fierte.

- Tu ne pouvais pas rater !... Je sais de quoi tu es capable quand tu

te donnes un peu de mal ! ... - s’écria Madeleine.
D'apres H. Troyat. Les Eygletiére.

Mots et expressions a retenir :

indulgence, n.f. (a réviser)

etre recu, €

étre refusé, e

refuser qqn

dépit, n.m

passer un examen (ici - passer son oral) — verbe transitif
passer (p. €X. : passer a la maison) — verbe intransitif
livret, n.m. (livret scolaire)

remacher qqch

interroger qqn sur qqch

questionner qqn sur qqch

défait, e adj.

radieux, euse, ad;.

traiter qqch (traiter un sujet)

hormis, prép.

avoir tout son temps

s’amplifier, v. pr.

s’écarter de qqch (p.ex. : s’ écarter de la vérité)

étre recalé, e

2. Certains mots figurant dans le texte sont polysemiques. Relisez les
phrases contenant les mots ci-dessous et précisez leur acceptions.

1.Qui n’est pas fait, arrangé
Défait, e 2.Qui semble épuisé
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3.Vaincu, mis en déroute

Epreuve, n.f.

1.Souffrance, malheur, danger
qui éprouve le courage, la
résistance

2.Ce qui permet de juger la
valeur d’une 1dée, d’une qualité
intellectuelle ou morale d’une
oeuvre, d’une personne, etc.
3.0pération par laquelle on
juge les qualités, la valeur
d’une chose.

Refuser

1.Ne pas consentir a accorder
ce qui est demandé
2.Ne pas €tre regu a un examen.

Maigre

1.De peu d’importance
2.Qui est peu €pais
3.Peu fourni, peu abondant.

Attaquer

1.Commencer le combat
2.Tomber sur qqn pour le
battre, le voler ou le tuer
3.S’adresser avec vivacit¢ a
qqn pour obtenir une réponse
4.Chercher a remporter une
victoire morale sur qqn.

Baccalauréat, n.m.

1.Grade universitaire conféré a
la  suite d’examens qui
terminent les études
secondaires

2.Ces examens eux-mémes.

3. Lisez les phrases qui suivent

serie ?

a) Comme il aurait di s’y attendre, il n’y avait personne a la
maison, hormis Agnes et Mercedes. Maigre public ! (7royat). b)
Que tout le monde sorte donc, sauf Jean-Baptiste (Jean-Charles). c)

et observez l’emploi des prépositions
outre, hormis, sauf, excepté. Laquelle ne s ‘inscrit pas dans cette
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Cette salle était immense, elle pouvait contenir, outre les douze
cents députés, quatre milliers d’auditeurs (Michelet). d) 11 y a tout
dans ce jeune homme, - disaient les vieux officiers goguenards,
excepte la jeunesse (Stendhal). €) Outre leurs photographies, les
deux jeunes gens avaient échangé leurs confidences (Romains). f)
Libéré, tout le monde éclate de rire, hormis Bailly médusé
(Cesbron). g) Tous furent découverts, excepté trois d’entre eux
(Jean-Charles).h) 1l ne savait rien faire. Sauf conduire, et trés bien
(Jean-Charles).

4. Le langage de Daniel est un langage typique des jeunes. Relevez,
dans le texte, les synonymes familiers des mots et expressions neutre
que voici :

Le professeur n’est pas trop severe ?
Il n’avait rien a dire.

Mon ami.

C’est mal.

Tromper quelqu’un pour s’amuser.
Subir un échec a I’examen.

5. Dites en francais: npenooasamenv Jqumepamypol, Mamemamuxi,
Ppanyy3cKoco A3vIKaA, XUMUU, YUUKU, UCTOPUU.

8. Trouvez dans le texte les verbes qui se combinent avec le mot
“examen”. Complétez cette liste. Attention aux prépositions!

9. Distinguez les mots lecon, classe, cours. Donnez des exemples
d'emploi de ces mots.

10.Pourquoi le héros du texte considere-t-il le jour decrit comme le
plus important dans sa vie?

11.Racontez les péripéties de l'examen de la part de Daniel.

12. Commentez l'attitude des candidats pendant et apres ['examen.

13. Résumez le texte en complétant les propositions que voici.

- Sorti 'aprés-midi dans la rue, Daniel Eygletiere...
- Arrivé au lycée Carnot,...

- Entré dans la salle d'examen,...

- Questionné¢ sur un sujet connu,...

- L'examen fini,...

- Aussitot la porte du lycee refermée,...

- A peine rentré a la maison,...

- Une fois resté seul,...
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- La premicre euphorie passée,...
- La liste des correspondants parisiens €puiseée,...

14. Imaginez que vous étes examinateurs. L'un croit qu’il faut que
Daniel soit refusé. L'autre, au contraire, est convaincu que ce
lycéen doit étre recu. Donnez vos arguments.

A employer:
- Je suis contre parce que ... (2 arguments). Surtout ... (argument
le plus important);
- Je suis pour parce que ... (2 arguments). Surtout ... (argument
le plus important).
Aidez-vous des mots-clés:
- étre forten ...
-¢trenul en ...
- avoir des zéros en ...

15. Remplacez les points par les mots et groupes de mots qui
conviennent. Grdce a cet exercice vous vous ferez une idee plus
précise du déroulement de l'oral au baccalauréat.

A employer:

- étre admis

- etre recu

- tre refusé

- passer

- faire passer

- additionner

- faire des additions
- interroger en ...

- livret scolaire

La scene se déroule dans un lycée parisien, en derniere semaine
de juin. Les candidats qui ont réussi a 1'écrit sont ... a I'oral. La liste
des personnes ... a I'oral est accrochée au mur. Les candidats cherchent
leurs noms avec impatience. Ceux qui ne figurent pas sur la liste sont

Bientot une €quipe de professeurs va ... les candidats de la section
philosophie: on ... en philosophie, en sciences naturelles, en physique,
en histoire, en géographie et en anglais. C'est-a-dire on est ... en
différentes matieres au cours d'une seule journée. Deux heures. Toute
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'équipe est 1a. On peut commencer. Les candidats (ils sont onze) ont
peur parce qu'ils ne sont pas dans leur lycée. Et puis, tous ces
professeurs, ils ne les ont jamais vus!

Il est maintenant presque six heures. L'examinateur d'histoire et de
géographie a encore quatre candidats a ... . C'est toujours lui le
dernier, car il ... d'abord en histoire, puis en géographie.

Dans la salle de philo, un professeur et sa collegue de physique sont
de¢ja en train de ... pour les candidats qui ... (passé composé) partout.
IL y a une heure pendant laquelle il faut attendre. Toute 1'équipe des
enseignants est réunie autour du professeur de philo. Ils ont apporté
chacun leurs onze notes. Ils les €crivent sur une grande feuille, puis sur
une autre. Ils les ... . Ils regardent ... , discutent. Si le total le permet,
le candidat est ... .

Quand la porte s'ouvre, les candidats tournent leurs onze paires
d'yeux dans la direction des dieux! Les examinateurs sortent dans le
couloir derricre Mme la philosophe, toujours souriante, une liste en
main. Silence...

16.Parlez de l'examen de baccalauréat en insistant sur ce qui le
distingue de ['examen de fin d'études secondaires en Russie.

A employer: de méme, de la méme maniére, ainsi que, comme,
tandis que, par contre, contrairement, différemment, efc.

Savolir plus

Texte 1.  Le Quartier Latin

« Le Quartier Latin, - disent les géographes, - est limité au sud par
le Bullier', au Nord par ’Institut de France, a I’ouest par I’église Saint-
Germain-des-Prés, a 1’est par I’Ecole Polytechnique.

Il est habité comme les autres villages de Paris par des é€piciers, des
bouchers, des marchands de journaux et de livres, et en plus par des
¢tudiants qui, par définition, font leurs études.

' Centre universitaire Bullier, appelé du nom du fondateur du bal Bullier, situé place de I’Observatoire et fréquenté
surtout par les étudiants.
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Ils se promenent sur le boulevard Saint-Michel ; les autres rues les
conduisent de leur chambre a la Faculté ou au restaurant ; seul le
Boul’Mich’ s’honore de leur promenade... »

Ainsi s’exprime, ou a peu pres, un ami et bon connaisseur du
Quartier Latin, Léandre Vaillat dans son livre « Paysages de Paris ».

La langue de ses habitants et certaines de leurs habitudes demandent
d’abord quelques explications.

Les enfants y font leurs ¢études dans plusieurs des plus célebres
lycées de France : les lycées Saint-Louis, Henri-IV, Louis-le-Grand,
Montaigne, pour les garcons, le lycée Fénelon pour les filles (le lycée —
le bahut). 1ls y suivent en général toutes les classes, de la Sixieme a la
Terminale, classe a la fin de laquelle ils passent le Baccalauréat (/e Bac
ou Bachot). On a le choix entre plusieurs formules : les baccalauréats
A (Philosophie — Lettres, ou Philo); B (Economique et Social) ; C
(Mathématiques et Sciences Physiques, ou Math. FElém.); D
(Mathématiques et Sciences de la nature), etc. Quand les notes du
candidat dépassent nettement la moyenne de 10 sur 20, il mérite une
mention (assez bien, bien, ou tres bien).

Apres une bruyante promenade dans les rues du Quartier Latin (le
mondme du Bac), apres d’heureuses vacances, les lycéens ou les
lycéennes vont s’inscrire en Faculté et deviennent vraiment des
« ¢tudiants ». L’age des bulletins trimestriels, des interrogations écrites
est passe. Ils n’ont plus a craindre les autorités du lycée : le proviseur
ni la directrice, les censeurs ni les surveillants, mais ils ont toujours,
bien slr, des professeurs (les Profs).

S’ils sont littéraires, ils font toujours des dissertations — ou disserts.
Ils peuvent alors entrer en classe de premicre supérieure, ou Khdgne
(et deviennent des Khdgneux) ou a la faculté des lettres (une des cinq
Facs).

En Faculté, les <¢étudiants préparent un Diplome d’Etudes
Universitaires Générales (D.E.U.G.), une Licence, une Maitrise, une
Agrégation (1’Agreg), un Diplome d’Etudes Approfondies (D.E.A.), un
Doctorat.

Les scientifiques, les matheux peuvent aussi faire des études en
Fac ; sinon ils passent, apres leur Math. Elém., deux ou trois années de
Math. Sup. (supérieures) et de Math. Spé. (spéciales) dans une des
classes préparatoires aux Grandes Ecoles (/e prépa.).
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Un étudiant qui vient d’étre recu (il dit qu’il a intégré) n’est encore
qu’un bizuth et il doit subir les épreuves amusantes et difficiles du
bizutage.

La période des colles, dans le double sens du mot (punition ou
retenue, et interrogation d’entrainement), est a peu pres définitivement
pass€e. La promotion ou promo, sortira presque toute enticre apres
deux, trois ou quatre autres années de travail...

Quand on ne bouquine pas, on se promene, on va au cinéma, ou on
va faire un tour au Luco le jardin du Luxembourg). On y emporte
quand méme un ou deux poly (les cours sont le plus souvent
polycopiés). Ou on s’installe a la terrasse d’un café, en buvant un pot.
Les sportifs y parlent de 1’O.S.S.U. (Office du sport Scolaire et
Universitaire) ou du P.U.C. (Paris Université¢ Club) ; d’autres discutent
les mots d’ordre de ’U.N.E.F. (I’Union Nationale des Etudiants de
France) ou de la F.E.P. (Fédération des Etudiants de Paris).

Quand le pot est vide, on les voit retourner par le Boul’Mich’ a leur
chambre ou ils ouvriront sans doute un autre poly, un autre bouquin.

Car « les ¢tudiants, par définition, font leurs études ».
D’apres L’Humanité

1. Relisez le texte « Le Quartier Latin », relevez les informations
néecessaires pour répondre aux questions :

1) En quoi ce quartier se différencie-t-il des autres quartiers de Paris?

2) Quels faits cités dans le texte justifient cette appellation: “Le
Quartier Latin — la quartier des étudiants”?

3) Que signifient ces mots de l'argot étudiant: bahut, bachot, khagne,
bizuth, promo?

4) Comment s'effectue pour les lycéens le passage dans le monde des
étudiants?

5) Que signifie “le bac avec mention ”?

6) Qu'est-ce qu'il y a de commun entre la vie des lycéens et celle des
etudiants?

7) Trouvez les équivalents francais des expressions russes suivantes:
KOHTpOJIbHAsI paboTa (hUII0NOTHS, MOCTYIIUTh B UHCTUTYT, BBHIMYCK,
KCEPOKOIIHSI.

Texte 2. 12 octobre, 5 heures du matin
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Note: «Les inscriptions pour les UV' de lettres modernes
commenceront le lundi 12 octobre, salle 121. Pas de numéro d'ordre ».
Sous cette note, on peut lire un post-scriptum d'un ¢leve, slirement
habitu¢ a ce genre « d'exercice »: « Bah, tant mieux! »

Lundi, 12 octobre, cinq heures du matin: je ne me laisserai pas
posseéder cette annee! Je serai le premier en place et n'aurai pas de
probléme pour m'inscrire aux TD' Je pénétre dans la salle de bains: les
yeux sont rouges et cernés... Je ne suis pas le méme... Je suis laid ce
matin!

5h30: je sors d'une douche bien chaude qui, par ses caresses, me
priait de rester... J'enfile un jean que je trouve moite, une chemise qui
aurait besoin d'une beauté et noue les lacets de mes “Nike”. Tenue
décontractée pour une matinée musclée. Je ramasse les croissants puis
les sandwichs amoureusement préparés par ma chere et tendre maman.
J'enfile ma veste, ferme précautionneusement la porte de la maison et
me dirige vers la gare.

5h44: le train est a I'heure. Il y a peu de monde. Mon corps, apres la
position couchée, va profiter d'une banquette qui jouera l'intermédiaire
avant la position debout qui m'attend a l'universite.

6h15: place de la Sorbonne. Paris est merveilleux a cette heure-ci,
l'air est frais, les couleurs du ciel fantastiques. Quelques voitures
glissent sur le boulevard Saint-Michel. Je rentre dans un café et
commande un grand chocolat qui fume et fait du bien.

8 heures: je pénetre dans la cour d'honneur de la Sorbonne. Salle
121, il y a d¢ja du monde, c'est incroyable! Il faut vraiment €tre cingle
pour se lever a une heure pareille!

9 heures: la file d'attente s'allonge, les discussions vont bon train,
certains se connaissent et engagent des conversations banales qui
permettent de passer le temps. Moi, je suis seul et je n'al pas envie de
parler. Je suis las d'attendre et pas trop habitué a me lever de bonne
heure.

10 heures: les portes restent désespérément fermées. Le peuple
gronde...

"les UV — unités de valeur, ensemble de disciplines & apprendre
"' TD — travaux dirigés
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10h20: une clé se glisse dans une serrure qu'elle connait comme son
ombre. Une porte s'ouvre. Une femme aux traits séveres donne des
instructions pour le calme et le bon déroulement des inscriptions.

11 heures: j'ai réussi 2 m'inscrire a une UV de frangais. Je longe la
longue file d'attente, ceux qui se trouvent a la fin savent qu'ils sont la
en vain. Des parents soucieux de rendre service a leurs protégés ne
savent pas ce qui les attend. Des étudiants étrangers sourient, peu
habitués a ce genre de situation.

11h20: direction Porte de Clignancourt, Institut hispanique. Je suis
un DEUG d'espagnol, et le combat continue. Il me manque 5 UV, et
les inscriptions commencent a 14 heures. Je serai dans les derniers a
arriver, je sais que mon attente sera certainement vaine, que je ne
pourrai assister aux TD qui me conviennent, mais j'y vais, espérant
sirement que cette année sera différente des autres... Pourquoi le
serait-elle? La sélection ne commence-t-elle pas des les inscriptions?

Ivan Piqueras, DEUG d'espagnol, université Paris IV.

1. Reformulez les phrases ci-apres en les rendant moins familieres et

imagées :

- Je ne me laisserai pas posséder cette année !

- La douche me priait de rester.

- La chemise aurait besoin d’une beauté.

- Tenue décontractée pour une matinée musclee.

- Il faut étre cinglé pour se lever a une heure pareille !
- Le combat continue.

2. On peut constater que les étudiants francais . « se confectionnent »
eux-mémes leur programme d’études. Quels avantages y voyez-
vous ? Quels inconvénients ?

3. Racontez cette matinée d’Ivan. Employez la troisieme personne et le
Passé composé.

4. Controlez-vous. Pouvez-vous déechiffrer les abréviations que voici :

T.D., T.P.,U.V,,D.EU.G. D.EA.?

Texte 3. Le budget d’'une étudiante

A TDuniversit¢ de Rennes-II une atmosphere calme et studieuse
regne dans le grand hall de I’administration. Assis sur les bancs de la
cafétéria ) ouverte cette année, merci, monsieur le Président ! — les tout
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récents bacheliers remplissent leurs dossiers de préinscription avec
parfois 1’aide de leurs parents. Une cinquantaine de futurs €tudiants
font la queue devant une table installée a méme le hall. Derriere celle-
ci, deux secrétaires donnent des renseignements et des dossiers de
préinscription. Délai d’attente : pas loin d’une heure et il faut parfois
reprendre la file une fois le dossier rempli !

La jeune fille qui veut s’inscrire en LEA (langues appliquées),
apprend, devant nous, que cela va étre difficile... car elle habite les
Cotes-du-Nord ! On lui conseille de s’inscrire en anglais avec option
espagnol, ce qu’elle fait sans grand enthousiasme. « On n’a pas
d’université dans mon département, c’est injuste qu’on soit défavorisé
par rapport aux lycéens d’ici », - s’indigne-t-elle. Elle avait choisi la
seule section refusant des étudiants venant des Cotes-du-Nord. Mais
dans d’autres sections, en anglais, en espagnol, en histoire, en LEA les
¢tudiants venant des départements non bretons et méme du Finistere
(ou 1l existe une université) sont systématiquement refuseés.

Brigitte est une des rares filles d’ouvriers rencontrées ce matin :
bientot dix-huit ans, un bac avec mention, un frére et une soeur
boursiers en fac a Rennes. Elle habite dans la Manche, a une heure de
voiture d’ici. La secretaire vient de lui refuser un dossier de
préinscription. La voila contrainte a s’inscrire a 1’université de Caen,
bien plus loin de chez elle. Marie-Line, sa soeur, vingt-deux ans,
console leur mere : « Tu sais, ce n’est pas toujours drole a Rennes-II ;
on est tres nombreux : "université est congue pour six mille et on est
dix-huit mille. En premiere année de psycho, on s’asseyait partout : par
terre, sur les tables, sur les bordures de fenétres. Et cette année encore,
on avait des cours aux quatre coins de la ville : a ’Ecole normale, au
lycée Jean-Moulin, ici et dans des locaux du centre-ville. Bonjour le
temps perdu en autobus ! ».

Marie-Line en vient a parler du colt de ses études : « J’ai mille
francs par mois de bourse, mes parents rajoutent 500 francs, ma
chambre en cité U me colite 535 francs, le trajet pour la maison 200
francs, je paie 115 francs pour le bus (car il n’y a pas a Rennes de tarif
spécial pour les ¢tudiants de plus de vingt ans). Il ne me reste que 650
francs pour me nourrir et pour toutes mes dépenses. Alors je mange a
la chambre ; une boite de conserves me fait deux jours, un kilo de
pommes, trois ; le resto U a 10 francs c’est trop cher ». Elle espere
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obtenir un poste de surveillante a la prochaine rentrée. Elle parle des
luttes étudiantes. « On manifestait contre 1’¢élitisme a I"université. Mais
la s€lection, on y est ! ».

Beaucoup de parents ont I’air soucieux en €voquant le cofit des
¢tudes, et presque tous les étudiants parlent de petits boulots d’été et de
baby-sitting. Les parents d’Olivier, par exemple. Lui est électricien ;
elle, prof dans les Cotes-du-Nord. Ils n’esperent pas de bourse malgré
leurs enfants dont deux entrent cette année a ['université. Ils ont
calculé que cela leur cofterait 4.000 francs par mois.

Parents et ¢tudiants s’¢tonnent d’apprendre qu’on limite le nombre
d’inscrits. Muriel, dix-neuf ans, lance : « Il vaudrait mieux construire
des écoles et des universités, plutot que de construire de nouvelles

armes ! ».
D’apres L’Humanité

Texte 4. Deébrouille et tracas pour échapper a la

dépendance financiere

Il a beau avoir une heure de transport chaque matin pour se rendre a
I’université Pierre-et-Marie Curie (Paris-VI), Arnaud, agé de dix-neuf
ans, préfere vivre chez ses parents. Etudiant en premiére année de
DEUG de mathématiques et informatique appliquées aux sciences
(MIAS), il touche une bourse annuelle de 13 800 francs, dont il verse
une partie a sa famille pour faire face au chomage de son pere. Arnaud
sort trés rarement et mange tous les jours au restaurant universitaire.
Parce que « 13,70 francs le repas, c’est imbattable ». Sa bourse lui
permet d’acheter sa Carte orange mensuelle (334 francs), quelques
vétements et beaucoup de livres. Son copain, Abdelati, vingt ans, qui
suit les mémes ¢études, avoue donner la moitié de sa bourse (environ 20
000 francs pour I’année) a ses parents. Pour « tenir le coup entre
chaque versement », 1l fait des inventaires la nuit dans les grandes
surfaces et rentre toujours dormir chez lui, a Montreuil, ou il retrouve
ses six freres et soeurs.

Catherine, elle, a hate de travailler : « Voila six ans que mes parents
m’aident pour mes études, et je culpabilise ». A vingt-quatre ans, elle
termine a Paris une formation d’assistante sociale apres avoir obtenu
une licence de philosophie. Grace a une allocation-logement de 1 059
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francs mensuels, sa chambre en ville lui cotite 1 200 francs par moi,
payée par ses parents, qui lui versent ¢galement 1 000 francs chaque
mois. «Je suis une privilégice », - considere-t-elle. Alors elle s’est
promis de « rendre un peu d’argent a mes parents lorsque j aurai un
emploi ».

Sylvie et Florent se sentent, eux aussi, vraiment privilégiés.
Respectivement ¢tudiants en philosophie et en histoire de I’art a la
Sorbonne, ils partagent un studio qu’ils paient 1 600 francs par mois,
apres déduction de 1’allocation-logement. Chacun touche environ 3
000 francs par mois des parents et grands-parents. Mais Sylvie se sent
mal a Paise. « On ne sait pas trop qui on est. Encore des lycéens ?
Parce qu’ils me donnent de [’argent, mes parents ont leur mot a dire
dans mes choix d’orientation. Dans ces conditions, ce n’est pas facile
de grandir », - regrette-t-elle. Elle qui, apres trois années réussies de
philosophie «se pose beaucoup de questions » sur son avenir
professionnel, réve « d’ un systeme de revenu minimum étudiant » pour
gerer son futur « sans pression psychologique ».

Nadia, en revanche, ne s’interroge plus sur son prochain métier.
Etudiante en chirurgie dentaire, elle a passé depuis deux ans le cap du
concours, heureuse de suivre aujourd’hui des €tudes qui lui plaisent.
Boursiere, logeant en cit¢ universitaire, son emploi du temps ne lui
permet pas de trouver un petit boulot, et les 20 000 francs d’aide
qu’elle recoit s’averent « un peu justes ». « Je ne peux pas me payer
tout le matériel et les livres nécessaires a mes études. Heureusement
qu’il y a des professeurs sympas qui m’en fournissent gratuitement », -
explique-t-elle.

Le pire souvenir de Nadia reste sa seconde année de concours.
Redoublante, mais bien classée, sa bourse qui avait été retirée :
« C’était vraiment la galere. J'ai frappé a toutes les portes, et j’ai
finalement obtenu, en fin d’année, 5 000 francs d’aide ». Son amie
Christine, qui vit dans la méme « cité U », estime que sa bourse de 20
000 francs correspond au « minimum vital ». En troisie¢me année de
médecine, elle calcule toutes ses deépenses « pour ne jamais étre a
decouvert ». Toutes les deux sont des habituées du baby-sitting pour
arrondir les fins de mois.

Le plus difficile reste de gérer le début de 1’année universitaire, le
premier versement n’intervenant qu’en décembre. « Par le biais du
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service social, j’ai pu avoir une avance d’argent et éviter de faire un
emprunt bancaire », - se rappelle Nadia. Les dépenses prioritaires sont
affectées au transport et aux livres. Quand aux sorties, elles se limitent
bien souvent au cinéma et au café. « Le thédtre et les concerts sont

beaucoup trop chers », - estiment la plupart des ¢tudiants.
D’apres Le Monde

1. Beaucoup de mots figurant dans les textes 3 et 4 désignent des
réealités francaises. Comparez les notions frangaises et les notions

russes qui leur correspondent approximativement. Quelles sont les
différences ?

Les tout récents bacheliers - BBITYCKHUKM CpETHUX LIKOJ
S’inscrire a I’Université - IOCTYIUTh B YHUBEPCUTET
Refuser le dossier de pré- - HE TIPUHSATH B YHUBEPCUTET
inscription

D.E.U.G., licence, maitrise, - IUIUIOM O BBICIIIEM 00pa30-
D.E.S.S., D.E.A. BaHUU

2. Trouvez dans les textes les équivalents des expressions russes :
CTYJICHUECKUM TOpOJIOK, CTyJE€HUECKas CTOJIOBasi, MOApabOTKa,
CTUTICHJIMAT, TOJyYaTh CTHNCHAWIO, CHSATh CO  CTHUIICHIIWH,
“KBapTUPHBIE”’, BTOPOTOJHUK, CBECTM KOHIIBI C KOHIIAMH,
MPOE3THON OUIIET.

3. Trouvez dans les textes les phrases qui contiennent les mots et les
expressions ci-apres, relatifs aux finances, et expliquez-les . tarif
spécial, dépense prioritaire, verser, versement, allocation-logement,
avance d’argent, faire un emprunt bancaire, étre a découvert,
minimum vital.

4. Commentez les phrases suivantes :

- «On n’a pas d’universit¢ dans mon département. C’est injuste
qu’on soit défavorisé par rapport aux lycéens d’ici », - s’indigne-t-
elle.

- Parents et étudiants s’étonnent d’apprendre qu’on limite le nombre
d’inscrits.

- ...1l verse une partie de sa bourse a sa famille pour faire face au
chomage.

- « Voila six ans que mes parents m’aident pour mes ¢tudes et je
culpabilise ».
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- «... Les 20 000 francs d’aide qu’elle recoit s’aveérent un peu
juste ».

- Quant aux sorties, elles se limitent bien souvent au cinéma et au
cafe.

5. Relisez la partie du texte 3 ou Marie-Line parle du cotit de ses études
et le texte 4. Vous pourrez constater que les chiffres ne sont pas les
mémes parce que ces deux textes sont séparés par une dizaine
d’années. Cependant, il y a des analogies. Répondez donc aux
questions suivantes en vous basant sur les deux textes :

- Est-ce que tous les ¢tudiants francais sont boursiers ?

- Quelles sont les dépenses prioritaires des ¢tudiants (celles qu’ils
citent le plus souvent) ?

- Quel est le role de la famille dans la constitution et la gestion du
budget des étudiants ?

- Quelles relations « parents-enfants » peut-on observer ?

- Les services sociaux interviennent-ils pour aider les étudiants ?

- Quels «petits boulots » permettent aux ¢tudiants frangais
« d’arrondir leur fins de mois »?

- Quelles distractions et sorties sont plus ou moins abordables pour
les étudiants ?

6. Faites une synthese de ces deux textes sur le theme « Le budget des
etudiants francais ».

7. Et vous, comment gérez-vous votre budget ? Faites-vous des calculs
régulierement ? Quelles sont vos dépenses prioritaires ? Avez-vous
un « petit boulot » ? Vous est-il arrivé d’emprunter de [’argent ? De
faire des folies, de temps en temps ? Vous est-il matériellement
possible de sortir ? D’aller, par exemple, au thédtre ? aux concerts ?
au cafe ?, a la discotheque ?

Transmettre en francais

1. Les étudiants du Moyen Age s’appelaient « escholiers », et les poetes
errants portaient un nom latin « vagantes » . Quels sont les
equivalents russes de ces mots ?

B konbibenu BaraHTOB CyXOW 3aKOH...
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Hcropusi 00pa3oBaHusl OJTHOTO M3 CaMbIX CTapblX YHUBEPCHUTETOB
EBponel yxomur csoumu KopHsMu B XIII BEeK W CBs3aHa ¢ MMEHEM
PoGepa ne CopOona, OenbruiiCKOro MOHaxa, JyXOBHHKa JIroJl0BHKa
[X, yuutensa ero gereir. Co BpeMEHEM €ro ayAuTOpPUsl YBEIUUYUIACh U
CTaja COCTOATh U3 OMPEICIEHHOTO KOJWYECTBA IIKOJSPOB HE TOJIBKO
3HATHOT'O MPOUCXOXKICHUS. YBEIMUCHUE YHCIIA JKEJIAIOIUX YUUThCA U
CUCTEMATH3allis CaMOro y4eOHOTO MIpoliecca, €CTECTBEHHO, TpeOOBaIn
ONPEACTIEHHBIX MaTEepUAIbHBIX 3aTpaT (IpU OTCYTCTBHM MOMELICHHUI
oOy4yeHue BeEJIOCh IMOJ] ACPEBbIMH, B CaJax, - «Ha COJOME», IO
BbIpa)KeHUIO0 UCTOpUKOB). M BoT B 1263 rony B JlaTuHCKOM KBapTaje
ObUT OTKPBHIT MEPBBIM Koprmyc yHuBepcutera CopOoHHa (10 UMEHH
OCHOBATEIIsI), O OJIarOyCTPOMCTBE KOTOPOTO BIOCICACTBHH 3a00THIICS
caM KapauHal Puinenbe (3aXOPOHEHHBIA, KCTaTH, B YacOBHE Ha
TEPPUTOPUU YHUBEPCUTETA).

B wucropuueckoM 3manuu B JIaTUHCKOM KBapraje CErojHs
pacIoiokKEeHbl TpU (PaKkyyibTeTa: GUIOIOTHUYECKHM, COUMOIOTUYECKUN 1
BOCTOYHBIX SI3BIKOB, CpEIW KOTOPBIX M PYCCKHUHU, OCTaJIbHbIC
(akyJIbTEeThl MEPEHECEHBI B JIpyTrHe Kopmyca. YpoBeHb 0Opa3oBaHuS,
rOBOPAT, onmycTuics nmocie 1968 rona u cBsizaHO 3TO € PAAOM IPUYMH.
Hanpumep, BCTynuTenbHbIX 3k3aMeHOB B COpOOHHY c/aBaTh HE HAJIO:
KTO TIEPBBIN yCI€eT MoAaTh JTOKYMEHTBhI — TOT BIpaBe Ha3bIBaTh ceOs
CTYAEHTOM. B acnupaHTypy Takke HE MOCTYHNaroT, a 3alChIBAIOTCH.
Kax el cTyZIeHT JIF000TO rOCyJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA, BKIIHOYAs
CopOoHHy, 00si3aH BBIIIAYMBATH €KETOJHO, KaK TOBOPAT (DpaHILy3Hl,
YUCTO CUMBOJIMYecKkyro mmaaty — 1500 d¢pankoB. OO6pa3zoBaHHE-TO
CPaBHUTEJIBHO OECIJIATHOE, HO KHUTH CTOSIT OYEHb JIOPOTO, MOITOMY B
CTYJICHYECKON Cpelie 0 CUX NOp KMBa CPEIHEBEKOBAsA TPAAULIUS —
coOuparthCs nepel HayanoM yueOHoro roja Ha miomaau Ce. Muxawnia,
rJ1€ MOXHO OOMEHSTHCS KHHIMAMHU WIM HX TpoAaTh. Takxke >KuBa
Ipy>k0a MeXIy CTyJEeHTaMH U KHUKHBIMU TOPrOBLIaMH, HauyaBIIasiCs B
CpeaHrWe BeKa, Korja OYKHHHUCTHI BBICTYHAId  XPaHUTEISIMHU
CIIOKOMCTBHUS B CTYJICHUECKUX OOIICKUTHSX.

«Bputetetb» w3  CopOOHHBI TPyAHO: JIFOOOHM 9K3aMEH 3a
OPOCIYIIAHHBIA KYpC WM JaXK€ LEJIUKOM CECCUI0 MOXHO CIaBaTh
HEOTPAHUYEHHOE KOJWYECTBO pa3, NpPU HOTOM MPOILECC MOKET
3aTAHYTHCSI HA HECKOJIBKO JIeT. OJTHAKO U CTUINICHIUIO CTyJACHTAaM 3]1€Ch
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He 1iatar. MuTepecHo oTMeTuth, uTto 3akaHunMBaeT CopOOHHY
MPUMEPHO MOJIOBUHA TyJa MOCTYHUBIINX.

B crenax yHuBepcuteTa OOy4aeTCsi MHOTO HMHOCTPAHIIEB, B TOM
qyucie ecTh U pycckue. Ytoosl noctynuth B COpOOHHY aOUTYPUEHTY U3
JIPYTO# CTpaHbl MIOMUMO BiaJieHUs (PPAHIYy3CKUM SI3BIKOM HEOOXO0JIMMO
paspemieHre npaBuTenbcTBa DpaHIUMM, KOTOPOE BBIJAETCS IIpU
HaJuuuu OAHKOBCKOro cuéra Ha cymmy He MeHee 5000 dhpankos. Ho
TaKHhe, Ka3ajaoch Obl, MPOCThIe ycioBUs npuéma B COpOOHHY MMEIOT U
O00OpPOTHYIO CTOpPOHY: MHOCTYNHTB-TO MOXHO, HO Xu3Hb B [lapmxe,
OIHOM M3 CaMbIX JOpPOTHX TOpOJIOB MHUpa, TpeOyeT OT CTyAEHTa
HaJu4yus ONpenenéHHoro cocrosHusa! JlocTaTouHO CKaszaTh, 4YTO 3a
KOMHATy B OOMIeXUTUU npuxoaurcs miatuth 1500 ¢ppaHkoB B Mecsll,
P 3TOM DJIEKTPUUECTBO, TEIEPOH U MPOUYUE YCIYTH — 32 OTACIbHYIO
IiaTy, a >KUTh B YacTHOM cekrope emé€ aopoxe. [lo oxoHuanum
YHUBEPCUTETA BO3HUKAIOT CEPHE3HBIE MPOOJIEMBI C TPYAOYCTPONCTBOM
B CBSI3M C OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM MIIYIIUX padboty. PaboTonarenu (kak
u B Poccun) mpeanounTaroT CHEHUAIKNCTOB C OMBITOM M HaBbIKaMU,
MOATOMY TIOMCK BaKaHCHUM Yy TOJBKO UYTO 3aKOHYMBIIUX BY3bI
MpeBpallaeTcs B 3aMKHYTBIM Kpyr: Ha paboTy He OepyT wu3-3a
OTCYTCTBUSL OIbITa, HNPHOOPECTH KOTOPBIM, COOTBETCTBEHHO, HET
BO3MOXHOCTH.

CymectBytor BO @paHIluM U Tak Ha3biBacMble «Bricmme mkossn. B
HUX  TOTOBAT  OoJjiee  KBAIM(UIMPOBAHHBIX  CIEHUAIMCTOB.
BerynurenbHble 3K3aMEHbI 37€Ch 00s3aTENbHBIN 3JEMEHT, HEPAIUBBIX
CTYJAEHTOB, HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO CHABIINX CECCHUIO, OTUYHCISIOT, HO
3aTO TOMY, KTO XOU€T YUHUThCH, BBIIJIAYMBAIOT CTUNEHAUIO (TPUUYEM HE
TOJIBKO MO YCIEBAEMOCTH, HO M B 3aBUCUMOCTH OT COLMAJIBHOIO
MOJIOKEHHUsI W Ojaromojiydusi B ceMmbe). B 00imem-to, Xoporio
3HAKOMBbIE MPABUJIA.

A B 1eJOM s JOJDKEH KOHCTAaTHMPOBATh MOCTEINEHHOE OTMHUpPaHUE
BaraHTCKOTO JyXa B CcaMOWM KOJbIOEIH KOrJa-TO XMEJIBHOIO
BOJIbHOAYMHOro OparctBa, B Copbonne! Mms @pancya Builona yxe
MaJi0 KOMY M3BECTHO, a TOPSYUTEIIbHBIX HAMUTKOB HBIHCIIHUE
CTYAEHTHl TOYTH HE YHOTPEOJSIOT — TMOABWJIACH TEHACHIMS
COXpaHeHHs 30pOBbsi. Tuxo u MupHO TsAHyTca Oynuu CopOOHHBI, a
TpPaJUIIMM TOATOB-BAaraHTOB, JKUBIIUX KOT/Aa-TO B EBporie, Kpemko
yTBEpAUIMChL B Poccum. ..
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K.Cuoopos. By3zosckue Bectu. Nel5,1999.

2. Répondez par écrit aux questions suivantes:
- Quelle est [’origine du nom de la Sorbonne ?
- Pourquoi la Sorbonne est-elle liée au nom de Richelieu ?
- Quelles facultés de la Sorbonne se trouvent dans les batiments du
Quartier Latin ?
- Est-il facile d’acceder a la Sorbonne ? A la formation doctorale ?
- Par quoi peut-on expliquer le nombre impressionnant d’échecs ?
- Quelles sont les conditions de [’admission des étudiants étrangers a
la Sorbonne ?
- Quels problemes attendent les jeunes diplomés ?
- Par quoi peut-on expliquer le prestige des grandes écoles ?
- En quoi [’auteur voit-il la différence entre la Sorbonne d’autrefois
et la Sorbonne d’aujourd’hui ?
- Le nom de Francois Villon vous dit-il quelque chose ?
2. Terminez la lettre qu’'un étudiant francais écrit a un ami russe .

Paris, le 10 octobre 200...
Bien cher Viadimir,

J'ai recu ta lettre ou tu me parles de tes études universitaires.
Je dois t'avouer que bien des choses m’ont surpris et méme
étonné. C’est tellement différent de notre systeme. Tu veux
savoir comment cela se passe chez nous ? Et bien, jétudie a la
Sorbonne...

Ecrire
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1. Au cours d’une conférence sur les Grandes Ecoles en France, vous
avez pris des notes sur des feuilles qui se sont éparpillées et
brouillées plus tard. Certains mots sont inachevés en plus. Réécrivez
le texte en reconstituant son ordre logique et en respectant
[’orthographe. Suggestion :cherchez d’abord [’introduction qui vous
permettra de comprendre le plan du texte.

Comment intégrer une Grande Ecole ?

Du cot¢e des ¢écoles d’ingénieurs, il existe une soixant.
d’etablissements habilités a delivrer le diplome et recrutant des bach.,
majoritairement scientif. , parfois technolog .

Enfin, les Instituts d’¢tudes politiques (IEP), dits Sciances-Po,
recrutent des bacheliers ou des étudiants ayant suivi une année de
formation a I’univers. ou dans une classe prép. du type lettres sup. Ceux
qui ont décroché une mention tres bien au bac sont admis d’office a
Aix, Lille, Rennes et parfois Paris.

Enfin, il est également possible dintégrer une école par le biais de la
formation continue ou de I’alternance (bac + 2 et exp.professionnele).

Les classes prép. aux grandes école dure deux ans et s’adressent aux
bacheliers disposant d’un excellent dossier en terminale. Elles donnent
acces au formations plus prestig., comme Polytechnique pour les écoles
d’ingénieurs ou HEC pour les ¢coles de commerces.

La quasi-totalité des formations accessibles directement apres le bac
ou a I’issue d’une classe prépa le sont aussi par la voix des admissions
paralleles, c’est-a-dire a des ¢€tudiants ayant opté pour un enseign.

universitaire (Deug, licence, maitrise...) ou un bac + 2 type BTS ou
DUT.
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Quant aux écoles de comerce, elles sont une centaine a proposer des
form. En quatre ou cinq ans a des bacheliers des sections littéraires,
¢con. et sociale ou scient.

Il existe plusieurs fagons d’accéder a une grande €cole : directement
apres le bac, a I’issue de classe préparatoires ou par la voie des
admissions parall¢les.

Pour intégrer une gr. école apres le bac, les étud. sont en régle génér.
recrutés sur concours (dossiers, €épreuves orales et €crites, entretien),
qui est tres selectif.

Il est donc indispensable de dispos. d’un excell. dossier et d’une
motivation sans faille.

La sélection s’effectue le plus souvent sur concours, un bon nivau de
culture génér. étant indispensable pour accéder a une école de
commerce. Par ailleurs, la maitrise d’une ou deux langues étrangeres est
nécessaire, ces €coles offrant pour la plupart des formations tournées
vers 1’étr. : Europe, Etats-Unis , pays de I’Est...

S’exprimer, improviser

1. Commentez ce conseil : « Etudiez comme si vous deviez vivre
toujours, vivez comme si vous deviez mourir demain ».

2. L’allongement des études secondaires et supérieures est un fait en
France et une éventualité en Russie. Qu’en pensez-vous ?

3. Comment pouvez-vous définir une université élitiste et une universite
democratique ?

4. Plus un étudiant est diplomé, plus il a de chances de trouver du
travail. Est-ce vrai pour la France ? pour la Russie ?
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5. Chomage massif, crise économique... Avez-vous [’'impression d’étre
« une génération sacrifiée » ?
6. Sujet a developper : « Si j'étais président de notre université, je
changerais pas mal de choses."
7. Débats : « Problemes du supéerieur ».Voici les questions a envisager
au cours de votre discussion :
e [es besoins en spécialistes diplomes.
e Le contenu des programmes.
e [es manuels et autres supports pedagogiques.
e Les débouches.
e [e budget.
e Le logement.
e Le stage.
e Les problémes des couples mariés.
e Les loisirs.
8. Quels sont les atouts de la vie étudiante ?

Jeux de role et projets

1l serait utile d’apprendre a rédiger en francais les documents que
les étudiants doivent présenter le plus souvent dans de difféerents
établissements pour poursuivre leurs études ou pour gagner un peu
d’argent.

1. Etudiez quelques documents qui peuvent vous aider a écrire vos
propres CV ou lettres de motivation.

Doc.1
Curriculum vitae

Pour bien rédiger un CV :

- Soyez bref, donnez des réponses claires et concises.
- Tapez-le a la machine ou a I’ordinateur.

- Ne le tournez pas en autobiographie.
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- Expliquez en quelques mots vos options, les actions que vous avez
effectuées lors de vos stages.

- Précisez le domaine d’activité des sociétes pour lesquelles vous
avez travaillé.

- Ne laissez pas de blanc dans la chronologie.

- Valorisez votre parcours, donnez lI’image du candidat sérieux,
positif. Faites ressortir la cohérence de votre parcours, montrez que
vous avez choisi votre voie.

- Mettez en avant les compétences directement liées au poste a
pourvoir.

- 11 faut employer les temps présents.

- Bien évidemment, la photo que vous ajouterez sera de bonne
qualité et vous montrera en tenue correcte.

Formulaire approximatif d’'un CV :

Curriculum vitae

Prénoms :
Nom :

Nom de jeune fille :

Nationalité :

Date de naissance :

Lieu de naissance :

Adresse :

Té¢léphone, E-mail :

Diplomes :

Expériences professionnelles, stages :
Compeétences en langues €trangeres :
Compétences informatiques :
Hobbies, centres d’intérét :

Voici un exemple de CV analysé et commenté par un recruteur :

Robin DUFOUR

45, avenue des Acacias,

92200 Neuilly-sur Seine

01422589 53-0660598735 (1%)
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24 ans. Célibataire. (1*%)

FORMATION
1998 Troisieme année du cycle supérieur de la gestion de D’Ecole
commerciale de Paris, option PME — PMI.
1993/96 Niveau DEUG de droit, Université de POITIERS. (2%)
1992 Baccalauréat, série A, Ecole Saint-Paul a ANGOULEME.

Langues  Anglais :courant (1997 : séjour de six semaines dans une chasse
privee a BOLTON (G.B.) comme assistant de garde-chasse.
Espagnol : scolaire.

EXPERIENCES PROFESSIONNELLES

Vente

SCHWEPPES FRANCE — région Poitou-Charentes

e - Avril-aolt 1998 : contrat de qualification en tant que prospecteur saisonnier
et promoteur des ventes.

e - Prospection de tous les points de vente non hyper et supermarché.

e - Participation a des réunions marketing sur la stratégie a adopter pour la région
en fonction des objectifs nationaux. (2*%*)

Gestion

LEROY-SOMER S.A., groupe Emerson.

e Juin-juillet 1977 : stage de formation a la gestion et a la comptabilité.

e Tenue et analyse du compte de résultat quotidien de la production et des
ventes.

e Réalisation d’une synthese des prix par famille de produit.

e Participation a I’automatisation des comptes de résultat. (3%),(3*%)

Bancaire

CREDIT LYONNAIS D’ANGOULEME

e Février 1997 : stage de formation a la gestion des comptes particuliers et
entreprises.

Para-juridique

GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERCE D’ANGOULEME

e Juin-juillet 1996 : remplacement au service des inscriptions et des radiations de
sociétes, tenue des registres.
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e Juillet-aoGt 1995 : stage d’observation, puis préparation et organisation du

déménagement du greffe.

Humanitaire

e 1993 : organisation et réalisation d’une action humanitaire en ISRAEL de deux
mois auprés d’une mission pour la construction d’une école réservée aux
Palestiniens. (4*)

Divers :
e Maitrise de Windows, Word, Exel et Power Point.
e Scoutisme (12 ans dont 3 d’encadrement)

e Montagne, tennis, squash et handball (championnat de France étudiant). (5%%)

LES POINTS FORTS :

(1*) Dans le bloc « Coordonnées », Robin a bien fait d’indiquer son
numéro de portable. Il est plus efficace pour un recruteur de pouvoir
joindre directement la personne plutdt que de tomber sur un répondeur.
(2*) Robin indique « Niveau DEUG de droit ». Ce qui signifie qu’il ne
I’a pas, mais la formule est honnéte. Regle d’or du CV : ne pas mentir !

(3*) La diversité des stages et expériences est plutdt un bon point,
d’autant que Robin est tres jeune.

(4*) La rubrique « Humanitaire » est intéressante, car elle sous-entend
une ouverture vers les autres et du dynamisme, qualités que 1’on
recherche activement chez un commerciale.

LES POINTS FAIBLES

(1**)I1 manque un objectif professionnel instantanément identifiable.
Rappelons que le temps moyen pass€ sur un CV lors d’une premiere
lecture varie entre 45 et 60 secondes...

(2**)Robin aurait di faire ressortir les différentes fonctions occupees ,
au lieu de préciser son type de contrat. Ce que I’on cherche a connaitre,
ce sont les responsabilités prises.

(3**)Les phrases trop longues. Il faut privilégier dans le CV un style
telegraphique.

(4**)I1 aurait été préférable de seéparer clairement les dates des
différents stages et contrats a durée déterminée du reste du texte.
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(5**)Dans les hobbies, le niveau de la pratique de handball, qui n’est
pas le méme que celui des autres sports, aurait gagné¢ a étre mis en

exergue.
D’apres « L’Etudiant », février 1999.

Doc.2

Lettre de motivation

Avec le CV, la lettre de motivation est la premiere clé d’entrée dans
une entreprise. Voici quelques conseils pour éviter les erreurs les plus
courantes.

- Ne la tapez pas a la machine.

- Soignez la présentation, n’€crivez rien sur le verso.

- Ne répétez pas ce qui est dit dans le CV.

- Attention aux fautes d’orthographe: les recruteurs ne les
pardonnent pas.

- Soyez honnéte, vous devez Etre capable d’assumer le contenu de la
lettre si on vous interroge dessus.

- Précisez les motivations de votre choix : d’une part, en ce qui
concerne la région et les établissements que vous demandez, d’autre
part, ce que vous attendez des €tudes choisies.

- Exposez votre projet pedagogique.

- Précisez, quelle profession vous envisagez d’exercer et, si vous
changez d’orientation, donnez les raisons de ce changement.

2. Lisez et analysez une lettre de motivation. Recherchez les moyens
utilisés par le candidat pour mettre en valeur ses compétences,
attirer [’attention du recruteur et ne pas [’ennuyer.

Vincent Dupuy
108, rue d'Aleyrac
75016 Paris
Tel. :xx XX XX XX XX
Michel Rabat
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Pubcom SA
101, rue du Marché
75016 Paris

Paris, le 19 juillet 2000

Monsieur,

Diplomé de [ESC Toulouse, spécialisation Communication-
Marketing, je suis séduit par votre agence qui sait allier
créativité et rigueur marketing. Je souhaite vous rejoindre
comme assistant chef de publicité. Une premiére expérience
Significative dans une grande agence frangaise ma permis
daborder tous les aspects de ce métier. De la réflexion
stratégigue au suivi des créations, jai ainsi travaillé sur les
budgets de grande consommation comme Arielle et Oil of
Olaz. Je suis donc en mesure détre immédiatement
opérationnel.

Dans [attente de vous rencontrer, je vous prie de croire,
Monsieur, a lexpression de mes salutations distinguées.

Signature

D’aprés PANORAMA 3

3. Voici une petite sélection de postes provisoires destines aux
étudiants. Choisissez ce qui vous tente et preparez votre dossier.
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Rédigez votre CV, votre lettre de motivation en réponse a [’offre
d’emploi que vous aurez choisi.

Doc.3
EMPLOI

TOUTE LA FRANCE

Hoétesse d’accueil. L’'agence G-s de Paris recherche des
hétesses pour accueillir et renseigner de fagon agréable les
visiteurs d’'un salon, les participants d’'un congrés, les invités
d’'une avant-premiére... Lieu : toute la France. Profil : 1,70m au
minimum, excellente présentation, bac au minimum. Période :
toute lannée. Durée: missions de un a trente jours.
Rémunération : 50F brut de I'heure en moyenne. Contact:
adresser un CV + photo.

Soutien scolaire. Association Acadomia cherche des étudiant(e)s
pour dispenser des cours dans les différentes matiéres scolaires
ainsi qu’en informatique et en musique. Lieu : poste a pourvoir
dans toute la France. Profil : bac+3 acquis au moins, excellente
présentation, disponible au moins trois heures par semaine.
Période : tout au long de l'année. Rémunération : variable.
Contact : adressez votre dossier sous référence Acadomia,36,
etc.

PARIS ET REGION PARISIENNE

Baby-sitting. Agence Avec Pro recherche des étudiant(e)s pour
garder les enfants apres I'école et le mercredi toute la journée.
Lieu : Paris. Profil : étudiant(e), plus de 18 ans, habiter Paris ou
la proche banlieue, expérience du baby-sitting. Période : tout au
long de I'année scolaire. Rémunération : de 35 a 40 F net '’heure
+ 10% de congé payé.
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Livraisons en voiture. Société X recherche des livreurs disposant
d’'un véhicule pour de petites livraisons chez des particuliers
(couscous, pizza). Lieu : Paris. Profil : étre disponible de 18 h 30
a 22 h 30 et les week-ends (impératif) plus quelques matinées.
Période : dés maintenant. Rémunération : de 180 F a 250 F par
jour.

Serveur(euse) salon de thé. Café Julie recherche étudiant(e)
pour le service du midi (de 12 h a 15 h, du lundi au vendredi ou
plus). Profil : plus de 18 ans, bonne présentation, disponible,
parfaite maitrise de la langue francgaise, trés dynamique et
dégourdi(e). Période : tout au long de I'année. Rémunération :
SMIC horaire. Contact : Ecrire directement au Cafe.

EN REGIONS

Téléacteur (trice)s. Société leader en télémarketing, spécialiste
de la question de la relation client a distance, recherche des
téléacteurs pour vente et prise de rendez-vous. Lieu: Lille.
Profil : bac + 2, commercial, dynamique. Période : tout au long de
'année a temps partiel ou a temps complet. Rémunération :
40,40 F brut au démarrage, puis 42 F brut. Contact : adressez
votre CV + lettre de motivation.

Convoyeurs de voyages. Association organisatrice de loisirs et
de vacances pour enfants et jeunes recherche pour
accompagner des groupes d’enfants entre leur domicile et leur
lieu de vacances (missions d’'une demi-journée). Profil . étre
titulaire BAFA. Période : vacances scolaires (hiver et été).
Rémunération/ a la mission (100 F par jour + frais repas et de
déplacement). Contact: adresser votre candidature a Cocktail
Evasion, Metz.

Animateur (trice)s classe de mer et animateur (trice)s colonies.
Association Odyssée (activités : centre de vacances, classes de
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mer, stages sportifs, séminaires), recherche des animateur
(trice)s pour encadrer des classes de mer et des animateur
(trice)s polyvalent(e)s pour des séjours destinés a des enfants et
adolescents. Lieu: Batz-sur-Mer. Profil : BAFA exigé, bonne
connaissance du milieu marin, brevet de secourisme souhaité,
dipldbme de surveillant de la baignade souhaité, dynamique,
responsable et sérieux, motivé par I'animation, avoir une
expeérience en animation sportive. Rémunération: 7 195,68 F
brut par mois. Contact: adresser une candidature complete
précisant vos dates de disponibilité a Odysseée, 44700, Batz-sur-
Mer.

4. Souvent, on vous demandera une copie certifiéce conforme et la
traduction légalisée du diplome ou du relevé des notes obtenues au
cours des études pour les candidats qui sont actuellement en
derniere année d’études supérieures. Traduisez votre carnet de
notes. Exemple :

Carnet d’études

Ne99007
APPATENANt & ...ttt e e
Etudiant(e) de PUNIVersité............ooiiiii e,
Faculte de .. ...
SPECIAlIte ..o,
Date d’entree 1. .o
Vice-recteur
(signature)
Doyen de la faculté
(signature)
DEIVIC le. . o e
ler semestre | Maticres Volume Note
horaire
Civilisation francaise |40 h Bien
Education physique et 30 h Recu(e)

177




sportive

Cours pratique de russe | 24 h Recu(e)
Ethique 20 h Recgu(e)
Langue latine 50 h Recgu(e)
Langue francaise 196 h Excellent
Antiquit¢é et monde 24 h Recu(e)
contemporain  (cours

optionnel)

Civilisation  francaise Satisfaisant
(mémoire)

La France aux multiples visages

Unité | Découvrir la France

« ...la France. Quel pays a suscité autant d’espoir et de passion, de foi et de désir,
de dépit parfois ? Rendons-nous a 1’évidence : souvent, hélas ! de 1’étranger on
percois mieux les richesses d’un hexagone dont les trésors nous sont mal

connus. »
P. Vidal

Dire des poemes
1. Lisez le texte de la chanson de Jean Ferrat Ma France. Quels sont
les sentiments de [’auteur ?

Ma France

De plaines en foréts de vallons en collines

Du printemps qui va naitre a tes mortes saisons
De ce que j’ai vécu a ce que j’imagine

Je n’en finirai pas d’écrire ta chanson

Ma France
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Au grand soleil d’été qui courbe la Provence
Des genéts de Bretagne aux bruyeres d’Ardeche
Quelque chose dans I’air a cette transparence

Et ce golit de bonheur qui rend ma leévre seche
Ma France

Cet air de liberte au-dela des fronticres

Aux peuples étrangers qui donnait le vertige
Et dont vous usurpez aujourd’hui le prestige
Elle répond toujours du nom de Robespierre
Ma France

Celle du vieil Hugo tonnant de son exil

Des enfants de cinq ans travaillant dans les mines
Celle qui construisait de ses mains vos usines
Celle dont Monsieur Thiers a dit : qu’on la fusille
Ma France

Picasso tient le monde au bout de sa palette

Des levres d’Eluard s’envolent des colombes

Ils n’en finissent pas tes artistes prophctes

De dire qu’il est temps que le malheur succombe
Ma France

Et de leurs voix multiples il n’en existe qu’une
Celle qui paie toujours vos crimes, vos erreurs
En remplissant I’Histoire et ses fosses communes
Que je chante a jamais celle des Travailleurs

Ma France

Celle qui ne possede en or que ses nuits blanches
Pour la lutte obstinée de ce temps quotidien

Du journal que I’on vend le matin d’un dimanche
A Daffiche qu’on colle au mur du lendemain

Ma France
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Qu’elle monte des mines, descende des collines
Celle qui chante en moi, la belle la rebelle

Elle tient ’avenir dans ses mains fines

Celle des trente-six a soixante-huit chandelles
Ma France

2. Que savez-vous des grands hommes évoqués dans la chanson ?

Maitriser I'expression

Revisons [’emploi des prépositions devant les noms géographiques.

1. Ecrivez en francais : Ha ceBepe, Ha IOre, Ha BOCTOKE, Ha 3amaje, B
IIEHTpE, Ha I0T0-BOCTOKE, HA FOro-3amajie, Ha CeBEpO-BOCTOKE, Ha
CeBepo-3amna/e.

2. Complétez les phrases suivantes en employant les points cardinaux

et les prépositions qui conviennent.
Modeéle :

La France se trouve ...

Elle se trouve a I'ouest de 1'Europe

Elle est située dans la partie ouest de I'Europe

Continuez:

La Normandie ... La Champagne ...
La Bretagne La Corse...
L'Alsace Le Languedoc ...
La Lorraine L'Auvergne ...
La Provence La Bourgogne ...
L'Aquitaine La Gascogne ...

3. Completez la phrase qui suit en employant la préposition en ou a:
S1 une occasion se présentait, j’irais en (a) ...

Attention ! en s’emploie pour : la France, la Pologne, la Finlande,
la Russie, la Suisse,
I’Irak, I’Espagne, I’ Algérie, I’ Afghanistan, , etc. ;
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au s’emploie pour: le Canada, le Portugal, le
Mexique, le Maroc, le Laos, le Liban, le Chili, le Viét-
nam, le Brésil, les Etats-Unis, etc.

4. Associez un nom de pays de la colonne de gauche a un complement

attributif de la colonne de droite. Faites entrer ces associations dans

des phrases.
Dans la France insurge
Dans la Russie d’autrefois
Dans I’ Angleterre du moyen age
Dans les Etats-Unis d’avant-guerre
Dans I’Italie combattant
Dans le Canada de la Renaissance
Dans le Japon du XXe siecle
Dans I’Espagne métropolitain
Dans la Chine du nord
Dans la Pologne d’apres-guerre
Dans le Viét-nam tout

5. Dans la phrase qui suit employez la préposition €n ou dans :

J’irais avec plaisir en (dans le, la) ...

Attention ! en s’emploie pour : I’ Auvergne, 1’Alsace, la Bretagne,
la Champagne, la Flandre, la Normandie, la Gascogne,
la Lorraine, la Picardie, la Provence ;
dans le, la s’emploie pour: le Languedoc, le
Limousin, le Périgord, le Poitou, 1’Ile-de-France, etc.

6. Complétez la phrase suivante avec un nom de département :

Modele :

Je ferais un voyage dans ...

Je ferais un voyage dans le Calvados, en Normandie

la Manche les Hautes-Alpes

le Rhone le Jura

le Haut-Rhin la Moselle

le Loir-et-Cher les Bouches-du-Rhone

le Finistere les Pyrénées occidentales

le Gard
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7. Remplissez les trous avec les prépositions qui conviennent :

Les ports sont nombreux ... la France de 1’Ouest.

Les villes telles que Avignon, Marseille, Nice, Cannes, Aix se
trouvent en Provence.

L’action du livre de J. L’H6te La communale se déroule ... la
Lorraine du début du siecle.

Il y a des régions bien désertes ... Auvergne.

Grace au climat doux, humide, I’agriculture est bien deéveloppée
... Normandie.

Les mines de charbon se localisent ... la France du Nord et ...
Lorraine.

Les magnifiques plages de sable attirent ... Calvados de
nombreux Frangais et des touristes étrangers.

Une des choses qui frappent le plus ... Alsace est I’architecture
des maisons villageoises.

Le tourisme contribue au renouveau du littoral ... Languedoc.

Toute I’histoire, toute la civilisation frangaise se réunissent ... Ile-
de-France.

Lire, comprendre et parler

1. Tout en lisant le texte Devant la carte de France, préparez-vous a
dire ou se déroulent les événements, de quoi il s’agit, qui sont les
personnages.

Devant la carte de France

Pendant le repas du soir, on passa en revue les parents auxquels on
aurait pu rendre visite aux prochaines vacances. Il y avait un cousin
employé¢ de bureau a Marseille mais qui n’avait jamais pu nous recevoir
dans son logement de deux pieces. Nous en avions un autre, capitaine a
Vernon.

- Non ! —dit mon pere. — C’est un prétentieux qui a mis ses fils a
I’école libre !
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Il ne restait plus que la cousine Elisabeth, de Saint-Nazaire. Mais elle
avait épouse la-bas un instituteur communiste qui, parait-il, imitait le cri
du corbeau quand il rencontrait un cur¢ dans la rue.

Mon pere proposa alors qu’on fit le tour des principaux champs de
bataille de la guerre de 14. Ca lui serait une occasion de revoir les
endroits qu’il connaissait bien. Mais ma mere n’était guere
enthousiasmée par ce projet. Elle le trouvait trop triste. Elle préfeérait le
pays du Midi.

- Ce dont j’ai toujours révé, c’est de voir au moins une fois dans ma
vie Nice et la promenade des Anglais !

- Tu ne te rends pas compte, - répondit mon pere. —Il y a 1 300
kilometres environ a vol d’oiseau, ce qui fait au moins 1 350 par la
route.

Comme on ne trouvait rien, mon pere remonta de sa classe la série
des cartes Vidal-Lablache, chacune représentant la France sous un
aspect  différent: géologique, géographique, hydrographique,
¢conomique, démographique, etc. Il les installa au-dessus du buffet et
on les ¢étudia une par une, cherchant une idée de voyage. On ¢€limina
d’abord les régions dangereuses : I’ Aquitaine a cause des crues subites
de la Garonne et le région de Paris ou la densité de la population
atteignait le chiffre extraordinaire de 37 000 habitants au kilometres
carré. Mon pere y voyait déja son automobile submergée par la foule.

Par contre, il se sentait attiré par des régions hercyniennes comme la
Bretagne ou le Massif Central. Leur grand age, ’austérit¢ de leur
végétation et la modestie de leur relief faisaient a mon pere une
impression de sérieux que ne donnaient pas les Alpes avec leurs
précipices et leurs avalanches.

Les golits de ma mere ¢taient plus futiles. Elle mourait d’envie
d’aller voir un puits artésien dans la région du Nord et cette fameuse
boutonni¢re du pays de Bray a laquelle elle pensait chaque fois qu’elle
recousait un bouton. Elle ¢tait aussi tres intéressée par ce singulier
plissement calcaire en forme de chapeau de gendarme qui se trouve
pres de Saint-Claude, dans le Jura.

Malheureusement, les suggestions de mon pere et celles de ma mere
ne se situaient pas dans les mémes régions. Il fallut chercher encore.
Mon pere apporta les cartes des provinces et finalement, vers vingt-
deux heures, ils se mirent d’accord sur les Pyrénées occidentales ou
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mon pere voulait visiter le col de Roncevaux et ou ma mére avait envie
de voir le cirque de Gavarnie. Cette idée plut tellement a mes parents
qu’ils se mirent a €voquer tout ce qu’ils savaient au sujet de ces deux
sites pittoresques : Rolant jouant de 1’olifant a Roncevaux et brisant sa
fidele épée Durandal, mon oncle Henri racontant qu’on avait entendu
des tigres rugir dans la cirque de Gavarnie le jour de la mort de
Clémenceau...

En examinant la carte de plus pres, ils firent une découverte qui les
décida tout a fait pour cette région. A proximité de Roncevaux et de
Gavarnie, il y avait Lourdes, cette ville dont 1’eau minérale faisait
encore plus de bien que celle de Vichy. Mon pere se voyait déja guéri
d’un rhumatisme qu’il avait ramassé a la guerre.

Mais n’était-ce pas une folie que de s’aventurer ainsi dans des
régions qu’on ne connaissait pas ?

- J’a1 une 1dée, - dit ma mére. — Emmenons Henri, mon frére. Il
connait bien le pays, lui. Il a €t¢ deux ans commis épicier chez Félix
Potin, a Bordeaux ; ¢a lui fera certainement plaisir de revoir le pays. Et
puis on partagera les frais.

Mon pere réfléchit et trouva I’idée intéressante.

- Ecris-lui, - dit-il, - on verra bien ce qu’il répondra.

D’apres Jean L’Hote. La Communale

Commentaire :

L’Hote, Jean (1929) — 11 est né en Lorraine, il a fait ses études d’histoire
de I’art. Il a poursuivi une double carricre
d’écrivain et de cinéaste. La communale a été
portée a I’écran en 1963. Confession d 'un enfant
de coeur a fait I’objet d’une piece dramatique
televisee en 1977.

hercynien, ne — se dit des plissements géologiques du primaire
(époque carbonifere).

Clémenceau, Georges (1842-1929) — homme politique francais, députe
a partir de 1875, chef de la gauche radicale,

d’une
¢loquence extréme, surnommeé « Le tombeur de
ministeres », et plus tard, « le Tigre ».

Rolant (ou Roland) — le plus célebre héros du cycle de Charlemagne qui
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périt en 778 dans un combat contre les Vascons
(Sarrasins).

Le col de Roncevaux — (situ¢ dans les Pyrénées) c’est la que périt le
compte Roland.

Le cirque de Gavarnie - cirque de rochers aux parois verticales, d’ou le
gave de Pau se précipite (Hautes-Pyrénées).

Mots et expressions a retenir:

passer qqch en revue suggestion, n.f.

faire le tour de qqch se situer dans ...

étre enthousiasmé par qqch  se mettre d’accord sur qqch
se rendre compte de qqch finalement, adv.
représenter qqch évoquer qqch

¢liminer qqch savoir qqch au sujet de qqch
région, n.f. site, n.m.

dangereux, euse, adj. pittoresque, adj.

atteindre qqch décider qqn pour qqch
par contre, loc. adv. faire du bien a qqn

se sentir attiré par qqch s’aventurer dans ...

futile, adj. partager les frais

étre intéresse par qqch

2. Achevez les  propositions en  employant un de ces
adjectifs :méditerranéen , européen :
La France est un grand état...
Paris est une ville bien...
Marseille est une ville typiquement...
La Provence a un climat...
La communauté économique ... est le facteur décisif de I’unification
de I’Europe.
Pour les gens du Nord, la cdte ... serait un immense club de
vacances.
Le Parlement ...dispose d’un nouveau batiment.
3. Formez les adjectif a partir des substantifs que voici :
prétention végetation accident
enthousiasme occident région
austerité occasion modestie
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singularité province différence
Associez-les a des substantifs.
4. Ecrivez la terminaison si cela est necessaire :

des gotts futil un produit agricol
les Pyrénées occidental I’eau minéral

un chien fidel la célébrité mondial
une ville industriel une région agricol

3. Relevez dans le texte tous les mots qui entrent dans le champs
semantique « éléments du relief ».
4. Racontez le texte dans les grandes lignes. A employer :

Tout d’abord... Par contre...
Cependant... Apres...

Alors... Malheureusement...
Ensuite... Peu a peu...
Comme Enfin...

5. Peut-on dire que le contenu du texte correspond bien a son
titre ?Quel titre conviendrait également a ce texte ?

6. Relevez les passages ou le pere, la mere ou [’auteur exposent leurs
« pour » et leurs « contre » pour éliminer ou faire accepter certains
projets. Par exemple :

Pour Contre
Le pere proposa de voir La mere trouva le projet
les principaux champs de bataille trop triste.

de la guerre de 14. (Une occasion

de revoir les endroits qu’il connaissait

et qui lui rappelaient sa jeunesse
glorieuse)

7. Trouvez le début et la fin des phrases :

Modéle : ...qu’on fasse le tour...
Je propose qu’on fasse le tour du Kremlin.

...qu’on aille... ...qu’on rende visite...
...qu’on se rende... ...qu’on revoie...
...que nous découvrions ... ...que nous emmenions...

...que tu sortes... ...que vous atteigniez...
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...que vous partagiez... ...que nous voyions

8. Cherchez les villes, les endroits mentionnes dans le texte sur une
carte geographique.

9. Qu’est-ce que vous avez appris de nouveau sur la France apres
avoir lu le texte ?

10. Par quels regions, endroits, sites francais étes-vous attiré
personnellement ?

13. Imaginez la scene suivante : vous avez gagné a la loterie un
voyage en France pour deux personnes. Vous cherchez ensemble
l’idée du voyage. Ce n’est pas toujours facile de vous mettre
d’accord.

A employer :

- Je propose que... - je préfere. ..

- cela nous serait une occasion... - je meurs d’envie de...

- J’ai une id¢e. .. - ¢a me ferait plaisir de...

- ce dont j’ai toujours réve. .. - n’est-ce pas une folie...

- 1l faut chercher encore... - je me sens attire...

- je suis tres intéressé par... - cette idée me plait tellement...
Savoir plus

Texte 1. Le territoire

Placée a I’extrémité du continent européen, la France présente un
territoire ramasse et équilibre, de 950 km environ, d'Ouest en Est et du
Nord au Sud. Le pays, compar¢ souvent a un hexagone, a une superficie
de 551 602 km?, sensiblement égale a celles, réunies, de 1'Allemagne,
du Royaume-Uni, de la Belgique et de la Hollande: 1a France est le plus
vaste Etat de I'Europe Occidentale.

En raison de sa situation géographique, entre 42° et 51° de latitude
nord, la France jouit d'un climat tempére. Trois mille kilometres de
cotes ouvertes sur la Manche, I'Océan Atlantique et la Méditerranée ont
permis le développement d'une vocation maritime et les activités qui
s'attachent a I'exploitation des océans.

Avec ses 4 800 m, le mont Blanc, dans les Alpes francaises, est le
plus haut sommet d'Europe. Cependant, les deux tiers du territoire
frangais métropolitain sont a moins de 250 metres du niveau de la mer,
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ce qui a facilité¢ un développement rapide de l'agriculture. Des sols de
qualités diverses permettent soit la culture intensive des céréales, soit le
deéveloppement des herbages ou des vignobles. Malgre les
defrichements forestiers trés anciens, la forét francgaise (bois et taillis)
occupe 25 % du territoire, c’est la plus grande forét d’Europe.

Quatre grands fleuves commandent I’hydrographie du pays : la Loire
(1 010 km), la Seine (770 km), La Garonne (650 km), le Rhone (522
km). La liaison Rhin-Rhone, la canalisation de la Moselle et divers
aménagements fluviaux assurent au pays un réseau de voies d’eau tres

utile.
La France. La documentation francgaise

Texte 2. L'image de la France

Rien n'est plus triste que de réduire la France a I'image d'un
hexagone, car il n'existe pas en Europe de pays plus ouvert et, si le
continent n'est que le « petit cap » de 1'Asie, la France est le petit cap de
I'Europe, livrée a vents et courants.

D'abord aux vents d'ouest: les vieux pays d'Océan ont des parlers
¢trangers: le basque, le flamand, le breton, et des monuments
mégalithiques. Les « plous » perdus dans les haies cachent-ils des
populations coupées du monde? Nullement. Les Bretons se retrouvent
aux Antilles a New York, a Rio de Janeiro. Les Normands sont-ils plus
attachés a leurs fermes immobiles? Pas davantage. Ces « hommes du
Nord » ont pris I'Angleterre.

Les traditions et les anciennes cultures se maintiennent dans ces
villages. Les gras troupeaux, les fromages et les foires, les processions
et les clochers font a la fois l'unité et la diversité de ces terroirs des
vents de I'ouest.

Au sud, les vents sont plus rageurs, plus violents. Ils soufflent pour
un temps déterming, trois, six, neuf jours. On les attend pour chasser les
nuages, les maladies, les miasmes dans les villes. La tramontane et le
mistral sont les vedettes des pays de soleil, tard rattachés a la
communauteé frangaise, les pays des Provencaux, des Catalans, des
Corses et des Nigois. Rhodaniens, si I'on veut, avec les Alpilles et les
Cévennes, et méme toulousains.

L'unité culturelle vient de la Méditerranée. Elle est de brique et de
marbre, grecque et romaine. La mer a porté les peuples sur ces rivages
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du vent. Les civilisations ont laissé des traces immenses; le Pont du
Gard, les arenes de Nimes, le théatre d'Orange, les arénes de Cimiez...,
tout est antique au pays de Mistral, et méme parfois tres antérieur a
I'antique, avec les ¢léphants préhistoriques des grottes des pays
nigois... Dans les villages a tuiles romaines, ocres et blancs, le parler
d'oc a fait merveille pour inventer la poésie, le discours politique, la
démocratie. Il n'est de villes plus jalouses de leur indépendance que
celles du Midi...

Derriere les facades ventées de la France; les grands bois sont des
zones d'abri, de repli, de respiration. Les Montagnards y habitent, dans
leurs villages perchés. Alpins ou Pyrénéens, Vosgiens ou Auvergnats,
les montagnards doivent, paradoxalement, se défendre car les grands
cols sont les points de passages de 1'histoire. Ils se croyaient a I'abri, ils
sont souvent aux avant-gardes: ils voient grimper les armées de César et
d'Hannibal dans les Alpes, d'Abd-ar-Rahman dans le Massif central, de
Hitler dans les Ardennes et de Guillaume II dans les Vosges. Ils sont a
la fois combattants et passeurs, gardiens des cols et contrebandiers. Ils
sont riches du commerce de leurs vallées qu'ils savent faire franchir
contre argent comptant. Ils sont éleveurs-cultivateurs et s'arrangent pour
survivre sans rien acheter aux gens d'en bas.

Dans les grands bois des pays plats vivent les charbonniers des foréts
hercyniennes, les défricheurs des pays de la Marne, les agriculteurs. Les
foréts du Centre sont royales, et les chénes de Trongais ou de Vierzon
valent largement ceux de Fontainebleau.

Autour des foréts, les plats pays des eaux. Ils sont de culture et
d'occupation trés anciennes, ces pays des fleuves et des grandes plaines
des moissons et des mers de ble.

En marge de cette France verte, colorée, fidele aux coutumes, la
France en noir et blanc des industries, des mines et des villes: les villes
de pierre blanche n'ont pas, a vrai dire, attendu l'industrie pour s'é¢lever.
Le bénéfice de la terre a suffi a créer les fortunes qui se sont investies
dans la pierre. Tres vite; en France, le bl¢ et le vin ont rapporté gros.
Les villes du vin ont agrandi leurs remparts. Elles sont partout. Reims
au nord, ville des sacres des rois, ville martyre, détruite en 1918 par la
guerre; Bordeaux, au midi, et les villes de Bourgogne, Beaune, Dijon,
Chalon-sur-Seine; au sud, Avignon; Narbonne et Beziers, citadelles du
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grand vignoble languedocien; et Montpellier la blanche, toute fiere de
ses hotels royaux.

Ces villes ont un passé, une histoire institutionnelle. La richesse
commerciale leur a permis de rivaliser en ¢légance: Bordeaux et
Nantes, Montpellier et Toulouse, Reims et Nancy. Ces villes vivent en
harmonie avec leurs régions, qui ont fait leur fortune. Chateaux et
résidences parsement leurs alentours, au milieu des grands crus; en
lisiére des foréts; au bord des fleuves, comme sur la Loire, véritable
avenue de chefs-d'oeuvre de la Renaissance. Les villes ont attiré les
administrations, qu'elles soient aux ducs, aux comtes ou aux barons.
Elles ont aussi accueilli les artistes. Dijon est une ville d'art, comme
Nancy. Avignon a ses peintres, et les Champenois leur €cole. Les villes
du blé, comme celles du vin, ont fabuleusement prospéré: elles ont dans
les Flandres leurs beffrois glorieux. Dans la région parisienne, les
cathédrales fleurissent, a Orléans comme a Chartres.

Les villes les plus importantes sont celles de I'eau: Paris sur la Seine,
Lyon sur ses deux fleuves, Marseille, Nantes et Rouen ouvertes sur les
mers, Strasbourg sur le Rhin. Elles sont riches du passé francais, qui
s'inscrit dans leurs quartiers successifs, y laissant, méme au temps du
béton, de remarquables vestiges, qu'on entretient désormais. A coté de
ces capitales prestigieuses, les villes de l'usine et du rail, de la mine et
du fer ont une fagade moins reluisante. Les corons de brique du Nord
ont ¢t¢ longtemps le symbole du prolétariat douloureux du XIX-¢me
siecle, celui de Zola.

Les villes de la nouvelle technologie sont en place. Elles ont des
universités, des laboratoires, et des ¢tudiants par milliers: Lyon et
Grenoble sont les villes de la chimie et de 1'électricité, mais aussi de la
révolution ¢€lectronique. Toulouse a choisi 1'aviation et les fusées. Paris
et Saclay ont la recherche atomique, Nancy a les mines, le pétrole et
I'uranium, la recherche du sous-sol. Lille et Strasbourg, Valenciennes et
Mulhouse sont ouvertes a la recherche d'activités et de techniques
nouvelles, celles qui doivent changer la France.

Vieux pays aux foréts hercyniennes, aux villages nichés sur des
falaises blanches, aux grands fleuves lents, aux terroirs limoneux, la
France approche du XXI-eme siccle avec une diversité intacte, une

richesse renouvelée de toutes les possibilités de ses provinces.
Le grand livre de la France
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Donnez des réponses détaillées aux questions qui suivent :
1. Parlez de la situation géographique de la France. Peut-on dire
qu’elle favorise le développement du pays ?
Comment expliquez-vous la diversite culturelle francaise ?
Quels événements historiques sont mentionnés dans les textes ?
Précisez leurs dates et leur importance pour la formation de la
France et l'intégrité de son territoire.
La France est un pays agricole et industriel a la fois. Prouvez-le.
Les grandes villes francaises mentionnées dans le texte 2 ont leurs
histoires, leurs particularités, leurs physionomies. Faites un
panorama de villes frangaises en vous inspirant de ce texte.

N

A

Texte 3. Les chiffres fous du boom touristique francais

En moins de vingt ans, le nombre de touristes qui séjournent en
France a plus que doublé. La fréequentation des sites a explosé et
certaines régions en ont fait leur spécialité.

En vingt ans, les emplois liés au tourisme ont presque double,
notamment grace au nombre croissant d’étrangers qui visitent la France.
Si ’on prend en compte les emplois indirects, ce chiffre approche les
deux millions.

En augmentation réguliere depuis 1980, le tourisme a connu une
forte hausse a partir de 1987, renforcée, deux ans plus tard, par le
bicentenaire de la Révolution francaise. Avec la création des Maisons
de la France, vitrine commerciale du pays a 1’étranger, « le budget
promotion touristique de la France a €té multiplié€ par trois entre 1987 et
1989, en passant de 35 a 120 millions de francs », explique Alain
Monferrand, directeur de 1’Observatoire national du tourisme. La baisse
de fréquentation des années 1986 et 1995 est due aux attentats perpétrés
a Paris. En 1995, trois autres facteurs ont €galement accentué¢ ce
phénomene : la reprise des essais nucléaires, les grandes greves de
décembre et les dévaluations compétitives de la livre, de la lire italienne
et de la peseta. 1997 fait figure d’année record, grace notamment a la
réévaluation des monnaies italienne et britannique.

Fréquentation touristique (en millions de personnes)
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1 Forét de Fontainebleau 13
2 Disneyland-Paris 12,6
3 Cathédrale Notre-Dame de Paris 12
4 Puces de Saint-Ouen 11
5 Parc du chateau de Versailles 7
6 Centre Georges-Pompidou 5,9
7 Tour Eiffel 5,72
8 Musée du Louvre 5,175
9 Basilique du Sacré-Coeur 5
10 Sanctuaire Notre-Dame de Lourdes 5
11 Domaine national de Saint-Cloud 4
12 Rocher de Monte-Carlo 4
13 Cité des sciences de la Villette 3.5
14 Port et vieille ville de 1a Rochelle 3
15 Chateau de Versailles 2,9
16 Futuroscope de Poitiers 2,9
17 Ile d’Oléron 2,5
18 Site du Mont-Saint-Michel 2,5
19 Village des Baux-de-Provence 2,5
20 Falaises d’Etretat 2,5
La France des touristes étrangers
Les cing sites les plus visités par les étrangers :
Rang Site Nombre total Part de
d’entrées touristes
étrangers
1 Disneyland-Paris 7 812 000 62 %
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2 Tour Eiffel 4118 400 72 %
3 Musée du Louvre 3596 625 69,5 %
4 Chateau de Versailles 2 175 000 75 %
5 Musée d’Orsay 1 584 400 70 %

Disneyland-Paris doit I’essentiel de ses excellents chiffres de
fréquentation, qui le placent loin devant la Tour Eiffel avec presque
deux fois plus de visiteurs, a une forte clientele étrangere. Le site le
moins « francais » du pays reste ainsi la coqueluche du monde entier.

Ce qu’ils viennent chercher en France

Les Allemands : sous le signe de la nature.

C’est presque une caricature, mais on ne se refait pas : les Allemands
font du tourisme vert et placent leurs vacances sous le signe du naturel.

Les Espagnols : voyager en se cultivant.

La mer et le soleil, ils ’ont chez eux, alors, quand ils viennent en
France, seuls 9 % des Espagnols choisissent la bronzette. Ils préférent
voyager intelligent et sont les champions du tourisme culturel. La
premicre clientele étrangere du Futuroscope de Poitiers, c’est eux.

Les Hollandais : I’exotisme des alpages.

Les touristes hollandais ne correspondent pas a I’image de ces hordes
grégaires qui débarquent en rangs serrés sur les plages et dans les
campings de la Coéte d’Azur. Nos voisins du plat pays apprécient
¢galement la montagne. La région Rhone-Alpes est méme leur
principale destination de villégiature.

Les Anglais : « home, sweet home ».

C’est bien connu : les Anglais sont nés jardiniers. Et, comme de juste,
ils aiment cultiver leurs racines historiques. Pour nombre d’entre eux,
les vacances en Normandie s’apparentent a un retour aux sources.
Parcourant le trajet de Guillaume le Conquérant (William the
Conqueror) en sens inverse, de nombreux Anglais se sont établis dans
des gentilhommicres du Cotentin ou du Calvados, retapant de vieilles
bicoques.

Les Japonais : le vrai chic parisien.

Photogénique, chic, et tellement romantique... Paris plait aux touristes
nippons. Ils débarquent en groupes et veulent tout voir en quelques
jours : la tour Eiffel, I’Arc de Triomphe, Notre-Dame, mais d’abord le
Louvre. Pour le couple japonais dans le vent, le must est de se marier
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dans la capitale, et de descendre les Champs-Elysées, dans une
limousine.

Les Russes : paiement cash en dollars.

Depuis quelques années, les touristes russes viennent se payer la
Cote d’Azur. En especes, bien sir. Ils sont de plus en plus nombreux,
hommes d’affaires, anciens dignitaires du régime communiste, a
vouloir profiter du soleil et du luxe de la Riviera frangaise. Ils ne
donnent jamais de pourboire et dépensent en moyenne cing a six fois
plus que les Allemands ou les Britanniques. Ces nouveaux riches
renouent avec la tradition des aristocrates d’avant 1917, qui
s’installaient a Monte-Carlo ou a Nice pour €chapper aux rigueurs de
I’hiver. Le style des Russes d’aujourd’hui est différent : certains leur
reprochent leurs mauvaises manieres. Mais beaucoup bénissent leurs
sacoches pleines de dollars.

L’expansion

~

Quelles sont les causes du boum touristique en France ?

Et les conséquences ?

Pendant quelles périodes observe-t-on la baisse du nombre de

touristes ?

4. Analysez la fréquentation touristique des sites célebres. Par quoi
chaque site mentionné attire-t-il les gens ?

5. Expliquez le phénomene de Disneyland-Paris. Pourquoi la plupart
des étrangers ne le manquent pas ?

6. Quelles sont les images des étrangers brossées par [’auteur de
[’article ?

7. Expliquez les mots et les expressions . le tourisme culturel, le

tourisme vert, le shopping, le pelerinage. Qu’est-ce que vous

préférez ?

N

Transmettre en francais

1. Vous savez, sans doute, que les noms des départements francais
proviennent des termes geographiques correspondants. En voici
quelques-uns. Expliquez ce qui est a [’origine de chaque nom :
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le Nord les Ardennes I’Oise

le Cher I’Isere La Manche

le Jura les Alpes-Maritimes la Haute-Garonne

la Haute-Savoie  I’Ain le Var

le Doubs le Calvados la Sadne

les Vosges I’ Allier la Drome

la Seine-et-Marne 1’Yonne les Pyrénées
Orientales

2. Lisez le texte russe qui suit. Qu’y trouvez-vous de neuf et

d’intéressant ?
Br1 MmokeTe n1BaAaTh JIET MPOKUTH
B [lapmxe u He Oynere 3HaTh OpaHiuio.
Cmenoano

Ha “Bonre” no ®paHuunu

3HaTh CTpaHy — 3TO 3HAYUT YMETh €€ MPEACTaBUTh ceOe, 3aKpPhIB
rmaza. Bcro 1enukoM, 0O0BeMHO U 3puMO, Teorpaduyuecku u
’KUBOIMCHO, B OTJIEJIbHBIX YaCTSIX U KOHTypax. Tak s Mory, Hanmpumep,
npeactaButh cede bpurtanckue octpoBa oT IlloTnanackux o3ep 110
ceJlol TeHbl BOJH y ckamuctoro Oepera Jhuac-Oupa. Ho, x cThiay
CBOEMY, HECKOJIBKO pa3 MmoOwiBaB B [lapmke, s COBEpIIEHHO HE 3Haja
@paHIMK, HE MOIJIa MBICJIIEHHO 0XBaTuTh e€. [loHATHO mo3Tomy, Koraa
Jeryia mepei0 MHOM OrpoMHas KapTa U HY>KHO ObLIO BBIKPOUTH U3 HEE
aBTOMOOWJIBHBIN MapuIpyT Ha BOCEMb JHEW, MEHS MPOCTO OXBaTuja
OaHIUTCKash JKAJAHOCTh: WEJbIX JEBSHOCTO J€HapTaMEHTOB, OJWH
JIPYTrOro MHTEPECHEH, 1 IBa MOPCKUX MOPTA, paBHBIE JeMapTaMeHTam!

Kapangam mobexkan 3urzaramu, oxBaThiBas KyCkH MmoOosbiie. Ho
CIIyTHUK MOHW cpa3zy mnpecek 3Th 3ur3ard. OH MpOBEN JBE JIMHHM.
Cepxy BHHU3, oT [lapmxa o JlazypHoro Oepera, u CHH3y BBEpX, OT
Jlazypaoro Oepera uepe3 Mapcenb no [lapwmka, ocTaBIsIst MEXAY STUMU
JIBYMSI JIMHUAMHU TOJIBKO OY€Hb Y3KO€ MPOCTPAHCTBO, XOTS, HUTJIE HE
JlaBasi UM CIIUThCS WM Tiepeceubcsi. Ham npencTossio mo 3ToMy miaHy
npoexath U3 OacceiiHa pek CeHna-Yaza B goiuHbl pek CeHa-Mapha,
exatb Buoub Monusl, Conbl, JIyapbl, DHa, IOIHATHCS B BepxHIOO
Casolito, criyctuthesa B onuHy M3epa u “moporoi Hamoneona” BHH3,
BHM3, BHU3, uepe3 IIpumopckue Anbnbel Ha JladypHbelii Oeper. A u3
Hunupr — 6eperom CpeauzeMHoro Mopst B Mapcenb, a u3 Mapcens —
nonuaamu Ponsl, [lpoma, Anwe, Jlyapsl — Ha3an B [Tapuxk. ..
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He ycnenu mbl BbiexaTh depe3 OplieaHCKHME BOPOTA HA YYJECHYIO
(dpaHIly3CKyI0 aBTOCTpaay, KaK Hayajcs MOW IMEPBBIM YPOK IMOE3]KH,
3HAKOMCTBO C caMHUMU Jioporamu OpaHIyu.

@paHIly3CKHE JEMapTaMEHThl Ha3bIBAIOTCS OOJBIICI0 YacThIO IO
MMEHUA CBOMX PEK; 3THU PEKHU, IIUPOKUE U ITOJHOBOJHBIE, HE TOJBKO
Jaiyd CBOM Ha3BaHMUsSI 4YacCTAM CTpPaHbl, HO TMOCIYXWIM Kak Obl
npooOpa3zaMu TakOMy MOry4eMy (DakTOpy SKOHOMMKH KakK IIOCCEHHbIe
noporu. JIbeTcs Mex OeperoB akKypaTHOE CEpeOpo pEeKH, rpairo3HO
METJISIA, U C TaKOM XK€ MSITKOW Tpalueld, TAKAM K€ aKKypaTHbIM
MOTOKOM JIBIOTCSI CEepeOpsiHbIe JICHThI JOpPOT, HCUEpUYUBAs BCIO
OpaHummo. ..

OnurpadoM k Moel noes3ake s B3saa ciaoBa Crenpans. OH Hamucan
WX 3a YeThIpe roaa A0 cMepTu. EMy Torma ObLI0 MATHAECST MSATH JIET,
OH pACTOJICTENI, CTaJll HOCHUTb OYKH, 3a IUIEYaAMU €ro JIeKaIn
UCXOXKECHHBIC, U3bE3XKECHHBbIE NOoporu AHriuu, Mrtamuu, ABCTpuu; OH
noOwIBal ¢ apmueit Hamosieona B MockBe, BUE1 MOCKOBCKHE MOXKaphl,
U yXe co3faHbl ObLiM Takue BemM Kak “KpacHoe m yepnoe”, “O
m00Bu”. CJI0BOM, 3TO OBUI 3pENbIi, CIIOXKUBIIUKCS, 3aKPYTIUBIIAKACS
Crenpgane. M BApYr H3HATENBCTBO MPEIIIOKUIO €MY MOE3JIUTh 10
POAHOU CTpaHe W HamucaTbh KHUrY o ®@panuuu. Torga-to U poauiach
OJIHA U3 CAMBIX HHTEPECHBIX €r0 KHUT, ‘“3aluCKUA TypucTa’, OTKYJa 5 U
BBIOpasia nutary st Moero snurpada. Kaszamnoch Obl, Heleno BUIETH
nocobue Juisi COBPEMEHHOM MOE3/IKM B KHUTE, HAMMCAHHON OKOJIO CTa
Tpuauatu Jiet Ha3zaa. Ho cam Ctenpans caenan emie 6ojiee “Helenyro”
BEIllb: JJIi CBOEM COOCTBEHHOW MOE3JKU OH B3sI ce0€ TUOM KHUTY,
HaIMMCAHHYIO JIBE THICSYM JIET Ha3ajl, korjaa dpannus OblIa €1ie TOIbKO
[annuelt. Orta kHUra — 3anuckd (BepHEW, KOMMEHTapuu, €cid
nepeBoauTh gocioBHO) FOmus [e3aps k [Mamibckoit BoiiHE. ..

Omnit Ile3app nomor CreHpanto, BHAEBIIEMY OECUHCICHHBIE
AHTUYHBIE  TAMATHUKW, OCTABIICHHBIC pPHUMCKMMHM BOWHa Ha
dbpaHIiry3cKoil 3emiie, OUeHb OJIM3KO, OUEHb MPUIBUHYTO K €r0 BpEeMEHU
MOYYBCTBOBATH Jlajiekoe mpoiioe. A OJM3KO MOYyBCTBOBAThH MPOIILJIOE
— 3HAYUT NPABWIBHO OIIYTUTh UCTOPUYECKUN BO3PACT POJHON CTPAHBI:
HE TaK Y OHa crapa, 3Ta ®panHuus, emie BYepa ObiBiIas ['amnueit. 1
CreHpab, €3MBIIMN 1IOJ BUJIOM TOPIrOBIIA KEJIE30M “TO B KOJSICKE, TO
BEpXOM™~’, HHIJI€ HE 3a0bIBaBIIMM  3arjIiHYTh B MECTHYIO
MIPOMBIIICHHOCTh Y €€ 9KOHOMHUKY, & HE TOJIbKO ONMCHIBATH IPUPOY U
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naMmsaTHUKY;, CTeHaanb, TOHECIINI 10 MEHSI CKBO3b IJOKOT KOIBIT CBOEH
Jomand no OynbDKHUKAM (PaHIY3CKUX YJIUIl TAaKXKE W TSOKENbIA IIar
CaHJaJIMM PUMCKHUX JIETHOHEPOB, TOXE€ CIBUHYJ TMEPEIO0 MHOU
crosietuss. OH MOMOr MHE pa3rifeTh MPONUIOE KAaK HEYTO OYCHb
HEJJaBHEE, HEOOXOJUMO MPHUCYTCTBYIONIEE HA BBIMYKIO-CHHXPOHHOM
BOCIIPUSITUA LEIOT0 — W JaJ MOYYBCTBOBATh €IIE€ OYE€Hb MOJIOJOM,
OY€Hb, B CYIIIHOCTH, HEJaBHUI Bo3pacT EBpOIIHL. ..

B iyt HaM Bce BpeMsl JaBaJICS 3TOT YPOK MOJIOJIOCTH COBPEMEHHOM
®paniuu, XoTs, Ka3aioch Obl, TOJDKHO ObUIO MOJYYHUTHCS HA00OPOT.
Bo MHOXECTBE BCTpEYaBIIMECS AHTHYHBIE MAMSITHUKUA — pPa3BaJIWHbI
KPETMOCTHBIX CT€H, OOPBIBKU aKBEIYKOB, BOPOHKH IIEPKBEH, SI3bIYECKUE
Xpambl, TpuyMQaiabHble apKM — KaK-TO KUTEUCKU MPAKTUYHO
COCEJICTBOBAJIM C POMAHCKHUMH, PaHHE- M MO3JHETOTUYECKUMU
NaMsITHUKaMH, PEHECCAHCHBIMU JBOpLaMU. JKUTEUCKH MPaKTUYHO
MOTOMY, YTO, CTOS PSIZIOM, CIOBHO BEPCTOBBIC CTOJIOBI JICTSAIIEH JOPOTH
BPEMEHH, OHMU OJIMHAKOBO >KU3HEHHO BaXHbI JIsi HACEJCHUS Kak
MIOCTOSIHHBIM M BEPHBIM KYCOK Xje0a Ha CiIy>K0€ y COBpeMEHHOro oora
EBporbl, Typu3ma... OHU — HOYTH KaXKJIbId U3 HUX — UCIIOJIBb3YIOTCS IO/
caMbI€ COBPEMEHHBIE MEPOIPHUATHS, MOCEIIAIOTCS ThICSYaMU JIIOJIeH He
KaK MaMsATHUKHA, @ UMEHHO KakK >KWJIbIe TOMEIIeHUs. B aHTUYHBIX U
CPEIHEBEKOBBIX ULMpPKaX, Xpamax MW 3aMkKax Mo Bced DPpaHuuu
yCTPanBaIOTCSI KOHUEPTHI, BBICTABKH, T€aTpPaJIbHbIC MPEICTABICHHUSI. . ..
W Tak pemmuTenbHO TOBCIOY COBPEMEHHOCTh KHBET OOK O OOK C
MPOIUIbIM, OHA JYKOHOMHMYECKH OKCIUTyaTUPYyeT €ro, OHa IpuydaeT
HapoJ BUJIETh B HEM HE TOJBKO UCTOPHIO, HO U MPOJIOJHKEHNE UCTOPUH,
a Takas JXKHMBasg MNaMsATh — 3TO HE MaMiITh CTApOCTH, ATO MaMSATh
MOJIOJIOCTH, KOT/Ia BBl HECETE CBOE MPOIIIOE LETUKOM C COOOM.

Bot nepBrie BeyaTieHus, OJydaeMble TyTHUKOM OT (hpaHIy3CKOM

JIOPOTH KaK TaKOBOM.
M. Ilaeunsn. 3apyOexHbIe THCHMA

3. Suivez sur une carte l’itinéraire de l’auteur et de ses compagnons de
voyage.
A employer :
- Tracer deux lignes
- se rencontrer (se croiser)
- la route passe..., emprunte..., gagne..., monte..., descend
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- la vallée de..., le bassin de ...
- aller le long de ...
- pénétrer dans la vallee ...
- reprendre -
- point final de ...
4. Comment M. Chaguignan décrit-elle les routes francaises ?Quelles
sont ses impressions ?
A employer :
- devoir sonnom a ... (Tirer son nom de ...)
- parallelement
- suivre le relief
- serpenter
- suivant les ondulations de la riviére
- traverser en tous sens
- sillonner toute la France
- abondant
5. Selon I’auteur du texte, Stendhal et ses « Mémoires d’un touriste »
[’ont beaucoup aidée. De quelle maniere ?
A employer :
- aider qqn a faire qqch
- sentir le passe lointain
- évoquer des époques tres lointaines
- ne pas €tre si vieux que ¢a
- le passé récent
- coexister
- se rapprocher
6. Montrez comment le passé et le présent coexistent en France en
bonne intelligence.

A employer :

- étre riche en vestiges - arcs de triomphe

- du passé - monuments romans

- aqueducs - monuments gothiques

- arénes - palais Renaissance

- temples - miraculeusement
préserves

- theatres - voisiner avec

- eglises - se dérouler
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- concerts - représentations théatrales
7. Dites maintenant ce que vous appris de nouveau sur la France
ayant lu ce texte. Commencez par : Je ne savais pas que ...
8. Faites le résumé du texte d’apres un plan et des mots d’appui en
completant les phrases qui suivent :
L. Présentation du texte :
- Le texte en question s’appelle ...
- Il est tiré de ...
- Son auteur y fait part de ...
I1. Exposition du contenu :
- Bien que M. Chaguignan n’elit qu’une semaine a sa disposition,...
- L’itin€raire tracé empruntait ...
- La premiere chose que 1’auteur a remarqué est que ...
- L’auteur a pu constater aussi ...
- Ce qui I’a beaucoup impressionne, c’est ...
- M. Chaguignan est siire que ...
I11. Conclusion :
Certes, son voyage n’a pas €te ...
Cependant, I’¢écrivain a réussi a ...
A mon avis ..., etc.

Ecrire

1. Recopiez le texte en choisissant la forme correcte parmi celles qui se
trouvent entre les parentheses.

Le Mont Saint-Michel soigne sa baie

Le Mont Saint-Michel serait-il encore la merveille de ['Occident sans
son écrin d'herbus et de sables? Bientot la baie va pouvoir se refaire
une santé grdce a l'opération grand site national.

Imaginez le Mont Saint-Michel sans sa baie: aussi triste qu'un livarot
sans sa belle (crolte; croute) orangée. Impensable pour tout bon
Normand. Et pourtant les quelque 2 millions de visiteurs qui gravissent
chaque année les échelons de la merveille de 1'Occident négligent trop
souvent cette (immencité, immensité) de sable et d'herbus (joliement,
joliment) baptisée «le fjord en rond» par les Vikings et classée

199



patrimoine (naturel mondial, naturelle mondiale) par 1'Unesco au méme
titre que le Mont. Depuis 1997, Conseil régional de Basse Normandie et
département de la Manche travaillent main dans la main pour protéger
et ( valeuriser, valoriser) la baie. Ces efforts seront poursuivis et
(amplifiés, emplifiés) avec le lancement prochain de 1'opération
nationale Grand Site Baie du Mont Saint-Michel a laquelle prendra part
¢galement le Conseil général d'Ille et Villaine pour la partie bretonne de
la baie. Ce programme de plusieurs années vise non seulement un
développement touristique durable fondé sur l'environnement mais
aussi une prise de (concience, conscience) plus profonde chez les
habitants et les décideurs (locaux, locos). Le premier volet touche a la
protection des sites naturels et a leur mise en valeur. Les falaises, les
dunes les herbus ou paissent les fameux moutons des prés salés, les
polders et les marais sont les secteurs les plus (concernés, consernés).
Des aménagements spécifiques sont prévus sur les sites ou la
fréquentation touristique est la plus forte, surtout le Bec d'Andaine,
point de deépart des quelques 29 000 (traversées, traversés) et
pélerinages annuels vers le Mont.

Protéger ne veut pas dire chasser I'homme. Au contraire. Trois
maisons a thémes sont en ( court, cours) d'aménagement pour permettre
au public de deécouvrir les richesses parfois insoupg¢onnées de la baie.
La maison des Courtils, ouvertes depuis Paques, évoque la formation de
la baie, y compris la Iégende du raz de marée de I'an 709. Celle de Vans
illustrera la faune et la ( flaure, flore) ainsi que les activités humaines
traditionnelles de la baie, notamment une belle petite exposition sur les
salines et le métier de saulnier en baie du Mont Saint-Michel. Et celle
de Genét spécialisée dans les pelerinages nous entrainera dans l'univers
spirituel du Mont.

Les ( projects, projets) d'aménagement touristique ne manquent pas:
une route touristique avec cassette spéciale baie du Mont a glisser dans
son autoradio, des virées en caléches, des nouveaux sentiers
découvertes originaux comme des chemins de l'histoire et des
pelerinages du Mont... Si apres tout cela il vous reste un peu de souffle,
un conseil: allez jeter un oeil depuis l'abbaye du Mont, la baie est

encore plus belle vue de la haut.
D'apres Basse Normandie, juin 1997
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S'exprimer, improviser
1. Placez les termes geographiques ci-apres dans les groupes qui leur
correspondent.

RELEF VEGETATION HYDROGRAPHIE
Les marais la cime le taillis le lagon
le massif le pan la cote le cratere
la prairie l'aréte la plage la rive
la dune les terrasses la source la mer
la rivicre le rivage le glacier le rocher
le roc la pente le bosquet la baie
le buisson les gorges le coteau le gouffre
|'étang les méandres  le bassin le cascade
I'embouchure le bocage le bois le ballon
la forét le parot1 l'onde le promontoire
les eaux la plaine 'abime le pic
le flanc 'océan le puy le lac
le canal les bouches le delta la lande
le volcan la clairiere le torrent le lit

2. Voici quelques adjectifs qui peuvent s'associer a des termes
géographiques. Dites ce qui peut étre abrupt, alpin, aride, boise,
broussailleux, crénel¢, doux, ¢cumeux, enneige, €épineux, fleuri,
frémissant, granitique, inaccessible, majestueux, marécageux,
profond, poissonneux, raide, rocheux, sableux, tortueux, touffu,
vallonne¢, verdoyant, vertigineux? Composez des phrases avec les
locutions obtenues.

3. Décrivez une carte de vue ou un tableau représentant un paysage de
France en employant le lexique des exercices 1 et 2.

4. Il existe plusieurs catégories de tourisme: tourisme culturel,
religieux, vert, blanc, tourisme d'affaires, de sante, tourisme sportif.
Dites quel tourisme est pratiqué par les personnes qu'on appelle
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5.

6.

marcheur, pelerin, skieur, curiste, randonneur, congressiste, routard,
cycliste, thermaliste, estivant.

Quel tourisme est le votre? Parlez de ses avantages. Qu'est-ce qu'il
permet de découvrir, d'obtenir? Attire-t-il beaucoup de gens?

Dans la liste ci-apres, retrouvez les lieux qui correspondent au
tourisme de montagne. Consultez la carte géographique de la
France si vous hésitez.

Le Mont Saint-Michel, Val-d'Isere, Nantes, Courchevel, La
Rochelle, Biarritz, Chamonix, Nice, Lourdes, Albertville, Dijon,
Montpellier.

. Lisez le texte de la chanson «Les vacances au bord de la mer»,

interpretée par M. Jonasz.

On allait au bord de la mer

Avec mon pere, ma soeur, ma mere.

On regardait les autres gens,

Comme ils dépensaient leur argent.

Nous, il fallait faire attention

Quand on avait pay¢ le prix d'une location
Il ne nous restait pas grand-chose.

Alors, on regardait les bateaux,
On sucait des glaces a I'eau,
Les palaces, les restaurants,
On ne faisait que passer devant.

Et on regardait les bateaux,

Le matin, on se réveillait tot,
Sur la plage pendant des heures
On prenait de belles couleurs.

On allait au bord de la mer

Avec mon pere, ma soeur, ma mere,
Et quand les vagues ¢taient tranquilles,
On passaient la journée aux iles

Sauf quand on ne pouvait plus.
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Alors on regardait les bateaux,
On sucait des glaces a I'eau,
On avait le coeur un peu gros,
Mais c'était quand méme beau.
Paroles de P. Grosz.

Imaginez une journée passée par l'auteur de la chanson au bord de
la mer et racontez-la en détails.

Vous est-il arrivé de passer des vacances au bord de la mer ?
Parlez-en.

Jeux de roles et projets

. Imaginez que vous étes stagiaire dans une agence de voyage. C'est
une agence voyagiste (appelée encore tour-opérateur ou
organisateur de voyages ou de séjours).Cette agence élabore des
circuits. Quant aux services nécessaires (transport, restauration,
hebergement, etc.) elle les acquiert aupres des différents
prestataires. L'agence vous demande d'élaborer un nouveau circuit
touristique qui portera le titre «Découvrir la France en dix jours».
Faites-le a deux. Inspirez-vous des textes que vous avez étudiez .
Lisez aussi les documents qui suivent. Ce sont des textes
publicitaires publiés dans de différents catalogues touristiques.

Document 1.
TANZANIE

Découverte de la Tanzanie
Circuit organisé 9jours

Durant ce circuit, vous découvrirez le parc de Serengeti, célebre
pour ses migrations de gnous et de zebres, le cratere de Ngorongoro
et le lac Manyara, un de ces fameux lacs naturels de la Rift Valley.
Itinéraire
ler jour: Paris — Kilimandjaro. Accueil et nuit a Arusha.
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2¢ jour: Arusha — Manyara. Départ pour le parc du lac Manyara.
L'aprés-midi, safari dans le parc et nuit a Manyara.

3e jour. Manyara — Ngorongoro. Safari dans le Parc National de
Manyara, puis le départ en direction du cratere de Ngorongoro.

4e jour: Ngorongoro. Journée entiere consacrée a un safaris-photos
dans le cratére de Ngorongoro.

5e jour: Ngorongoro — Serengeti. Départ en direction du parc du
Serengeti. L'aprés-midi, safari dans la partie centrale du Serengeti.
6e jour: Serengeti. Journée entiére consacrée a un safaris-photos
dans le parc du Serengeti.

7e jour: Serengeti — Olduvai. Safari matinal le long des rivieres
Banari et Grumeti. Puis, la découverte de la piste des «Kopjes»,
avant de rejoindre la région d'Olduvai.

8¢ jour. Olduvai — Arusha — Paris. Découverte de la région
d'Olduvai, puis départ en direction d'Arusha. Transfert a 'a¢roport de
Kilimandjaro et envol a Paris.

O¢ jour: Paris. Arrivée a Paris.

Le prix comprend:

e Les vols Paris — Kilimandjaro — Paris.

e ['accueil et les transferts.

e Les minibus a toit ouvrant avec chauffeur anglophone pendant la
durée du safari.

L'hébergement en lodge de catégorie tourisme et hotel 3 étoiles.
La pension compléte.

Les entrées dans les parcs et réserves prévues au programme.
L'assistance francophone a Arusha 24h/24h.

L'assurance.

Ne comprend pas:
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e Les boissons.

e [e visa tanzanien.

e Les pourboires aux chauffeurs.

e Un accompagnement local francophone.

e Les taxes aériennes.

Document 2.
CARNAVAL DE NICE ET FETE DES CITRONS A
MENTON

9 jours
4250 F.

13 — 21 février
20 — 28 février.

Situ¢ dans I'Arriere Pays Nicois, le «Domaine de 1'Olivaie», pres
du village pittoresque de Gilette, est un merveilleux point de départ
pour la découverte des plus beaux sites de la Cote d'Azur et de
l'arriere pays, a cette €poque de 1'année ou le mimosa est roi.

Le Village de Vacances, de conception tres moderne, offre toutes
les possibilités de loisirs et de détente, au milieu des oliviers, avec
terrain de jeux (volley-ball, boules, mini-golf), bibliotheque, salle de
télévision, le bar et ses terrasses, etc. ... Les chambres s'ouvrent sur
une vaste loggia permettant de découvrir le magnifique paysage des
Alpes du Sud. Elles sont toutes équipées d'une salle de bains
complete et offrent un treés bon confort.

ler jour: Région — Valence.

Départ de notre région en direction de Poitiers, petit déjeuner,
Clermont-Ferrand, capitale de 1'Auvergne, déjeuner. Autoroute pour
Saint-Etienne, le col de la République, la vallée du Rhone, Valence,
diner et logement.

2¢ jour: Valence — La Corniche de I'Esterelle — Gilette.

Départ tot le matin par autoroute en direction d'Orange, Aix-en-
Provence, Fréjus, cit¢ romaine, déjeuner. Saint-Raphaél, 1a Corniche
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de I'Esterel, appelée «Corniche d'or», route panoramique a travers les
stations de Boulouris, la Napoule, Cannes, l'une des villes
touristiques les plus prestigieuses d'Europe, arrét sur la Croisette et
temps libre. Golfe-Juan, Gros-de-Cagne, la vallée du Var en
direction de Saint-Martin-du Var, Gilette, installation au Village de
Vacances, diner et logement.

3e jour: Nice — Matinée libre a la découverte de Gilette dans un
cadre magnifique de la vallée de I'Esteron dominée par les ruines de
son chateau, déjeuner. Départ pour la corniche du Var, visite de cette
station hivernale et estivale réputée: la Promenade des Anglais,
'Eglise Russe, la vieille ville etc. ... Temps libre. Retour sur Gilette,
diner et logement.

4e jour: Monaco-Monte-Carlo. Départ le matin en direction de Nice,
la Corniche inferieure, Villefranche, Cape d'Ail, entrée dans la
Principauté de Monaco et visite du musée Oce€anographique et de
I'Aquarium. A 12 heures, assistance a la reléve de la garde devant le
Palais Princier, puis déjeuner et visite de la cathédrale Monté-Carlo,
dans un cadre majestueux, arrét au célebre Casino et visite des salles
de jeux, temps libre. Visite du Jardin Exotique et départ vers la
Moyenne Corniche, trés belle route offrant de jolies perspectives sur
le rivage; Eze, village perché sur un éperon rocheux tel un «un nid
d'aigle», visite d'une parfumerie. Nice, Gilette, diner et logement.

5e jour: les Trois Vallées — Antibes.

Matinée a la découverte de l'arriere pays nigois par Plan-du-Var, les
gorges de la Vésubie, Saint-Martin-Vésubie, grand centre
d'alpinisme, Saint-Dalmas et son église romane, Biot, visite d'une
verrerie. La Brague, visite du célébre zoo marin. Antibes, grand
centre européen pour la production industrielle de fleurs. Retour par
le bord de mer, diner et logement.

6¢ jour: Sain-Paul-de-Vence - Carnaval de Nice.

Départ par Gattiere, vieux bourg pittoresque... Saint-Paul, ancienne
cité fortifice qui a su garder son aspect féodal, visite et temps libre.
Retour a Gilette, déjeuner. Départ pour Saint-Laurent-du-Var, Nice,
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«reine de la Rivieray. Participation a la Bataille de Fleurs, joyeuse
féte a laquelle tous les touristes sont conviés, temps libre et diner a
Nice. A 20 h 45, grand Défilé aux Lumieres dans les rues de la ville.
Apres le spectacle, retour a Gilette, logement.

7e jour: Féte des citrons a Menton.

Départ le matin par la Grande Corniche, route offrant de magnifiques
panoramas sur la Cote Méditerranéenne, arrivée a Menton, agréable
lieu de séjour hivernal, déjeuner. L'aprés-midi libre pour assister au
Corso des Fruits d'Or, défilé de chars aux couleurs chatoyantes,
décorés de fagon originale avec des fruits, grande participation de
groupes musicaux et folkloriques francais et étrangers. Apres ce
spectacle inoubliable, retour a Gilette, diner et logement.

8e jour: Gilette — Valence.

Matin¢e libre a Gilette, déjeuner a 12 h 00. Autoroute «La
Provengale» jusqu'a Aix-en-Provence, puis autoroute du Soleil par
Orange, Montélimar, Valence, diner et logement.

9e jour: Region.

La vallée du Rhone, au pied des deux célebres collines de Fourviere
et de la Croix-Rousse. Tarare, le col du Pin Bouchain, Roanne,
Varennes-sur-Allier, déjeuner. Montlugon, capitale économique du
Bourbonnais, Poitiers et retour vers notre région.

Le prix comprend:

e [e voyage en autocar de tres grand luxe.

e Les excursions prévues dans le programme ci-dessus avec
accompagnateur local (visite et festivités carnavalesques incluses:
places assises réservées au defilé a la bataille des fleurs et au
Corso fleurt).

e La pension complete du petit déjeuner du 2er jour au déjeuner du
dernier jour, boisson comprise.

e La fourniture du linge de toilette et de table.
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e Un programme d'animation avec des concours et des jeux (boules,
cartes, jeux de sociéte), des soirées loto, cabaret, dansantes, films,
etc....

e ['assurance annulation, assistance et bagages.

2. Préparez une bonne présentation de votre circuit: utilisez des cartes
géographiques, des schémas, des cartes de vues ou des photos.

3. Vous pouivez essayer de faire une présentation spéciale pour la
diffusion a la radio. Munissez-vous de quelques enregistrements
musicaux pour accompagner votre émission.

4. Si vous avez a votre disposition une cassette vidéo représentant des
paysages de France, préparez votre commentaire des ce film et
presentez- le au groupe.

Unité Il. Découvrir ses régions

Cette France si belle, si accueillante, si amicale, c'est dans sa diversité, dans la
variété¢ de ses régions que vous la vivrez pleinement. Si Paris et 1’lle-de-France
brillent d'un éclat tout particulier, les 23 autres régions frangaises ne manquent pas
de charmes secrets pour vous séduire.

Dire des poemes

1. Lisez le poeme de J. Prévert « La couleur locale ». Quels détails du
paysage décrit par le poete sont typiquement bretons ?

La couleur locale

Comme il est beau ce petit paysage
Ces deux rochers ces quelques arbres
et puis I’eau et puis le rivage

Comme il est beau

Tres peu de bruit un peu de vent

et beaucoup d’eau

C’est un petit paysage de Bretagne

il peut tenir dans la main
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quand on le regarde de loin

Mais si on s’avance

on ne voit plus rien

on se cogne sur un rocher

ou sur un arbre

on se fait mal c’est malheureux

Il y a des choses qu’on peut toucher de pres
d’autres qu’il vaut mieux regarder d’assez loin
mais c’est bien joli tout de méme

Et puis avec ca

le rouge des roses rouges et le bleu des bluets
le jaune des soucis le gris des petits-gris
toute cette humide et tendre petite sorcellerie
et le rire éclatant de 1’oiseau paradis

et ces chinois si gais si tristes et si gentils...
Bien sir

c’est un paysage de Bretagne

un paysage sans roses roses

sans roses rouges

un paysage gris sans petits-gris

un paysage sans chinois sans oiseau paradis
Mais il me plait ce paysage-la

et je peux bien lui faire cadeau de tout cela
Cela n’a pas d’importance n’est-ce pas

et puis peut-&tre que ¢a lui plait

a ce paysage-la

2. Expliquez le titre du poéme.
3. Cette description, conviendrait-elle a un autre pays ?

Maitriser I'expression

1I. L ’expression de la comparaison et de la ressemblance
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La ressemblance et la comparaison peuvent s’exprimer par des

moyens lexicaux et grammaticaux divers.

Verbes Substantifs Adjectifs Conjonctions
Ressembler a | La similitude | Tel Comme
Paraitre L’affinité Pareil a Aussi que
Tenir de L’image Comparable a | Autant que
Rappeler La réplique Identique a De méme que,
Avoir air Le sosie Proche de etc.

Sembler La copie Voisin de

S’harmoniser | Le pendant Analogue a

Identifier a Le reflet, etc. | Semblable a

On dirait Le méme (que),

On croirait, etc. etc.

1. Etudiez quelques exemples :

- La Cote d’Azur ressemble plus a 1’idée qu’on se fait de la Grece
que la Gréce elle-méme.

- La majorit¢ des Francais identifient la Vendée a une plage sans
limites.

- La sécheresse s’installe, le marais se met a ressembler a une steppe
brilee.

- Deux fois par jour, la marée monte puis descend le long des cotes
bretonnes comme une lente respiration.

- Je n’aime pas cette rue aux maisons hautes, on dirait une avenue
ameéricaine.

- Votre maison est une réplique de la jolie ferme normande ou j’ai
passé un mois en éte.

- Elégante et 1égere, la ville de Vichy semble insouciante.

- C’est un véritable bestiaire imaginaire que Lascaux. Un animal
surprenant est représenté sur ses parois. 1l tient du rhinocéros...

- Léonard de Vinci sut faire a Mona Lisa un éternel et énigmatique
sourire. Depuis, toutes les femmes se comparent a cette référence
ultime de beaut¢.

2. Associez les adjectifs de la colonne de gauche aux comparaisons de

la colonne de droit :
Clair
Beau

comme une botte
comme le miel

210



Blanc comme un coquelicot

Doux comme deux et deux font quatre
Droit comme une plume

Haut comme un i

Léger comme le jour

Rouge comme un mur

3. Completez avec des mots et des expressions qui suivent :

« Moi, voyez-vous, quand je veux de l’exotisme, je n’ai pas
besoin d’aller a I’étranger. Je reste en France.

Au lieu d’aller dans le Grand Nord canadien, je vais dans le
Vercors. En hiver, on y trouve ... foréts enneigées. Vous pouvez y
faire des promenades en traineaux ... vous les feriez au Québec . Et
les chiens qui tirent les traineaux sont ... a ceux de la-bas.

Connaissez-vous le village de Roussillon ? Ce n’est pas tres loin
de I’Avignon. On ... le Colorado. Ah, bien siir, ¢’est juste un canyon
de quelques kilometres. Mais les couleurs des roches sont ... belles
et on y trouve ... nuances. Je vous assure, c’est ...un petit coin de
Colorado.

Si j’étais cinéaste et que je veuille tourner un western, j’irais en
Camargue. On y trouve beaucoup de ... avec le Far-West. D’abord,
il y a des Cow-boys : ce sont les gardians a cheval des ¢levages des
taureaux. Mais on y trouve aussi des endroits désertiques avec des

cactus qui ... parfaitement au style du western. »
D’apres Panorama

A employer : aussi, autant, comme, similitudes, la réplique de,
correspond, dirait, identiques, les mémes.

Lire, comprendre et parler

1. Lisez le texte « L’eau des collines » et dites quel est le plus grand
souci du paysan provencgal.

L’eau des collines
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Au printemps, les grands travaux recommencerent, mais Hugolin ne
vint pas renouveler le labour. Il s’en excusa, M. Jean ne le revit pas de
trois semaines.

Tout ragaillardi par I’hiver, il prit la pioche et traca des sillons.

Malgré la vente des lapins, il avait fallu entamer les économies, pour
acheter du son. Il ne restait que 720 francs. Il résolut d’en consacrer la
moiti¢ a ’achat et au transport de quatre tombereaux de fumier, par
I’intermédiaire de la grosse revendeuse d’Aubagne. L’enfouissement de
ce précieux engrais lui colta trois jours de travail, puis, un beau matin,
il planta les graines de la courge d’Asie. « ... Maintenant passons aux
mais ». Il en planta dix kilos sur le champ supérieur en disant : « Un
grain donne toujours un épi de 400 a 450 grains, et parfois deux épis.
On peut compter théoriquement sur un rapport €gal a 400 fois la
semence. J’admets 300 fois, ce qui est prudent. Nous aurons donc au

moins trois tonnes de mais »...
%k %k

*

Les pluies du mois d’avril dépasserent largement les promesses des
statistiques : le vent de la mer apporta de longues pluies nocturnes,
convenablement espacées, les graines leverent en quelques jours, puis
les jeunes plants verdoyerent.

Ugolin dit un jour au Papet :

- Ces pluies de nuit, c’est une bénédiction. Les coucourdes du bossu
ont pris le départ, et les mais sont superbes, ¢a commence bien pour lui.

- Trop bien, - dit le Papet. Neuf jours de pluies au mois d’avril, ce
n’est pas bon :

S"il pleut pour la Saint-Paterne,

L ’ete seche ta citerne.
%k %k

*

Mai fut aussi généreux. La citerne était toujours pleine, et chaque
semaine, les beaux nuages montaient de la mer.
- Galinette, - dit le Papet, - ne te trompe pas :
S’il pleut le jour d’Ascension
Tout s’en va en perdition.
En juin les pluies nocturnes continuerent, et sous le brillant soleil des
longues journées, les tiges d’un vent sombre s’¢lancaient de tous cotes,
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avec une rapidité magique, et elles se couvraient de fleurs ... Puis, vers
les premiers jours de juillet, les petites courges surgirent des fleurs
¢clatées ...

La pluie avait fécond¢ les collines, et les plantes sauvages hautes et
drues comme des blés avaient envahi les wvallons; les lapins,
grandement nourris, se multiplierent en six semaines. L’¢leveur alla
chercher Ugolin pour lui montrer ce spectacle : ’homme des oeillets en

fut consterné.
%k %k

*

- Finalement, - dit-il au Papet, - le Bon Dieu est contre nous. Ce
bossu de malheur a toute ’eau qu’il veut ; moi, ¢a me fait moisir mes
pois chiches, et ta vigne a pris un grand coup de pourridie. Lui, ses
coucourdes se gonflent comme si I’ange soufflait dedans ...

- Ne t’inquiete pas, - disait le Papet. Il a eu la chance d’un printemps
pourri, mais c’est le signe d’un été de feu :

S’il pleut en juin,
Mange ton poing.
* *

*

Le vieux paysan est les dictons avaient raison.

C’est le cinq juin que I’été¢ tardif s’installa, avec une brutalité
soudaine. Les cigales, jusque-la timides, grésilleérent frénétiquement
dans les oliviers, et le soleil énorme monta tout droit au zénith comme
un ballon de feu.

A midi, Pombre des pins était toute ronde autour de leur pied. La
terre se mit a fumer, en transparentes volutes bleutées: la veégétation
s’exalta aussitot.

Mais des la troisieme journée de soleil, les feuilles commencerent a
perdre leur éclat, quelques-unes méme pendaient en arriere, comme

fatiguées: il était grand temps d’utiliser la citerne.
M. Pagnol. Jean de Florette
Commentaire:

Aubagne petite ville provencale

le Papet nom donn¢ a I’ainé¢ d’une famille paysanne
la Saint-Paterne féte religieuse qui a lieu au moi d’avril

1’ Ascension féte religieuse qui a lieu au mois de mai
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Mots et expressions a retenir:

ragaillardi, -e, adj verdoyer, v. intr.
entamer, v.tr. prendre le départ
son, n.m. tige, n.f.

graine, n.f. plante, n.f.

courge, n.f. dru, -e, adj.
grain, n.m. consterné, -e, adj.
¢épi, n.m. pois chiches, n.m.pl.
rapport grésiller, v. intr.
espace, -¢, adj. volute, n.f.

plant, n.m. prendre un coup

2. Relevez dans le texte les phrases qui contiennent le pronom en,
determinez ses fonctions syntaxiques.
3. Faites comme dans les modeles:

Le livre que nous lisons me plait. Etre "auteur de ...
Le livre que nous lisons me plait. Qui en est ['auteur?
Tu as voyagé dans les Alpes. Penser a ...

Tu as voyagé dans les Alpes. Y penses-tu souvent?

- Nous venons de lire un chapitre du roman de Marcel Pagnol Jean
de Florette. Penser gqch de ... .

- L’action de ce roman se déroule en Provence. Savoir qqch. de ... -
Pour I’homme de la ville, travailler la terre n’est pas chose facile. Se
rendre compte de ... .

- Le 5 juillet I’été tardif s’installa avec une brutalité soudaine.
S’attendre a ... .

- Le vieillard dont 1l s’agit dans le texte, emploie beaucoup de
dictons. Croire a ... .

- Cette chanson provencale me plait. Etre "auteur de ... .

- Il est grand temps de tracer un itinéraire de voyage le long des
cotes mediterranéennes. Etre prét a ...

- Tu dois séjourner a Marseille; fais une liste d’activités qui
t’intéressent. Penser a ... .

- Vous avez s¢journ¢ a Marseille 8 jours. Etre content de ... .

- Il a fait un voyage a travers la Provence. Apprécier les beautés de

214




Continuez.
4.  Distinguez deux adjectifs.
provencal — provencaux provencgale — provencales
provincial —provinciaux provinciales — provinciales
Mettez [’adjectif qui convient:
- Avant d’aller en Provence, il faut apprendre les coutumes ... .
- Frédéric Mistral a fondé a Arles un musée de traditions ... .
- La population de Paris augmente d’année en année grace aux ... .
- Van Gogh et Cézanne ont immortalisé les paysages ... .
- Cette femme a des manieres ... .
- Ce qui m’a surtout impressionné, ¢’est le costume ... .
- La pierre blanche est utilisée pour la construction des maisons ...
- Je voudrais participer a une féte ... .
- Je m’intéresse beaucoup au caractere des ... .
- Les vignobles constituent I’¢lément dominant du paysage ...

5. Relevez dans le texte les mots-clefs pour décrire le travail d’'un
paysan.
6. Quelle idée vous faites-vous du travail et des principaux soucis des
paysans proveng¢aux?
7. Monsieur Jean est un fermier “savant”. Cherchez des arguments
pour le confirmer.
8. Le Papet incarne le bon sens paysan. Comment cela se manifeste-t-
il?
9. Quels sentiments M. Jean inspire-t-il a Ugolin et au Papet ? Et a
vous?
10. Décrivez les plantations de M. Jean telles qu’elles étaient en juin, et
puis en juillet.
11. Relisez les dictons cités par le Papet. Retenez-en d’autres:
- Mars sec et beau emplit le tonneau
- Mai pluvieux, labour joyeux
- Temps humide de juin fait grand chagrin
Qu’enseignent ces dictons? Connaissez-vous quelques dictons
russes analogues?
12.La nature de la Provence est décrite d’'une fagcon un peu mystique.
Comment [’auteur parvient-il a montrer le pouvoir de la nature sur
[’homme?
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Savoir plus

1. L’originalite de la régon réside aussi dans sa langue. Plusieurs
langues régionales se conservent en France. Certes, elle n’ont pas
le méme statut.

Texte 1. Interdit de parler breton

A 1’école, il est interdit de parler breton. Il faut tout de suite se
mettre au francais, quelle misere ! Au début, nous avons beau faire,
nous entendons du breton dans les paroles de la maitresse des petits. Ou
plutot nous essayons, vaille que vaille, de reconnaitre dans la suite des
sons qu’elle émet des mots bretons connus. Ainsi, par exemple, elle
veut nous apprendre une comptine en s’aidant du rythme. Des
comptines, nous en connaissons tous, mais elles sont en breton. Si elle
s’avisait de scander 1’une d’elle, ce serait I’enthousiasme. Mais non.
Elle débite :

Une poule sur un mur
Qui picote du pain dur
Repétez-le avec moi !

Ce que nous répétons est une cacophonie de barbotements sonores
qui n’a de signification dans aucun langage, sauf peut-€tre celui des
animaux de I’Arche de No¢. Apres mille peines, elle réussit a nous faire
decalquer les sons a peu pres dans I’ordre. Mais, sortis de 1’école, voici
que nous répétons, deux par deux et face a face, en nous frappant
mutuellement la poitrine avec un doigt :

Meénez Poullou, Sten ar Meur
Lapin kotou leun al leur ...
Le bois de Ménez Poullou est un de nos terrains d’exploration, Sten ar
Meur est le cordonnier du milieu du bourg, mais qu’ont-ils a faire
ensemble, mystere ! Apres tout, cela ne va pas plus loin que « Am
stram gram, pique, et pique et colégram » sur lequel se rabat la
maitresse pour nous reprendre en main. Celui-1a, nous le répétons trés
bien, mais c’est parce qu’il ne nous dit rien qui vaille.

De lacher quelques mots bretons dans la classe ne tire pas a

conséquence. C’est dans la cour, pendant nos libertés surveillées, que
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nous risquons de nous faire surprendre a bavarder par phrases entieres
dans la cour du préau. Il arrive que I’'un des maitres s’est approché a pas
de loup. Dans les petites classes, nous sommes quittes pour un revers de
main, une oreille froissée et la promesse de ne plus recommencer. Mais
plus nous avancons en age et plus les punitions nous pleuvent dessus.

Toujours pour notre bien.
P.-J. Hélias. Le cheval d’orgueil

1. Que pensez-vous de ces méthodes d’évincer la langue maternelle de
[’enseignement ?

2. Expliquez ce que veut dire : langue officielle, langue maternelle,
langue régionale, langue minoritaire, dialecte, patois.

3. Quelles langues, outre le frangais, sont parlées en France ?

4. La langue est un des éléments principaux qui maintiennent [’identite
nationale. Quels sont les autres ?

5. Que pensez-vous de la survivance des langues minoritaires? Est-elle
nécessaire ? Pourquoi ?

6. Quel role revient a I’Etat dans le domaine du soutien des langues
régionales ?

Texte 2. La Lorraine de dans le temps

Notre terre

Nous n’avons pas les sols riches et légers de la plaine du Nord, de
la vallée de la Loire, de la Limagne ou de 1’ Alsace.

Notre terre est lourde et froide, faite le plus souvent d’argile brun
rouge ou ocre foncé. Les pluies en font une pate malléable,
impermeable, collant aux semelles, engluant les roues.

La Lorraine est faite d’un vaste et rude plateau qui s’étend au pied
des Vosges, plateau légerement ondulé qui se perd, la-bas, dans le
lointain, jusqu’aux lignes bleutées des cotes de Moselle ou de Meuse.

Malgrée la sévérite de nos paysages, la rudesse de notre climat, les
difficultés a travailler, aucune terre n’a été aimée plus que la notre.

L’arbre lorrain est par excellence le mirabellier. Il est si bien
adapté a notre climat et a notre terre qu’il a pris certains traits de notre
race : modestie, indépendance et une tres grande générosité du coeur.
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La maison lorraine

La maison est tres profonde. Le toit, immense, en pente douce
(25° a 35°), couvert de tuiles rondes, est supporté par une imposante
charpente soutenue par d’énormes poutres plantées verticalement.

Un corridor étroit, tres long et obscur, sépare la partie occupée par
la famille et celle réserveée aux bétes et a la récolte.

La cuisine, avec I’atre, est le coeur de la maison. La belle chambre
donne sur la rue. Elle est parquetée. La chambre a four, dont la petite
fenétre donne sur le jardin, sert aussi de débarras. Les murs des maisons
sont forts €pais afin de protéger du froid. Ils sont constitués de deux
murs de moellons reliés avec de I’argile. De la terre ou du foin bourres
entre les deux parois forment un isolant. Les murs étaient recouverts
d’un bon crépi fait de sable et de chaux.

Les meubles de chez nous sont 1’image de nos gens : robustes,
simples, pleins de mesure, d’une beauté sans lourdeur. Ils sont
¢émouvants, nos vieux meubles. Ils ont vécu dans I’intimité des
générations qui ont disparu 1’une apres 1’autre. Eux, restent graves et
beaux. Ils semblent conserver dans leur patine couleur de miel I’ame de
toute une famille.

Le costume lorrain

Qu’elle était mignonne, la jeune Lorraine, dans ses habits de féte !
Un corselet en velours noir moulait son buste. Ce corselet se fermait a
I’aide d’un lacet a bouts ferrés. Une chemise de toile fine, tres dégagée
au col, était serrée en haut par une coulisse. La jupe €tait unie, de teinte
vive ou en tissu rayé. Le tablier était tres long, souvent de couleur
rouge. Il était parfois en soie brodée de fleurettes et de petits bouquets.
Un chale ou mouchoir de cou drapait les épaules et le dos. Le bonnet
lorrain €tait simple, rationnel et sage comme les gens de chez nous.

Les hommes portait un col souple montant dont les deux pointes
encadraient le menton. Un foulard maintenait le col. La culotte se
portait encore au début du siecle dernier. Apres le Premier Empire, le
pantalon remplaga la culotte. Le hommes portaient un gilet de couleur
assez court. La veste était portée le dimanche. Le paysan était
constamment coiffé, le jour d’un bonnet bleu ou noir, la nuit d’un
bonnet blanc.
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La lessive

Au début du printemps, la grande affaire était la lessive. Le linge
sale accumulé¢ pendant tout I’hiver devait retrouver sa blancheur
premiere a I’occasion de la féte de Paques, comme le devait aussi I’ame
de nos parents.

Une grande animation régnait dans la chambre a four. L’eau
chauffait dans la grosse marmite dans laquelle d’ordinaire cuisait le
repas des cochons.

Dans le cuveau, le linge était rangé, recouvert d’un drap rempli de
cendre de bois fourni par le foyer de la maison durant des mois. L’eau
bouillante versée sur le cendre dissolvait la lessive qui traversait les
couches de linge puis était recueillie a la base du cuveau pour étre
versée a nouveau. Le maneége durait une journée enticre. Le lendemain,
au lavoir communal, les laveuses, a genoux, tapaient de grands coups
de battoir, frottaient, ringaient, tordaient draps, chemises, torchons, et le
linge devenait blanc. Séché et repass¢, le linge regagnait a nouveau les
armoires parfumées de menthe ou d’absinthe. On aurait du rechange
pour les beaux jours de 1’éte.

La féte patronale

La plus belle féte de I’année ¢était la f€te patronale. Elle était
I’occasion de revoir parents et amis, de faire un plantureux repas et de
danser a coeur joie. Ce jour-1a, la maison brillait comme un sou neuf.

L’avant-veille, la femme avait pétri, roul¢, enfourné tartes et
galettes, tourtes et patés. L’homme avait balayé 1’écurie et 1’usorr,
redresse le fumier et mont¢ les bouteilles.

Le dimanche matin, un peu avant dix heures, les invités arrivaient
a pied ou en voiture. Tout le monde se rendait a la messe de dix heures,
sauf la maitresse de maison rivée a sa cuisine.

A leur retour, les invités retrouvaient la maison pleine d’odeurs
alléchantes : du pot-au-feu, des rotis, des gateaux et des cremes. Chacun
faisait honneur aux plats, machant lentement, torchant bien son assiette
et buvant ferme. Au dessert, chacun allait de sa chanson.

Les enfants, fatigués de rester assis profitaient du brouhaha pour
s’esquiver. Ils revenaient au moment du dessert: oeufs a la neige,
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brioches tressées luisantes de sucre, tartes aux fruits grandes comme
des roues de charrettes.

On se levait de table pour aller « sur » la féte. La place €tait pleine
de bruit: claquements des tirs, rengaine nasillarde d’un orgue de
Barbarie, fracas des quilles et cris jaillissaient du jeu ou les hommes en
bras de chemise déployaient force et adresse pour gagner un mouton ou
une oie.

Le bal se tenait dans la grande salle a ’auberge. Les danses se
succédaient : polkas, valses, mazurkas et quadrilles.

La matinée du lundi €tait consacrée aux morts. A la sortie du
service funebre, on se rendait au cimetiére ou l’on se recueillait
longuement sur les tombes des siens.

Apres le diner, les invités rentraient chez eux, emportant dans une
serviette nouée aux quatre coins le traditionnel gateau de la féte destiné

aux membres de la famille qui n’avaient pas pu se déplacer.
J. Morette. La Lorraine de dans le temps

1. Expliquez ce que signifie [’expression « dans le temps » ? Cette
epoque est-elle loin ?
2. Relevez dans le texte le lexique pour parler du paysage, du climat,
de [’habitat et du costume lorrains. Par exemple :
Sols (pas) riches ; 1égers ;
terres pauvres, lourdes, froides ;
plateau légerement ondulé ;
plaine fertile, etc.

3.  Essayez de décrire la Lorraine campagnarde.
4.  Dessinez d’apres les indications du texte la maison lorraine.
5. Comment pouvait-on reconnaitre une Lorraine d’apres son

costume ?
6.  Par quelles phrases [’auteur exprime-t-il le respect et [’amour de
la Lorraine ?

Texte 3.

En Avignon dans ma Provence

Les fleuves ont ceci de particulier que leurs forces s’accroissent
au fur et a mesure qu’ils approchent de leurs fins derniéres. En Avignon
J’étreins la Barthelasse (Sept cents hectares, la plus grande ile fluviale
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de France) entre deux bras vigoureux, un double fleuve. Mais tres
passagerement, je retombe en enfance, deviens le grand-pére tranquille
des eaux et d’un pont cassé. Je rends mondialement célebre un
divertissement puérile... et truqué. On ne dansait pas SUR le pont
d’Avignon, mais SOUS le pont. La comptine est née de pere inconnu, a
une date indéterminée. Mais on le sait: c’¢tait dans une guinguette
réputée de la Barthelasse, que le pont, le premier de tous mes ponts,
enjambait du méme élan qu'il franchissait les deux fleuves. Un fameux
ouvrage d’un kilometre de long et de vingt-deux arches...

Mon pont d’Avignon allait, deux siecles plus tard, relier la terre
papale au royaume de France, la Palais des Papes a la Tour de Philippe
le Bel, frére sentinelle de Villeneuve ou se dressait aussi le monastere
bénédictin de Saint-André, puis la Chartreuse et la forteresse. De part et
d’autre de mes rivages, c’était, disait-on, «le plus bel ensemble
monumental de |’Europe ».

Quelques siecles encore, et je donnerais a ce pont une gloire
immortelle en le cassant dans un moment de colere. On ne I’a jamais
répare.

Vers la méme époque et au méme endroit, une autre de mes
brusqueries faillit bouleverser la littérature francaise. J’ai expédié
contre un ¢pile la barque a bord de laquelle se trouvait la jeune
comtesse de Grignan. Le naufrage fut €vité, mais néanmoins porté a la
connaissance de la maman de la comtesse, la marquise de Sévigné, qui
lui consacra une lettre horrifiée, environ la 300-éme d’une suite
immortelle de plus de mille. Elle aurait pu étre la derniere. La marquise
avait la comtesse pour seule inspiratrice.

Et virant au pied des remparts urbains, circulaires, hérissés de
tours crénelées, et au pied de ce palais impavide, au donjon florentin et
aux murs aveugles, ou les manes de Gérard Philipe, de Maria Casares,
de Jean Vilar ont maintenant rejoint ceux des papes Clément VII et
Benoit XII, je trace la courbe initiatique d’ou je ressors pape moi aussi,
pontife d’un culte spontané et animiste, qui est la composante la plus
fraiche, la plus originale, la plus joyeuse de 1’esprit frangais: la
Provence.

Il suffit d’énumérer : peinture, musique, danse, littérature,
sculpture, humour, tragédie, opéra, chansonnettes, santons, Daudet,
Mistral, Van Gogh, Gauguin, Bizet, Gounot, les f€libres d’Aubanel,
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Pagnol, Mireille, 1’Arlésienne, Tartarin, les Alpilles, la Crau, la
Camargue...

Apres le duo Avignon - Villeneuve, et avant Tarascon -
Beaucaire, c’est la Provence nourriciere typique, celle des primeurs
dans les pays aux noms chantants: Barbentan, Chateau-Renard,
Rognonas. Les rangées paralleles d’ifs défendent les jardins contre les
fureurs du mistral qui est un vent. Et Maillanne a vu naitre Mistral qui
fut un grand pocte et a écrit ’histoire de Mireille, magnanarelle de la
Crau, fiancée malheureuse de Vincent, le vannier de Vallabrégues.

La montanette qui émerge de ce folklore est une sierra qui prie
sans renier son environnement. Ses moines de Saint-Michel-de-Frogolet
ont bien connu le cur¢ de Cucugnan, le pere Gaucher et son ¢lixir,
maitre Cornille et son moulin.

Jentre ici dans le deuxieéme département portant mon nom :
Bouches-du-Rhone. Ce qui m’autorise a quelques connivences avec
Marseille, une amiti¢ qu’on revendique toujours avec fierte.

A Tarascon, le puissant chateau du roi René semble tremper ses
murailles dans mes eaux, face a la tour Beaucaire sur laquelle brile la
flamme de Saint-Louis. On suggere aussi la visite de la maison fictive
de Tartarin, personnage qui n’a exist¢ que dans I’imagination de
Daudet. On y a statufi¢ méme les lions. Mais a Arles, on ne visite pas la
maison de I’Arlésienne, des lors que le méme Daudet en a fait une
ombre.

Alpes-loisirs, n° 17, 1997

~

Qui est ['auteur présumé de ce texte ?

2. Reformulez les phrases ci-apres et commentez-les:

Je rends mondialement célebre un divertissement puérile... et
truqué.

Vers la méme époque et au méme endroit, une autre de mes
brusqueries faillit bouleverser la littérature francaise.

La marquise avait la comtesse pour seule inspiratrice

Mais a Arles, on ne visite pas la maison de I’ Arlésienne, des lors
que le méme Daudet en a fait une ombre.
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3. Relevez du texte tous les noms des gens célebres. Qui sont-ils ?
Dans quels domaines se sont-ils illustrés ? Quelles oeuvres de ces
auteurs connaissez-vous ?

4.  L’Arlesienne, Tartarin, Mireille, le curé de Cucugnan, le pere
Gaucher, maitre Cornille sont des personnages tres connus. De
quels livres sont-ils sortis ?

5. Suivez sur une carte géographique le voyage décrit dans le texte.

Transmettre en francais

1. Lisez le texte « Ha 6epecy Jla-Manwa » et dites quel a été l’objectif
stratégique de [’auteur, outre celui de faire connaitre la ville de
Saint-Malo aux lecteurs.

Ha 6epery Jla-MaHwwa

Ms1 npuexanu B CeH-Mano, roposl ppl0aKoB U MoOperiaBaTenei,
ropoji, cTosuil Ha Oepery Ha Oepery Jla-ManIiia — Bo3jie T'paHMIIBI,
paznersatomen bperans 1 Hopmanauro.

Hemnoro, moxaiyi, HaWJAETCSA HA CBETE MOPEH, B KOTOPBIX HE
noObIBasK Obl KOpaOiu, BeilieaKMe U3 nopra Cen-Mano. B dects ero
OTBaYKHBIX MOPSIKOB ObLIM HAa3BaHbl JaXX€ OCTPOBa B ATIAHTUKE —
ManbBuHCKHE. AHTIIMYAHE, TPaB/ia, MPEANOYUTAIOT UMEHOBATh UX IO-
ceoemy — @DonkieHAcKuMHU, HO xkuTeaun CeH-Mallo ¢ HUMH HE
COTJIACHBI.

['omamu, pgecATWIETUAMH, BE€KaMH TMOAIUIBIBAIM K MOpUYaiam
ropojia CyJCHBIIIKA W, BECEIO0 HACBUCTHIBAS WJIM YIPOMO OOpMoua
yTO0-TO cebe moa Hoc (MO YJIOBY — M HacTpoeHue!), pbriOaku ¢
3aTyO€BIIUMH OT COJIM JIMIITAMU BBITPYKaJId Ha OEper To, 4TO yAaloCh
UM CErofHid OTOOpaTh Yy MOpS: KpAaCHBIX KapAUHAIBbCKUX OMapoB,
cepeOpsiHYI0 MaKpeib, TEMHO-KOPUYHEBBIX KpaOOB C BhITApPALICHHBIMU
riiazaMd U THOKHUX, MOXOXHMX Ha 3Mei, MypeH. Ho ObiBaso u mo-
Apyromy, Korja Mope peBesio u Opocajioch Ha Oeper, a BEeTep BbLI, Kak
CTas roJ0JHBIX BOJIKOB. BukTop ['tor0 Tak nucan o 3AeHIHUX ITOPMaXx:

Ceupenvlii 6emep 3a8vigaem,
W wauxa 6 6o1Hbl OKyHAEM
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Ceoe kpblio
Tax oxean 6yutyem spbwiil,
Koeoa nopo-eecm mpyoum
6 ¢hanghapul
y Cen-Mauro.

B Takue HOuM Ha Oeper BBIXOJUIIN KEHIIUHBI ¢ (POHAPSMH U 0
00JI1 B TJ1a3ax BCMAaTPUBAJIKCH B Jajb OYIIYIOIIETO MOPS: HE MEJILKHET
JU TaM Tmapyc oTia, Myxa, Opara. OHM IUIaKadd U MOJHUIUCH, YTOOBI
CBATOM — TIOKPOBUTENb PHIOAKOB — OTBEN OT Onm3kux Oemy. IlycTh
MPOMJET CTOPOHOM NEBSATHIM Baj W, ymacw OOr, 4TOOBI JIFOOMMBIM HE
BCTpPETWI Ha cBoeM nyTu «Jlerydero romnanama»! Ecte nu mroam
Cy€BEpPHEE MOPSAKOB?

OnHako, HeCcMOTpss Ha cyeBepus, xkurenn CeH-Mano Bcerma
OTBAXXHO TMYCKAJIUCh B IUIaBaHWE M IO MpaBy NpUOOpEnu ClaBy
3ameyvaTesbHbIX MopexojoB. Bcmomuute xots Obl XKaka Kaprtee,
KOTOPBIM OCTAJICSI B MAMSTH JIIOJICH MO KIWYKOU Becenviu Kopcap. B
1527 rogy o coBepmmi myremecTsue B bpasunuro, a depe3 7 et
VICTIOJIHUJI TIOMCTUHE HMCTOPUYECKYK) MHUCCHUIO. lIbITasch, mo mnpukaszy
kopoJis @pannucka I, HalWTH Tpoxoa B A3UI0 4e€pe3 CEBEPHYIO 4YacTh
Hogoro Csera, Kapthe B Teuenne 10 neT coBepmmi TpH IMyTEMIECTBUS
B Kanagy. On wuccinenoBan octpoB HpbrobayHmieHa, mnodepexbe
Jlabpanopa, mponuB ben-Ain, a 3areM MNOIHSAJCA BBEPX MO pPEKe
Cesaroro JlaBpeHTHsI U J01Ie] 10 HEOOIBITON MHIASHCKON JEPEBYIIKU
Ouenara. Ceiiuac tam crout Monpeanb. HccnenoBanust Becenmoro
Kopcapa ceirpanii OrpoMHYI0 pOJIb B U3YUYEHUH BOCTOYHBIX PAlOHOB
Kananpl, 1 4acto ero pAaxe Ha3bIBAIOT MNEPBOOTKPHIBATEIEM ATOMU
CTpaHBbI.

C ropnocteio mpousHOCAT xutenu CeH-Mano uMs emie OJHOTO
ypoxkeHna 3toro ropoga — Pobepa Cropkyda, KOTOpbId MpOCIaBUIICA
Ha pyoexxe XYIHI u XIX croneruit. CnaBa y Hero, mnpaBja,
cBoeoOpazHasg. O0nanasi CBOCHpPABHBIM U HEOOY3JIaHHBIM XapaKTEepOM,
Cropkyd, eme Oyayud TpUHAAIATUICTHUM MAJIbUMIIKON, cOEXan U3
noMa Ha kopabisie. Co BpeMeHeM OH MOOBIBaJl BO BCEX MOPSX, XOJMI B
Nupuro, mHa Manarackap, maBajl B YWHE JICWUTCHAaHTa HAa BOCHHOM
KopaoJie, KOTopbii 3aHuMascsa padbotoprosieit. A B 1795 roay Cropkyd
caM CTaJl KalmuTaHOM KopaoOys «OMWIN» M, OKOHYATEIbHO «HAMIs
ce0s», nmpeBpaTuiics B kanepa. Hajo cka3arh, 4To KanepcTBo (a UHBIMU
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CII0BaMU — OTKPOBECHHOE IIAPATCTBO, pa3peleHHoe
MIPaBUTEJILCTBEHHBIM IMATEHTOM) BOBCE HE CYUTAJIOCh B T€ BpPEMEHA
4eM-TO MpeaocyautesbHbiM. Ckopee, Ha000poT. BoT nmoueMy naMsith 0
Cropkydde Tak 6epexxHo xpanutcs B CeH-Mario.

A B 1768 rony B Cen-Mano poauics, Kak 0 HEM IOTOM HAIIHUIIYT,
pBILAPL KATOJMWIM3MA, MEBEL PEAKIUA W HCTUHHBIN POMAHTHUK —
BUKOHT Dpancya Pene ne lllaroOpuaH, OJIMH U3 OTLOB JUTEPATYPHOTO
peHeccanca, ¢ kotoporo Hagaics 14 Opannun XIX Bek.

Cen-Mano, Kak W MHOTHE JpPYTHE€ CTapUHHBIE TOPOJIKH,
KOTOPBIMH H300WIYIOT 3TH MECTa, C TOYKH 3PEHUSI apXUTEKTYypHOM,
peACTaBIseT CO00I CBOCOOPA3HYIO «IABKY JIPEBHOCTEM.

Vike cTana )KypHAJIMCTCKUM mTamiioM ¢pasa: «Bce 3/1ech IbIuT
ctapuHoit». Ho, dYecTHoe ciI0BO, s HE CMOI MNpUAyMarh OoJiee
BBIPA3UTEIBLHOTO cJoBocoyeTanus. (CTapuHa 31€Ch JIEUCTBUTEIBLHO
BXOJUT B T€OSI BMECTE C COJICHBIM MOPCKHM BO3JyXOM, OHa — y TeOs
MIOJT HOTaMU, B K&KJ0M KaMHE, KOTOPBIN MOIMAAaeTCs Ha riasa.

M3ymMuTeNnbHBIN 3aMOK OBUT MOCTPOEH TepuoruHei bperanu
AnHoil B 1498 roxy, HeCcMOTpss Ha CONPOTUBICHHUE TOTJAIIHETO
enuckona Cen-Mano. 3arem B XYI u XYII Bekax o Obu1 oOHeceH
BBICOKMMHU (0K0JI0 10 METPOB) KPEOCTHBIMU CTEHAMH.

OTH MOTy4YH€ TEMHBIE TPOMAJWHBI NPOU3ZBOIAT BIECYATICHUE
TOPKECTBEHHOCTM W  HAJIE)KHOCTH, YAWUBUTEIBHO TapMOHUYHO
BIIMCHIBASICb B ApPXUTEKTYPHBIM aHcaMOlb CTapuHHOrO ropona. Bor
TOJIBKO €CTh OJIHO MAJICHBKOE «HO»: BCE 3TO ... HE mojyuHHOE. U
npeBHUM coOop, matupoBaHHbIM XII Bekom, u 400-1€THSS IEPKOBb, U
IIPOCTO A0MAa, Ha KOTOpbIX IpoctaBieHbl XY U XYI Beka, Bce OHU
MOCTPOEHBI BCEro 4yTh OOJbIlIe cOpoka jeT Hazaa. OJIHAaKo 3TO HE
YJI0BKa, NMPU3BaHHAS OKOJINAYUTh MPOCTOAYIIHBIX TYPUCTOB, U UPOHUS
31€Ch HEYMECTHAa. JTO CKOpee Tpareaus Tropojia, KOTOpPOro He
nomaauia BorHa. Jlegso B ToM, 4To 3a Bpemst Broponr MmupoBoit CeH-
Mano Obl1  OyKBaJIBHO CTEPT C JHIa 3eMJIH  (alIUCTCKUMU
oombOapaupoBimkamMu. He octanock poBHBIM cueToM HuYero. M, kak
COTHM JIET HazajJ, Korja mnupataMu ObUl pas3pylieH  AJerT,
npeamectBeHHUK CeH-Mano, 3a paboTy B3sUIUCh TPYIOIIOOUBBIE
YeJIOBEUECKUE PYKH, DTO OblIa TUTAHWYECKas 3ajada: C IMOMOIIbIO
NOBOEHHBIX ¢oTorpaduii, CTApUHHBIX YEpTEKEH U JeTonucen
MPEJICTOSITIO BOCCTAHOBUTh TOPOJ KaMEHb MO KaMmHIO. M 3TO ynanocs.
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Cerogus Cen-Mano — TakoM ke, KaKUM OH OB JBECTH, YCTHIPECTa,

IATHCOT JIET HA3a/.
A. Hosukos. Cen-Maino — Ilapux — MockBa

2. Trouvez les équivalents francais des noms géographiques ci-apres :

MansBUHCKME OCTPOBA Peka Cs. JlaBpeHTUs
DOJKIECHACKUE OCTPOBA Kanana

bpazunus HerodayHnaneny
Hoggiit CBeT JlaGpanop

ben-Ann

3. Donnez des réponses détailléees aux questions :

Qu’est-ce que représente le texte lu ?

Quels sont les problémes que I’auteur pose dans son article ?

Qu’est-ce qui fait la gloire de Saint-Malo ?

Comment I’auteur décrit-il le travail des pécheurs ?

A quoi font penser les vers de V. Hugo cités dans le texte ?

Pourquoi, selon I’auteur, les marins sont tellement superstitieux ?

Qu’est-ce que vous savez sur Jacques Cartier ?

Comment 1’auteur caractérise-t-il Robert Surcouf ?

En parlant de René de Chateaubriand, 1’auteur change de ton, n’est-
ce pas ? Pourquoi ?

Quelle est I'impression que I’auteur a de I’architecture de Saint-
Malo ?

Quelle tragédie perce derrieres les beautés de la ville ?

Avez-vous aimé¢ le texte ?

Comment I’histoire de Saint-Malo s’inscrit-elle dans 1’histoire du
pays ?
4.  Faites un compte rendu de ce texte. Dressez d’abord un plan et

choisissez les mots-clefs pour chaque paragraphe de ce plan.

Ecrire

1. Dans les textes publicitaires qui suivent il y a quelques fautes de
grammaire et d 'orthographe. Corrigez-les.
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Les parcs d’attractions, mode d’emploi

Ces geants attirent, a eux trois, pres de 20 millons de visiteurs par
an ! Pourtant, deux trouble-téte peuvent y gacher votre plaisir : la foule
et ... la facture en fin de journée. En ¢€té, mieux vaut de planifier sa
visite a 1’avance pour ¢éviter d’attendre deux heures a chaque
attractions. Et n’oubliez pas d’emporter des sandwiches car la
restoration sur place est hors de prix. Quant a I’hébergement, mieux
vaut y penser avant pour ne pas €tre obliger de passer la nuit dans un
hotel au-dessus de ses moyens.

Disnevland Paris

Le monde magique de Mickey, a I’est de Paris, a enchanté pres de 13
million de visiteurs I’an dernier. Outre la quarantaine d’attractions, le
parc est un théatre permanent avec ses animations et ses parades.

Quand y aller. Evitez les week-end et les jours féri¢s. Le parc étant
ouvert jusqu’a 23 heures 1’¢été, allez-y au moment ou il se vide, a partir
de 18 heures.

La bonne visite. Prévoyer deux jours : le premier, assistez a toutes
les parades ; le lendemain, profitez des attractions.

Le Futuroscope

Pres de Poitiers, le Futuroscope met en scene les toutes dernieres
tecnologies audiovisuelles. Ecrans géants, salles circulaires, cinéma en
relief et attractions interactives sont proposées sur 50 hectares.

Quand y aller. Si I’été on profite des espaces vertes et du spectacle
laser, le Futuroscope se visite par tous les temps, les attractions étant
couvertes.

La bonne visite. Comptez au moins deux jours si vous ne voulez pas
courir un épuisant marathon audiovisuel.

Le parc Astérix

A une trentaine de kilometres au Nord de Paris, on ne trouve pas que
des Gaulois et des Romains, mais des attractions tout aussi inventives
consernant le Moyen Age, le XYlle siecle et méme le XXIe siecle.

Quand y aller.

Astérix n’est ouvert que de debut avril a la fin septembre :ses
attractions en plein air et aquatiques s’accomodent mal de la pluie !
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La bonne visite. Une journée suffit, mais prévoyez davantage pour
profiter de la piscine. Pour éviter la foulle, commencez par les
attractions les plus ¢loignées et revenez vers 1’entrée.

D’apres Prima.

2. Votre amie va en France avec son enfant. Elle vous a demandé
conseil quel parc d’attraction il vaut mieux visiter. Répondez-lui par
ecrit en lui indiquant ce qui vous attire le plus.

S’exprimer, improviser
1.  Lisez deux poésies. Devinez de quelles provinces francaises il
s agit ?

* sk ok

C’est un pays de plaine et de montagne,
Une terre ou les blonds €pis

En été couvrent la campagne

Ou I’étranger voit, tout surpris,

Les grands houblons en longues lignes
Pousser joyeux aux vieux coteaux gris !
La terre ou vit la forte race

Qui regarde toujours en face...

C’est la vieille et loyale.......

* sk ok

Le dos au soleil, ainsi qu’un lézard

J’aime a me coucher sur la terre rouge

De chaque brin d’herbe une chanson part
Fuyant effarés, pour peu que je bouge

Mille insectes bruns sautent au hasard

Le soleil chaud parait remuer et vivre

L’air transparent tremble et miroite aux yeux
Oh ! que de clarté ! Je sens sur mon front
Planer rayonnant le ciel sans une ombre
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Puis a I’horizon, la-bas tout au fond

C’est I’immense mer dans 1’azur plus sombre

Semble un autre ciel, encore plus profond !
2. Apprenez a indiquer la date de construction :
L’édifice a été construit : au Ave siecle ; au début du Xllle, au Moyen-
Age, dans I’Antiquité, pendant le Renaissance, entre le XVlle et le
Vllle siecles, sous le regne de Louis X1V, etc....
Il date de I’ Antiquité, du Moyen-Age , du début du XX siccle, etc....
Il remonte a I’Antiquité, a 1’époque de Frangois I, a 1789, au XIXe
siécle, etc....
1. Dites dans quelles villes habitent :

Les Tourangeaux les Londoniens
Les Strasbourgeois les Orléanais
Les Madrilenes les Angevins
Les Nantais les Poitevins
Les Parisiens les Nicois

Les Lillois les Aixois

2. Lisez les texte d’une visite guidée de la Normandie. Notez les mots
et les expressions qui peuvent s’employer dans d’autres
circonstances, en les regroupant selon les themes ci-apres :

Noms de lieu : cité,...

Noms de batiments : chateaux,...

Verbes de mouvement : faire des incursions,...

Verbes de description : parsemer,...

Adjectifs d’appréciations : florissant,...

Locutions pour attirer [’attention: comme vous le savez sans

doute,... etc.
Complétez cette liste.

1. Lisez le texte qui suit en faisant une attention particuliere aux

mots et expressions typiques pour un exposé oral.

e

Une visite guidée de la Normandie

Pendant un voyage organisé en Normandie, un guide donne
aux visiteurs des explications sur tous les aspects de la région
visitée :

Nous sommes ici en Normandie. Comme vous le savez sans
doute, le nom de la Normandie dérive de Northmen, les hommes du
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Nord, les Vikings, qui, a partir du IXe siecle, ont commencé, venant de
Scandinavie, a faire des incursions, puis a s’installer ici. En réalité, la
Normandie existait bien avant I’arrivée des Normands. Il y avait en
particulier des cités gallo-romaines florissantes, comme Rotamagus,
Rouen actuellement, qui devint méme capitale. Mais c’est bien avec les
Normands que, si on peut dire, la Normandie a pris une importance
internationale. C’est un Normand, Guillaume le Conquérant, qui est
devenu roi d’Angleterre et ce sont ses descendants qui ont pris
possession de la Sicile. La conquéte de 1’ Angleterre est I’événement qui
est raconté dans la célebre tapisserie de la Reine Mathilde, dont vous
avez peut-étre vu des reproductions et que nous verrons. C’est a cette
¢poque que remontent les nombreux chateaux et abbayes qui parsement
la Normandie.

Pour I’histoire plus récente, la Normandie est une des régions
francgaises qui ont le plus souffert de la Deuxieme Guerre mondiale.
C’est sur les plages normandes, ou nous passerons demain, qu’a eu lieu
le débarquement allié, en juin 1944. C’est ce qui explique que Le
Havre, comme vous I’observerez, Lisieux, Caen et d’autres villes, sont
des villes presque neuves.

L’image traditionnelle de la Normandie est celle d’un pays vert,
avec des millions de pommiers en fleurs et des milliers de vaches dans
les prés. Cette image est évidemment juste ; il suffit de regarder par les
vitres de notre autocar pour s’en convaincre. La Normandie est encore
une grande productrice de lait, de beurre et de fromage ; le « calva »,
I’alcool de pommes est, avec le cidre, produit en grande quantité. Mais
cette image de la Normandie n’est pas complete. La Normandie, c’est
aussi I’ensemble portuaire. Le Havre-Rouen, que nous allons traverser,
qui est le deuxieme ensemble portuaire frangais, apres Marseille ; ce
sont aussi des centrales qui alimentent de nombreuses industries,
comme Moulinex, a Alengon; c’est aussi la premi¢re usine de
retraitement de déchets nucléaires pour la production de plutonium, a
La Hague.

Et puis, il ne faut pas ’oublier, la Normandie a été au siecle
dernier la premiere région touristique francaise ; c’est en 1820 que la
duchesse de Berry a lancé a la mode des bains de mer sur les cotes
normandes. Deauville, qui reste une des stations balnéaires les plus
chics, remonte au Second Empire. Rappelez-vous aussi que la
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Normandie est le pays de plusieurs trés grands écrivains ; Flaubert,
Maupassant au XIXe siecle, Corneille au XVlIle. Proust, qui était
Parisien, a beaucoup aimé la Normandie : ¢’est a Cabourg, qu’il appelle
Balbec, qu’il a situ¢ ses « Jeunes filles en fleurs » ; a cette époque les
dames devaient se faire conduire a la mer dans des cabines fermées,
pour qu’on ne voie pas leurs maillots, qui semblaient tres osés.

Et puis beaucoup de peintres impressionnistes ont €té inspirés par
les paysages normands.

Voila; nous allons maintenant nous arréter pour déjeuner.
Attention au calva! Cet apres-midi nous devons visiter la port du
Havre...

2. En vous inspirant du texte lu, rédigez un autre texte, celui d’'une
visite guidée du Val-de-Loire. Pour vous aider, voici quelques
informations :

Villes importantes : Tours, Chartres, Orléans, Angers, Bourges, Le
Mans.

Territoire appelé « Jardin de la France ».

La Loire — fleuve le plus long (1000 km).

Région de climat et de relief privilégies .

Trésors architecturaux :

- cathédrale de Chartres (XIIle siecle, style roman et gothique, 4000
sculptures, vitraux en célebre « bleu de Chartres » ;

- cathédrales de Bourges (toutes les deux classées patrimoine mondiale
par ’'UNESCO) ;

- chateaux de la vallée (Renaissance) : Chambord, Chenonceaux, Blois ;
souvenirs de personnages historiques, de rois et princes de France
(Anne de Bretagne, Frangois I, Henri IV, Catherine de Médicis) ; autres
grands noms : Jeanne d’Arc, Léonard de Vinci, Rabelais, Ronsard,
Balzac, Péguy, A. France...

Nature protégée : en Sologne, 500 000 hectares de foréts; le Parc
National de la Brenne — haut lieu écologique ou cohabitent flore et
faune (roseaux, héron pourpré, canards sauvages...

Spectacles : « Son et lumic¢re » - reconstitutions historiques et
folkloriques, festivals de musique et de danse (dont le « Printemps de
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Bourges »), féte de Jeanne d’Arc a Orléans; parcours de golf,

¢quitation, péche, balades...

Traditions gourmandes: vins renommés — Sancerre, Vouvray,

Bourgueil, Chinon ; fromages de chevre, célebre tarte Tatin, poissons

de rivicre, gibier...

Sites remarquables (outre les chateaux) : Centre International du Vitrail

a Chartres, Musée de la Sorcellerie a Concressault, parc des labyrinthes

a Reignac-sur-Indre.

3. Envous inspirant de tous les documents étudiés dans cette unite,
rédigez le texte d’'une excursion a travers une province frangaise
a votre choix.

4.  Comparez vos productions et sélectionnez la meilleure.

Jeux de roles

Continuons d’étudier les activités d’une agence touristique. Vous
devez apprendre a faire un dépliant, une annonce publicitaire ou
traduire un dépliant. C’est un travail qu’on fait a plusieurs. Unissez-
vous par groupes de trois personnes. Il est souhaitable qu’il y ait parmi
vous quelqu’un qui sache dessiner et bien écrire. Evidemment, vous
devez avoir des connaissances assez larges des régions et des villes
francaises auxquelles vous consacrerez vos productions.

1. Faire un dépliant sur une ville francaise .

Préparation.

Vous avez besoin d’une grande feuille de papier, d’un certain
nombre de photos, de crayons feutre, de colle etc.

Avant le jeu, il est nécessaire de vous renseigner sur 1’histoire de
la ville, les personnages celebres qui y ont vécu, les monuments et la
situation actuelle de la ville (industrie, vie sociale, manifestations
culturelles). Consultez tous les ouvrages qui sont a votre disposition,
des encyclopédies, etc.....

Recherchez des phrases et des locutions pour valoriser la ville
choisie. Inspirez-vous des documents ci-apres. Révisez le vocabulaire
des textes étudiés.
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Travail a faire en classe

Faites une maquette de votre dépliant en prévoyant de la place
pour les rubriques et les photos.

Rédigez les textes en vous inspirant des informations
sélectionnées. N’oubliez pas que le style des dépliants et celui des
encyclopédies ne sont pas pareils !

Disposez les textes et les photos sur la feuille que vous aurez pli¢e
comme un véritable dépliant.

Comparez votre production a celle des autres groupes et
choisissez la meilleure.

2. Adapter en francais un dépliant sur votre ville

Ce travail consiste a se procurer un dépliant existant et 1’adapter
en francais. Attention! Ce n’est pas une traduction, car le style des
phrases pour décrire et valoriser les monuments n’est pas le méme. Il
vaut mieux vous inspirer de modeles francais.

Si vous avez du courage, vous pouvez faire un dépliant vous-
meéme.

Document 1. Texte d’un dépliant sur Rouen.

Rouen, capitale de la Normandie, posseéde des monuments qui lui
valent une juste célebrité: Cathédrale, Palais de Justice, Palais
archiépiscopal. Ses églises offrent des exemplaires les plus achevés de
tout ’art ogival, du XIle au XVle siecle. De nombreuses rues anciennes
aux maisons a pans de bois leur font un cadre irremplagable. Mais la
richesse architecturale de Rouen ne cede en rien aux trésors de ses
musées. Ville d’Art et d’Histoire des plus attachantes, Rouen est un
important centre universitaire. C’est aussi un grand port maritime, une
trées moderne cité commercgante et industrielle. Née au bord de la Seine,
elle s’est développée dans un amphithéatre de collines du haut
desquelles il faut la voir. La majestueuse vallée de la Seine, la
campagne normande qui I’environne, avec ses vallons verdoyants, ses
foréts, ses abbayes et ses chateaux, font de Rouen un centre
remarquable d’excursions.
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Ce qu’il faut voir a Rouen: Place du Vieux-Marché, le Gros
Horloge, le Palais de Justice, la Cathédrale Notre-Dame, 1’église Saint-
Maclou, I’aitre Saint-Maclou, 1’église Saint-Ouen, le Mus¢e des Beaux-
Arts, le Musée Le Secq des Tournelles, le Musée des Antiquites.

Document 2. Dijon.

Ville ouverte: au coeur de I’Europe, centre universitaire et
d’affaires, capitale de la région de Bourgogne, Dijon vous accueille.
Ses quartiers piétonniers, ses rues pittoresques et animées, son
commerce florissant, ses parcs et ses jardins en font une ville vivante et
chaleureuse. Une ville vouée a la découverte, au plaisir et a la détente.
Dijon fait de chaque visiteur son hote privilégie€ ; ville d’histoire : de
quartier en quartier, de rue en rue, Dijon, c’est une promenade a travers
des siecles d’histoire. Du Xlle siecle a la fin du XVe siécle, les Ducs de
Bourgogne ont légué a la ville des trésors d’Art et d’Architecture,
témoins de leur prestige. Des églises edifiées de 1’époque medicvale a
nos jours, des hotels particuliers du XVIe, XVlIle et XVllle siecle, des
maisons a pans de bois du Moyen-Age : prés de 100 hectares qui font
du centre de Dijon le troisieme secteur sauvegardé en France ; ville
d’art : Dijon, ¢’est une mine d’oeuvres d’Art d’une grande richesse. La
ville compte 7 musées dont le musée des Beaux-Arts, deuxieme musée
en France apreés le Louvre, des galeries et des espaces d’exposition.
Claus Sluter, Francois Rude, Karel Appel, Le Maitre de Flemalle,
Hugues Sambin, Pierre-Paul Prudhon, Vieira Da Silva, la plus
importante collection frangaise des oeuvres de Nicolas de Staél... des
artistes tres présents a Dijon qui, de sculptures en tableaux, témoignent
d’une fabuleuse histoire; wville de savoir-vivre: la capitale
gastronomique s’ouvre sur le vignoble bourguignon et ses grands crus
réputés dans le monde entier. Ses spécialités sont hautes en couleurs et
en saveurs. Un apéritif, le « kir » : 1/3 de cassis et 2/3 de Bourgogne,
Aligoté et des plats cuisinés: le boeuf bourguignon, le coq au vin, le
jambon persille, les oeufs en meurette, les escargots. Dijon, un Art
culinaire de longue tradition ; ville de culture : Entre deux visites, deux
haltes gastronomiques, découvrez mille autres plaisirs. Théatres,
concerts, opé€ras, cinémas, fétes de la vigne, Eté Musical, Estivade...
des spectacles tentants comme le cassis et piquants comme la moutarde
rythment les saisons : la découverte de 1’autre Dijon ; ville jardin :
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vivez la ville a votre rythme. Dijon, c’est 600 hectares d’espaces verts
ou sport et détente sont ouverts a tous. Promenade dans le parc de la
Colombiere ou le long de 1’Ouche — 2,5 km de berges aménagees —
flaneries au jardin botanique de 1’Arquebuse, activités nautiques sur le
Kir aux portes de la ville. Dijon est un espace vert.

Document 3. Giverny.

Propriét¢ de Claude Monet a Giverny leguée par son fils a
I’Académie des Beaux-Arts en 1966 est devenue, aprés d’importants
travaux de restitution, la Fondation Claude Monet, inaugurée en 1980.

La maison au crépi rose, ou vecut de 1883 a 1926 le chef de
I’€cole impressionniste, a retrouvé son décor intérieur coloré et son
charme intime d’autrefois, Dans plusieurs pi¢ces d’habitation est
présentée, selon 1’accrochage choisi par le Maitre de Giverny lui-méme,
sa précieuse collection d’estampes japonaises. A quelques pas de la
maison le vaste atelier des Nymphéas vient d’étre ¢galement restauré. Il
abrite la Boutique de la Fondation. Les jardins ont ét¢ reconstitues a
I’identique et offrent désormais a I’admiration des visiteurs ce « tableau
exeécut¢ a méme la nature » que les contemporains de Claude Monet
considéraient comme 1’un de ses chefs-d’oeuvre. Devant la maison et
les ateliers, le Clos Normand, au tracé rectiligne, aux voltes de plantes
aériennes entourant d’éblouissants massifs, propose du printemps a
I’automne la palette changeante d’un peintre-jardinier « fou de fleurs ».
Enfin, plus bas, formé par une dérivation de I’Epte, ombragés par les
saules pleureurs, le Jardin d’Eau avec son célebre Pont Japonais, ses
glycines, ses azalées, son étang, est redevenu cet écrin de ciel et d’eau
qui donna naissance a I’univers pictural des nympheas.

Unité Ill. Découvrir les Francais

Les Frangais donnent la primauté a la logique, a la clarté, a ’ordre et a
I’analyse, mais aussi au scepticisme, bref, a tout ce qui se résume par cette
expression : « esprit cartésien ». Essayons de repérer les manifestations de cette
facon de penser dans leurs gofits, leurs habitudes, leurs comportements et leur
humour.
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Dire des poemes

1.  Pour étre Francais, on n'en est pas moins Breton, Normand,
Corse, Alsacien... Lisez le poeme qui suit et dites comment le
poete s'identifie-t-il en tant que Provencal.

Mon accent

Ceux qui n’ont pas d’accent, je ne puis que les plaindre !
Emporter de chez soi les accents familiers,

C’est emporter un peu sa terre a ses souliers ! (...)
Avoir I’accent, enfin, c’est, chaque fois qu’on cause,
Parler de son pays en parlant d’autre chose ! (...)
Ecoutez ! En parlant je plante le décor

Du torride Midi dans les brumes du Nord !

Mon accent porte en soi d’adorables mélanges
D’effluves d’orangers et de parfums d’oranges ;

Il évoque a la fois les feuillages bleu-gris

De nos chers oliviers aux vieux troncs rabougris,

Et le petit village ou les treilles splendides
Eclaboussent de bleu les blancheurs des bastides !
Cet accent-la, mistral, cigale et tambourin,

A toutes mes chances donne un méme refrain,

Et quand vous I’entendez chanter dans ma parole

Tous les mots que je dis dansent la farandole.
Extrait de La fleur merveilleuse, de Miguel Zamacois

2. Analysez les sentiments de ['auteur. Habituellement les gens ayant
un accent regional sont génés et font tout pour s’en débarrasser.
Et ce poete ?

Maitriser I'expression

Expression de la différence
Pour exprimer la différence, on recourt aux structures
grammaticales ou au lexique spécial.
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Conjonctions qui introduisent le comparatif :

Bien plus/moins... que...
un peu plus/moins... que...
beaucoup plus/moins... que...
tellement plus/moins... que...
sensiblement plus/moins... que...etc.

Exemples : Les Basques sont beaucoup plus que les autres
attachés a leurs traditions. Les grands magasins sont tellement plus
pratiques et moins chers.

Conjonctions de coordination :
en revanche, cependant, toutefois, néanmoins, pourtant, tandis que.

Exemples : Chez les Maoris, on ne pleure pas au départ du voyageur, en
revanche, a son retour les larmes coulent a flot. En Europe, le meilleur
compliment est de dire « Il parait jeune pour son age », tandis qu’au
Japon il est poli de juger les hommes plus vieux qu’ils ne paraissent.

Constructions paralleles :

Exemples : En France... en Angleterre...

Lexique spécial :
se différencier, se distinguer, différer, é&tre différent, distinct,
dissemblable, s’écarter de..., contraster; une particularit¢, une
dissemblance, une nuance, une caractéristique, une différence, une
distinction.

Exemple : Les hommes se ressemblent plus qu’ils ne différent.

1. Observez les phrases ou figurent les verbes « distinguer », « se
distinguer », « différer » et formulez les regles de leur emploi :
J’ai distingué Jean sur cette photo. Je ne distingue pas ces freres
jumeaux. Son intelligence précoce le distingue de ses camarades.
Cette chanteuse se distingue par son talent, mais aussi par sa beaut¢.
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Son opinion différe de la mienne. Pierre et Roland différent sur le
probléme des immigrés. Il y a en nous, gens du sud de la France,
quelque chose de mediterranéens, une somme de ressemblance qui
fait que nous nous reconnaissons d’emblée par ce qui nous distingue
des autres.

2. Traduisez :
@paniry3sl-toxade (les méridionaux) CuIbHO OTJIMYAIOTCA OT
CeBepsH. S JIeTKO OTIMYaro0 MPOBAHCAIBCKUM BHITOBOP OT aKIIEHTA
neHtpaibHort ~ @pannuu.  Penbed — @panHuum  oTIaMYaeTcA
pazHooOpa3zuem. Thl OTIMYaellb KaKOTrO-HUOY/lb YYEHHKAa B 3TOM
kiacce? Koo otinyancs HeOOBIKHOBEHHBIM OCTPOYMHUEM.

3. Reliez les parties des phrases par les éléments suivants : davantage,
tandis que, toutefois, bien plus...que, en revanche.
Les jeunes sont ... nombreux a pratiquer une activité artistique ... les
représentants des générations précédentes. Un Frangais étouffe sous
I’air pollug, ... il se sent offens€ des qu’on lui suggere de ne pas
prendre sa voiture. La Terre nourrit 6 milliards de personnes, il est
douteux qu’elle puisse en nourrir ... . Les Francais mangent moins
de blé qu’autrefois, ... ils consomment plus de légumes. Ils sont
différents : Christophe est sédentaire, ... Marcel aime se déplacer.

4. Imaginez une conversation entre deux amis qui veulent voyager et
comparent les atouts de la France et de la Grande-Bretagne. Utilisez
les élements présentés dans le tableau ci-dessous :

France Grande-Bretagne
Climat Sec et chaud Humide et pluvieux
Gens Souriants, Polis, attentionnés,
bienveillants, humour anglais
mogqueurs
Relief Varié, accidenté Plus régulier,
tempere
Sports Ideal pour la plongée,| Idéal pour le golf,
ski nautique 1’¢équitation
Cuisine Epicée, légere, vins| Abondante,
de table excellents internationale, biere
et whisky
Distractions, Cabarets, festivals,| Musique,  folklore,
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curiosités concerts, etc.... Beatles, etc....

Lire, comprendre et parler

1. Dans son livre dont des extraits suivent, Daninos définit avec
humour les Francais a travers les observations d’un « major »
anglais qui vit en France. Tout en lisant le texte ; relevez les mots et
les expressions qui peuvent caractériser les Frangais.

Les carnets du major Thompson

Qu'est-ce qu'un Francais

Comment définir un Francais ? La rituelle définition du Frangais
qui mange du pain, ne connait pas le géographie et porte la Légion
d’Honneur n’est pas tout a fait inexacte.

Mais elle est insuffisante.

Vraiment... Comment definir ces gens qui passent leur dimanche
a se proclamer républicains et leur semaine a adorer la Reine
d’ Angleterre, qui se disent modestes, mais parlent toujours de détenir le
flambeau de la civilisation, qui font du bon sens un de leurs principaux
articles d’exportation, mais en conservent si peu chez eux qu’ils
renversent leurs gouvernements a peine debout, qui placent la France
dans leur coeur, mais leur fortune a 1’étranger, qui adorent entendre
leurs chansonniers tourner en dérision les culottes de peau, mais
auxquels le moindre coup de clairon donne une jambe martiale, qui
detestent que 1’on critique leurs travers, mais ne cessent de les dénigrer
eux-mémes, qui se disent amoureux des lignes, mais nourrissent une
affectueuse inclination pour la tour Eiffel, qui admirent chez les
Anglais I’ignorance du « systeme D », mais se croiraient ridicules s’ils
declaraient au fisc le montant exact de leurs revenus, qui se gaussent
des histoires €cossaises, mais essaient volontiers d’obtenir un prix
inférieur au chiffre marqué, qui ont un respect marqué devant les
tribunaux, mais qui ne s’adressent aux avocats que pour mieux savoir
comment tourner la loi, enfin qui sont sous le charme lorsqu’un de leurs
grands hommes leur parle de leur grandeur, de leur grande mission
civilisatrice, de leur grand pays, de leur grandes traditions, mais dont le
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réve est de se retirer, aprés une bonne petite vie, dans un petit coin
tranquille, sur un petit bout de terre a eux, avec une petite femme qui,
se contentant de petites robes pas cheres, leur mitonnera de bons petits
plats et saura a 1’occasion recevoir gentiment les amis pour faire une
petite belote.

Le pays du shake-hand

Quand un Anglais rencontre un autre Anglais, il lui dit:
« Comment allez-vous » ? et il luit est répondu: « Comment allez-
vous ? ».

Quand un Francais rencontre un Frangais, il lui dit : « Comment
allez-vous ? » et I"autre commence a lui donner des nouvelles de sa
sante.

A premicre vue, la méthode britannique parait loufoque. Mais, a
la réflexion, elle est peut-Etre plus rationnelle que la méthode frangaise.
En effet, dans le premier cas, personne n’écoute personne. Mais dans le
second, a quelques exceptions pres, le Frangais n’écoute pas ce qu’on
lui répond. Ou il est en bonne santé, et la santé des autres lui importe
peu ; ou il est grippé, et sa grippe seule est importante.

Il en est ainsi avec les bonnes histoires, les accidents d’auto, les
chutes, les affaires, de telle sorte que I’on peut dire d’une fagon
génerale que les Francais ne s’intéressent chez eux qu’a ce qui ne les
intéresse pas chez les autres.

S’¢tant ainsi enquis de leur santé respective, de celle de leurs
proches, et des enfants (Photos ? ... Superbes ! ... Je vais vous montrer
les miens...), les Frangais passent au : Qu ’est-ce que vous devenez ?

A DP’encontre des Anglais, qui ne se posent jamais une question
aussi angoissante, les Francais veulent absolument savoir ce qu’ils
deviennent. C’est-a-dire qu’en une minute 1l faut leur dire si ’on ne
divorce pas, si I’on n’a pas déménagé et surtout si I’on est ...

... toyjours au Crédit Lyonnais ...

... Ou aux Assurances réunies ...

... ou a la Compagnie des Pétroles ...

Comme si ’interlocuteur s’étonnait de ce que 1’on vous y garde
aussi longtemps.

Apres cet inventaire, au cours duquel on n’a pas manqué de se
lamenter sur le mauvais sort qui vous poursuit et la bonne fortune qui
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atteint les autres, il est d’usage de faire un rapide retour sur la santé
avec un : Enfin, vous avez la santée, c’est le principal, allez !

La conversation continue pendant quelques instants encore pour
se terminer sur le non moins traditionnel : I/ faut que je me sauve...
Allez, au revoir, allez !

J’ai demand¢ a plusieurs autochtones la raison de 1I’emploi quasi
rituel du mot: « Allez ! ». Personne n’a pu m’éclairer vraiment. Je
pense qu’il s’agit d’une sorte de moyen de locomotion invisible sur
lequel aime partir le Francais en quittant un autre Frangais...

Les lois de I’hospitalité et de la gastronomie

Les Francais peuvent €tre considérés comme les gens les plus
hospitaliers du monde, pourvu qu’on ne veuille pas entrer chez eux.

Au bout d’une heure, parfois avant un Francgais vous a expliqué
comment et pourquoi il a été amené a délaisser de temps en temps sa
femme qui est, vous fait-il remarquer en passant, tres gentille, un ange,
mais voila... vous savez ce que c’est... (Comment me permettrais-je de
savoir 7). Au bout de dix ans, vous constaterez que vous n’avez jamais
passé une nuit sous son toit.

J’exagere, sans doute... Quand on reste plus de six mois en
France, je I’admets, on finit par €tre invité a dé¢jeuner dans certaines
familles. En ce cas, on vous avertit :

« Ce sera a la fortune du pot ».

Il ne suffit pas que la fortune du pot frangais soit pantagrue¢lique :
on vous met sans cesse 1’ecau a la bouche avec des plats qui
n’apparaissent pas sur la table. Au moment ou, dégagé¢ des obligations
du savoir-vivre britannique, j’ose parlez de ce que je mange et
m’extasie devant un gigot de pré-sal¢ a 1’anglaise, M. Taupin s’écrie :

« Ah!... Si vous ¢€tiez venu il y a trois semaines, on vous aurait
fait goliter un de ces faisans, mais un de ces faisans ! ...

- Plus exactement une poule faisane... tu te rappelles, Tounet ?
Elle était d’un dodu... oh!... et fondante... et puis, vous savez, pas
trop faisandée, juste ce qu’il fallait, oh !.. Major... »

Et partout ou j’allais, partout on ne me faisait golter de bonnes
choses que pour m’en faire regretter de meilleures. Oh, merveilleux
pays, si différent du mien ou, comme I’on mange toute 1’anné¢e les
mémes choses de la méme facon, le regret, comme 1’espoir, est déplacé.

Quand le Francais voyage
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Je me rappellerai toujours ma visite au stade de Delphes. Moins
en raison de la majesté du site, tout imprégné encore du mystere de la
Pythie, qu’a cause de la réflexion d’un Francais-de-Croisere qui, apres
avoir embrassé du regard ce haut lieu — un peu pour lui, un peu pour
son kodak, un peu pour la France, - déclara a sa femme :

« Tu ne trouves pas, chérie, que ca rappelle le stade Jean-
Bouin ? »

Cette very strange réminiscence fit surgir dans mémoire cent
observations de Frangais a travers le monde — de ces Francais qui
retrouvent le passage du Havre a Milan, la Cote d’Azur en Floride et
Vézelay a Saint-Jacques-de-Compostelle. Quand un Anglais contemple
la baie de Rio ou Saint-Pierre de Rome, il pense a Saint-Pierre de Rome
ou a la baie de Rio. Moins simpliste, un Francais profitera de la
circonstance pour ¢évoquez la baie de Naples et la cathédrale de
Chartres.

Ayant comparé les basiliques aux cathédrales, les volcans aux
puys, les rii aux canaux, les pesetas aux francs, le Frangais se découvre
de nouvelles ressources pour se comparer avec les autochtones. Il
regarde le monde d’un oeil amusé, souvent indulgent, volontiers
critique, d’autant plus moqueur que la devise du pays est moins forte. A
vrai dire, rien ne lui parait tres sérieux : les Ameéricains sont de grands
enfants, les Anglais des joueurs de golf, les Italiens des mangeurs de
pates, les Espagnols des toreros, les Sud-Américains des estivants a
perpétuité. Au fond, il se pose toujours la question : « Comment peut-
on €tre Persan ? »

Les Francais et les sports

Dans les stades, autour des rings et des courts, les Frangais ont
une fagon de gesticuler, de crier, de se démener et, en quelque sorte, de
prendre de I’exercice qui contraste aussi fort avec le comportement
d’un Anglais normal. Considérons un match de boxe, en France et en
Angleterre. A premicre vue, il s’agit du méme sport. En réalité, ce sont
deux choses tres différentes. Il en est de la boxe comme du reste.
L’ Angleterre a ét¢ le berceau du sport. La boxe, le tennis, le football, le
golf sont tous des enfants anglais. Avec le temps, ils se sont émancipés,
ils ont voyage ; on leur a fait commettre des mésalliances. La pureté
méme de leur essence a €té polluée. N’ importe : quoi qu’en dise le
colonel Turlot, I’ancétre du sport demeure anglais. Le noble art de
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porter des coups et de les esquiver ¢tait déja a I’honneur sous
Guillaume le Conquérant alors que les Francgais pratiquaient tout juste
la savate aux barrieres de Paris. Or, aujourd’hui que se passe-t-il 7 A
Londres, le spectacle est sur le ring. A Paris, on se bat dans la salle.
Chez nous, on entendrait voler une mouche. En France, on n’entendrait
pas un avion. En Angleterre, ou des gentlemen en smoking discutent
gravement de la haute valeur de 1’esquive, on respecte 1’arbitre comme
un dieu. En France, ou seule 1’attaque commande le respect, on discute
I’arbitre (que dis-je ?!: on le conspue, on le vitupere: c’est un
ennemi).

Enfin et surtout, tandis que les Frangais criblent le focard de
sarcasmes, les Anglais I’encouragent.

La France au volant

Il faut se mefier des Frangais en général, mais sur la route en
particulier.

Pour un Anglais qui arrive en France, il est indispensable de
savoir d’abord qu’il existe deux sortes de Francais : les a-pied et les en-
voiture. Les a-pied execrent les en-voiture, et les en-voiture terrorisent
les a-pied, les premiers passant instantanément dans le camp des
seconds si on leur met un volant entre les mains. (Il en est ainsi au
théatre avec les retardataires qui, apres avoir dérange douze personnes
pour s’asseoir, sont les premiers a protester contre ceux qui ont le
toupet d’arriver plus tard).

Les Anglais conduisent plutét mal, mais prudemment. Les
Francais conduisent plutot bien mais follement. La proportion des
accidents est a peu pres la méme dans les deux pays. Mais je me sens
plus tranquille avec des gens qui font mal des choses bien qu’avec ceux
qui font bien de mauvaises choses.

Les Anglais (et les Americains) sont depuis longtemps convaincus
que la voiture va moins vite que 1’avion. Les Frangais (et la plupart des
Latins) semblent encore vouloir prouver le contraire. Le citoyen
paisible qui vous a obligeamment invité a prendre place dans sa voiture
peut se métamorphoser sous vos yeux en pilote démoniaque. Jérome
Charnelet, ce bon pere de famille qui n’écraserait pas une mouche
contre une vitre, est tout prét a écraser un piéton au kilometre pourvu
qu’il se sente dans son droit. Au signal vert, il voit rouge. Rien ne
I’arréte, pas méme le jaune.
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Les beaux dimanches

La France et I’Angleterre ont ’'une comme I’autre deux visages :
celui de la semaine et celui du dimanche ; mais la premiere montre le
sien pendant que la seconde le cache.

Le dimanche, le Francais soigne sa mise. L’Anglais la néglige :
tandis que son voisin s ‘habille, lui a plutdt tendance a se déshabiller. Ce
jour-la, les Frangais se rasent de plus pres. Les Anglais... non... iln’y a
pas deux fagons de se raser pour un Anglais.

Tandis que mes compatriotes traversent at home cette journée
d’immobilisme dans ce qu’ils ont de plus stoppé, laissant seuls
quelques nouveaux riches sans €ducation s’habiller correctement, les
Francais sortent de chez eux repeints pour se produire dans leurs plus
beaux atours : le costume du dimanche.

Le fin du fin pour un Francais est d’étre tiré a quatre épingles,
expression qui ne possede, pas plus que s ’endimancher, d’équivalent
exact dans la langue de Shakespeare.

Le pays du miracle

Il me reste maintenant a me faire pardonner...

J’ai dit que vous, les Frangais, étiez sceptiques, méfiants,
parcimonieux. Le miracle c’est que vous €tes €galement enthousiastes,
confiants, geénéreux. Si demain vous deveniez disciplinés, exacts,
silencieux, un grand malheur se serait abattu sur le monde. Car les
défauts, chez vous, ne sont que I’envers de vos qualités. Votre nation de
xénophobes est le refuge des étrangers ; vous ne résistez pas a la fraude
et vous ¢€levez vos enfants dans le culte du droit chemin ; votre peuple
de petits bourgeois est celui des grands seigneurs ; vous €tes les gens
les plus inhospitaliers de ’univers et votre pays est le plus accueillant
du globe. S’il est vrai que le plaisir nait des contrastes, vous étes le plus
plaisant peuple de la terre.

F comme folie, » comme raison, ¢ comme amour, #» comme

nounou, ¢ comme chauvin, e comme Ernest,... j’aime la France.
Pierre Daninos. Les carnets du major Thompson

Commentaire :

Légion d’honneur — (ordre de la) ordre national francais institué en
1802 par Napoléon en récompense de services militaires et
civils
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Systéme D — (fam.) habileté a se débrouiller, a se sortir de toutes les
difficultés.

Histoires écossaises — Dans la tradition folklorique frangaise les
Ecossais passent pour avares.

Delphes — ville de I’ancienne Gréce. Haut lieu touristique.

« Rii » - mot italien « Les rues »

Mots et expressions a retenir :

Rituel, -le, adj. Pantagruélique, ad;j.
Chansonnier, n.m. Pré-salé, n.m.
Travers, n.m. Simpliste, adj.
Dénigrer qqch Devise, n.f.

Fisc, n.m. Esquiver

Se gausser de, (fam.) Esquive, n.f.
Mitonner qqch Exécrer qqn
Loufoque, adj. Etre tiré a quatre épingles, loc.
S'enquérir de S'endimancher

A l'encontre de Fraude, n.f.
Autochtone, n.m.

2. Trouvez les contraires des mots suivants:

Généreux, méfiant, sceptique, modeste, républicain, hospitalier;
respecter, admirer, traditionnel.

3. Recherchez par quels procédés outre les antonymes ['auteur a
demontré les paradoxes des Francais.

4. Expliquez le sens des locutions phraséologiques:
donner une jambe martiale, voir rouge, mettre 1'eau a la bouche, étre
tiré a quatre €pingles.

5. Relevez tous les emplois des mots «petity et «grandy. Expliquez
comment change le sens de ces adjectifs quand ils se combinent avec
des substantifs différents.

Par exemple: grands seigneurs — nobles.

6. Relevez dans le texte tous les synonymes du verbe «rirey. Apprenez
les locutions avec ce verbe: rire aux anges, rire a belles dents, rire
sous cape, rire aux larmes, rire de bon coeur, rire du bout des levres,
rire a se tenir les cotes, rire jaune.

7. Comment avez-vous réagi en lisant les passages comiques du texte?
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8. L'ironie de l'auteur se base souvent sur l'emploi des hyperboles.
Relevez les phrases qui contiennent ces exagérations ironiques.

9. D'apres l'auteur, il existe un Francais typique. Comment est-il?
Quels sont ses traits caractéristiques?

10. Expliquez le mot «la fraudey. Parmi les actes sous mentionnés
lesquels sont frauduleux?

- Utiliser 1la ligne t€léphonique professionnelle pour des

communications personnelles;

- dépasser la vitesse autorisée;

- ne pas payer son trajet dans l'autobus;

- &tre en retard au travail;

- dire des gros mots;

- déclarer un chiffre de revenu inexact aux autorités fiscales;

- tricher aux examens;

- acheter des arnaques (faux Lacoste, par exemple);

- utiliser des CD-roms emprunte€s pour installer des programmes a son

PC.

11. Quelles sont les représentations stéréotypées des Américains, des
Anglais, des Italiens, des Sud-Américains et des Espagnols. Les
partagez-vous?

Savoir plus

Texte 1. La regle et la fantaisie

Les Francais ont la réputation d'étre légers, indisciplinés. Et
pourtant ils savent €tre s€rieux et ils aiment se sentir régis par des lois,
méme s'ils prennent plaisir a les tourner. C'est que ce peuple de
raisonneurs est aussi celui qu'on caractérise par l'esprit cartésien. Quand
il se méle de faire une grande révolution, en 1789, toute 1'Europe a les
yeux fixés sur ce foyer de désordres ou I'on promene des tétes au bout
des piques. Mais I'on voit ensuite les Conventionnels, tout en faisant
fonctionner la guillotine pour régler leurs querelles, réorganiser tout le
pays, ¢établir des structures et une administration rationnelles, créer
méme un calendrier plus conforme au systéme décimal, et puis, apres
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lI'intermeéde du Directoire, se jeter dans les bras dun général pour qu'il
rétablisse l'ordre en édifiant un empire sur des principes républicains.
En bien d'autres phases de son histoire, la France fait alterner la sagesse
et la folie ou tente de les faire coexister.

La méme impression se dégage si l'on confronte la mentalité
francaise au dilemme de la sécurité et du risque, ou a celui du
conformisme et de la rébellion. Plus exactement, la contestation, pour
peu qu'elle fasse trop d'éclat et devienne triomphante, débouche sur un
nouveau conformisme. De méme, le gotit pour la paix et la tranquillité
qui habite toujours ce peuple de paysans ne 1'a pas empéché de se lancer
a la conquéte du monde sous la conduite du «Petit Caporal» devenu
Empereur, ni de se tailler plus tard un empire colonial.

Peuple routinier, dit-on encore, peuple conservateur. En politique,
du moins, cette assertion serait vite démentie si I'on se reportait a tous
les changements du régime que la France a connus.

A cette opposition se trouve liée la conception de la morale et du
bonheur.

Toutes les regles issues de la religion judéo-chrétienne, tous les
tabous parfois violés mais avec un sentiment de culpabilité, toute
1'éthique bourgeoise largement répandue dans les couches de la société,
tout cela fut peut-€étre mis en question a 1'époque romantique, mais sur
le mode littéraire. En mai 1968, la France découvrit avec stupeur qu'une
partic de la jeunesse se demandait si ces interdits et ces devoirs
s'imposaient, et bien des adultes, pour ne point se couper de la
geéneration montante, suivirent le mouvement. Tant et si bien que, dans
le dernier quart du XXe siecle, le tableau des moeurs et des opinions a
de quoi surprendre 1'observateur de nos évolutions.

Quant aux idées qu'on peut se faire du bonheur, les Francais,
comme les autres Européens, mettent en téte la santé. C'est surtout le
lien entre bonheur et confort qui se préte ici a des variations. Les
Francais sont de plus en plus attachés a tous les produits de la technique
qui agrémentent l'existence et ils ont méme le sens aigu de la propreté.
Mais ils ont a ce sujet mauvaise conscience, et ne veulent pas limiter
leurs aspirations a la jouissance matérielle. Peut-étre méme faut-il voir
la un aspect popularisé de la controverse plus philosophique entre les
tenants du matérialisme et ceux du spiritualisme. Dans la conscience
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frangaise, méme au niveau le plus quotidien, on retrouve l'écho assourdi
des débats d'idées.

On note, d'autre part, en lisant les résultats de plusieurs autres
sondages, que les Frangais, en trés grande majorité, s'estiment heureux,
mais qu'ils n'ont pas l'impression que les autres le soient. C'est sans
doute la preuve qu'ils sont plus exigeants pour le bonheur d'autrui que

pour celui qui leur serait personnel.
D’apres Le grand livre de la France

Texte 2.Ces Francais, qui sont ils ?

Il est tres difficile de faire un portrait-type des Francais, - tant ils
sont divers, suivant leur origine géographique et sociale, leur
environnement et leur profession. Dans I’ensemble, cependant, il
semble que 1’on puisse dire qu’ils restent trés attachés aux traditions
libérales, qu’ils repoussent avec vigueur toutes formes de contraintes et
qu’ils sont relativement peu disciplinés.

Les universitaires frangais sont, en particulier, farouchement
attaches a leur autonomie et a leurs franchises.

Prompts a la critique, a la contestation et a la revendication, les
Frangais n’hésitent pas a remettre en cause leurs propres institutions et
a manifester, méme en présence d’étrangers, peu de respect pour
I’ Autorité établie.

Il est vrai qu’ils préferent que la critique vienne d’eux-mémes et
qu’ils apprécient moins quand elle est formulé€e par les autres.

IIs aiment la discussion. Esprits logiques, ils aiment bien
néanmoins cultiver le paradoxe. Vous distinguerez vite chez la plupart
d’entre eux, de multiples tendances méme au sein d’une méme famille
de pensee.

Généralement tolérants et compréhensifs, ils savent se montrer
objectifs et respectueux des opinions ou croyances qu’ils ne partagent

pas.
Je vais en France

1.  Quels sont les couples de valeurs mentionnées dans les textes
pour lesquelles les Francais manifestent des attitudes
contradictoires? Par exemple: régle et fantaisie, ordre et désordre,
ete....
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Quels evénements historiques prouvent ces paradoxes?
Pouvez-vous citer d'autres faits pour le confirmer?

Ces paradoxes, sont-ils propres exclusivement aux Fran¢ais?
Faites une synthese orale de ces textes.

SR N

Texte 3. Voyance. Les Francais ont-ils perdu la

boule? L'espoir fait vivre et les mages font plein

Crise oblige, les chemins de l'espoir prennent d'étranges
détours. La preuve? Nous dépensons 20 milliards de francs par
an chez les astrologues, les mages et les tireuses de cartes. Un
budget qui ferait réver plusieurs ministres. Face a cette faim
d'irrationnel, Descartes ne vendrait pas aujourd’hui un
exemplaire, mais Paulo Coelho, l'auteur de I'Alchimiste, compte
10 millions de lecteurs. Pas étonnants que devins et aigrefins se
disputent ce marché florissant. Enquéte.

A l'aube du Ille millénaire, alors qu'Internet enlace la planéte, que
les satellites font la guerre aux étoiles et qu'au-dessus des ruines de
Delphes rugissent les reacteurs, la voyance et la parapsychologie
tiennent salon a la Porte de Champerret. Activités jadis qualifiés
d'occultes, ces filles de la lune se sont fait une place au soleil, elles ont
pignon sur rue et colonne ouverte dans les magazines. Dettes, chomage,
infidélité, trahison sont des mamelles d'abondance ou s'abreuvent
gouliiment les professionnels des arts divinatoires, dont on évalue le
nombre a environ 100 000. Plus de 60% d’entre eux officieraient sans
déclarer ni leur activité ni leurs revenus au fisc.

« Loin de disparaitre, la voyance sera la psychiatrie du XXlIe
siecle », s’exclame Youssef Sissaoui, qui se présente comme « un
médium qui ne pratique pas », mais préside 1’Institut national des arts
divinatoires (Inad), association qui a I’ambition de devenir le chien de
garde de la profession. Comment ? En faisant la chasse aux charlatans.
Vaste programme : « A la différence des psychanalystes, les voyants ne
se contentent pas de livrer de simples constats avec lesquels les gens
doivent ensuite se débrouiller, explique sérieusement Sissaoui. Ils
offrent ¢galement des perspectives puisqu’ils prédisent 1’avenir.
L’espoir fait vivre, le désespoir tue. Reésultat, les cabinets des
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psychiatres se vident comme les églises, tandis que ceux des mages se
remplissent ».

Leurs comptes en banques ¢galement. Selon I’Inad, chaque année,
en France, le nombre de consultations atteint plusieurs millions, pour un
chiffre d’affaires dépassant les 20 milliards de francs. La profession
s’est modernisée, industrialisée. Coté nouvelles technologies, les sites
Internet les plus consultés mélent aujourd’hui sexe et voyance. Sur le
Web, il se crée quotidiennement de nouveaux cabinets virtuels. En plus
de leurs services, les mages proposent, au prix fort bien slr, un
assortiment de « produits dérivés » qui permettront a leurs patients de
conjurer le mauvais sort : gris-gris, poudres miraculeuses, pierres aux
pouvoirs  surnaturels... Les bons employ€s, voyant(e)s et
cartomancien(ne)s , sont jugés au rendement et a la vente de talismans.
L’amulette star chez Sylva a toujours été la plaque de plomb. De la
taille d’'une main, couverte d’un texte en arabe et pesant quelques
grammes, elle est censée €carter le mauvais sort. Colt de ce « porte-
bonheur » : entre 700 et 2 000 francs, a la téte du client. Impossible de
savoir combien ce type de commerce rapporte. Par I’intermédiaire
d’émissions-fleuves sur les radios communautaires maghrébines ou des
DOM-TOM, le cabinet Sylva recrute 1’essentiel de sa clientele parmi
les classes les plus modestes. En septembre dernier, Sylva et deux de
ses voyantes ont €té mises en examen. La voyance serait donc 1’opium
du petit peuple ? Oui, n’hésite-t-on pas a répondre au ministere des
Finances. Les responsables de la Direction de la répression des fraudes
sont réguliecrement confrontés a ce probleme. Mais le cliché d’un « petit
peuple crédule » opposé aux « élites éclairées » est faux. De tout temps,
au nom du sacro-saint « gouverner c’est prévoir », les puissants de ce
monde ont consulté des oracles. Dans le trés huppe 16e arrondissement
de Paris et autour des Champs-Elysées, de luxueux et discrets cabinets
regoivent tétes couronnées, capitaines d’industriec et stars
internationales.

En 1989, le Bureau de vérification de la publicit¢ (BVP) publiait
une recommandation condamnant les annonces faisant mention de
« magie » ou de « sorcellerie », mais 1l suffit maintenant de consulter la

presse gratuite, ce type de publicité y est florissant.
D’apreés L’Evénement du jeudi
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AN N S

Relevez le vocabulaire qui constitue le champ semantique de la
voyance.

Par quoi explique-t-on le boom de la voyance en France ?
Prouvez que c’est un véritable boom.

Quelle est I’attitude des autorités a cette industrie ?

Commentez : « L’espoir fait vivre, le désespoir tue ».

L’art divinatoire se sert actuellement de toutes les innovations
techniques. Commentez-le.

En lisant des horoscopes dans des journaux les prenez-vous au
serieux ? Pourquoi y a-t-il tant de gens qui y croient ?

Vous est-il arrive de vous adressez a une voyante ? Si oui, parlez
de cette expéerience.

Texte 4. Un jour en France

Démographie. Chaque jour en France :

- 2 080 enfants naissent ;
- 770 couples se marient ;
- 290 couples divorcent.

Santé-hygiéne. Chaque jour en France :

- 900 000 personne se rendent chez le médecin ;
- 1440 personnes décedent.

Achats. Chaque jour les Francais achétent :

- 160 000 chemises ;

99 000 pantalons de ville ou de loisirs ;
250 000 déodorants ;

5 600 voitures neuves ;

Un million de livres.

Consommation. Chaque jour, les Francais utilisent ou consomment :

- 8400 tonnes de légumes frais et surgelés ;
- 6 000 tonnes de pains ;

- 4700 tonnes de pommes de terre ;

- 2 300 tonnes de fromage ;

- 5 millions de litres d’eau minérale ;

- 1,3 million de litres d’alcool ;

- 7,2 millions de paquets de cigarettes.

Société. Chaque jour en France/
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- 6 700 vols sont commis, dont 1 140 cambriolages et
930 vols de voitures ;
- Chaque Frangais produit 1,1 de déchets ménagers ;
- Chaque Francais jette 25 grammes de pain .
Loisirs. Chaque jour en France :
- Chaque Francais consacre 3h19 a la télévision ;
- Chaque Frangais consacre 1h59 a la radio ;
- 330 000 de Frangais vont au cinéma, 110 000 vont

voir un film francais, 200 000 un film américain.
D’apres INSEE, 1993.

1. Les Francais aiment decrire leur vie en chiffres. Analysez ces
données et dites s’il y a quelque chose qui vous surprend.

2. A partir de ce que vous savez et des chiffres ci-dessus, décrivez
une journee d’une famille francaise typique. Donnez-lui un nom,
imaginez son appartement, la profession des membres de cette
famille, leurs caracteres, précisez leurs goiits, leurs habitudes.

Transmettre en francais

1. Un Frangais «moyen» n'existe pas. Chaque personne est une
individualité. Par contre, des gens exceptionnels existent. Faites
connaissance avec la premiere femme-cosmonaute frangaise.

Knoan AHope-[Hea: 16 gHen B Kocmoce un 11 nert

NOAroTOBKU

UYmobwr nposecmu 6 1996 200y 16 ouneu na cmanyuu «Mupy,
Knoou Awnope-/les (Claudie-André-Deshays) npuuwinioce nocmasumo
Kpecm Ha c8oell Kapvepe 8payad U ucciedo8amels.

Kocmuueckoe poccuiicko-(ppaHIry3ckoe COTPYHUYECTBO
pa3BuBaeTrcs ycremHo. OO0 3TOM CBHJACTEILCTBYET HEIABHUM IMOJIET
dbpaniy3ckoro kocMoHaBTa Jleomonpaa Oxapta (Léopold Eyharts),
npoefamero 21 ners Ha opbute B pamkax muccuu «Kaccuones». Ero
npeamecTBeHHuIed B 1996 rony Oblna ero cooreuecTBeHHUIa Kiomau
Anpape-Jles. Korma B 1963 rogy B KocMOC oOTOpaBwiach NepBas
»keHiuHa Banentuna TepemkoBa, Kinoau Oblia emie peOSHKOM, HO el
ye Ob10 12, Korma uroiabckoi HOUblo 1969 rona nmo TB mna npsimas
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TpaHcisauuss - Hwun Apwmcrponr, maratommi no Jlyrme. Ona ¢
BOCXUIIIEHUEM CMOTpeEJia TO Ha SKpaH, To Ha JIyHy B ieTHeM HeOe. CTaB
pPEBMATOJIOTOM W (PU3HOJIOTOM-DKCIEPUMEHTATOPOM,  MOJoAas
KEHIIMHA HU3y4aeT (PYHKIMOHUPOBAHUE OpraHW3Ma B HEMPUBBIYHBIX
ycnoBusax. OHa mogaeT CBOX KaHAUAATYPy B [ 0OCyaapCTBEHHBIN LIEHTP
kocmuueckux uccieaoBanuii (CNES), cunTas, 4TO CMOXKET BOIJIOTUTH
TaM CBOIO JaBHIOK meuTy. B 1885 romy ona mpuHsTa Ha JOJKHOCTH
KOCMOHABTA-UCCIIEAOBATEINSI, HO MEPBOr0 MOJIETA €M MPHUIILIOCH KJIATh
nonrue roapl. CHavaia OHAa MOJATOTABIMBAET SKCIIEPUMEHTHI, 3aTEM
y4acTBYET B pa3pab0OTKe HaNpaBICHUN UCCIIEIOBAHMIA.

B 1992 roay ona — nayOisep poccuiicko-(ppaHIly3cKOro mojeTa
«AnpTaupy, 3amanupoBaHHoro Ha 1993 roa. Ho monetutr B KOCMOC
ocHoBHOM KocMmoHaBT JKaH-IIbep DHepe (Jean-Pierre Haigneré), a ona
OpOJOKUT  pabOTy  Haa  OMOMETUIMHCKUMHM  OMNBITAMH B
KanunuHrpajackoM UeHTpe ympasieHus mnojietamu. B 96-m  en
HAKOHEI[-TO TOBE3JIO: MPEIOKWIN NPOBECTH 16 NHEW Ha CTaHIUU
«Mup» B pOJId DKCIIEPUMEHTATOPAa, OCYUIIECTBISIONIETO HEKOTOPHIC
IKCTIEpUMEHTHI Ha cebe (Mmuccusa «Kaccuomnes»).

Mps1 BcTpeTriinch ¢ Hel B MockBe — Knoau Annpe-/les octanach
pabotatb B Poccum B KauecTBE YMOJHOMOUYECHHOTO MpPEACTABUTENS
CNES. «KeHnuHbI B KOCMOCE HE TAKUE PEJIKUE TOCThU, KaK 3TO MOXKET
IoKa3zaTbCs», - 3amedyaeT Kiomn: oHa Obuia 31-H  JKSHIMHOM-
KOCMOHABTOM, a KOIrJla MIPOXOJIWI KOHKYPC, TO KaXKIbIM JIECATHIN
KaHIUJaT ObUT MPEACTaBUTENEM cjaaboro mnoja. «S roroBusiach B
teueHue 11 mer. J{ns KEHIIMHBI — B CWIIy €€ CEMEHMHOW XWU3HHU U
BbIOOpa Tpodeccuu — TOJIET B KOCMOC OpraHW30BaTh, 0€3yCIIOBHO,
CIOXKHee, 4eM I MykunHbl. Cediuac s B OOJIBIIEH Mepe OIMyIaro
ce0s1 KOCMOHABTOM, HEXEJIW BpayoM WJIM HAy4YHBIM paboTHUKOM. Bo
BpeMsI KPAaTKOCPOUHBIX MOJICTOB (PU3UOJIOTUUECKUX PAZTUUYUA MEKITY
MY>KUYAHAMHU M KCHIIMHAMUA HE CYLIECTBYET, a MCCICIOBAaHUN O
MOJIETAX, NPOJOJIKAIOIINXCSA HECKOJIBKO MECSLIEB, HEMHOT0.»

['on u Tpu MecdI1a OHA TPEHUPOBAIACh B 3BE3AHOM ropojke. «Kak
TOJBKO BBl MOJYyYaeTe MPOIYCK, BaC Cpa3y OKpPYKaeT Macca JIOJIEH,
KOTOpPBIE OMNEKAIT Bac 0 CaMOT0 KOHIA CTAXKUPOBKH, UTO BCEIISIET
YBEPEHHOCTH». JDTO MECTO XPAaHUT NamsATh 0 l'arapune, o JleoHoBe —
IIEPBOM YEJIOBEKE, BBIMIEAUIEM B OTKPBITBIA KOCMOC, - O TepemKoBoi.
«YTo HM JA€Hb — BCTpeYaellb B KOPUIOPE KaKyrO-HUOYIb
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3HaMeHUTOCTh». KpacaBuma Kitionm mpekpacHO rOBOPUT HA PYCCKOM

SI3bIKE, KOTOPBIM BhIyunia 1mo mpuesae B 1992 roay. «HyxHO, 4TOOBI

oOllleHuEe HE OrpaHUYMBAJIOCH TOJBKO OOIIHOCTBIO TEXHUYECKUX

TepmuHOB. Celtuac 37ech TPEHUPYIOTCS JBa (paHily3a, a TaKxke

aMEpUKaHILIbl, KNTAWIIbI, HEMIIBI. Bce BMeCTe — ¢ HAalllMM XbIOCTOHCKHUM,

MMAPUKCKUM, IEKUHCKUM aKIIEHTOM — Mbl BCTPEYAEMCS B CTOJIOBOW.
Ha ctaHunn «Mup» Mmbicnvwb KydomeTpamum

Ha yTo moxo»a moBcegHeBHas *KU3Hb Ha O0opTy? «Heobxoammo
OBITH OYEHb COOPAHHBIM, 3aKPEIUISITh BCE, UTO MOXET yJIeTeThb. S ke
obuta pactrepsxoi Ne 1. Kocmoc BocmpuHMMAEIIb MO-pa3HOMY.
HauunHaemib MBICIUTH HE MIOCKOCTSIMHU, a KyooMmerpamu. [IponeT Han
MockBoii (KaxJple MOJITOpa 4Yaca) 3aJaeT pUTM BpemMeHH. Kaxmyro
CBOOOJIHYI0O MUHYTY CIEIIUIIb 3arHYTh B WIJTIOMUHATOP. XPYIKOCTh
HaIlleW IUIAaHEThI, 0€3TPAaHUYHOCTh OKPYIKAIOIeld ee BCEIICHHOM, Halla
OTBETCTBEHHOCTh 3a HEE — BCE OTU CJIOBA HAIMOJHAIOTCA OCOOBIM
CMBICIIOMY.

[To Bo3Bpamennun Ha 3emno Krnomu Amwnape-lles BIOBOJIB
Hacnaguiaack B MOCKBE KOHIIEPTAMU U YIOBIETBOPUIIA CBOIO CTPACTh K
COBPEMEHHOMY HCKYCCTBY U peannu3Mmy 40-60-X rojioB Ha BbICTaBKax U
B Mactepckux. Enie ouH mojer B kocMoc?

«Koneuno! Ilo cpaBHEHHIO € OJWHHAANATHIO TOAAMH MOEHU

MOJITOTOBKH, IECTHAIIATh JHEHM B KOCMOCE — Maj0BaTO, HE TaK JIU?»
@paniysckue HoBocTH, 1998, Ne 6

Mots et expressions a employer:
compatriote, n.f. et m.
rhumatologue, n. f. et m.
atteindre son réve
postuler a

doublure, n.f.

chargé de mission

vol de courte durée

cité des Etoiles
sécurisant, -¢, adj.
mythique, adj.
appréhender qqch.

étre rythmé
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€tre un peu court

1. Apprenez quelques décalages entre le francgais et le russe.
Pour dire «xocmoc» en francais on préfere le mot «espacey,
«spatialy. Comparez: coopération spatiale franco-russe, 16 jours
dans l'espace, les ¢tudes spatiales, etc. Traduisez: kocMuueckuii
MOJIET, KOCMHYECKHE  DKCIICPHUMEHTBI, OCBOSCHHE  KOCMOCa,
KOCMHWYECKUH TOJIET.
Le mot « national », généralement traduit «HayuoHanbHbIUY, a AUSS]
le sens «zocyoapcmeenuslily, opposé au mot « régional ». Donc, il
faudrait traduire le nom « Centre national d’¢tudes spatiales »
comme « I'ocymapcTBeHHbIl [[eHTp KOCMUYECKUX HCCIIEIOBAHUN.
Traduisez et expliquez la différence : La Bibliothéque Nationale —
une bibliotheéque régionale, un quotidien national — un journal local.
Donnez vos propres exemples d’expressions contenant le mot
« national » relevés dans des journaux.

2. Distinguez quelques mots proches de sens et de formes :

prolongement — prolongation
expérience — experimentation
différence — différenciation
mythique — mythologique
préparatif — préparation
a nouveau — de nouveau
sécurisant — secourable
titulaire — titré

Employez ces mots dans des phrases.

3. Le texte a éte écrit a partir de l'interview de Claudie a une
journaliste. Formulez les questions qui ont été posées a la
cosmonaute frangaise.

4.  Posez ces questions a une étudiante qui devra y répondre comme
si elle était André-Deshays.

6.  Faites un compte-rendu de ce texte.
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Ecrire

1. Dans le texte qui suit certaines lettres finales muettes sont omises.
Réécrivez le texte en les reconstituant. N hésitez pas a consulter un
dictionnaire ou un manuel de grammaire. Attention! Il y a des

pieges.
Charles Aznavour, I'authentique troubadour

Un physique qui n’avait rien de celui du jeune premier, une voi
enrou¢e n’ont pas rendu facile le chemin ver la gloire de Charles
Aznavour. Aujourd’hui, apres cinquante ans de carriere, ses chansons
n’ont pas pri_ une ride et sa renommee est international .

Charles Aznavour, Shanour Aznavourian de son vrai nom, est né
a Paris en 1924 de parents arménien .Son pere chanteur baryton et sa
mere actrice lui donnent tres tot le goli des arts de la scene.

A 1’age de neuf ans le jeune Charles fait ses débu_  sur les
planches en jouant Un bon petit diable. Peu attir¢ par ses ¢€tudes,
Charles Aznavour préfere ’ambiance feutrée des salles de cinéma et
des couloirs de théatre. D¢ja, il n’a qu’une seule passion : I’€criture.
Plus tard, au club de la chanson, il rencontre Pierre Roche, jeune
pianiste compositeur avec lequel il formera un duo .

Ses premicres chansons furent interprété par les autres : Maurice
Chevalier, Mistinguett, Juliette Gréco et surtout Edith Piaf qui le prend
sous son ail . En quelques années, comme I’écrit alors un journaliste, la
France est totalement Aznavourienne. Pas un tour de chant dans lequel
ne se trouve au minimum une chanson de Charles Aznavour.

Toutefoi_, si le parolier est encensé¢ par le public et par la critique,
la France, elle, boud le chanteur. Ses débuts sur la scéne furent
catastrophiques. Petit et maigrichon , sa voix au timbre voilé si
particulier provoque reje et moqueries.

Et puis en 1953, c’est le déclic. A Casablanca, les spectateurs debout
refusent méme de le laisser partir. L’¢cho de leurs applaudissements
résonne jusqu’a Paris. Le succes appelant le succes, il est engagé au
Moulin Rouge. Bruno Cocatrix, le directeur de I’Olympia a Paris, lui
propose un contra_ de trois semaines dans son music-hall. Il enchaine
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en 1954 avec un fabuleux spectacle a 1’ Alhambra. 11 devient , a 30 ans,
la jeune vedette numéro un en France.

A cette époque, le cinéma lui ouvre également ses portes. Entre
deux spectacles, il tourne La téte contre les murs, qui lui valu_en 1959
le grand prix d’interprétation de I’Académie du cinéma.

En 1965, le chanteur, au sommet de sa gloire, se produit duran
douze semaines a I’Olympia, une performance encore jamais realisée.
Ses chansons mettent en scene des personnages de tous les jours, des
situations mille fois vécu_, des sentiments douloureux. Personne avant
lui n’avait osé chanter la solitude désespérée de ’homosexuel (Comme
ils disent) ou décrit de cette facon la mort du désir de plaire (7Tu te
laisses aller), ce qui fit dire a Cocteau : « Avant Aznavour le désespoir
¢tait impopulaire ».

Acclamé par le public, certe_. Cependant, le chanteur n’oublie pas
ses débuts difficiles : « J’ai eu dix-sept ans de bides mais je ne m’en
plai_ pas, au contraire. Et si je suis arrive a €tre quelqu’un c’est grace a
dix-sept ans de travail acharné ».

Ses récitals I’emmeénent aux quatre coins du monde. En 1963, il
chante au prestigieux Carnegie Hall de New-York. Ses mélodies sont
reprises par les plus grands chanteurs internationaux : Frank Sinatra,
Ray Charles, Placido Domingo sans oublier Liza Minelli.

Homme comblé, il n’en est pas pour autant insensible aux
problémes du monde. Depuis le tremblement de terre de 1988 en
Armeénie, il meéne avec son association « Aznavour pour I’Armeénie » un
combat ininterrompu. Il a d’ailleurs recu le titre d’Ambassadeur
permanent de la République d’Arménie a 1’Unesco.

A plus de 70 ans, ce créateur en perpétuel ébullition artistique,
cr¢  I’¢événement de la rentrée. Il commence en effet a éditer
I’intégralité de son oeuvre dans une discographie intitulée « Aznavour,
I’ Authentique ». Une belle occasion de découvrir  ou redécouvrir  La
Boheme, Mourir d’aimer, Que c’est triste Venise... autant de classiques
immortels qui constituent le trésor du patrimoine culturel et populair

francais.
Karine Dubois

S'exprimer, improviser
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1. Comparez quelques proverbes francais avec leurs équivalents russes
en faisant une attention particuliere aux images. Que pouvez-vous
constater? Qu'est-ce qui les distingue?

Tirer les marrons du feu. 3aepebamo scap uyscumu pykamu.

Quand le puits est sec, on sait ce que vaut l'eau. Ymo umeem - ne
XPaHum, nomepsasuiu - Nia4em.

Autant vaut étre mordu par un chien que par une chienne. Ymo ¢
7100, umo no 16y.

A bon vin, point d'enseigne. Xopowuti mosap cam cebs xeanum.

La barque qui a plusieurs pilotes court droit au naufrage. ¥V cemu
HAHEK oumsi b6e3 2nasy.

Etre né coiffé. Pooumuscs 6 copouxe.

Mieux vaut un gigot prochain qu'un mouton lointain. Jlyuwe cunuya
8 PYKax, uem J#Cypasib 8 Heoe.

A corsaire, corsaire et demi. Hauina xoca na kamens.

Le loup alla a Rome, il y laissa poil et rien de ses coutumes. Ckozo
80JIKA HU KOPMU, OH 8Ce 8 JleC CMOMPUM.

2. Les Francais adorent les jeux de mots et les plaisanteries. En voici
un exemple. Dans une famille, il y a deux cousins qui s'appellent
Paul. Pour les distinguer, on les a nommeés Paul Nord et Paul Sud.
Expliquez ce jeu de mots. D'apres vous, comment sont ces gar¢ons?

3. Connaissez-vous quelques blagues ou plaisanteries francaises?
Racontez-les.

4. Que pensez-vous des citations suivants.

«En France tout finit par des chansons» (Dicton populaire)

«La France est le seul pays du monde ou, si vous ajoutez dix
citoyens a dix autres, vous ne faites une addition, mais vingt
divisions» (P. Daninos)

«Je suis homme avant d'étre Francgais» (Montesquieux)

5. «Je ne suis pas superstitieux, cela porte malheur» — disait Tristan
Bernard. Nous savons que malgré leur esprit cartésien, les Francgais
sont tres superstitieux. Savez-vous Si, pour un superstitieux, ce qui
suit porte bonheur ou malheur?
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1. Le chiffre 7 8. Renverser une chaise

2. Manger de 1'ail 9. Collier de perles rompu

3. Chat noir 10. Trouver un trefle a
quatre feuilles

4. Briser un miroir 11. Poser le pain a I'envers

5. Vendredi 13 12. Le cheval piaffe 3 fois
du pied gauche

6. Toucher du bois 13. Offrir un couteau

7. Etre 13 a table 14. Ouvrir un parapluie
a la maison

. Essayez d'expliquer ces superstitions. Sont-elles les mémes qu'en
Russie?

. Trouvez des equivalents russes pour les inscriptions ci-apres et dites
en quoi elles se distinguent:

Sans issue Poussez Tirez

Priére de tenir la main courante

(dans le métro)

Pour votre sécurité il est interdit de parler au conducteur

Merci de bien refermer la porte

Pelouse autorisée, ballon interdit

Défense de fumer Défense d'afficher

. Qui sont les Francais les plus célébres, ceux qui ont marqué la
deuxieme moitié du XXe siecle? Choisissez ce personnage dans les
domaines indiqués et argumentez votre choix:

Politique: Charles de Gaulle, Georges Pompidou, Francgois
Mitterrand, autres;

Littérature: Albert Camus, Jean-Paul Sartre, Francoise Sagan, autres;
Science: Louis de Broglie (physique), Jacques-Yves Cousteau
(océanographie), Pierre Bourdieu (sociologie), autres.
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Sport: Michel Platini, Eric Cantona, Zinedine Zidane, autres;
Chanteurs: Jacques Brel, Georges Brassens, Charles Aznavour,
autres;
Chanteuses: Edith Piaf, Patricia Kaas, Mireille Mathieu, autres;
Acteurs: Jean Gabin, Alain Delon, Daniel Auteuil, autres;
Actrices: Simone Signoret, Madeleine Renaud, Sophie Marceau,
autres;
Comigques: Fernandel, Bourvil, Louis de Funes, autres;
Grands couturiers: Gabrielle Chanel, Pierre Cardin, Paco Rabanne,
autres.

9. La vie de quel Francais céelebre vous fascine? Parlez de lui, de sa
vie, de son caractere, de ses habitudes.
Voici quelques mots d'appui qui vous aideront a décrire sa vie:

appartenir a se caractériser par ressentir
eprouver étre attiré par aspirer a

étre tenté par chercher a étre dispose a
s'intéresser a s'attacher a étre tourneé vers
s'efforcer de s€ consacrer a atteindre

10. Debats. Echangez vos opinions sur les idées ci-apres:
e «Se connaitre c'est se comprendre, se comprendre c'est
s'estimer» (De Gaulle)
e «La France est une personne aux multiples visages» (Michelet)
e «Si les Francais n'avaient point de vertus, je n'en dirais rien;
s'ils n'avaient point de vices, ils ne seraient pas des hommes»
(Rousseau)

Jeux de roles

1. Voici un « psycho-jeu ». C’est un test d’autoévaluation. La colonne
de gauche contient les traits de caractere positifs, celle de droite —
les traits négatifs. Soulignez ceux qui vous sont propres :

genérosité coquetterie
bonté paresse
réserve négligence
modestie mauvaise joie

ponctualité jalousie
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ténacité bavardise

spiritualité vanité

sérieux ¢goisme

application vantardise

sens de responsabilité inquiétude
compassion manque de souplesse
delicatesse grossiereté

sens de ’humour familiarité

lucidité indifférence

bon sens

Calculez le nombre de vos trais positifs et celui de vos traits
negatifs et divisez le premier chiffre par le second. Si le résultat est egal
a «1», vous étes une personne équilibréee; s'’il dépasse « I »
sensiblement (plus de 1,5), vous avez la tendance a vous surestimer ;
s’il est inférieur a 0,5, vous vous sous-estimez.

N’oubliez pas que ce n’est qu’un jeu !

2. Voici un autre test bien connu, « le test de [’arbre ». Pour connaitre
votre personnalité, prenez une feuille de papier, un crayon, une
gomme. Donnez-vous comme seule consigne : « Dessine un arbre !
Ce que tu veux sauf un sapin ».

Apres avoir dessiné, analysez le dessin a [’aide des indications
suivantes :

o Symbolique des parties de ['arbre : le tronc (expression de la
stabilité du moi), le branchage (capacité et potentiel intellectuel) les
racines (soumission aux impulsions profondes).

o Forme du tracé : symétrie, régularité du trait, rature, utilisation
fréquente de la gomme, trait léger ou appuyeé, etc.

Il suffit de partager en quatre la feuille sur laquelle est dessiné
I’arbre pour constater que le dessin est situ¢ plus ou moins dans
chacune de ces quatre parties. Brievement on peut dire que les deux
zones du haut symbolisent la part intellectuelle et spirituelle de
I’individu, son potentiel d’épanouissement et de communication
avec le monde environnant et la société.

Les deux zones du bas exprimeraient quant a elles le
matérialisme, les pulsions ¢€rotico-sexuelles du sujet test€, son
attachement aux instincts primaire, originels.
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Au centre serait le moi, 1’expression d’une vie consciente d’elle-
méme ou les sentiments et 1’intellectualité sont en harmonie.

La zone du bas a gauche symbolise la régression, la fixation du
sujet a un stade primitif.

La zone du bas a droite les conflits, les instincts, les pulsions,
I’entétement, 1’obstination du sujet.

La zone du haut a droite représente 1’affrontement actif avec la
vie, la capacité du sujet a entreprendre, a « mordre » dans le réel.

La zone du haut a gauche représente la capacité a se suffire a soi
méme, le sujet est alors un contemplatif, plus un spectateur qu’un
acteur.

Le rapport entre le haut et le bas de 1’arbre témoigne de 1’é¢change
entre le conscient et I’inconscient, d’un équilibre ou d’une
disproportion.

J.-M. Varennes. La Vrai Vie des tests

Unité V. Découvrir leurs traditions
guotidiennes

La civilisation se révele aussi par la culture quotidienne : 1’habitat, le
vétement, la cuisine, les objets domestiques et une multitude d’événements qui
ponctuent la vie de tous les Francais.

Dire des poemes

1.  Lisez le poeme de Boris Vian et notez au fur et a mesure les
termes qui désignent des objets domestiques. Ces objets existent-
ils en réalite ?

Complainte du progres
Autrefois pour faire sa cour
On parlait d’amour
Pour mieux prouver son ardeur
On offrait son coeur
Maintenant c’est plus pareil
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Ca change ¢a change
Pour séduire le cher ange
On lui glisse a I’oreille
Ah... Gudule ! Viens m’embrasser
Un frigidaire
Un joli scooter
Un atomiseur
Et du Dunlopillo
Une cuisiniere
Avec un four en verre
Des tas de couverts
Et des pelles a gateaux
Une tourniquette
Pour faire la vinaigrette
Un bel aérateur
Pour bouffer les odeurs
Des draps qui chauffent
Un pistolet a gaufres
Un avion pour deux
Et nous serons heureux
Autrefois s’il arrivait
Que I’on se querelle
L’air lugubre on s’en allait
En laissant la vaisselle
Maintenant que voulez-vous
La vie est si chere
On dit : rentre chez ta mere
Et on se garde tout

... Bt je te donnerai :

Ah... Gudule... Excuse-toi... ou je reprends tout ¢a :

Mon frigidaire

Mon armoire a cuillers
Mon évier en fer

Et mon poéle a mazout
Mon cire-godasse
Mon repasse-limaces
Mon tabouret a glace
Et mon chasse-filou
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La tourniquette
A faire la vinaigrette
La ratatine-ordure
Et le coupe-friture.
Et sila belle
Se montre encore rebelle
On la fiche dehors
Pour confier son sort...
...Au frigidaire
A D’efface-poussiere
A la cuisiniere
Au lit qu’est toujours fait
Au chauffe-savates
Au canon a patates
A 1’éventre-tomates
A I’¢corche-poulets
Mais tres vite
On recoit la visite
D’une tendre petite
Qui vous offre son coeur
Alors on cede
Car 1l faut qu’on s’entraide
Et I’on vit comme ca
Jusqu’a la prochaine fois.
Boris Vian
2. Dégagez le theme de ce poeme.
3. D’apres vous, est-ce une situation typique pour d’autres pays
aussi ?

Maitriser I'expression

L. Expression de [’opposition. Pour exprimer [’opposition entre deux
choses ou deux idées, on peut utiliser de nombreux moyens.

Conjonctions de coordination :
mais, pourtant, or, et, par contre, néanmoins.
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Exemple : Officiellement, la France n’accepte plus d’immigrés depuis
1974, mais leur nombre n’a cessé de croitre a cause des regroupements
familiaux.

Conjonctions de subordination :
bien que, quoique, alors que, encore que, il n’en reste pas moins que...

Exemple : La France est un pays prospere, mais il n’en reste pas moins
qu’un million et demi de Francgais ont émigré et vivent a I’¢tranger.

Prépositions :
malgré, en dépit de, loin de (+ infinitif), a I’encontre de...

Exemples : En_dépit de son apparence, c’est un homme tres
sympathique et ouvert.
A I’encontre des Anglais, les Frangais conduisent tres vite.

Exercices

1. Soulignez les procédeés d’opposition contenus dans le texte proposé :
La medecine a fait des progrés considérables, or elle n’arrive pas
encore a guérir toutes les maladies. Bien que les bananes ne
poussent pas chez nous, on en trouve sur nos tables, méme en hiver.
En dépit des annonces inquiétantes de la météo, il s’est rendu a la
montagne. Quoique j’aille a la mer chaque année, je suis loin
d’envier les habitants du littoral.

2. Terminez les propositions :
Les Francais passent pour étourdis, mais ...
Les Bretons sont attachés a leur langue, pourtant ...
La haute couture est une invention francaise, toutefois ...
Le Disneyland de Paris releve de la culture américaine,
néanmoins. ..
Les Francais se disent amateurs de la cuisine nationale, malgré cela
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3. Essayez de faire un petit récit ou vous opposerez le climat du Nord
et du Sud.

Lire, comprendre et parler

1. Lisez le texte et commentez son titre.

Noél rétrospectif

J’ai fait mon Noél, je I’avoue, un Noél qui aurait pu s’appeler
Christmas. On avait, Dieu me damne, mang¢ le pudding en famille ; sur
toutes les tables luisaient, flambants neufs, des volumes petits et grands
d’un bariolage correctement britannique; a I’angle de toutes les
chemingées, égratignant 1’émail des potiches, se hérissaient des bouquets
de houx; a toutes les portes, a tous les lustres, pendaient des
branchettes de gui au dur feuillage parasite, et chaque fois qu’un couple
passait sous le gui, le cavalier avait le droit d’embrasser sa danseuse...
Encore une coutume d’Outre-Manche, a ce que m’a expliqué un savant.

La coutume est certes galante, je ne saurais y contredire.
Cependant un arriere-fond de patriotisme proteste en moi contre cette
invasion des moeurs étrangeres. Et puisque les fortunés du jour veulent
essayer, non sans raison, d’introduire un peu de pittoresque dans la vie,
ils feraient mieux d’en revenir tout simplement a notre vieille France
provinciale qui elle aussi a ses vieux et touchants usages dont la
tradition vacillante déja risque de s’éteindre si on n’y prend garde.

Je ruminais ces choses 1’autre aprés-minuit et, la mélancolie de
I’heure aidant, je revoyais d’autres Noé€ls, loin de Paris, la-bas, au
village.

Au village, bien a I’avance, Noé€l s’annonce par toutes sortes de
signes et de pronostics que chacun comprend sans avoir besoin d’étre
astrologue. Le porc déja gras sous son toit vit entouré¢ de soins
gastronomiques affectueux. Chaque ménage achéte une dinde qu’on
nourrira dans un coin de la basse-cour et qui, gavée de son et de noix,
avec ses coleres stupides, sa roue bruyamment étalée, apparait aux yeux
des enfants comme un grand oiseau fantastique.

A la Sainte-Barbe, vingt-et-un jour avant la Noél, dans trois
assiettes choisies parmi les plus belles, on a ¢étalé quelques grains de
blé, lesquels arrosés soigneusement et tenus au chaud dans un coin de la
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cheminée, ne tardent pas a germer sans terre ni soleil, ce qui nous
semblait un miracle. Ces trois assiettes, minuscules champs de blé vert,
symbolisaient le printemps et les espérances de 1’année nouvelle. Peu a
peu le blé monte, et, d’abord blanc et pale, se colore de vert. Les jours
passent, le moment approche, il s’agit de préparer la féte.

Un matin, le valet s’en est allé au bois; il a rapporté
mystérieusement la maitresse bliche depuis longtemps choisie, et qui
posée sur les landiers par 1’aieul et le plus jeune enfant de la maison,
arrosée de vin pur en souvenir des libations antiques, prendra feu
soudain et s’enveloppera, ainsi que d’une vibrante broderie d’or, des
mille étincelles de toutes ses mousses enflammées, pendant que les
assistants chanteront : « Allegre, allegre, No€l nous rend allegres ! »

Maintenant, Noé€l peut venir ; il n’y a plus guére qu’a s’occuper de
la creche !

Pour les enfants, la créche c’est la grande affaire. Dans les villes,
rien de plus facile ; les créches s’y trouvent, ou peu s’en faut, toutes
confectionnées. Si bien qu’a ce moment Marseille comme Paris, ¢tale
une double rangée de baraques ou, au lieu de jouets et d’objets
d’étrennes, on vendra des feuillages, des mousses vertes, des montagnes
en cartonnage, du papier d’or pour les ¢€toiles, du papier gros bleu pour
le ciel, et de petites figurines moulées reluisantes du vernis de leurs
couleurs neuves.

Dans les villages, c’est autre chose ! Chaque famille possede bien
au fond d’une armoire sa collection de santons, - représentation naive
des personnages de nos vieux Noéls — renouvelés un peu tous les ans et
dont certains remontent a un si¢cle; mais pour le reste, il faut
s’ingénier.

On s’en va donc a la montagne, - vous voyez d’ici quelle joie !
cherchant des plantes, des lichens, des cailloux bossus et moussus, des
écorces curieusement contournées, tous les éléments et les reliefs d’un
paysages compliqué, assez pareil aux fonds que Léonard de Vinci a mis
derricre sa Joconde, et qui, avec des ponts, des torrents, des pics
dechiquetés, des vallées profondes, des cavernes de brigands, des
chapelles d’ermite, des fermes, des chateaux, des villages, le tout
savamment saupoudré d’une couche de farine pour imiter la neige, a la
prétention de figurer je ne sais quelle chimérique Palestine.
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Et c’est, dans un sentiment d’ingénu réalisme, tout le drame révé
du voyage a Bethléem, depuis le paysan incrédule et grognon que ses
voisins réveillent pour lui apprendre la grande nouvelle, jusqu’a
I’arrivée devant 1’étable, et les humbles présents offerts a I’Enfant-Dieu
qui, demi-nu, grelotte entre le boeuf et 1’ane.

Ici d’ailleurs, comme dans la Pastorale qui n’est qu’une creche
animée et mise en action, la Nativité tient peu de place et ne sert gucre
que de prétexte. L’important, c’est 1’odyssée tragi-comique, relevee
d’allusions et de gauloiseries, d’une bande de paysans voyageant en
pays inconnus au milieu d’aventures.

Car en Provence on joue toujours la Pastorale, dernier spécimen
des Mysteres, mais hélas une Pastorale sacrilegement décapitée. Jadis
Pistachié en était le protagoniste, Pistachié¢ : un polichinelle proche
parent de Karagouz. Vers la fin de I’Empire, un prélat ennemi du
pittoresque obtint la suppression de Pistachié et la France a perdu en lui
un masque traditionnel que pouvait nous envier I’Italie.

La pastorale et Pistachi¢ nous ont fait oublier la creche qui se
trouve incomplete encore, car les Rois n’arriveront que dans douze
jours. N’est-ce pas qu’elle est touchante, cette religion populaire ou le
prétre n’apparait point ? Au fond, ce que le peuple voit dans I’enfant nu
souffrant de la faim et du froid, c’est lui-méme. Le laissera-t-on
abandonné ? Les pauvres, les bergers sont venus les premiers ; ils ont
fait tout ce qu’ils ont pu, mais leur bonne volonté ne saurait suffire.
C’est au tour des Mages, maintenant, des riches, des puissants, des
philosophes ! Ils sont en marche derriere 1’étoile, Melchior et Baltazar,
et le bon négre au manteau rouge. Apporteront-ils dans leur ciboire d’or
de quoi guérir I’humaine misere ?

D’apres P. Arene, Contes de Noél.

Commentaire :

Christmas - mot anglais signifiant « No€l »

Noél, n.m. (s’emploie sans article) - féte de la nativit¢ du Christ,
célebree le 25 décembre dans les pays catholiques

la Noél - la féte de Noél, 1I’époque de Noél

Bethléem - ville ou le Christ est né

la Nativit¢ - naissance de Jésus.
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Mots et expressions a retenir :

gui, n.m. lichen, n.m.

gaver, v.t. avoir la prétention de
son, n.m. figurer qqch

créche, n.f. chimérique, adj.
confectionner qqch ingénu,-e, adj.

mouler qqch incrédule,ad.

c’est autre chose, loc. grognon, -ne,adj. (fam.)
santon, n.m. gauloiserie, n.f.
s’ingénier sacrilegement, adv.

2. Que signifie ['expression « faire son Noél » ?

3. Expliquez d’autres locutions contenant le verbe « faire » qui
evoquent des traditions francaises. Consultez un dictionnaire
phraséologique : faire caréme, faire du fromage, faire le Gascon,
faire le Jacques, faire bonne chere, faire Quasimodo avant Paques,
faire les Rois.

4.  Comment est formé le mot « arriere-fond » ? Apprenez d’autres
mots formés de la méme maniere . arriére-golt, arriere-pensee,
arricre-plan, arricre-port. Faites entrer tous ces mots dans des
phrases.

5. Formez des adjectifs correspondant aux noms et aux verbes :
bariolage, affection, nombre, bruit, soin, symbole, comédie,
drame ; toucher, colorer, vibrer, reluire, compléter, souffrir.

6. Traduisez :

o Mnozouucnenuvie cusgiowue u mpenewyujue 0cHU YKpaularom

VAUYbL.

A ouenv He 1100110 WYyMHBLE NPAZOHUKU.

MHe kasxxcemcs, umo s3mo oueHb mpozameibHbulll 00bIYAl.

bes enxu npazonux 6vi1 Ob1 HenoHbIM.

B e2o ucmopuu 6onvue Opamamuueckozo, yem KoOMUYecKo2o.

Omom cnekmakib HANOMUHAEM KPACOYHYI0 MHO2SOUBEMHYIO

APMAPKY.

7. Observez la maniere d’exprimer [’opposition et la concession
dans le passage qui suit: La coutume est certes galante, je ne
saurais y contredire. Cependant un arriere-fond de patriotisme
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proteste en moi contre cette invasion des moeurs étrangeres.
Terminez les propositions d’apres le méme modele :

e (ertes, les traditions changent. Cependant. ..

e Certes, il y a beaucoup de belles fétes. Néanmoins, pour moi...
e (ertes, la Noél dans une grande ville est fastueuse. Pourtant...

e Certes, on mange bien pendant toute 1’ann¢e. Pourtant, a

Noél...
e Certes, on peut acheter une créche toute confectionnée,
néanmoins...

e Tous les gens ne sont pas croyants, cependant a Noé€l...
o Certes, le théatre de masque italien est mondialement connu.
Cependant...

8. Divisez le texte en différentes parties en fonction des faits
racontés. Donnez un sous-titre a chacune des parties.

9. Quelles traditions anglaises se sont introduites dans les coutumes
francgaises ? Pourquoi [’auteur n’en est-il pas content ?

10. Quels sont les signes de Noél dans une grande ville ?

11. La préparation de la féte a la campagne était bien rythmée par le
calendrier des travaux. Parlez-en en indiquant le moment ou il
fallait faire telle ou telle chose.

12.  Pourquoi les traditions se maintiennent mieux dans les villages ?

13. Parlez en détails des occupations des enfants avant Noél.

14. Noél est la féte familiale par excellence. Justifiez cette idée.

Savoir plus

Texte1. Les fétes

Les fétes de la vie

Quelque temps apres la naissance d’un enfant, si les parents sont
croyants, I’enfant est baptisé par un prétre a 1’église en présence de la
marraine et du parrain, qui prennent une sorte de responsabilité a son
¢gard du point de vue religieux. Traditionnellement, 1’enfant est revétu
d’une belle robe blanche soit toute neuve, soit déja « historique » dans
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la famille. A la sortie de 1’église, la famille distribue des dragées
(amandes enveloppées de sucre blanc ou teinté¢ en bleu ou rose pale)
aux enfants de choeur et aux autres. Les proches en emportent des
sachets en guise de souvenir.

Le temps passe vite. L’enfant sera fé€té deux fois par an. A
I’occasion de la féte du saint dont il porte le nom. A ’occasion de son
anniversaire. Dans le premier cas, la famille préparera en grande
mystere le moment de crier, tous ensemble, a la fin du repas : « Bonne
féte Yvette, bonne féte Gilles!» Dans le second cas, celui de
I’anniversaire, la féte est assortie d’une épreuve : il faut, en principe,
souffler d’un seul coup les bougies plantées dans le gateau. Leur
nombre est ¢gale au nombre des années de celui qu’on féte.

La communion privée, la confirmation, la communion solennelle
s’échelonnent entre sept et quinze ans. Mémes cérémonies religieuses,
mémes festins a la maison. Avec, cependant, ceci de plus pour la
derniecre nommeée : les filles et les gar¢ons vétus d’aube blanche
commencent a ressembler a des mariés.

Ces cérémonies doivent absolument étre comprises comme la féte
qui marque le passage d’un individu d’un état, d’un age, a un autre.
L’enfance, I’adolescence, 1’age adulte sont marques par ces rites.

Dans quelques villes et villages, la coutume se perpétue encore
d’¢lire une rosiere. 11 s’agit d’une jeune fille que 1’on veut honorer pour
ses qualités de dévouement, de courage et de travail. Le jour de sa
nomination, elle est couronnée et promenée comme une reine parmi ses
sujets qui lui rendent hommage.

Les fiancgailles sont traditionnellement 1’occasion d’un repas de
famille.

Les mariages aussi, mais avec, au prealable, une cérémonie civile,
¢changes des consentements et des anneaux devant le maire, et
¢ventuellement une cérémonie religieuse. Le spectacle d’une mariée
radieuse dans sa superbe robe blanche, le visage encadré par un voile
transparent, frappe les imaginations. Les photographes sont 1a. Leurs
images iront prendre place dans un album ou, des années apres, les uns
et les autres s’efforceront de reconnaitre un aieul a peine entrevu ou de
retrouver un oncle sous les traits d’un petit gargon prépose a la tenue
d’une grande traine blanche.
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La vie continue. Le sens des fé€tes se transmet. Ceux qui se
souviennent de ces joyeuses journées, de I’ambiance gaie, du plaisir de
recevoir des cadeaux, de la délicieuse impatience qui saisit tandis qu’on
defait des paquets organiseront a leur tour des fé€tes pour les plus
jeunes.

Les anniversaires de mariage, noces d’argent, noces d’or, noces
de diamant suscitent de sympathiques réunions de famille. On y est
entre soi et les grands-parents contemplent avec joie 'immense tablée
comme un arbre généalogique en chair et en os.

Naissances, fiangailles, mariages sont annoncés a la fois dans le
«carnet» du journal local et par des faire-part envoyés
personnellement aux parents, aux amis, aux relations.

Il en va de méme au moment du départ. Les adieux donnent lieu a
des cérémonies a la fois religieuses et civiles. Les discours sont
¢logieux et émouvants. Les gestes touchent dans leur simplicité : fleurs
ou poignées de terre jetées sur le cercueil déja posé au fond de la fosse.
La tradition veut enfin que les proches du défunt retiennent a déjeuner
ou a diner ceux des leurs qui sont étrangers a la ville ou méme venus de
loin.

Les fétes de 'année

Une nouvelle année commence. Le dernier chiffre du millésime
précedant est a changer. L’habitude est si forte que, pour dater leurs
devoirs ou leurs lettres, enfants et adultes se trompent... Le petit enfant
regrette que le moment magique se situe en plein pendant son sommeil.
Il aurait voulu toucher au doigt la chose, voir les aiguilles de la pendule
réunies sur le 12 et entendre sonner les douze coups de minuit. Plus tard
il participera a la féte des grandes personnes, en famille, et devinera
celle de la ville en entendant le tapage des avertisseurs des automobiles
ou, s’il habite un port, la plainte des sirénes des bateaux.

Le repas du soir qui dessine un pont du 31 décembre au ler
janvier est le réveillon. Suivant les moyens dont on dispose, les
circonstances ou la fantaisie, on le fétera a la maison ou bien au
restaurant. Dans les deux cas, on guettera sur les montres et les
pendules I’instant précis du passage. Ce seront alors de joyeuses
embrassades et de grands cris échangés: « Bonne année, bonne
sante ! »
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A ceux qui n’ont pas participé a la soirée, on a envoy¢ une carte
de voeux « artistique ». Cette coutume se répand de plus en plus. La
politesse veut qu’on remercie ou que I’on offre des souhaits a son tour.
Une tradition non é&crite, sans doute inventée par les <¢&ternels
retardataires, prévoit que 1’on a tout le mois de janvier pour envoyer ses
VOCUX...

Une nouvelle fé€te arrive, tout au début de janvier, la féte des Rois.
Il suffit d’€étre quatre, d’avoir placé une minuscule féve de porcelaine
dans le gateau et d’avoir prévu des couronnes en papier doré (le
patissier les fournit). Le hasard prendra la décision. En attendant,
impatiemment, on croque vite, on va méme jusqu’a tater du bout de la
fourchette la galette dans son assiette, tout en scrutant les visages des
autres convives...Soudain, quelqu’un brandit un corps étranger. On
pose la couronne sur sa téte, on crie « Vive le roi ! », on ’embrasse, il
choisit la reine.

Le 2 février, c’est la Chandeleur et son escorte de fines crépes que
I’on fait sauter bien haut.

Moins de deux semaines apres, le 14, on féte Saint-Valentin, le
patron des amoureux. Les cartes que I’on envoie, les « bonne féte » que
I’on lance feront rougir parfois mais seront aussi du plus grand secours
pour les timides qui n’osent pas se déclarer.

Le Carnaval, dont les réjouissances précedent le caréme, est un
prince de la féte bien mystérieux : il s’avance masqué. Le roman, le
théatre, la poésie, le cinéma ont repris, sans qu’on s’en lasse jamais, cet
artifice du masque et du déguisement. Descendante des fétes du Moyen
Age et méme de Rome qui prévoyaient une inversion des valeurs, la
féte du carnaval donne de I’assurance et assure I’impunité. A Nice, la
bataille est placée d’emblée sur le terrain de 1’élégance et du charme :
on lance des fleurs.

Dans cette capitale du Midi , le carnaval mobilise les habitants
longtemps a 1’avance. Les artisans qui confectionnent les chars fleuris
ou les grands personnages de platre ou de carton bouilli se passent le
savoir-faire et la raison sociale de pere en fils. Ils travaillent dans le
secret de leur atelier pour la municipalité, pour un groupement, pour un
quartier. Le jour venu, ces oeuvres éphémeres (et cela fait partie de
I’idée de la féte), sortent au grand jour et défilent parmi les fleurs, les
confettis, les chapeaux pointus, les serpentins et les langues de belle-
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mere... La ville est ensoleillée, les gens du Sud sont exubérants, on
pense a Rio...

Comme la ronde des personnages des horloges meécaniques,
I’ann€e continue a son tour. Arrive bientot le dimanche des Rameaux.
Les catholiques achetent a 1’entrée de 1’église des brins de buis qu’ils
feront bénir et garderont chez eux toute une anné€e, généralement
dispos¢ dans un bénitier mural. Dans certains villes et villages du midi
de la France, on voyait apparaitre aux balcons des palmes tressées...

Les cloches avaient fait silence a partir du jeudi saint ; la joyeuse
féte de Paques arrive et, de retour de Rome, dit-on, elles se mettent a
sonner a toute volée. Dans la plus petite ville de France, I’approche de
Paques s’annonce aux vitrines des patissiers. En chocolat, décorés de
rubans, sont les cloches et les oeufs — symboles de la Résurrection. La
joie des enfants explose a la découverte que ces sculptures périssables
sont gigognes et en contiennent d’autres plus petites.

Le ler mai, féte du Travail, est ’institution récente dans le
calendrier des Frangais. Les écoliers sont les premiers a le remarquer :
on féte le travail en n’allant pas justement a 1’école ce jour-la. Les
vendeurs de muguet font leur apparition au coin des rues. Les petites
clochettes blanches passent pour un porte-bonheur. C’est sans doute
cette croyance qui vaut aux vendeurs a la sauvette une tolérance de
liberté de vente de la part des municipalités.

Le 8 mai, on féte la Victoire, en souvenir de la date de signature
du traité qui mit fin a la Seconde Guerre mondiale. Cette c¢lébration de
I’anniversaire de la Victoire donne lieu a une bréve cérémonie : Une
délégation va se recueillir devant le monument aux morts et y déposer
une gerbe de fleurs.

Dans la nuit du 23 au 24 juin, la plus courte de I’année, on f€te
encore dans les villages et les provinces saint-Jean et le feu. Les
audacieux, les habiles sautent par-dessus les braises. On danse, on
chante... rien ne meurt compleétement : cette nuit-1a, c’est le trés ancien
culte du feu qui revient sans dire vraiment son nom.

Le 14 Juillet est la féte nationale francaise. En disant « Bastille
Day », les Anglais et les Américains la caractérisent trés exactement :
on féte ce jour-la I’anniversaire de la prise de la Bastille. Tous les
historiens sont d’accord : ce n’est pas cette journée qui a décidé du
début de la Révolution et le bénéfice en fut dérisoire, a savoir la
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libération de quelques prisonniers qui moisissaient dans la vieille
forteresse. Mais cette date est devenue un symbole et le mince
¢vénement un mythe.

Ce jour-la, on pavoise. Le drapeau tricolore flotte en haut de tous
les édifices publics et de beaucoup d’autres, ainsi qu’aux balcons et
fenétres de nombreuses maisons particulieres. A Paris, c’est I’occasion
d’un grand défilé militaire : les troupes sont présentées au président de
la République entouré des plus hautes personnalités de 1’Etat.

Dans des villes de province, notamment les capitales de régions
militaires et les villes de garnison, le public peut assister a un défilé de
soldats et de pompiers. Dans un petit village, 1’« animation », pour user
du mot mis récemment a la mode, sera conduite par la fanfare
municipale.

Grands et petits se rendront donc en groupes aux bals du 14 juillet
et seuls les plus ardents y resteront jusqu’a minuit, jusqu’a 1’aube,
jusqu’au matin.

Le 15 aolt, la féte de I’ Assomption donne uniquement lieu a des
fétes religieuses, mais la célébration a I’intérieur de 1’église se prolonge
parfois au-dehors.

A la fin de I’année, avec les brouillards et les froids, la mélancolie
vient. Avec elle, le retour sur soi, sur le passé. Le premier novembre,
c’est la Toussaint, le jour suivant, la célébration des trépassés. Il s’agit
la d’une cérémonie individuelle que 1’on partage éventuellement avec
quelques proches. On va nettoyer, décorer les tombes, généralement en
y déposant des fleurs en pots, d’ordinaire des chrysanthemes.

Le 11 novembre, c’est 1’anniversaire de la fin de la Premiére
Guerre mondiale. Bien que les survivants se fassent plus rares et que les
souvenirs s’¢loignent, les Frangais sont restés fideles a cette
commémoration. Est-ce le souvenir de la saignée effroyable de 14 — 18,
est-ce la proximité des fétes de la Toussaint ? Toujours est-il que cette
journée parle aux esprits et aux coeurs davantage le langage du deuil
que celui de la victoire. Les officiels, les associations d’anciens
combattants vont se recueillir devant les monuments aux morts et y
déposent des fleurs.

Sainte Catherine, patronne des fileuses et des jeunes filles, est
fétée le 25 novembre dans un milieu bien particulier, celui de la couture
parisienne. Toute jeune fille qui a eu vingt-cinq ans dans 1’année recoit
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des cadeau de ses compagnes d’atelier et notamment un bonnet congu
et cousu speécialement pour elle. D’ou I’expression passée dans le
langage courant : « coiffer sainte Catherine », qui signifie avoir vingt-
cing ans et n’étre pas marice.

Cependant, la France n’a pas toujours formé une seule nation
possédant une capitale et divisée en départements. L’esprit des
provinces est encore vivant. Tels saints sont davantage aimés dans une
région, telles fétes sont célébrées avec plus de faste dans I’Est que dans
I’Ouest ou dans le Nord que dans le Sud. Il en est ainsi du bon saint
Nicolas, personnage de la piété populaire en méme temps que des
légendes de la région du nord de la France. Le 6 décembre est le jour de
sa féte. En son honneur — ou de sa part - , les enfants recevront des
cadeaux.

Noél est une des plus belle fétes de I’année, celle qui laisse,
semble-t-il, les plus beaux souvenirs. Elle frappe les imaginations par
son caractere magique. Le pere No€l en houppelande rouge, ce porteur
de cadeaux qui, la nuit venue, descend par la chemin€e pour remplir les
souliers alignés devant elle... L’attente du moment, mystérieux entre
tous, de minuit. Noél est aussi une féte religicuse : il y a la messe de
minuit et ces petits personnages que 1’on met en place, dans les
maisons, autour de ’enfant, de Marie et Joseph, de 1’ane et du boeuf.
C’est I’histoire sainte elle-méme qui est en marche : on dispose le
nouveau-né sur la paille a I’instant ou il doit apparaitre, puis les bergers
et les mages au fur et a mesure de leur venue. La joie de la naissance
d’un enfant est celle de tout le monde. Et le fait qu’il soit pauvre et roi
comble de merveilleux des croyants comme des incroyants.

La liste est loin d’€tre close. La féte des Meres et la féte des Peres
sont d’autres occasions de surprises, de festins grands ou petits,
d’embrassades et de cadeaux. La toute nouvelle Journée de la musique
invite les plus discrets a montrer leurs talents au public. Les fétes du
patron du village, les fétes de quartier dans les villes marquent le retour

d’une date et redonnent de I’¢lan a la grande roue de I’activité.
D’apres H. Comte, La France au quotidien.
In :Le grand livre de la France

1. Présentez toutes les fétes francaises sous forme d’un calendrier.
2. Voici la liste de quelques objets. Quels moments dans la vie des
Francgais sont associées a ces objets ? Aube blanche, chapeau
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jaune et vert, galette en pate feuilletée contenant une feve, gerbe
de chrysanthémes, alliance, carte de voeux, oeufs coloriés,
dragées, masque, liste de cadeaux, ¢trennes, dinde aux marrons,
un bouquet de muguet, bougies plantées dans un gateau, crépes
que l’on fait sauter, faire-part, feu d’artifice, carton chez la
fleuriste avec le rappel « Aujourd’hui Sainte-Héléne », couronne
en papier dor¢, clochettes, champagne, bague de diamant passée a
I’annulaire de la main gauche, santons, jouets comme cadeaux,
brins de buis.

Rappelez-vous tous les noms que portent différents membres
d’une famille en commencgant par la mere, le pere, sans oublier la
bru, le beau-pere, etc. Faites le schéma des relations parentales.
Comparez-le avec le schéma analogue russe et dites en quoi
consiste la différence.

Qui appelle-t-on en francais « pépé», «tonton », « mamy »,
« papy », « méme », « tata » ?

Reédigez quelques cartes de voeux que vous pourriez envoyer a
[’occasion de differentes fétes et événements solennels a vos amis
francgais. Inspirez-vous des textes étudiés, mais vous pouvez
donner libre cours a votre fantaisie!

Il y a dans [’année quelques moments privilégiés que [’on attend
avec plaisir. Evoquez [’'un ou [’autre de ces moments.

Mots d’appui . détente, plaisir, sérénité, bonne humeur, allégresse,
exaltation, enjouement, contentement.

Transmettre en francais

Avant de lire un texte comnsacre a la mode, faites quelques
exercices sur le lexique. Distinguez : label, ¢tiquette, marque,
griffe.

Voici quelques adjectifs qui se combinent avec le mot « style » :
raffine, pratique, impeccable, rustique, sportif, classique. 4joutez
d’autres adjectifs a cette série. Faites entrer ces combinaisons de
mots dans des phrases. Quel est votre style ?

Quel équivalent pour le mot « 1udepcmeo » choisiriez-vous :
suprématie, hégémonie, primauté ?
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4.  Expliquez ce que signifient les mots : haute couture, prét-a-porter,
prét-a-porter griffé, sur-mesure.

5. Apprenez les verbes qui se combinent avec le mot « La mode » :
lancer, créer, dicter, suivre, imposer, ignorer, dédaigner la mode ;
la mode se répand, parcourt le monde, gagne les coeurs, triomphe,
persiste, connait un succes fou, fait scandale, joue les contrastes,
met qqch en valeur, emprunte qqch a, se transforme, vieillit, s’en
va.

Inventez des phrases avec ce lexique.

6.  Lisez le texte ci-apres :

OTKkyaa aTa U3bICKaHHOCTb

JlugepcTBO (paHIly30B B KEHCKOW D3JETAHTHOCTH TOKOUTCS Ha
MACTEpPCTBE JIBAJIIATH TPEX MY>KYUH M JKEHIIHUH, KOTOPBIE COCTABJISIOT
[Tamaty mapmKCKOW MOJIbI, © KOTOPBIC 3aBOCBAIM CBOK) PEMYyTAIUIO,
paboTtas B HEOOBIKHOBEHHBIX YCJIOBHUAX. [le0 B TOM, 4YTO Yy HHX
0JIEBAIOTCSI BCETO OKOJIO JIBYX ThICSIY CaMbIX OOTaThIX YKEHIIWH MUpA U
caMbIX KpacuBbIX akTpuc. I'm Jlapom, Hanmpumep, 00CTyKUBAET BCETO
75 KIMEeHTOK B roA. DBce Moaenbeppl  CTpEMATCS  HAWUTH
WHIWBHUAYAJIbHBIA TMOAXOJM K KaXKJIOW W3 3aKa3udi], MO0 K HUM
oOpalaroTcs 3a CO3JaHUeM YHHMKAJIbHBIX MPOU3BEIECHUIN ucKkyccTBa. O
CTOMMOCTH OECTIOKOUTHCS HE MPHUXOJAMUTCS, U OHM HUCHOJIB3YIOT Camble
noporue Tkanu. Ho oaun Ilapuwxk He HacTosibKO Oorar, 4ToObl JaTh
BO3MOYKHOCTh  BBDKWATH  CTOJIb  YJIMBHUTEIBHOMY  IPOU3BOJICTBY
IpeaMeToB pockomu. Bo ®@paHuuu peanus3yercs JUIlb TPETh
CO3JIaHHBIX B HEW TyaneToB. UTOOBI BEIKUTH, MOJACIBEPHI BHIHYKICHbI
ObUTA CO3/71aBaTh MEXIyHApOJAHbIE (DUPMBI, UCIHOJIB3YIOIIUE UX HMS.
OHM TPOAAOT TENEPh HE TOJBKO OACKIY, HO M MAapKy, CIYy>KallyIo
CMHOHMMOM XOpOIIEro BKyca. MM mpuxoauTcst 3aHUMATbCSA HE TOIBKO
MOJI0H, HO U pekiaMoi. IMeHHo Ojarogapsi KOJI0CCaaIbHOU PEKJIaMHOMN
kamnaHuu [laprx MpakTUYECKHU MOHOIOJBHO OJUIIETBOPSET POCKOIIIb
M DJETaHTHOCTh. OJTOT TPOLECC Ha4dalCcsi C MNOPOJAXH JTyXOB,
MIPUHOCSIIEN HBIHE IEBATH AECATHIX JOXOJO0B HEKOTOPHIM MOJAEIBEPAM.
3a HemMeHueM 1iaths oT Kpructuana /[nopa »KEHIIUHBI MOKYTAT €r0
IyXW, U OTO HACTOJILKO MPUOBLIBHO, YTO IMO3BOJSET CAEIaTh JIOM
Mojiesieit  peHTaOenbHBIM. TemM  HE  MeHee, dTa  CHCTeMa
pacmpocTpaHsieTcsi Ha Bce 0oyiee MIHUPOKYI0 TaMMy TOBapOB,
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BKJIFOYAIOIYI0O HE TOJIBKO IMap(bl U YYyJKH, HO W IIOKOJAI U JIaxe
capauHbl. JlaBasg CBOIO «ITHUKETKY» CaMblM OOBIYHBIM TOBapaM, K
CO3/IaHUIO0 KOTOPHIX OHU HE UMEIOT HUKAKOTO OTHOIICHUS, MOJEIbEPhI
CIIOCOOCTBYIOT HX IpoAa)ke Mo HeM3Mepumo OoJjiee BhICOKOM 1eHe. U
MOJIy4aeTcs, 4YTO TaK  Ha3blBaeMbli  «(paHIy3CKMH  BKYC»
o0opauyrBaeTcst JOPOrOBU3HOM.

[IpeacraBnennto 00 3IEraHTHOCTH (PpaHIy30B HUKOMM 00pa3om
HE YIPOXKaeT yCleX JKUHCOB, KOTOPHIE OHM, MO HUX COOCTBEHHBIM
YTBEPKIACHUAM, YyMEIOT KpPOUTh Jydllle KOro Obl TO HU OBLIO.
JleficTBUTENBHO, (DpaHIly3bl C TaBHUX TMOP KYJbTUBUPOBAIU MPOCTOTY
TOYHO TaK kK€, KaK U pocKoilb. Ho, B CyIIIHOCTH, K 3TOMY U CTPEMUTCS
MOJIa: 4TOOBI KaXKJiasi MOIJia HaJleTh U HOCUJIA YTO YTOJIHO, JIUIIb OBl e
3TO OBLIO K JIMITY.

Xors Ilapux sBIsS€TCA JUIOEPOM IKEHCKOW MOJBI, 3TO HE
O3HA4yaeT, 4To €il cieayeT OONBIIMHCTBO (PAHIYKEHOK, U UYTO HX
HEMPEMEHHO OTJMYAET JJIEraHTHOCTh. TOJBKO OJIHA >KCHINMHA W3
JECATH XOJUT B MapUKMaXEPCKYyIo MO KpaliHel Mepe pa3 B JBE HEJENH,
U TOJIBKO OJIHA W3 MATH XOTesla Obl UMETh BUJ CKOPEE «U3bICKAHHBIN,
YEM «ECTECTBEHHBIN.

YauBuTenbHo, 4YTO (paHIly3bl IO CPaBHEHUIO C JAPYTUMHU
KUTENSIMU ~ 3anmagHod  EBpombl  TpaTIT Ha  OHEKIY  CaMylo
HE3HAUYMUTENBbHYI0 4acTh CBoero Owkera. Emie aBamuath jeT Hazan
psnoBas (paHIly’K€HKa MOKymnana He OoJibllie OJHOrO IJaThs B TOI U
pa3 B ueTbipe rojga — mnanbto. COracHO CpPaBHUTEIBHO HEAABHUM
UCCIICIOBAaHUSAM, U3MEHWJIOCh HEMHOIO€ — B CpeaHEM (PpaHIryKeHKa
NOKYyIaJia TOJIBKO JIBa IUIaThsi B TOJ U pa3 B JiBa C MOJIOBUHOM roja —
naiabTo. ToNbKO OJHA (paHIlyKEHKa U3 JIECSITH JEUCTBUTEIBHO CIEIUT
3a MoJoll W mpuoOperaer OoJblle TpeX IUIAThEB B roi. Marepu
CEMEICTB rOBOPAT, YTO UYBCTBYIOT C€Osl 0OSI3aHHBIMU OJEThH B MEPBYIO
ouepesib JETEe, a MOTOM YXK JIyMaroT o cede. [IpuMepHO TpeTh KEeHIIH
B Bo3pacte oT 35 10 50 jieT mpocTo-HanmpoCcTO HEe oOpalaloT BHUMaHUs
Ha MOJIYy M 3a00TATCS JUIIb O TOM, YTOOBI OJIEBAThCS «CKPOMHO U

KOPPEKTHO.
Teooop 3, Bece o dpannyszax. M., «Ilpoepeccy, 1989.

7. Sur quoi se base la suprématie de la France dans le domaine de
la mode?
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8. Qui sont les clients des maisons de haute couture?

9. Qu'est-ce qui, outre les vétements, porte la griffe des grands
couturiers?

10. L'éléegance francaise, d'apres l'auteur, est-ce un mythe ou une
réalité?

11. Faites un résumé bref du texte.
12. Associez le nom de l'inventeur et des inventions.

Le style «<new look» 1947 Coco Chanel
Le défile de mode XX siecle Paco Rabanne
La petite robe noire Christian Dior
Le prét-a-porter de luxe Worth

Des robes en métal, en
plastique et autres matériaux
contemporains Pierre Cardin

13.  Quelles associations vous viennent a l'esprit quand vous lisez les
noms de quelques parfums francais: «L'aimanty, «Yvresse»,
«Tendre Poisony», «Turbulencesy, «J'ai osé», «Eau d'Issey»?

14. Qu'est-ce que l'élegance pour vous? Commentez ce propos de
Balenciaga, grand couturier francais: «L'€légance, c'est une
facon de se mouvoiry.

15. Faites le résumé du texte lu.

Ecrire

1. Recopiez le texte ci-apres en choisissant la bonne variante parmi
celles qui figurent entre les parentheses.

Je m’'en vais

Six mois plus tard, vers dix heures également, le méme Félix
Ferrer descendit d’un taxi devant le terminal B de I’aéroport Roissy-
Charles-de-Gaulle, sous un soleil naif de juin, voilé vers le nord-est.
Comme Ferrer arrivait (treize ans, tres en) avance, ’enregistrement de
son vol n’avait pas commence : pendant trois petits quarts d’heures,
I’homme (dut, di) arpenter les halls en poussant un chariot chargé
d’une sacoche, d’un sac et de son manteau devenu épais pour la saison.
Une fois qu’il eut repris un café, achet¢ des mouchoirs jetables et de
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I’aspirine effervescente, il chercha quelque endroit tranquille ou
patienter en paix. (S’il eut, si lut) du mal a en trouver, c’est qu’un
a¢roport n’existe pas en (soie, soi). Ce n’est qu’un lieu de passage, un
sas, une fragile fagade au milieu d’une plaine, un belveédere (ceint, sein)
de pistes ou bondissent des lapins a 1’haleine chargée de kéroséne, une
plaque tournante infestée de courants d’air qui (charrient, chat rit) une
grande variété de corpuscules aux innombrables origines — grains de
sable de (tous, tout) les déserts, paillettes d’or et de mica de tous les
fleuves, poussieres volcaniques ou radioactives, pollens et virus, cendre
de cigare et poudre de riz,. Trouver un coin paisible (n’y est, nier) pas
des plus faciles mais Ferrier finit par découvrir, au sous-sol du terminal,
un centre spirituel oecuménique dans les fauteuils duquel on pouvait
calmement ne pas penser a grand-chose. Il y tua un peu de temps avant
de faire enregistrer (ces, ses) bagages et de trainer en zone détaxée ou il
n’acquit aucun alcool ni tabac ni parfum ni rien. Il ne partait pas en
vacances. Il n’¢€tait pas question de s’alourdir.

Il embarqua peu avant treize heures a bord d’un DC-10 dans
lequel une musique sphérique, réglée au plus bas pour apaiser le client,
I’accompagnait dans son installation. Ferrer plia son manteau,
I’introduisit avec la sacoche dans le caisson a bagages puis, installé
dans le minuscule metre carré qui €tait (imparti, un parti) contre un
hublot, il entreprit de ’aménager : ceinture bouclée, journaux et revues
disposés devant lui, lunettes et somnifere a portée de la main. Le si¢ge
contigu au sien (étant, est en) par chance inoccupe, il pourrait 1’utiliser
comme annexe.

Puis c’est toujours pareil, on patiente, d’'une oreille évasive on
¢coute les annonces enregistrées, d’un oeil absent on suit les
démonstrations de sécurité. L’appareil finit par se mettre en
mouvement, d’abord imperceptiblement puis de plus en plus vite et ’on
décolle cap nord-ouest vers des nuages que 1’on traverse. Entre ceux-ci,
plus tard, penché contre la vitre, Ferrer va distinguer une étendue de
(maire, mer), ornée d’une ile qu’il ne pourra identifier, puis une étendue
de terre au coeur de laquelle c’est un lac, cette (fois, foie), dont il ne
connaitra pas le nom. Il somnole, il suit nonchalamment sur un écran
quelques prégénériques de films qu’il a du mal a regarder jusqu’au
bout, distrait par les allées et venues des hotesses qui ne sont peut-Etre
plus ce qu’elles ont éte, il est parfaitement seul.
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2. Imaginez que votre ami va en France par avion pour la premiere
fois. En vous inspirant de ce texte, expliquez-lui dans une lettre ce
qu il doit faire a [’aéroport de Paris.

S’exprlmer, IMProviser

1. Distinguez: rite, tradition, us et coutumes, habitudes, mentalite.
Donnez des exemples de comportements des Frangais qu'on peut
qualifier avec ces mots.

2. On appelle «idée recue» la pensée toute faite. Gustave Flaubert est
l'auteur d'un «Dictionnaire des idées regcues» qu'il a recueillies
pendant toute sa vie. En voici quelques extraits:

Académie francaise: la dénigrer, mais tacher d'en faire partie si on
peut.
Archimede: dire a son nom: «Euréka, donnez-moi un levier et je
souleverai le monde».
Banquet: la plus franche cordialit¢ ne cesse d'y régner. On en
emporte le meilleur souvenir et on ne se sépare jamais sans s'étre
donné rendez-vous pour l'année prochaine.
Budget: jamais en €quilibre.
Cedre: celui du Jardin des Plantes a été rapporté dans un chapeau.
Calvitie: toujours précoce.
Epoque: tonner contre son €¢poque. L'appeler époque de transition ou
de décadence.
Député: trop de bavards a la Chambre, ne font rien; 1'étre, comble de
la gloire.
Gamin: toujours de Paris; a invariablement de 1'esprit.
Mémoire: se plaindre de la sienne et méme se vanter de n'en pas
avoir.
Principes: toujours indiscutables; on ne peut en dire ni la nature ni le
nombre. Qu'importe, ils sont sacrés.

Essayez d'expliquer ['origine de ces banalités.

4. Formulez des idées recues a propos des mots que voici:

- une Francaise

- la cuisine francaise

- les grenouilles

- un nouveau riche
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- un policier
- un ¢étudiant
5. Quelles sont les idees recues sur les Russes?. Recherchez-en dans
des articles de journaux et donnez votre commentaire.
6. Il existe des objets qui marquent toute une époque. Parmi eux, le
teléphone portable qui court la planete. Lisez ce qu'en pense
Philippe Delerme, écrivain frangais contemporain.

Le complexe de Peter Pan

Je n'ai pas de portable. Ce n'est pas une attitude philosophique,
trempée dans l'acier d'une éthique intransigeante. J'aurai peut-&tre un
portable un jour. Apres tout, le pass€¢ m'a rendu prudent, et je me suis
laiss¢ all¢, sur le tard, a d'autres compromissions. Sur le tard. Depuis
1986, j'ai la telévision, et méme un magnétoscope. Je pourrais faire le
malin en disant que ce dernier ne fonctionne plus depuis quinze jours et
que ¢a me laisse de marbre. Mais j'aurais du mal a faire témoigner dans
ce sens les membres de ma famille proche. Mon magnétoscope ne
fonctionne plus, en fait cela m'agace prodigieusement, et la pile des
cassettes entassées dans le salon ne plaide pas en ma faveur.

J'aurai sans doute un portable. Et cela me fait quand méme frémir
un peu. La premiere image qui me vient a l'esprit a propos de cet
appareil redoutable, c'est celle de Robin Williams dans Hook. Le
personnage, dans un geste éminemment symbolique, se débarrasse de
son portable en 1'envoyant valser dans les airs. Il renonce ainsi a tout ce
qui l'attache, le retient, 'empéche de voler, comme lorsqu'il était Peter
Pan.

Je n'ai pas encore de portable. En attendant, je regarde les autres
en avoir un, et cela ne manque pas d'intérét. 11 s'agit a 1'évidence de
savoir et de décider plus t6t, d'étre un gagnant, un vainqueur de duel.
C'est a l'aspect professionnel de l'existence que ce comportement st
manifestement réservé, qu'il s'agisse de décision bancaire, de
gardiennage ou de je-ne-sais-quoi. Les mémes personnages, on les
retrouve bien plus tard dans la soirée. L'usage du portable est devenu
moins agressif, moins €clatant. Ils se penchent un peu et, avec un ton
presque piteux de commentateur de foot qui ne souhaiterait pas se faire
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entendre, on les entend dire des: «Je suis juste a Saint-Lazare. Je serai a
la maison dans trois quarts d'heure!»

Ce ton du commentaire-en-marchant semble li¢ a I'essence de
I'engin. C'est vrai sur les trottoirs des villes, mais je I'ai vu se manifester
partout. Un jour, sur la plage de Trouville, une jeune femme allongée
paresseusement sur le sable. Soudain, le bip-bip retentit. Aussitot, elle
fouille dans son sac, puis se leve et commence a marcher. Il y a ainsi
une espece de dynamique du portable, un sens de 1'élan, du courant
retrouve.

J'aurai stirement un portable un jour. Ne serait-ce que pour
pouvoir un autre jour m'en libérer, refaire le geste de Robin Williams.
Et redevenir Peter Pan.

7. Relevez dans le texte lu tous les mots qui désignent les sentiments
contradictoires des gens face aux innovations technologiques:
rendre prudent, laisser de marbre... etc. Qu'est-ce qui prédomine,
des attitudes positives ou négatives? Comment ['auteur explique-t-il
sa réaction?

8. Quels objets nouvellement apparus vous font «frémiry, vous laissent
indifférent, vous rendent réveur?

9. La revue «Paris-Matchy a sélectionné 5 objets qui constituent «la
vitrine des temps modernesy: la télé, la machine a laver, les
antibiotiques, l'ordinateur et le congélateur. Chaque objet a des
avantages et des inconvénients. Parlez-en en vous inspirant des
phrases initiales qui suivent:

- La télévision c'est le cinquieme membre de la famille de
quatre. On mange avec, on regoit avec...

- La machine dite lave-linge apporte ...

- Le médecin d'avant-guerre ne disposait pas de remédes face a
une maladie infectieuse grave...

- L'ordinateur individuel a bouleversé la vie de millions de
personnes...

- J'ai voulu savoir ce que le surgelé pouvait nous apporter,
méme s'il était sujet tabou, critiqué, dénigré, jugé trop moderne, a
'image traditionnelle de la cuisine.
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10.5i vous aviez a offrir un cadeau a un Francais, que choisiriez-vous?
Commentez votre choix.
11.Lisez un petit texte sur les passions des Frang¢ais:

Le dimanche matin, chacun vaque a ses occupations favorites qui
peuvent étre aussi variées que la musique, la chasse, le bricolage, le
tiercé ou le sport. Autant de divertissement auxquels les Francais
s'adonnent, avec plus ou moins de bonheur, mais toujours avec
coeur. C'est pour tenter de comprendre ce qu'il appelle les «passions
ordinaires» que Christian Bromberger a rassemblé¢ une vingtaine
d'é¢tudes ethnologiques sur les passe-temps de ses contemporains.
Cinq catégories d'activités ont éte ¢tudiées par les ethnologues
rassemblés dans un volume. Elles concernent l'espace domestique
(bricolage ou jardinage), la mémoire et le savoir (généalogie,
histoire locale), les spectacles et les jeux (football ou tierce), le corps
(course a pied et VTT) et la spiritualit¢ (meédecines douces et
¢sotérisme). L'importance de ces activités se mesure a quelques
indices ¢éloquents comme, par exemple, le nombre et le tirage des
revues spécialisées. Ainsi, le magazine de jardinage Pour nos jardins
est imprimé a quelque 430000 exemplaires et Rustica Hebdo a 275
000. Il existe pas moins de dix revues en kiosques pour les accros de
la micro-informatique. Les passionnés de sport — sportifs ou non —
s'averent décidément les plus nombreux comme en témoignent le
succes de ['Equipe. En effet, ce quotidien rassemble 1700 000
lecteurs dont 1500 000 hommes. Parallélement, il existe aussi des
revues tres specialisées pour ceux qui pratiquent le jogging, la voile,
le VIT, la randonnée, l'alpinisme mais aussi la généalogie ou
l'archéologie.

11. Répondez aux questions:

A quoi attribuez-vous 1'évolution de ces pratiques?

Quel intérét y a-t-il a collectionner des timbres? Des vieux
disques de rock?

Quelles activités sont associées au plaisir du savoir?

Quels sentiments naissent du contact avec la terre et les plantes?
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12.

Que recherchent les joggeurs? Les cyclistes? Les passionnés de
sport?

Quelles émotions ressent un spectateur pendant un match de
football?

Que pensez-vous des pratiques occultes?

Avez-vous un hobby?

Et maintenant, faites une bréve synthese de tout ce que avez

appris sur la vie quotidienne des Francais, leurs us et coutumes.

13.

Qu'est-ce qui vous a surtout impressionne?

Jeux de roles et projets

Verifiez vos connaissances de la France. Essayez de répondre aux

series de questions qui suivent :
1. Devinez de quelle ville francaise il s’agit.

- Rappelle-toi, Barbara ,

Il pleuvait sans cesse sur ... ce jour-la.

- Quelle ville organise chaque année un festival de la bande
dessiné ?

- Quelle ville s’appelle « La Rome frangaise » ?

- Dans quelle ville se trouve la Canebicre ?

- Quelle ville est la patrie des fréres Lumiceres, de 1’abbé Pierre et
de Paul Bocuse ?

- C’est la ville des corsaires et de Chateaubriant.

2. Ces affirmations sont-elle vraies ou fausses ?

- Le Pont d’Avignon permet de traverser le Rhone.

- La Camargue se trouve dans I’estuaire de la Garonne.

- Les bauxites tiennent leur nom de celui du village Les Beaux.
- Les menhirs datent du Moyen Age .

- L’ami d’ Astérix s’appelle Obélix.

3. Choisissez la bonne réponse :

- Qui interprete la chanson « La Boheme » ?

Charles Aznavour Jacques Brel Yves Montand

- Depuis quand les femmes ont-elles le droit de vote en France ?
1934 1944 1954

- Ou est située la piste de lancement de la fusée Ariane ?
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En Martinigue en Guyane  a la Hague
- Dans quel domaine s’est illustré Nicolas Anelka ?
Lerap la haute couture e football
- Avant de devenir Président, quel poste occupait J. Chirac ?
Le Premier Ministre Le maire de Paris Le député de Paris
- Ou se trouve le Futuroscope ?
A Nancy a Poitiers a Paris
11.Qu’est-ce que c’est ?
Les santons
Les petits-suisses
La ratatouille nicoise
La pétanque
La chartreuse
La quiche lorraine
12.Trouvez la fin des proverbes :
Il ne faut pas mettre le doigt entre ...
Quand la maison est trop grande...
Qui langue a...
Le meilleur est I’ennemi ...
Le chat parti, les souris...
Tel pere, ...
13.Répondez aux questions :
- Quel roman célebre commence par la phrase « Aujourd’hui
maman est morte » ?
- Quel grand monument parisien doit-on a I’architecte Ott von
Spreckelsen ?
- Qui est I’auteur du tableau «L.’ Angélus » ?
- Sur quel air célebre faut-il chanter ces paroles « L’amour est un
oiseau rebelle... »
- Quel est le vrai nom de Stendhal ?
- Qui a représenté la cathédrale de Rouen une vingtaine de fois ?
14.Voici les bonnes réponses:
1. :Brest, Angouléme, Nimes, Marseille, Lyon, Saint-Malo.
2. :Faux, faux, vrai, faux, vrai.
3. Aznavour, 1944, Guyane, le football, le premier Ministre,
Poitiers.
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4. Figurines représentant des personnages de la Nativité ; fromages ;
plat de 1égume ; jeu de boules métalliques ; liqueur ; gateau.

5. ...l’arbre et I’écorce ; ...il n’y a rien au grenier ; ...a Rome va;
...dansent ; ...tel fils.

6. « L’Etranger » de Camus, L’Arche de la Défense, Millet,
« Carmen » de Bizet, Henry Beyle, Claude Monet.

7. Chargez un étudiant de préparez des questions analogues et de
les poser au groupe. Que le meilleur gagne !

8. Outre le concours des érudits, vous pouvez organiser les concours
de la meilleure interprétation des chansons frangaises, un récital
de poésie, de petits sketches inventés par vous-mémes sur des
themes de la vie et les traditions francaises... Créez en frangais !

BONNE CHANCE !
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